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Original instructions.

A This product may be used under supervision, or if
instruction regarding the safe use of the product has
been provided and the resulting dangers have been under-
stood, by children aged 8 and above, as well as by persons
with physical, sensory or mental disabilities or a lack of expe-
rience and knowledge. Children must not be allowed to play
with the product. Cleaning and user maintenance must not
be performed by children without supervision. The use of this
product by young people under the age of 16 is not recom-
mended. Never operate the product when you are tired, il or
under the influence of alcohol, drugs or medicine.

Intended use:

The GARDENA Garden Pump is intended for pumping ground water
and rain water, tap water and water containing chlorine in private domestic
gardens and allotments.

Liquids to be pumped:
The GARDENA Garden Pump must only be used to pump water.

When the pump is used for pressure boosting, the maximum permissible
internal pressure of 6 bar (on the delivery side) must not be exceeded. The
increased delivery pressure and the pump pressure have to be added
together.
— Example: Pressure at the tap = 2.5 bar,

max. pressure of the Garden Pump Art. 9010 = 3.5 bar,

total pressure = 6.0 bar.
The product is not intended for long term use (continuous circulation
operation).

A DANGER! Risk of injury!

- The pump must not be used for the delivery of salt water,
muddy water, corrosive, easily inflammable or explosive liquids
(e.g. petrol, paraffin, thinners), oil, heating oil or foodstuffs.

1. SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT!
Read the operator’s manual carefully before use and keep for future
reference.

Symbols on the product:

A

General safety warnings

Electrical safety
A DANGER! Electric shock!
Risk of injury due to electric current.

- The product must be supplied through a residual current device (RCD)
having a rated residual operating current not exceeding 30 mA.

A DANGER! Risk of physical injury!
Risk of injury due to electric current.

- Disconnect the product from the mains before you maintain or replace
parts. Thereby the disconnected socket must be in the visual range.

Read operator’s manual.

Safe operating practices
The water temperature should not exceed 35 °C.
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The pump must not be used when people are in the water.
Pollution of the liquid could occur due to leakage of lubricants.

Circuit breaker

Thermal protection switch:
In the event of an overload, the pump is switched off by the built-in thermal motor
protection. After sufficient cooling of the motor, the pump is operational again.

Additional safety warnings
Electrical safety

A DANGER! Cardiac arrest!

This product makes an electromagnetic field while it operates. This

field may under some conditions interfere with active or passive medical
implants. To decrease the risk of conditions that can possibly injure or
kill, we recommend persons with medical implants to speak with their
physician and the medical implant manufacturer before you operate the
product.

Cables

If extension cables are used, these must comply with the minimum cross-
sections in the table below:

Voltage Cable length Cross section
230 - 240 V/50 Hz Upto20m 1.5 mm?
230 -240V/50 Hz 20-50m 2.5 mm?

A DANGER! Electric shock!
Risk of injury due to electric current.

- Disconnect the product from the mains before you put into storage,
maintain or troubleshoot.

The pump must be located on solid, even ground, protected from flooding. Take
care that the pump cannot fall into water. Position the pump at a safe distance
(min. 2 m) from the liquid to be pumped. As an additional safety device an
authorised safety switch can be used.

- Please ask your electrician for his advice.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Protect the mains plug and the mains power cable from heat, oil and sharp
edges.

Do not use the power cable for carrying the pump or for unplugging.
Protect the pump from rain. Don’t use the pump in wet or moist areas.
Please regularly check the connecting line.

Before using, always subject the pump (especially the power cables and the
power connections) to a visual inspection.

A pump which is damaged must not be used. In the event of damage, have the
pump checked by GARDENA Service.

When using our pumps with a generator, the warnings of the generator manufac-
turer must be observed.

Personal safety

A DANGER! Risk of suffocation!

Small parts can be easily swallowed. There is also a risk that the poly-
bag can suffocate toddlers. Keep toddlers away when you assemble the
product.

A DANGER! Risk of injury due to hot water!

If the pump is operated for prolonged periods of time (> 5 min.) with the

delivery side closed, the water in the pump may heat up so that there is

a risk of scalding yourself with hot water.

- The pump should not run against the closed delivery side for more
than 5 minutes.

If the water supply on the intake side of the pump fails, the water in the
pump can heat up so that if water emerges, injuries could be caused by
the hot water.

- Disconnect the pump from the mains via the main circuit breaker,
let the water cool and secure the suction-side water supply before
putting into operation again.

When connecting the pump to the water supply system, the country-specific

sanitary regulations must be observed to prevent water not of drinking water

quality being drawn back in.

- Please consult a specialist for sanitary installations.

In order to avoid dry-running of the pump, take care that the end of the suction

hose is always submerged into the liquid.

- Before each operation, fill the pump to overflowing with approx. 2 to 3 | of the
liquid to be pumped!

Sand and other abrasive substances cause increased wear and reduce the

pump’s output.

- Use a pump pre-filter for pumping sandy liquids.

Pumping dirty water, e.g. stones, pine needles etc., can cause damage to the

pump.

- Do not pump dirty water.
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2. ASSEMBLY

Q DANGER! Risk of injury!
Injury when the product starts accidentally.

- Disconnect the product from the mains before you assemble
the product.

To set up the pump:

The site must be firm and solid in order to ensure safe and sturdy operat-
ing conditions for the pump.

- Position the pump at a safe distance (min. 2 m) from the water.

The pump must be installed in a location with low air humidity and suffi-
cient ventilation in the area of the ventilation slots. It must be at a distance
of at least 5 cm from the walls. Dirt (e.g. sand or soil) must not be sucked
in through the ventilation slots.

The plastic connection pieces on the intake and delivery sides may
only be tightened by hand.

To connect the hose to the suction side [Fig. A1]:
Don’t use any hose quick connection system fittings on the suction side!
- A vacuum-resistant suction hose must be used, e.g. GARDENA

Suction Unit, Art. 1411 or GARDENA Bore Hole Suction Hose
Art. 1729.

In order to reduce the suction time, it is advisable to use a suction hose
with backflow preventer avoiding automatic draining of the suction hose
when the pump has been switched off.

1. Screw the pump connection piece @ into the connector on the suction
side .

2. Connect the vacuum-resistant suction hose @) airtight to the pump
connection piece @ of the pump.

3. For suction heights exceeding 4 m: Also fix the suction hose ®
(e.g. by fastening it to a wooden post).
This relieves the pump of the weight of the suction hose.

To connect the hose to the pressure side [Fig. A2]:

The pump connection @ is equipped with a 33.3 mm (G 1") internal thread.

E.g. a GARDENA pump connection piece Art. 1745 is required for

the GARDENA Connection System (for Art. 9010 included in scope of
delivery).

19 mm (3/4")-/16 mm (5/8") and 13 mm (1/2") hoses can be connected
via the GARDENA Connection System.

Hose diameter Pump connection

13 mm (1/2") GARDENA Pump Connection Set Art. 1750

16 mm (5/8") GARDENA Tap Connector Art. 18202
GARDENA Hose Connector Art. 18216

19 mm (3/4") GARDENA Pump Connection Set Art. 1752

Optimised use of the pump capacity is achieved by connecting
19 mm (3/4") hoses with e.g.

— GARDENA Pump Connection Set Art. 1752,

or by connecting 25 mm (1") hoses with

- GARDENA Quick Thread Coupling with male thread Art. 7115/
Quick Coupling Hose Connector Art. 7103.

1. Only for Art. 9014: Use sealing tape (® on the external thread of the
pump connection piece.

2. Screw the pump connection piece @ into the connector on the delivery
side @ (Only with Art. 9010 in the scope of delivery).

3. Connect the pressure hose ® to the pump connection piece @.

If more than one hose/accessory is connected simultaneously, we
recommend using the

- GARDENA 2- or 4-Channel Water Distributor Art. 8193/8194,
GARDENA Twin-Tap Connector Art. 940

which can be screwed directly onto the pump connection piece @.

3. OPERATION

e DANGER! Risk of injury!
Injury when the product starts accidentally.

- Disconnect the product from the mains before you connect,
adjust or transport the product.
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To pump water [Fig. 01/02]:

A CAUTION! Dry-Running of the pump!

- Fill the pump with water up to the overflow (approx. 2 to 5 I)
before each start-up.

1. Unscrew the screw fitting ® of the filler neck @ by hand.

2. Fill the pump via the filler neck @ to overflowing with
approx. 2 to 5 | of water.

3. Tighten the screw fitting ® of the filler neck @ by hand
(do not use pliers).

4. Open any shut-off valves in the delivery line (accessories,
water stop, etc.).

5. Drain remaining water in pressure hose ® so that air can escape
during the suction process.

6. Connect the pump to the mains.

7. Lift and hold the delivery hose ® at least 1 m vertically above the pump,
press the On/Off switch (® and wait until the pump has primed.

- If the pump does not deliver water after approx. 5 minutes,
switch off the pump (press On/Off switch ®)
(see 6. TROUBLESHOOTING).

The specified maximum self-priming suction height of 7 m is reached only if
the pump is filled via the filler neck @ up to the overflow and if, while doing
so and during the self-priming, the delivery hose ® is held up sufficiently
high to prevent any water escaping from the pump via the delivery hose ®.

Rust formation: The pump Art. 9014 has a cast iron housing. After con-
tact with water, rust will form (this does not damage the pump and is not
covered by the warranty). Therefore rusting water may initially escape after
switching on the pump.

4. MAINTENANCE

c DANGER! Risk of injury!
Injury when the product starts accidentally.

- Disconnect the product from the mains before you maintain
the product.

To flush the pump:
After pumping chlorinated water, the pump must be flushed.

1. Pump lukewarm water (max. 35 °C), possibly adding a mild cleaning
agent (e.g. detergent) until the pumped water runs clear.

2. Remove residuals according to the waste disposal laws applicable in
your area.

5. STORAGE

To put into storage [Fig. S1]:
The pump is not frost-proof!
The product must be stored away from children.

1. Disconnect the pump from the mains.
2. If applicable, close all the shut-off devices on the intake side.

3. Open all the tapping points.
The pressure side is depressurized.

4. Open the screw fitting ® of the filler neck (D and the water drain
screw (@.
The Garden Pump drains.

5. Store the pump in a dry, enclosed and frost-free place.

6. TROUBLESHOOTING

c DANGER! Risk of injury!
Injury when the product starts accidentally.

- Disconnect the product from the mains before you trouble-
shoot the product.

To loosen the impeller [Fig. T1]:
An impeller blocked by dirt can be freed again.

- Turn shaft of the impeller @ with a screwdriver.
This will loosen the stuck impeller.
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Problem

Pump is running, but the
suction action doesn’t take
place

Possible Cause Remedy Garden Pump Unit Value Value
- — (Art. 9010) (Art. 9014)
Leaky or damaged suction —> Check suction line for
hose. damage and seal so is Permitted internal pressure bar 6 6
airtight. (delivery side)
The pump was not filled with = Fill the pump Power cable m 1.5 (HO7RN-F) 1.5 (HO7RN-F)
water. (see 3. OPERATION). K
Weight kg 53 8.2

The liquid escapes over the -> 1. Fill the pump again Y
hose which is connected to (see 3. OPERATION). Sound power level L,,,
the delivery side during the 2. When starting operation measured/ guazanteed dB(A) 77/80 77/80
suction action. hold the pressure hose Uncertainty k,,” 3 2.36

approx. 1 m vertically Max. media temperature ~ °C 35 35

above the pump, until the

suction action has taken Measuring process complying with: " RL 2000/14/EU 2 1SO 4871

place.

Absolutely vacuum-resistant connection is achieved by using
GARDENA Suction Hoses (see 8. ACCESSORIES).

Leaky screw fitting at the filler

neck.

- Check seal (replace if
necessary) and tighten
connection securely
(do not use pliers).

Air cannot escape, since
delivery side is closed or
remaining water is in the
pressure hose.

-> Open shut-off valves
(eg. nozzle) in the delivery
line, empty the delivery
hose or disconnect it
from the pump during
priming.

The waiting time wasn’t
observed.

-> Switch on the pump and wait
up to 5 min.

Suction filter or backflow

-> Clean the filter or the back

8. ACCESSORIES/SPARE PARTS

GARDENA Suction Hoses Kink-proof and vacuum-proof, optionally available by the metre
Art. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 mm (1")) without connecting
fittings or in fixed length Art. 1411/1418 complete with connecting
fittings.

GARDENA Suction Hose For connection on the suction side. Art. 1723/1724

Fitting

GARDENA Pump For connection on the delivery side. Art. 1750/1752

Connection Set

GARDENA Suction Filter
with backflow preventer

Art,
1726/1727/1728

To equip suction hoses with backflow
preventer sold by the metre.

Pump does not start,
or stops suddenly during
operation

preventer in the suction hose flow preventer. GARDENA Pump Recommended for pumping sandy liquids. Art. 1730/1731
clogged. Preliminary-Filter
Too high suction height. - Reduce suction height. GARDENA Electronic Automatically cuts in and out the pump Art. 1739
- ’ ) ) Manometric Switch depending on the current operating pressure.
In case of any other difficulties concerning the suction action, With dry-running safety
use GARDENA Suction Hoses with Backflow Preventer :
(see 8. ACCESSORIES) and fill in the liquid to be pumped GARDENA Bore Hole For vacuum-resistant connection of the Art. 1729
over the filler neck before operation. Suction Hose pump to boreholes or pipe networks.
Length 0.5 m. With 33.3 mm (G1) female

Thermal switch has turned - Observe the max. media thregd at both ends ®)
the pump off because of over- temperature (35 °C). :
heating. GARDENA Floating suction  For dirt-free suction below the water surface. ~ Art. 1417
No power supply to the pump. - Check fuses and electrical system

plug connections. GARDENA Pump For connecting the GARDENA Connection Art. 1745

RCD has triggered -> Disconnect the pump

(residual current). and contact the GARDENA
Service.

Pump is not switched on. -> Push the On/ Off switch
to On.

Pump is running but the
delivery drops suddenly

Suction hose end is not
in water.

- Submerge the end of the
suction hose deeper in the
water.

Suction filter or backflow
preventer clogged.

-> Clean the suction filter or
back-flow preventer.

Leaks at suction side.

- Eliminate leak.

Impeller blocked.

- Release impeller.

Connection Piece

System on the pressure side.

9. WARRANTY/SERVICE

9.1 Product registration:
Please register your product at gardena.com/registration.

9.2 Service:

Please find the current contact information of our service on the back

page and online:

Noise development in the
hydraulic area

A

In the case of strong flows (e.g. open hose end, without connec-
ting device), noise may result in the hydraulic part of the pump.
This is harmless and does not lead to damage of the pump.

The noise can be removed by lightly changing the flow (e. g. light
opening/ closing of a connecting device).

NOTE: For any other malfunctions please contact the GARDENA service
department. Repairs must only be done by GARDENA service departments
or specialist dealers approved by GARDENA.

7. TECHNICAL DATA

Garden Pump Unit Value Value
(Art. 9010) (Art. 9014)
Rated power w 600 800
Mains voltage V (AC) 230 230
Mains frequency Hz 50 50
Max. delivery capacity I/h 3000 3700
Max. pressure/ bar/ 35/ 41/
max. delivery head m 35 4
Max. self-priming suction 7 7

height

¢ United Kingdom: https://www.gardena.com/uk/support/advice/contact/

USA: https://us.gardena.com/pages/contact

Canada: https://www.gardena.com/ca-en/c/support/contact
Australia: https://www.gardena.comy/au/support/advice/contact/
New Zealand: https://www.gardena.com/nz/support/advice/contact/
South Africa: https://www.gardena.com/za/support/contact/

Other countries: https://www.gardena.comy/int/c/support/contact

10. DISPOSAL

10.1 Disposal of the pump:
(according to Directive 2012/19/EU)

)i

The product must not be disposed of to normal household
waste. It must be disposed of in line with local environmental
regulations.

IMPORTANT!
- Dispose of the product through or via your municipal recycling

collection centre.
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Ttumaczenie instrukcji oryginalnej.

Dzieci od 8 r. z. oraz 0soby o ograniczonych zdolno-

Sciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych
lub tez nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy moga uzywac
produktu pod warunkiem, ze sg przy tym nadzorowane lub
zostaty poinstruowane na temat bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz rozumieja niebezpieczenstwa wynikajace
Z jego uzycia. Nie wolno dzieciom bawic sie produktem.
Nie wolno dzieciom dokonywac czyszczenia i konserwacii
przez uzytkownika urzadzenia, jezeli nie s one przy tym
nadzorowane. Produkt nie powinien by¢ uzytkowany przez
0soby w wieku ponizej 16. roku zycia. Nie wolno uzywac
produktu, jesli uzytkownik jest zmeczony, chory, pod wpty-
wem alkoholu, narkotykow lub lekarstw.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem:

Pompa ogrodowa GARDENA moze by¢ stosowana do ttoczenia wody
gruntowej, deszczowej, wody wodociggowej i chlorowanej w prywatnych
ogrodach przydomowych i ogrodkach dziatkowych.

Ttoczone ciecze:

Przy pomocy pompy ogrodowej GARDENA mozna ttoczy¢ wytacznie
wode.

W przypadku stosowania pompy w celu zwiekszenia cisnienia nie wolno
przekroczy¢ maksymalnego dopuszczalnego cisnienia wewnetrznego
wynoszacego 6 bar (po stronie ttocznej). Podwyzszane cisnienie i cisnienie
pompy sumuja sie.
— Przyktad: Cisnienie wody w kranie = 2,5 bar,
maks. cisnienie pompy ogrodowej art. 9010 = 3,5 bar,
cisnienie faczne = 6,0 bar.

Produkt nie jest przeznaczony do dtugotrwatego uzytkowania (dtugotrwata
cyrkulacja).

A NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko obrazen ciata!

- Zabrania sie uzywania pompy do tloczenia wody stonej, brud-
nej wody, substancji zracych, tatwopalnych lub wybuchowych
(np. benzyny, ropy naftowej, rozpuszczalnika nitro), olejow,
oleju opatowego czy artykutéw spozywczych.

1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

WAZNE!
Nalezy starannie zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi i zachowac ja do
pézniejszego wykorzystania.

Symbole umieszczone na produkcie:

A

Ogdlne wskazowki bezpieczenstwa
Bezpieczenstwo elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!
Ryzyko obrazen ze wzgledu na prad elektryczny.

- Produkt musi by¢ zasilany pradem za posrednictwem wytacznika
réznicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie wyzwalajacym
maksymalnie 30 mA.

Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

GAR_09010-29.960.04_2024-02-28.indd 7

A NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko obrazen!
Ryzyko obrazen ze wzgledu na prad elektryczny.

- Przed przystapieniem do konserwacji lub wymiany elementéw odta-
czy¢ produkt od sieci. Gniazdo musi znajdowac sie przy tym w zasiegu
wzroku uzytkownika.

Bezpieczna obstuga

Temperatura wody nie moze przekroczy¢ 35 °C.

Pompy nie wolno uzywag, jesli w wodzie znajdujg sie ludzie.
Wyciek srodkéw smarnych moze spowodowac zabrudzenie cieczy.

Wytacznik ochronny

Wytacznik termiczny:

W przypadku przecigzenia pompa wytacza sie dzieki wbudowanemu termicz-
nemu bezpiecznikowi silnika. Po wystarczajacym wychtodzeniu silnika pompa jest
ponownie gotowa do pracy.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
Bezpieczenstwo elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO! Zatrzymanie akcji serca!

Podczas pracy produkt wytwarza pole elektromagnetyczne. W okreslo-
nych warunkach pole to moze oddziatywaé na aktywne i pasywne
implanty medyczne. Aby uniknaé ryzyka powaznych lub smiertelnych
obrazen ciata, zalecamy osobom posiadajacym implanty medyczne
przed uzyciem produktu skontaktowac sie z lekarzem lub producentem
implantu.

Kable

W przypadku uzywania kabli przediuzajacych kable te musza odpowiadac
przekrojom minimalnym, zamieszczonym w ponizszych tabeli:

Napiegcie Diugosé kabla Przekroj
230 - 240 V/50 Hz Do 20 m 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50 m 2,5 mm?

A NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!

Ryzyko obrazen ze wzgledu na prad elektryczny.

- Przed przystapieniem do konserwacji lub usuwania usterek odtaczy¢
produkt od zasilania.

Pompa musi by¢ ustawiona stabilnie, nie moze by¢ narazona na zalanie i musi

by¢ zabezpieczona przed wpadnieciem do zbiornika. Pompe ustawia¢ w bez-

piecznej odlegtosci (min. 2 m) od ttoczonego medium. Jako dodatkowe zabezpie-

czenie mozna zastosowac atestowany wytacznik réznicowo-pradowy na kablu.

- Prosze zwrdci¢ sie o porade do wykwalifikowanego elektryka.

W celu unikniecia zagrozen uszkodzony przewdd przytaczeniowy urzadzenia

powinien zosta¢ wymieniony przez producenta, punkt serwisowy lub inng

wykwalifikowang osobe.

Wityczke i kabel przytaczeniowy nalezy chroni¢ przed goracem, olejem i ostrymi

krawedziami.

Pompy nie nalezy nosi¢ za kabel. Nie wolno wyciaga¢ wtyczki ciagnac za kabel.

Pompy nie nalezy naraza¢ na deszcz. Nie nalezy jej rowniez uzywaé w mokrym

lub wilgotnym otoczeniu.

Regularnie sprawdzac przewdd podtaczeniowy.

Przed uzyciem nalezy skontrolowac czy pompa (w szczegdlnosci kabel przyta-

czeniowy i wtyczka) nie jest uszkodzona.

Uszkodzona pompa nie moze by¢ uzywana. W razie uszkodzenia nalezy zleci¢

sprawdzenie pompy w serwisie firmy GARDENA.

Korzystajac z naszych pomp w potaczeniu z generatorem pradu nalezy stosowac
sie do wskazdwek ostrzegawczych producenta generatora.

Bezpieczenstwo osobiste

A NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko uduszenia!
Istnieje ryzyko potkniecia drobnych czesci. W przypadku matych dzieci
istnieje ryzyko uduszenia plastikowa torebka. Dzieci nalezy trzymac¢
z dala od miejsca montazu produktu.
A NIEBEZPIECZENSTWO!
Ryzyko odniesienia obrazen z powodugoracej wody!

W przypadku diugiej (> 5 min.) pracy przy zamknietej stronie ttocznej moze
doj$¢ do podgrzania wody w pompie, tak, ze istnieje niebezpieczenstwo
poparzenia.
- Pompa moze pracowac przez maksymalnie 5 minut przy zamknigtej

stronie ttocznej.
W przypadku zaburzenia doptywu wody od strony ssacej moze dojs¢
do znacznego podgrzania wody w pompie, co moze doprowadzi¢ do
poparzenia podczas wypltywu wody o tak wysokiej temperaturze.
- Wytaczy¢é pompe z sieci elektrycznej, odczekaé az woda ostudzi sie

i przed ponownym uruchomieniem sprawdzi¢ doptyw wody po stronie
ttoczne;j.
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W przypadku wykorzystania pompy do zaopatrywania gospodarstwa domowego
w wode nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i norm dotyczacych zaopatry-
wania w wode i jej odprowadzania.

- W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z hydraulikiem.

Aby zapobiec pracy pompy “na sucho” nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby
koncowka weza ssacego stale znajdowata sie w tloczonym medium.

- Przed kazdym uruchomieniem nalezy napeti¢ pompe ttoczong ciecza az
do przepetnienia pompy (okoto 2 do 3 I)!

Piasek i inne Scierne substancje w ttoczonej cieczy powodujg przyspieszone

zuzycie i spadek wydajnosci.

- W przypadku wody zawierajacej piasek uzywac dodatkowo filtra wstepnego
pompy.

Pompowanie wody zanieczyszczonej np. kamieniami, igtami z drzew itp. moze

doprowadzi¢ do uszkodzenia pompy.

- Nie pompowac brudnej wody.

2. MONTAZ

Q NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko obrazen ciata!

Ryzyko obrazen w przypadku uruchomienia produktu
bez nadzoru.

- Przed przystagpieniem do montazu odtaczy¢ produkt od
zasilania.

Ustawienie pompy:

Miejsce ustawienia pompy musi by¢ mocne i suche oraz powinno
zapewnic¢ pompie mocne podparcie.

- Pompe ustawia¢ w bezpiecznej odlegtosci (min. 2 m) od wody.

Pompa musi by¢ ustawiona w miejscu zapewniajgcym swobodny

doptyw powietrza o niskiej wilgotnosci w obrebie otwordéw napo wie-
trzajacych. Odlegtos¢ od Sciany musi wynosié minimum 5 cm. Przez
otwory napowietrzajgce nie moga by¢ zasysane zaniec zyszczenia

(np. piasek lub ziemia).

Przytacza z tworzywa sztucznego od strony ssacej i ttocznej nalezy
dokrecac tylko recznie.

Podtaczenie weza po stronie ssacej [rys. A1]:

Od strony ssacej nie stosowac wezy przytaczanych do pompy za pomoca
szybkoziaczek.

- Po stronie ssacej zastosowac waz podcisnieniowy, np. armature

ssacg GARDENA art. 1411 lub waz ssacy do studni abisynskiej
GARDENA art. 1729.

Aby skrdci¢ czas ponownego zasysania, zalecamy zastosowanie weza
$s3cego z zaworem zwrotnym, ktory zapobiega samoczynnemu oproznia-
niu sie weza ssgcego po wytaczeniu pompy.
1. Nakreci¢ przytgcze do pompy @ na kréciec przytaczeniowy po stronie
ssgcej .
2. Waz ssacy podcisnieniowy (@ potaczy¢ z przytaczem do pompy @
i szczelnie dokrecic.
3. Przy wysokosciach zasysania powyzej 4 m nalezy dodatkowo przy-
mocowac waz ssacy @ (np. przywigzaé do drewnianego palika).
W ten sposob pompa uwolniona jest od ciezaru weza ssgcego.

Podtaczenie weza po stronie tlocznej [rys. A2]:

Przytacze do pompy @ jest wyposazone w gwint wewnetrzny

33,3 mm (G 1").

System szybkoztaczek GARDENA wymaga zastosowania np. przytacza do
pompy GARDENA art. 1745 (w przypadku art. 9010 zawarty w zestawie).
Za pomoca systemu szybkoztaczek GARDENA mozna podtaczy¢ weze

19 mm (3/4")/16 mm (5/8")/13 mm (1/2").

Przekréj weza Podtaczenie pompy

13 mm (1/2") GARDENA Zestaw przytacze art. 1750
niowy weza do pompy

16 mm (5/8") GARDENA Przytacze kranowe art. 18202
GARDENA Szybkoztacze weza art. 18216

19 mm (3/4") GARDENA Zestaw przytacze art. 1752

niowy weza do pompy

Optymalng wydajnos$¢ pompy zapewnia zastosowanie wezy 19 mm (3/4")
W potaczeniu np. z
- Zestawem przytaczeniowym weza do pompy GARDENA

art. 1752,

lub wezy 25 mm (1") w potaczeniu z
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- szybkoztaczem mosieznym GARDENA art. 7115/ szybkoztaczem
mosieznym z koncéwka do weza art. 7103.

1. Dotyczy wytacznie art. 9014: stosowac tasme uszczelniajaca ® na
gwincie zewnetrznym przytacza do weza.

2. Nakreci¢ przytacze do pompy @ na kréciec przytaczeniowy po stronie
ttocznej @ (zawarty w zestawie wytgcznie w przypadku art. 9010).

3. Waz cisnieniowy ® podtgczy¢ do przytacza do pompy @.
W przypadku réwnolegtego podtaczenia kilku wezy/urzadzen koncowych
zalecamy zastosowanie

- rozdzielacza podwaéjnego lub poczwérnego GARDENA
art. 8193/8194,
badz rozdzielacza podwéjnego GARDENA art. 940,

ktére mozna nakreci¢ bezposrednio na przytacze do pompy @.

3. OBSLUGA

c NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko obrazer ciata!

Ryzyko obrazen w przypadku uruchomienia produktu
bez nadzoru.

- Przed podtaczeniem produktu oraz przystapieniem do jego
regulaciji lub transportu nalezy odtaczy¢ produkt od zasilania.

Pompowanie wody [rys. 01/02]:

A UWAGA! Praca pompy nha sucho!

- Przed kazdym uruchomieniem napetni¢ pompe woda az do jej
przepetnienia (ok. 2 -5 ).

1. Recznie odkreci¢ zakretke ® na krdccu wiewowym @.

2. Napetni¢ pompe woda przez kréciec wlewowy (D az do jej przepetnie-
nia (ok. 2 -51).

3. Mocno zakrecic recznie nakretke ® na kroécu wlewowym @
(nie stosowaé narzedzi).

4. Otworzy¢ ewentualnie zamontowane zawory odcinajace w przewodzie
ttocznym (urzadzenia koncowe, zawor itp.).

5. Oprdzni¢ waz cisnieniowy ® z resztek wody, aby powietrze mogto sie
wydosta¢ podczas zasysania.

6. Podfaczyé pompe do zasilania.

7. Trzymac waz cisnieniowy ® przynajmniej przez 1 m pionowo nad
pompa skierowany w goére, nacisnac przetacznik ZAt /WYL ® i pocze-
kac, az pompa zassie wode.

- Jezeli po ok. 5 minutach pompa nie ttoczy wody, wytaczy¢
pompe (nacisnaé przetacznik ZAL /WYL (®)

(patrz 6. USUWANIE USTEREK).

Podang maksymalng wysokos$¢ samozasysania 7 m mozna uzyskac,

jezeli pompa zostata napetniona poprzez kréciec wlewowy @ az do prze-
lania, a waz cidnieniowy (& podczas napetniania i samozasysania pompy
jest skierowany do gory tak, aby nie mogta przez niego wycieka¢ woda

Z pompy.

Rdzewienie: pompa art. 9014 jest wyposazona w obudowe z zeliwa.

Po kontakcie z wodg dochodzi zatem do tworzenia sie rdzy (zjawisko takie
nie jest szkodliwe dla pompy i nie jest objete gwarancjag). Dlatego po
wiaczeniu pompy ttoczona woda moze mie¢ poczatkowo rdzawy kolor.

4. KONSERWACJA

c NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko obrazen ciata!

Ryzyko obrazen w przypadku uruchomienia produktu
bez nadzoru.

- Przed przystgpieniem do konserwacji odtgczy¢ produkt od
zasilania.

Przeptukanie pompy:
Po pompowaniu chlorowanej wody pompe nalezy przeptukac.

1. Pompowac letnig wode (maks. 35 °C), ewentualnie z dodatkiem tagod-
nego srodka czyszczacego (np. ptynu do mycia naczyn), do momentu,
w ktorym pompowana woda bedzie czysta.

2. Pozostatosci nalezy usuwac zgodnie z przepisami ustawy usuwaniu
odpadow.
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5. PRZECHOWYWANIE

Przerwa w uzywaniu [rys. S1]:
Pompa nie jest odporna na mroz!
Produkt przechowywac poza zasiegiem dzieci.

1. Odtaczy¢ pompe od zasilania.
2. Zamkna¢ ew. wszystkie urzadzenia zamykajace po stronie ssacej.

3. Otworzy¢ wszystkie punkty poboru.
Spowoduje to brak cisnienia po stronie ttoczney.

4. Odkrecic¢ zakretke ® na kro¢cu wlewowym @ i Srube spustowg
wody @.
Pompa oprdznia sie.

5. Przechowywac pompe w suchym, zamknigtym i zabezpieczonym
przed dziataniem mrozu miejscu.

6. USUWANIE USTEREK

c NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko obrazen ciata!

Ryzyko obrazen w przypadku uruchomienia produktu bez
nadzoru.

od zasilania.
Odblokowywanie wirnika [rys. T1]:
Mozna odblokowac wirnik zablokowany przez zabrudzenia.
- Wat wirnika @ obrdécié za pomoca wkretaka.

Powoduje to zwolnienie zablokowanego wirnika.

Problem

Pompa pracuje,
ale nie zasysa

Problem

Mozliwa przyczyna Postepowanie

Pompa pracuje, ale nagle
spada jej wydajnosé

Koricdwka weza ssacego hie
znajduje sie w wodzie.

- Koricowke weza ssacego
zanurzy¢ gtebiej w wodzie.

Niedrozny filtr ssacy lub
zawdr zwrotny.

-> Oczyscic filtr ssacy lub zawor
zwrotny.

Nieszczelno$¢ po stronie ssacej. = Zlikwidowaé nieszczelno$c.

Zablokowany wirnik. -> Odblokowac wirnik.

Szumy w obszarze
instalacji hydraulicznej

W przypadku wysokich ilosci przeptywu (np. otwarte wyjscie
weza, bez podtaczonego urzadzenia) w obrebie uktadu hydrau-
licznego pompy moga powstawac szumy. Nie jest to zjawisko
niepokojace i nie powoduje uszkodzenia pompy. Szum mozna
usuna¢ poprzez nieznaczna zmiane przeptywu (np. niewielkie
otwarcie/zamkniecie podigczonego urzadzenia).

z serwisem GARDENA. Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez punkty

C WSKAZOWKA: w przypadku wystapienia innych zaktécen prosimy o kontakt

serwisowe GARDENA lub przez autoryzowanych przedstawicieli GARDENA.

7. DANE TECHNICZNE

P . 2 Pompa ogrodowa Jednostka Wartos¢ Wartos$c
%
Przed przystapieniem do usuwania usterek odtaczy¢ produkt (art, 9010) (art. 9014)
Moc znamionowa w 600 800
Napiecie sieciowe V (AC) 230 230
Czestotliwosé sieciowa Hz 50 50
Maks. wydajnos¢ I/h 3000 3700
Maks. cisnienie/ bar/ 35/ 41/
maks. wysokos$¢ tloczenia m 35 4
Mozli Post i
ozliwa przyczyna ostepowanie Max wysokosé . . .
Nieszczelny, ewentualnie -> Sprawdzi¢ waz ssacy pod samozasysania
uszkodzony waz ssacy. katem uszkodzer i dokfadnie o
i Dozwolone ciSnienie
uszczelnic. .
etrzne bar 6 6
Pompa nie zostata napetniona - Napetni¢ pompe (po stronie ttocznej)
wodg, (patrz 3. OBSLUGA) Kabel przylaczeniowy m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)
Ciecz, ktdra byta napetniona -> 1. Ponownie napetni¢ pompe
pompa wyptywa podczas (patrz 3. 0BSLUGA). Waga kg 53 8.2
procesu samozasysania przez 2. W przypadku ponownego Poziom mocy
waz podtaczony od strony uruchomienia trzymac waz akustycznej L.,
thocznej. cisnieniowy przynajmnie] zmierzony/gwa“rantowany 4B 77/ 80 77/ 80
przez 1 minute pionowo Niepewnos¢ pomiaru k,,? 3 2,36
nad pompg skierowany
w gdre, az pompa zassie Max temperatura oC 35 35
wodg. pompowanej cieczy
Catkowicie hermetyczne potaczenie mozna uzyskac przy Metoda pomiarowa zgodnie zz " RL 2000/14/EU 2 IS0 4871

zastosowaniu wezy ssacych GARDENA (patrz 8. AKCESORIA).

Ztacze $rubowe na kréccu
wlewowym jest nieszczelne.

-> Sprawdzi¢ uszczelke
(ewentualnie wymienic)
i mocno dokreci¢ z akretke
(nie uzywaé narzedzi).

Powietrze nie moze si¢ wydo- > Otworzy¢ zawory odcinajace

stac, gdyz strona ttoczna
jest zamknigta albo w wezu
ci$nieniowym znajduja sie
pozostatosci wody.

znajdujace sie na przewodzie
ttocznym (np. spryskiwacz)
lub oprdzni¢ waz ci$nieniowy.

Zbyt krotka praca pompy.

- Wiaczy¢ pompe i odczekaé

maks. 5 minut.

Zatkany filtr ssacy albo zawor
zwrotny.

-> Oczyscic filtr lub zawor

zwrotny.

Zbyt duza wysokos$¢ ssania.

- Zmniejszy¢ wysokos$¢

ssania.

W przypadku innych probleméw z zasysaniem nalezy zastosowac
waz ssacy GARDENA z zaworem zwrotnym (patrz 8. AKCESORIA)
i przed uruchomieniem napetni¢ go ttoczong ciecza przez krdciec

wlewowy.

Pompa nie daje si¢
uruchomi¢ lub nagle
przestaje pracowac

W wyniku przeciazenia
zadziatat wytacznik termiczny
pompy.

-> Nie przekracza¢ maksymalnej

temperatury wody (35 °C).

Pompa nie jest zasilana.

-> Sprawdzi¢ bezpieczniki

i ztacza elektryczne.

Zadziatat wytacznik réznicowo- —> Odtaczy¢ pompe od

pradowy (prad uszkodzeniowy).

zasilania i skontaktowaé
sig z serwisem GARDENA.

Pompa nie jest wtaczona.

-> Przycisnaé przetacznik

ZAL/WYE.
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8. AKCESORIA/CZESCI ZAMIENNE

Weze ssace GARDENA

Bez zgie¢ i prozni, do wyboru dostepne jako produkt na metry,
nr artykutu 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 mm (1))
bez oprzyrzadowania lub o okre$lonej dtugosci, nr artykutu

1411/1418 cato$¢ z oprzyrzadowaniem.

Armatura do weza ssacego
GARDENA

Do podtaczenia po stronie ssacej.

art. 1723/1724

Zestaw przytaczeniowy
(weza 3/4") do pompy
GARDENA

Do podtaczenia po stronie ttocznej.

art. 1750/1752

Filtr ssacy z zaworem
zwrotnym GARDENA

Do montazu z wezami ssacymi

art.

sprzedawanymi na metry. 1726/1727/1728

Filtr wstepny do pomp
GARDENA

Szczegolnie polecany przy pompowaniu art. 1730/1731

zapiaszczonej wody.

Elektroniczny wytacznik Automatycznie zatacza i wytacza pompe art. 1739
GARDENA w zalezno$ci od cisnienia roboczego.

Z zabezpieczeniem przed pracg ,ha sucho”.
Weze ssace do studni abi- Do hermetycznego podtaczania pompy do art. 1729
syriskich GARDENA studni abisyriskich albo statych przewodéw

rurowych. Dtugo$é 0,5 m. Z obustronnym

gwintem wewnetrznym 33,3 mm (G1").
Ptywajaca koricowka Do zasysania wody bez zabrudzeri ponizej art. 1417
ssaca GARDENA lustra wody.
Przytacze weza GARDENA Do podiaczenia systemu szybkoztaczek art. 1745

GARDENA po stronie ttocznej.
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9. GWARANCJA/SERWIS

1. BIZTONSAGI UTMUTATASOK

9.1 Rejestracja produktu:
Zarejestruj swoj produkt na stronie gardena.com/registration.

9.2 Serwis:

Aktualne dane kontaktowe naszego serwisu znajdujg sie na odwrocie i w

Internecie:

¢ Polska:
https://www.gardena.comy/pl/serwis-i-wsparcie/porady/kontakt/

10. UTYLIZACJA

10.1 Utylizacja pompy:

(zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE)
Produktu nie wolno utylizowac razem z normalnymi odpadami
komunalnymi. Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami ochrony srodowiska.

WAZNE!

- Produkt nalezy zutylizowac za posrednictwem lokalnego zaktadu utyli-

zacji odpadow.

hu Kerti szivattyu

COXNDO A WN =

—_

Az eredeti Gtmutaté forditasa.

8 éves kor feletti gyermekek, valamint csokkent fizi-

kai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel €l6,

vagy hidnyos tapasztalatokkal és tudassal rendelkezd szemé-
lyek a terméket csak masik személy felligyelete mellett, vagy
olyan esetben hasznalhatjak, ha megfeleld eligazitast kapnak
a termék biztonsagos miikodtetésérdl, és megeértik az abbol
eredd veszélyeket. Gyermekeknek tilos jatszani a termékkel.
Gyermekek feluigyelet nélkil nem végezhetnek tisztitast vagy

felhasznald altali karbantartast. A termék hasznalatat csak

16 éven fellili fiatalok szamara ajanljuk. Soha ne hasznalja

a terméket, ha faradt, beteg vagy alkohol, kabitoszer, ill.
gyogyszer hatasa alatt all.

Rendeltetésszerli hasznalat:

A GARDENA Kerti szivattyu talaj- és eséviz, vezetékes viz és kldrtartalmu

viz tovabbitasara hasznalhatd maganhazakban és hétvégi telkeken.

Szallithatoé folyadékok:
A GARDENA kerti szivattyival csak vizet szabad szalltani.

Ha a szivattydt nyomasfokozasra haszndlja, akkor a maximalisan megen-

gedett 6 bar bels¢ nyomast (nyomaoldali nyomas) nem szabad tullépni.

A novelni kivant kimeneti nyomas és a szivattydrahatd nyomas 6sszeado-

dik.
— Példa: A vizcsapon megengedett nyomas = 2,5 bar,
kerti szivattyu legnagyobb nyomasa cikksz. 9010= 3,5 bar,
az 6sszes nyomas = 6,0 bar
A termék hosszu ideig tarté mikodtetésre nem alkalmas (folyamatos
keringtetd Uizem).

A VESZELY! Személyi sériilés veszélye!

- Tilos vele sosvizet, szennyezett vizet, maré, konnyen éghet6
vagy robbanasveszélyes anyagokat (pl. benzint, petréleumot,
nitro-higitét), olajokat, flit6olajat és élelmiszert szivattyuzni.
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. BIZTONSAGI UTMUTATASOK . . . oo oo oo
CSZERELES . . oo
KEZELES . . oot
CKARBANTARTAS .
CTAROLAS. oo
CHIBAELHARITAS oo
MUSZAKI ADATOK . . oo
. TARTOZEKOK/POTALKATRESZEK. . ..o o oo
CGARANCIA/SZERVIZ. . v o oo
CARTALMATLANITAS o

FONTOS!
Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és 6rizze meg gondosan,
hogy késébb is fellapozhassa.

Szimbdlumok a terméken:

AN

Altalanos biztons&gi utmutatasok
Elektromos biztonsag

VESZELY! Aramiités!
Az esetleges aramiités sériilés veszélyével fenyeget.

- A terméket fel kell szerelni egy hibaaram-védékapcsoléval (RCD),
amelynél a névleges kioldoaram eréssége legfeljebb 30 mA.

A VESZELY! Sériilésveszély!
Az esetleges aramiités sériilés veszélyével fenyeget.

- Karbantartas vagy alkatrészcsere el6tt valassza le a terméket a hal6-
zatrol. E miiveletek végzése alatt a halézati aljzatnak a latoterében kell
maradnia.

Ol el a hasznalati utasitast.

Biztonsagos lizemelés

A viz nem lehet melegebb 35 °C-nal.

A szivattyd mindaddig nem hasznélhatd, amig vannak a vizben.

A kilépd kenbanyagok adott esetben elszennyezhetik a folyadékot.

Védébkapcsolo

Ho6védo kapcsolo:

Tulterhelés esetén a motor beépitett hévédelme kikapcsolja a szivattydt. Miutan
a motor kelld mértékben lehilt, a szivattyd Ujbdl készen all az lizemelésre.

Tovabbi biztonsagi utmutatasok
Elektromos biztonsag

A VESZELY! Szivleallas!

Ez a termék az lizemelés soran elektromagneses mezét hoz létre. Ez

a mez6 bizonyos koriilmények k6zott hatassal lehet az aktiv és passziv
orvosi implantatumok miik6dési médjara. A sulyos vagy halalos kime-
netelii sériilések elkeriilése érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatummal rendelkez6 személyek a termék hasznalata el6tt beszél-
jenek errél az orvosukkal, vagy az implantatum gyartéjaval.

Kabelek

Hosszabbité kabelek hasznélata esetén azoknak meg kell felelnitik a kdvetkezd
tablézatban feltlintetett minimalis keresztmetszet értékeknek:

Fesziiltség Kabelhossz Keresztmetszet
230 - 240 V/50 Hz 20 m-ig 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

A VESZELY! Aramiités!
Az esetleges aramiités sériilés veszélyével fenyeget.

- Miel6tt lizemen kiviil helyezné, karbantartana vagy hibaelharitasba
fogna, valassza le a terméket az elektromos halézatrol.

Kovetelmény, hogy a feldllitott szivattyu biztosan alljion, ne draszthassa el viz és
ne eshessen bele a szivattylzando vizbe. A szivattyu feldllitasi helye a szallitott
kdzegtdl biztonsagos tavolsagban (attdl legaldbb 2 m-re) legyen. Jovahagyott
személyvédd kapcsold képében egy tovabbi biztonsagi szerkezet is hasznalhato.

- Kérje villanyszerel® szakember tandcsat.

Ha megrongalddott a késziilék haldzati csatlakozovezetéke, azt a gyartdval vagy
a Vevészolgalataval, ill. szakemberrel kell kicseréltetni, nehogy veszélyhelyzet all-
jon elé.

A dugaszt és a csatlakozo vezetéket dvja a h6tél, olajoktdl és éles szegélyektdl.

Kérjlk, a szivattyut soha ne a vezetéknél fogva emelje fel és rantsa ki
a konnektorbal.

Ovja a szivatty(it az eséviztél, ne haszndlja nedves, vizes kdrnyezetben.
Rendszeresen ellendrizze a csatlakozd vezetéket.

Haszndlat el6tt a szivattydt (klléndsen a haldzati vezetéket €s dugaszt) vesse
biztonsagi ellendrzés ala.

Sérdlt szivattydt nem szabad Uzemeltetni. Sérlilés esetén a szivattyUt feltétlendl
ellenériztesse GARDENA szakszervizzel!

Ha a szivattyuinkat generatorral Uzemelteti, meg kell fogadnia a generator
gyartdja altal adott dva intéseket.

Személyi biztonsag

A VESZELY! Fulladasveszély!

Az aprobb alkatrészek kénnyen lenyelhetdk. A nejlonzacské miatt kis-
gyermekeknél fulladas veszélye fenyeget. Szereléskor tartsa tavol a kis-
gyermekeket.
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A VESZELY! A forr6 viz sériilés veszélyével fenyeget!

Ha a szivattyut hosszabb, (t6bb, mint 5 percig) zart nyoméoldallal miikod-
tetjiik, felforrésodhat a viz a szivattyuban és ez
a forr6 viz sériiléseket okozhat.

- A szivattyut zart nyomoéoldallal max. 5 percig miikodtessiik.
Ha nem jut be viz a szivéoldalon, a szivattyuban talalhato viz felforréosod-

A szivattyu szallitési teljesitményének optimalis kihasznalasat 19 mm-es
(8/4"-0s) tdml6k csatlakoztatasaval, pl.

- GARDENA 1752 term. sz-u szivattylUcsatlakoz6 készlettel egyiitt,
vagy 25 mm-es (1"-os) tomlék csatlakoztatasaval,

- GARDENA 7115 term. sz-u, kiils6 menetes tomlévéges gyors-
csatlakozoéval/7103 term. sz-u tomlévéges gyorscsatlakozoval
egyiitt lehet elérmni.

hat, amelynek kovetkeztében a forro viz vizelvezetéskor sériiléseket okoz.

> Zérja el a szivattyu folyadékellatasat, varjon, amig a viz lehiil, majd az 1. Csak 9014 sz-u termék esetén: a szivattylcsatlakozo elem kilsé

ismételt izembe helyezés el6tt ellenérizze a szivooldali vizaramlast. menetén hasznaljon ® témitészalagot.
A vizvezeték rendszerre valo csatlakoztatasa esetén be kell tartani a helyi vizveze- 2. Csavarja be a (@ szivattylcsatlakozd elemet a @ nyomdoldali csatlako-
ték szerelési szabdlyokat, hogy a “nem-ivoviz” visszaszivasa ne forduljon el6. z6ba (csak a 9010 sz-U term.-nél van benne a csomagban.
= Kerje vizvazetokszerald segftséget. 3. Kosse dssze az ® nyométsmiét a @ szivattylicsatlakozo elemmel.

A szarazonfutas elkerllése érdekében Ugyelien mindig arra, hogy a szivocsé
a szdllitott folyadék szintje alatt legyen.

- Haszndlat elétt mindig tdltse szinliltig a szivattyut (kb. 2 — 3 ) szallitandd

Ha egyszerre tobb tomiét/ csatlakozdeszkdzt csatlakoztat egymassal
parhuzamosan, ajanlatos

folyadékkal. - GARDENA 8193/8194 term. sz-u 2- vagy 4-utas elosztékat,
A széllitéfolyadékban eléforduld homok és mas csiszoldanyag gyorsabb kopast GARDENA 940 term. sz-u 2-utas szelepet
és teljesitmenycsokkenest okot. hasznalni, amelyeket kdzvetlentil a @ szivattylcsatlakozé elemre lehet
- Homokot tartalmazé viznél hasznéljon szivattyu-el6sz(rét. racsavarni.

Szennyezett viz szdllitésa, pl. kdvek, fenydfatl, a szivattyu sérllését okozhatja.
- Ne szivattylzzunk szennyezett vizet!

3. KEZELES

2. SZERELES

e VESZELY! Személyi sériilés veszélye!
Sériilésveszély all fenn, ha a termék véletlentil beindul.

— ' ra . oI V4 - '
A e e - Csatlakoztatas, beallitas vagy szallitas el6tt valassza le

Sériilésveszély all fenn, ha a termék véletleniil beindul. a terméket az aramellatasrol.

- Miel6tt szerelni kezdené a terméket, valassza le az aramel-

latasrol. Viz szivattyuzasa [abra O1/02]:
Szivattyu elhelyezése: A FIGYELEM! Szivattyu szaraziizeme!
A szivattyut szdraz, szilard helyre allitsuk, ahol stabilan mikddhet. - Uzembe helyezés elétt toltse fel sziniiltig a szivattytt (kb. 2 -5 )
- A szivattydt a viztél biztonsagos tavolsagban (attdl legalabb 2 m-re) vizzel.

allitsa fel.
A szivatty(it alacsony partartalmu és megfeleléen szelléztetett helyiségben, 1. Kézzel hajtsa ra a ® menetes csékétest a @ betdltéesonkra.
a szell6zdnyilasok kozelében kell elhelyezni. A szivattyu és a fal kozott 2. A @ betdltdecsonkon &t toltse fel szinliltig (kb. 2 — 5 1) vizzel.
a tavolsag legyen legalabb 5 cm. A szivattyd semmiféle szennyezédest 3. Kézzel hajtsa ra a (6§ menetes csékotést a @ betoltdesonkra szorosan
(pl. homokot vagy foldet) nem szivhat be szell6zényilasokon keresztul. ' (ehhez ne haszndlion fogdt)
A mianyag csatlakozéelemeket a szivé- és nyomooldalon csak 4. Nyissa ki a nyomovezetékben (csatlakozéeszkdzokben, vizelzarokban

kezzel szabad meghuzni. stb.) esetleg elhelyezett zardszelepeket.

5. Engedie ki az ® nyomdtomiében maradt vizet, hogy a levegd kiszok-

Témlé csatlakoztatasa a szivéoldalon [abra A1]: hessen a viz-felszivasi mivelet alatt.

A szivdodalon ne haszndljon viztomlé csatlakozd rendszerelemelket! 6. Kbsse Ossze a szivattylt az daramellatassal.

- A szivooldalon vakuumalld szivétomiét, pl. GARDENA 1411 term. sz-u 7. Tartsa az ® nyomdtomiét fliggdlegesen a szivattyd folé attdl min. 1 m
szivogarniturat, vagy GARDENA 1729 term. sz-u, vert kutakhoz magassagban, nyomja meg a ® ki-/bekapcsoldt, és varjon, amig a szi-
hasznalhaté szivétomlét hasznaljon. vattyu felszivja a vizet.

Az Ujra-felszivasi idé csdkkentése érdekében ajanlatos visszafolyas-gatio- —> Ha a szivattyu kb. 5 perc mulva sem szallit vizet, kapcsolja ki

val elldtott szivotomiét hasznalni, mely a szivattyd kikapcsoldsa utan is a szivattydt (nyomja meg a ® ki-/bekapcsolét)

megakadalyozza a szivétdmlé dnmagatdl bekdvetkezd kilirllését. (lasd a 6. HIBAELHARITAS).

1. Csavarja be a @ szivattylicsatlakozé elemet az (D szivéoldali csatlako- A megadott 7 m-es maximalis szivomagassagot a keszulek csak akkor éri
z6ba. el, ha a szivattylt el6zéleg a @ betoltéesonkon at szindltig tolti, és ekoz-

ben, illetve az Onfelszivas folyamata alatt az ® nyomdtomliét olyan maga-
san tartja, hogy a szivattydbdl ne folyhasson ki viz az ® nyomotémién at.

Rozsdaképzddés: A 9014 term. sz-U szivattyl Ontdttvas hazzal rendelke-
zik. Néha eléfordulhat, hogy vizzel valé érintkezés utan rozsda képzédik
(ez nem karositja a szivattyut, €s nem is képezi a garancia részét). Ezért
a bekapcsolas utan kezdetben rozsdas viz léphet ki beléle.

2. Kosse 0ssze a @) vakuumalld szivotomlét a @ csatlakozdelemmel, és
csavarozza (ssze 6ket légzard modon.

3. A 4 méternél nagyobb szivémagassag esetén még a @) szivotomidt is
rogzitse (pl. facovekhez).
Ezaltal a szivattyut mentesiti a felszivott viz sulyatol.

Témlé csatlakoztatasa a nyomasoldalon [abra A2]: .
A @ szivattylcsatlakozd 33,3 mm-es (G 1"-0s) belsé menettel van ellatva. 4. KARBANTARTAS

A GARDENA dugaszold rendszerhez pl. GARDENA 1745 term. sz-U szi-
vattylcsatlakozo elemre lesz szikség (a 9010 term. sz esetében ez benne VESZELY! Személyi sériilés veszélye!
van a csomagban). A

GARDENA csatlakozdrenszerrel 19 mm (3/4")-/16 mm (5/8") és i . . z
13 mm (1/2") tomidket lehet csatlakoztatni. - Miel6tt karbantartasba fogna a terméken, valassza le az

aramellatasrol.

Sériilésveszély all fenn, ha a termék véletlentiil beindul.

Tomléatméré  Szivattyu csatlakoztatasa

13mm (1/2")  GARDENA Szivattyicsatlakozé-  cikksz. 1750  SZivatlyd atéblitése:
készlet Klértartalmu viz szivattyuzasa utan at kell dbliteni a szivattyut.

" . 1. Nyomjon at a szivattyun langymeleg (max. 35 °C-0s) vizet, esetleg
16 5, GARDENA C | kksz. 18202
mm (5/8%) sapeiem ctiksz enyhe tisztitdszer (pl. dblitészer) hozzaadasaval mindaddig, ameddig

GARDENA TémiGelem cikksz. 18216 a szivattylzott viz tiszta nem lesz.
19 mm (3/4") GARDENA Szivattyucsatlakoz6- cikksz. 1752 2. Artalmatlanitsa a maradvényokat a hulladékkezelési torvény irdnyelvei
készlet szerint.

i
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5. TAROLAS

Uzemen kiviil helyezés [abra S1]:
A szivattyi nem fagyallé!
A terméket gyermekektdl elzart helyen kell 6rizni.

1. Valassza le a szivattyut az aramforrasrol.
2. Esetleg zarja el az 6sszes elzardszerkezetet a szivooldalon.

3. Nyisson ki minden vételezési helyet.
A nyomooldalon megsz(inik a nyomas.

4. Bontsa meg a ® menetes csékotést a @ betdltdcsonkon és a @ vizle-

eresztd csavaron.

A szivattyd kidir(il.

5. Orizze a szivatty(t széraz, zart és fagymentes helyen.

6. HIBAELHARITAS

A

VESZELY! Személyi sériilés veszélye!
Sériilésveszély all fenn, ha a termék véletlentiil beindul.

- Valassza le a terméket a halozatrol, miel6tt nekifogna a termék
hibajanak elharitasahoz.

Jarokerék meglazitasa [abra T1]:
A szennyezddésektdl elakadt turbinalapat utjat meg lehet tisztitani.
- Csavarhuzoéval forgassa meg a (0 jarokerék tengelyét.

Ezzel az elakadlt turbinalapat Ujra szabadon fut.

Probléma

Lehetséges oka

Megoldasa

A szivattyamotor jar,

de nem sziv fel folyadékot

Szivérog, sériilt a szivovezeték.

-> Vizsgdlja meg a szivovezeték
épségét, és tomitse 16gzaro
madon.

Szivattyt nem toltotték fel
vizzel.

-> Toltse fel a szivatty(t
(lasd a 3. KEZELES).

A betoltott folyadék az dnfelszi-
vas alatt elszivarog a nyomaol-
dalra csatlakoztatott tomlén
keresztiil.

- 1. Toltse fel a szivattyit még
egyszer
(I4sd a 3. KEZELES).

2. A szivattyt ismételt izembe
helyezésekor tartsa a nyo-
motomlét fliggdlegesen
a szivatty folé attol min.

1 m magassagban, amig
a szivatty( felszivja a vizet.

Teljesen vakuumallg csatlakozast érhet el a GARDENA szivotom-
16k hasznalataval (lasd a 8. TARTOZEKOK).

A betdltd nyilas csavartomitése
ereszt.

-> Vizsgdlja meg a tomitést
(esetleg cserélje le), és szorit-
sa meg a csavarkotést
(ehhez ne hasznaljon fogot).

Alevegd nem tud tavozni,
mert a nyomdoldal zart, vagy
viz maradt a nyomadcsdében.

- Nyissa ki a nyomévezetékben
1évd zarészelepeket
(pl. szorafejet), ill. Uritse ki
a nyomatomlét.

Nem tartotta be a varakozasi
idét.

-> Kapcsolja be a szivattyut, és
varjon maximum 5 percet.

A szivosz(ir6, vagy a visszafolyas- - Tisztitsa meg a szirét,

gatlo eltomadott a szivocsoben.

ill. a visszafolyasgatlot.

Tul nagy szivémagassag.

-> Csokkentse le a szivomagas-
sagot.

Egyéb felszivési probléma felmeriilésekor hasznélja a GARDENA
szivotdmlct visszafolyasgatioval, (14sd 8. TARTOZEKOK)

és (izembe helyezés eldtt toltse sziniiltig a szivattydt a betdltonyi-
lason 4t a szdllitandd folyadékkal.

A szivattyti nem indul

A hdvédd kapcsold tilmele-

- Ugyeljen arra, hogy a kbzeg

el vagy iizemelés kozben gedés miatt lekapcsolta hémérséklete ne legyen
hirtelen megall a szivatty(t. nagyobb (35 °C-nal).
Szivatty( nem kap dramot. - Vizsgdlja meg a biztositékokat
és az elektromos dugaszold
csatlakozasokat.
A HAV kapcsol6 kioldott - Vélassza le a szivatty(t az
(hibaaram). aramellatasrol, és forduljon
a GARDENA szervizhez.
Szivattyu nincs bekapcsolva. = Nyomja Be dllasba a ki-/
bekapcsolat.
12
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Probléma

Lehetséges oka

Megoldasa

A szivattyu iizemel,
de a szallitasi teljesitmény
hirtelen visszaesik

Szivétdmlé vége nincs benne a

-> Meritse mélyebbre a szivé-

vizben. tomld végét a vizben.

A szivosziré vagy a vissza-
folyast gatl6 szelep eldugult.

- Tisztitsa meg a szivosz(irot,
ill. a visszafolyasgatlot.

Tomitetlenség a szivooldalon. = Sziintesse meg a tomitetlen-

séget.

Aturbina eltdmddott. - Lazitsa meg a jarokereket.

Zajképzodés a hidraulikus
egységben

Nagy étfolyasoknal (pl. nyitott tomlokimenet, csatlakozd késziilék
nélkiil) a szivattyd hidraulika részében zaj keletkezhet. Emiatt
nem kell aggddni, nem tesz kart a szivattydban. A zajt az atfolyas
kisebb valtoztatasaval (pl. az egyik csatlakozo késziiléket kissé
nyitva/zarva) meg lehet sziintetni.

kes szervizkozpontjahoz. Javitasokat csak a GARDENA szervizkozpontokkal,

C UTMUTATAS: Egyéb iizemzavarok esetén forduljon a GARDENA teriiletileg illeté-

valamint a GARDENA szerzddott szakkereskeddivel szabad végeztetni.

7. MUSZAKI ADATOK

Kerti szivattyu Egység Erték Erték
(cikksz. 9010) (cikksz. 9014)

Névleges teljesitmény w 600 800

Halozati fesziiltség V (AC) 230 230

Halozati frekvencia Hz 50 50

Max. szallitasi mennyiség  I/h 3000 3700

Max. nyomas/ bar / 35/ 41/

Max. szallitasi magassag m 35 4

Max. onfelszivo magassag m 7 7

e s sy :

Csatlakozokabel m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)

Tomeg kg 53 8.2

Hangteljesitmény szint L,,"

n'n_ért/garanté!t dBA) 77/80 77/80

Bizonytalansag k,,” 3 2,36

Max. vizhémérséklet °C 35 35

Mérési eljards: " RL 2000/14/EU 2 1S0 4871

8. TARTOZEKOK/POTALKATRESZEK

GARDENA szivotomlok Megtorésnek és vakuumnak ellendlld, vélasztas szerint kaphatd
méterben a 1720/1721 cikksz. (19 mm (3/4")-/25 mm (1")) csat-
lakoz6 szerelvények nélkiil vagy fix hossziisagban a 1411/1418
cikksz., kompletten, csatlakozo szerelvényekkel egyiitt.
GARDENA szivotomlé Szivéoldali csatlakozashoz. cikksz. 1723/1724
csatlakozéelem
GARDENA szivatty Nyoméoldali csatlakozashoz. cikksz. 1750/ 1752
csatlakozoelem
GARDENA szivosziird A sziv6tomld-méteraru felszereléséhez. cikksz.
visszafolyas-gatloval 1726/1727/1728
GARDENA szivattyu Kiilondsen ajanlott homoktartalmu kézegek — cikksz. 1730/1731
eldsziird szlirésére.
GARDENA elektronikus Az lizemi nyomas fiiggvényében auto- cikksz. 1739
nyomaskapcsolo matikusan ki ill. bekapcsolja a szivattyt.
Szaraziizem elleni biztositékkal.
GARDENA szivotomld A szivatty(l vakuumallé csatlakoztatdsahoz, cikksz. 1729
vert kutakhoz vert kutakhoz, merev csovekhez.
0,5 m hosszl. Mindkét végén
33,3 mm-es (1") belsé menettel.
GARDENA Usz6tomlds A viznek vizfelszin alatti koszmentes cikksz. 1417
leszivo szerkezet felszivasara szolgal.
GARDENA szivattyi- A GARDENA dugaszold rendszer nyomoéoldali cikksz. 1745

csatlakozo elem

csatlakoztatasahoz.

9. GARANCIA/SZERVIZ

9.1 Termékregisztracio:
Regisztralja termékeét a gardena.com/registration oldalon.
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9.2 Szerviz:

A szervizek aktudlis elérhetéségeit a hatoldalon és a weboldalon tekintheti

meg:

* Magyarorszag:
https://www.gardena.com/hu/tamogatas/tanacsadas/kapcsolat/

10. ARTALMATLANITAS

10.1 A szivattyu artalmatlanitasa:
(a 2012/19/EU sz. jel(i iranyelv szerint)

Nem szabad a terméket a normal haztartasi hulladékkal egyditt
kidobni. A hatalyos helyi kérnyezetvédelmi eléirasoknak megfele-
FONTOS!

|6en kell artalmatlanitani.
- Adja le a terméket a helyi Ujrahasznosité gyUjtéhelyen, vagy bizza rajuk
az drtalmatlanitasat.

cs Zahradni ¢erpadlo

1. BEZPECNOSTNI POKYNY . . . oo 13
2 MONTAZ 14
BLOBSLUHA .« o oo 14
4 UDRZBA 14
5. SKLADOVAN. oo 15
6. ODSTRANOVANI CHYB. . . . oot 15
7.TECHNICKA DATA. . o oo 15
8. PRISLUSENSTVI/NAHRADNIDILY .. ..o 15
9. ZARUKA/SERVIS. . . .ot 15
10 LIKVIDACE . . o et e e 16

Preklad originalnich pokynti.

Tento produkt mohou pouzivat déti od veku 8 let

a 0soby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusSenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly ohledné bez-
pecného pouzivani pristroje zaSkoleny a rozumi tomu, jaké
nebezpeci z toho vyplyva. Déti si s produktem nesméji hrét.
Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez dohle-
du. Doporucujeme, aby produkt pouzivali mladistvi az od
16 let. Produkt nikdy nepouZivejte, pokud jste unaveni nebo
nemocni nebo pod viivem drog, alkoholu nebo k.

Vyuziti odpovidajici uréenému ucelu:
Zahradni ¢erpadlo GARDENA je ur¢eno k ¢erpani podzemnich a desto-

vych vod, vody z vodovodu a vody obsahujici chlér na domovnich a hobby
zahradach.

Cerpané kapaliny:
Pomoci zahradniho ¢erpadla GARDENA se smi Gerpat pouze voda.
Pri pouZziti Serpadla pro zesileni tlaku nesmi byt prekrocen maximalni
pfipustny tlak v Cerpadle 6 bar (na tlakové strané). Tlak na vystupu a tlak
Cerpadla se scitaji.
— Priklad: Tlak na vodnim kohoutu = 2,5 bar,

max. tlak zahradniho &erpadla ¢.v. 9010 = 3,5 bar,

celkovy tlak = 6,0 bar.

Produkt neni vhodny pro dlouhodoby provoz (trvaly cirkulaéni provoz).

A NEBEZPECI! Poranéni!

- Nesmi se precerpavat slana voda, Spinava voda, leptavé,
snadno zapalné nebo explozivni latky (napfF. benzin, petrolej,
nitro redidlo), oleje, topny olej a potraviny.
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1. BEZPECNOSTNi POKYNY

DULEZITE!
Prectéte peclivé tento navod na pouziti a uchovejte ho pro opétovné
precteni.

Symboly na produktu:

AN

Obecné bezpecnostni pokyny
Elektricka bezpec¢nost

A NEBEZPECI! Uraz elektrickym proudem!
Nebezpedi poranéni elektrickym proudem.
- Produkt musi byt elektricky napajen pres Fl-spina¢ (RCD) se jmeno-
vitym vypinacim proudem maximalné 30 mA.
A NEBEZPECI! Nebezpeéi poranéni!
Nebezpeci poranéni elektrickym proudem.

- Nez zacnete s udrzbou nebo nez budete vyménovat dily, odpojte
produkt od sité. Pfitom musi byt pro Vas zasuvka viditelna.

Prectéte si navod na provoz.

Bezpecny provoz

Teplota vody nesmi prekrogit 35 °C.

Cerpadlo nesmi byt pouzito, pokud se ve vodé nachazeji osoby.
MuiZe dojit ke znecisténi kapaliny v disledku vystupu mazacich latek.

Ochranny spinaé

Teplotni ochranny spina¢:

Pri pretizeni je ¢erpadlo vypnuto vestavénou tepelnou ochranou motoru.
Po dostate¢ném ochlazeni motoru je Cerpadio opét pripraveno k provozu.

Dodatecné bezpecnostni pokyny
Elektricka bezpecnost

A NEBEZPECI! Zastava srdce!

Tento produkt vytvari za provozu elektromagnetické pole. Toto pole
muze za uréitych podminek pulsobit na funkci aktivnich nebo pasivnich
lIékaFskych implantati. Aby se vylouéily nebezpeéné situace, které by
mohly vést k tézkym nebo smrtelnym poranénim, mély by osoby s Iékar-
skym implantatem pred pouzitim produktu konzultovat svého Iékare

a vyrobce implantatu.

Kabely

Pri pouziti prodiuzovaciho kabelu musi jeho minimalni prdfez odpovidat
nasleduijici tabulce:

Napéti Délka kabelu Priifez
230 -240V/50 Hz Do 20 m 1,5 mm?
230 -240V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

A NEBEZPEGi! Uraz elektrickym proudem!
Nebezpeci poranéni elektrickym proudem.

- Nez zacénete produkt vyrazovat z provozu, provadét na ném udrzbu
nebo odstraiovat chyby, odpojte produkt od sité.

Cerpadlo musf byt instalovano stabiling, zabezpecene proti zaplaveni a chranéné
proti spadnuti. Cerpadlo instalovat v bezpeéném odstupu (min. 2 m) vzhledem

k Cerpanému médiu. Jako dodatecné zabezpeceni Ize pouzit certifikovany osobni
ochranny spinac.

- Zeptejte se, prosim, elektrikare.

Pokud se u tohoto pristroje poskodi sitové privodni vedeni, musi byt vymé-
néno vyrobcem nebo jeho servisem nebo podobné kvalifikovanou osobou,
aby se vyloucilo ohroZeni elektrickym proudem.

Zastréku a sitovy kabel chrante pred horkem, olejem a ostrymi hranami.

Nenoste Cerpadlo za kabel a nepouzivejte kabel k tomu, abyste vytahli zastréku
z elektrické zasuvky.

Nepouzivejte Cerpadlo za desté, ani ho nepouzivejte ve vihkém nebo mokrém
prostredi.

Pravidelné kontrolujte privodni veden.

Pred pouzitim ¢erpadla zkontrolujte pohledem, zda neni poskozené (hlavné kabel
a zastreku).

Poskozené &erpadio nikdy nepouzivejte. Cerpadio v pfipadé poskozeni bezpod-
minecné nechejte zkontrolovat v servisu firmy GARDENA.

Pri vyuziti nasich Cerpadel s generdtorem je tfeba dbét vystraznych pokynt
vyrobce generatoru.
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Osobni bezpeénost

A NEBEZPECIi! Nebezpeéi uduseni!

Mensi dily mohou byt snadno spolknuty. Pfi pouziti polyetylénovych
sacékl hrozi malym détem nebezpeéi uduseni. Déti se musi béhem mon-
taze zdrzovat v dostate¢né vzdalenosti.

A NEBEZPECI! Nebezpeéi poranéni horkou vodou!
P¥i del$im provozu (> 5 min.) pfi zaviené vytlaéné strané, se mize voda
v ¢erpadle zahrat, ¢imz by mohlo dojit k opareni horkou vodou.

- Cerpadlo nenechavejte bézet déle nez 5 minut pii uzaviené vytlaéné
strané.

P¥i chybéjicim pfivodu vody na saci strané se mlzZe voda v ¢erpadle ohfat,

coz by mohlo na vystupu vést k turazu horkou vodou.

- Odpojte cerpadlo od elektrické sité, pockejte, az se voda ochladi a pred
znovuuvedenim do provozu zajistéte pfivod vody na saci strané.

PFi napojeni ¢erpadla na vodovodni potrubi musi byt dodrzeny specifické narodni

sanitarni predpisy, aby se zabranilo zpétnému nasati nepitné vody.

- Zeptejte se, prosim, sanitarniho odbornika.

Abyste u cerpadla zabranili chodu nasucho, dbejte na to, aby se konec saci
hadice vzdy nachézel v ¢erpaném médiu.

- Pred kazdym pouzitim naplite cerpadlo ¢erpanou tekutinou az do preplnéni
(cca2az3l)!

Pisek a jiné abrazivni latky v dopravované kapaling vedou k rychlému opotrebeni
a snizeni vykonu cerpadia.

- V pripadé, ze voda obsahuije pisek, je tfeba pouzit pred cerpadlem predrazeny
filtr.

Cerpani znegisténé vody, napt. s kaminky, jedlovym jehligim, mdze vést

k poskozeni Cerpadia.

- Necerpejte znecisténou vodu.

2. MONTAZ

e NEBEZPECI! Poranéni!
Nebezpeci poranéni pfi neumysiném spusténi produktu.
- Nez zac¢nete produkt montovat, oddélte ho od elektrického
napajeni.

Umisténi ¢erpadla:

Misto, na kterém bude ¢erpadlo umisténo, musi byt pevné a suché

a musi umoznit Cerpadlu bezpecné stani.

- Cerpadio instalovat v bezpeéném odstupu (min. 2 m) vzhledem k vods.
Cerpadlo je tfeba umistit na misto s dostate¢nou vihkosti vzduchu

a dostatecnym vétranim do oblasti vétraci Stérbiny. Vzdalenost od stén
musi byt minimalné 5 cm. Pres vétraci stérbinu nesmi byt nasavany
zadné nedistoty (napr. pisek nebo zemina).

Plastové pfipojovaci dily na saci a vytlaéné strané smi byt dotaho-
vany pouze rukou.

Pripojeni hadice na saci strané [obr. A1]:

Na saci strané nepouzivejte zadneé zastréné systémove dily pro vodni

hadice!

- Na saci strané vyuzijte saci hadici odolnou vakuu, napf. GARDENA
saci sadu €.v. 1411 nebo GARDENA saci hadici pro kopané
studny ¢.v. 1729.

Pro zkraceni ¢asu opétovného nasati doporucujeme vyuziti saci hadice se
zpétnou klapkou, ktery zabrafuje samovolnému vyprazdnéni hadice po
vypnuti Cerpadla.

1. Zasroubuijte pripojku pro cerpadla @) do pripoje na saci strané .

2. Spojte saci hadici ® odolnou vakuu s pfipojkou pro ¢erpadla @ a vzdu-
chotésné ji priSroubuijte.

3. P¥i sacich vyskach vétsich nez 4 m: Saci hadici ® dodatecné upevnéte
(napf. k dfevénému kdlu).
Cerpadlo se tak odlehc¢i od hmotnosti saci hadice.

PFipojeni hadice na vytlaéné strané [obr. A2]:

Pripoj Cerpadla @ je vybaven vnitinim zavitem 33,3 mm (G 1").

Pro spojovaci systém GARDENA je nutna pfipojka pro Cerpadla ¢.v. 1745
(u &.v. 9010 je soucasti dodavky).

Pomoci GARDENA zastfeného systému se mohou pfipojit hadice

19 mm (3/4")/16 mm (5/8") a 13 mm (1/2").

Pramér hadice  Pfipojka &erpadla

13 mm (1/2") GARDENA P¥ipoj. sada pro ¢erpadla  ¢.v. 1750
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Primér hadice  Pripojka ¢erpadla

16 mm (5/8") GARDENA Sroubem ¢.v. 18202
GARDENA Rychlospojka ¢.v. 18216
19 mm (3/4") GARDENA P¥ipoj. sada pro ¢erpadla  ¢.v. 1752

Optimalniho vyuZiti ¢erpaciho vykonu se dosahne pfipojenim hadic
19 mm (3/4") ve spojeni s napr.

- prfipojovaci sadou pro ¢erpadla GARDENA ¢.v. 1752,

nebo hadic 25 mm (1") se

- zavitovou rychlospojkou GARDENA s vnéjsim zavitem ¢.v. 7115/
rychlospojkou s hadicovym nastavcem ¢.v. 7103.

1. Jen pro €.v. 9014: Na vnéjsi zavit pripojky pro Cerpadlo vyuZijte tésnici
pasku @®.

2. Za$roubuite pripojku pro ¢erpadio @ do pfipoje na vytlacné strané @
(Jen u &.v. 9010 je soucasti dodavky).

3. Spojte tlakovou hadici ® s pfipojkou pro ¢erpadla @.

P¥i paralelnim pfipojeni vice nez jedné hadice/ spotfebice doporucujeme

vyuZziti

— 2- nebo 4-cestného rozdélovace GARDENA ¢.v. 8193/8194,
2-cestného ventilu GARDENA ¢.v. 940

které mohou byt nasroubovany piimo na pfipojku pro cerpadia @.

3. OBSLUHA

e NEBEZPECI! Poranéni!
Nebezpeci poranéni pfi neumysiném spusténi produktu.
- Nez zac¢nete produkt pripojovat, nastavovat nebo transpor-
tovat, oddélte ho od elektrického napajeni.

Cerpani vody [obr. 01/02]:

A POZOR! Chod nasucho!

- Vzdy pred uvedenim do provozu naplite ¢erpadlo vodou
az po prepad (asi2az 5 ).

1. Nasroubuijte Sroubeni ® rukou na plInici hrdlo @.

2. Naplnte vodou pres plnici hrdlo @ az po prepad (asi 2 az 5 ).

3. Prisroubujte Sroubeni (® rukou na plnici hrdlo @ (nepouzivat zadné
klesté).

4. Otevrete uzaviraci ventily eventualné pouzité v tlakovém vedeni
(spotrebice, vodni uzavery, atd.).

5. Vypustte zbytek vody v tlakové hadici ®, aby mohl pfi procesu nasavani
vzduch uniknout.

6. Pripojte ¢erpadlo k elektrickému napajent.

7. Pridrzte tlakovou hadici ® min. 1 m svisle nahoru nad Gerpadlem, stlacte
vypina¢ ® a pockejte, az Cerpadlo nasaje.

- Pokud ¢erpadlo po asi 5 minutach nec¢erpa zadnou vodu, ¢erpa-

dlo vypnéte (stlacit vypinac (8)) (press On/ Off switch (®)
(viz 6. ODSTRANOVANI CHYB).

Udanou maximalni saci vysku 7 m Ize dosahnout jen tehdy, pokud je Cer-
padlo naplnéno plnicim hrdlem @ az po prepad, a tlakova hadice ® je
pritom a béhem procesu nasavani pridrzena nahoru tak, Ze voda nemUze
tlakovou hadici ® z ¢erpadla uniknout.

Rezavéni: Cerpadio &.v. 9014 je vybaveno litihovym télesem. Po kontaktu
s vodou dojde proto ke korozi (to Cerpadlo neposkozuje a neni to soucasti
zaruky). Proto mdze po zapnuti vytékat zpocatku rezava voda.

4. UDRZBA

e NEBEZPECI! Poranéni!
Nebezpeci poranéni pfi neumysiném spusténi produktu.
- Nez zac¢nete na produktu provadét udrzbu, oddélte ho od elek-
trického napajeni.

Proplachnuti ¢erpadia:
Po Cerpani vody s obsahem chloru musi byt ¢erpadlo proplachnuto.
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1. Cerpejte vlaznou vodu (max. 35 °C) eventualné vodu s prisadou
jemného disticiho prostredku (napf. myciho prostfedku) tak dlouho,
az je Cerpana voda Cira.

2. Zbytky odstrante podle smérnic zdkona na odstranéni odpadd.

5. SKLADOVANI

Vyrazeni z provozu [obr. S1]:
Cerpadlo neni odolné mrazu!
Produkt musi byt uchovavan mimo dosah déti.

1. Odpojte ¢erpadlo od elektrického napajent.
2. Pripadné uzavrete vSechny uzavéry na saci strangé.

3. Otevrete vSechna odbérova mista.
Vytlacna strana je bez tlaku.

4. Oteviete Sroubeni ® na plnicim hrdle @ a $roub na vypousténi vody ®.
Cerpadlo se vyprazdni.

5. Cerpadilo skladujte na suchém, uzavieném misté&, chranéném proti
mrazu.

6. ODSTRANOVANI CHYB

c NEBEZPECI! Poranéni!
Nebezpeci poranéni pfi neumysiném spusténi produktu.

- Nez zacnete odstranovat chyby produktu, odpojte produkt
od elektrického napajeni.

Uvolnéni obéZného kola [obr. T1]:
Obézné kolo, které je kvdli necistotdm pevné, je mozné povolit.

- Pomoci $roubovéku otadejte hridelem obézného kola (0.
Tim se povoli pevné obézné kolo.

Problém Mozna pficina Naprava
CGerpadlo béi, Netésné resp. poskozené saci > Zkontrolujte, zda neni posko-
ale nenasava vedeni. zeno saci vedeni, a vzducho-
tésné ho utésnéte.
Cerpadio nebylo napinéno - Cerpadlo napliite
vodou.. (viz 3. OBSLUHA).
Naplnéna cerpana kapalina -> 1. Napliite ¢erpadlo jesté jed-
unika pfi samonasavani pres nou (viz 3. OBSLUHA).
pripojenou hadici na vytlatné 2. Pi opakovaném uvadéni
strané. Cerpadla do provozu drzte

tlakovou hadici asi 1 m
svisle nahoru nad ¢erpa-
dlem tak dlouho, az cerpa-
dlo nasaje.

Absolutni vakuové spojeni docilite pouZitim GARDENA sacich
hadic (viz 8. PRISLUSENSTVI).

Problém Mozna pficina Naprava

Cerpadlo bézi, ale cerpaci  Saci filtr nebo zpétna klapka - Vy&istéte saci filtr, resp.

vykon nahle poklesne ucpany. zpétnou klapku.
Netésnost na saci strané. - Odstrarite netésnost.
Zablokované obézné kolo. - Uvolnéte obézné kolo.

Hluk z hydraulické oblasti Pfi velkych priitocich (napf. otevieny vystup z hadice, bez
pripojeného spotiebice) miZe vznikat v hydraulické ¢asti
Gerpadla hluk. To neznamena Zadnou zavadu a ¢erpadlo tim neni
poskozovano. Hiuk Ize odstranit nepatrnou zménou priitoku
(napf. malym otevienim/uzavienim pfipojeného spotiebice).

centrum GARDENA. Opravy smi provadét pouze servisni centra GARDENA

c POZNAMKA: V piipadé jinych poruch se prosim obratte na Vase servisni
a odborni prodejci, ktefi jsou firmou GARDENA autorizovani.

7. TECHNICKA DATA

Zahradni ¢erpadlo Jednotka  Hodnota Hodnota
(€.v. 9010) (€.v. 9014)

Jmenovity vykon w 600 800

Sitové napéti V (AC) 230 230

Sitova frekvence Hz 50 50

Max. Gerpaci mnozstvi I/h 3000 3700

Max. tlak/ bar / 35/ 41/

max. Gerpaci vyska m 35 41

Max. samonasavaci vySka m 7 7

Pripustny vnitini tlak

(na vytlacné strané) bar 6 6

Pripojny kabel m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)

Hmotnost kg 53 8.2

Hladina akustického

vykonu L,

naméfena/zarucéena dBA) 77/80 77/80

Nejistota k2 3 2,36

Max. teplota cerpaného oC 35 35

média

Metoda méfeni podle: " RL 2000/14/EU 2 1S0 4871

8. PRISLUSENSTVi/NAHRADNI DiLY

GARDENA saci hadice 0dolné viici zlomeni a vakuu, Ize dodat jako metrové zbozi
¢.v. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 mm (1")) bez pfipojovacich
armatur nebo v pevné délce €.v. 1411/1418 kompletné
s pfipojovacimi armaturami.

Zatka na pinicim otvoru -> Zkontrolujte tésnéni (pfipadné

netésni. ho vyméite) a dotdhnéte
Sroubeni (nepouZivejte Zadné
Klestg).

Vzduch nemdze unikat, -> Oteviete uzaviraci ventily

protoZe je uzaviena vytlatna pouZité v tlakovém vedeni

strana resp. ve vytlatné (napf. postfikovac), resp.

hadici jsou zbytky vody. vyprazdnéte tlakovou hadici.

Nebyla dodrZena ¢ekaci doba. = Zapnéte Cerpadlo a pockejte
az 5 minut.

Ucpany saci filtr nebo zpétna - Vydistéte filtr, resp. zpétnou

klapka v saci hadici. klapku.

Prili§ velka saci vy$ka. - ZmenSete saci vySku.

V pfipade jinych problémii s nasévénim pouZijte GARDENA
saci hadice se zpétnou klapkou (viz 8. PRISLUSENSTVI) a pred
uvedenim do provozu napliite ¢erpadlo pres pinici otvor
Cerpanou kapalinou.

CGerpadlo nenaskodi Teplotni ochranny spinaé -> Dbejte maximalni teploty

nebo ziistava béhem cerpadlo vypnul kvili prehFati. média (35 °C).

provozu stat Cerpadio bez elektrického - Zkontrolujte pojistky a elek-
napajeni. trické konektorové spoje.
Zareagoval RCD-spinac -> Odpojte cerpadio od elek-
(chybovy proud). trického napajeni a obratte

se na servis GARDENA.

Cerpadio neni zapnuto. -> Stlacte vypina¢ na zapnuto.

CGerpadlo bézi, ale éerpaci  Konec saci hadice neni ve - Ponorte konec saci hadice

vykon nahle poklesne vodé. hloubéji do vody.
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GARDENA Pripojka pro saci K sacimu piipoji. é.v. 1723/1724
hadici
GARDENA Pripojovaci sada K vytlanému pfipoji. é.v. 1750/1752
pro cerpadla
GARDENA Saci filtr K pripojeni na saci hadici v metrazi. c.v.
se zpétnou klapkou 1726/1727/1728
GARDENA Predfiltr pro Obzvlasté se doporucuje pii cerpani médii é.v. 1730/1731
cerpadla s obsahem pisku.
GARDENA Elektronicky Automaticky zapind a vypina Cerpadio é.v. 1739
tlakovy spina¢ v zavislosti na spotiebé vody. S pojistkou

chodu nasucho.
GARDENA Saci hadice K vakuové pevnému pfipojeni cerpadla é.v. 1729
pro kopané studny na kopané studny nebo pevné potrubi.

Délka 0,5 m. S oboustrannym vnitfnim
zavitem 33,3 mm (G 1).

GARDENA Plovouci odsavani Pro odsavéani bez necistot pod hladinou vody.  €.v. 1417

GARDENA Pripojovaci dil Pro pfipojeni spojovaciho systému GARDENA ~ é.v. 1745
cerpadla na tlakové strané.

9. ZARUKA/SERVIS

9.1 Registrace vyrobku:
Zaregistrujte sv(j vyrobek na adrese gardena.com/registration.
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9.2 Servis:

Aktualni kontaktni informace pro nas servis naleznete na zadni strané

a online:

o Ceské republika:
https://www.gardena.com/cz/podpora/podpora/kontakt/

10. LIKVIDACE

10.1 Likvidace cerpadla:
(podle smérmice 2012/19/EU)

Produkt nesmi byt likvidovan spolu s béznym domacim odpa-
dem. Musi byt likvidovan podle platnych mistnich ekologickych
DULEZITE!

predpisC.
-> Likvidujte produkt prostfednictvim Vaseho mistniho recyklacniho sbér-
ného mista.

sk Zahradné cerpadlo
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Preklad originalneho navodu na obsluhu.

Tento vyrobok mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov,
ako aj 0soby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skuse-
nosti a vedomosti, ak st pod dohfadom alebo boli o bezpec-
nom pouzivani zariadenia poucené a pochopili z toho vyply-
vajlce nebezpecenstva. Deti sa s vyrobkom nesmu hrat.
Deti nesmu vykonavat Cistenie a beznu udrzbu bez dohladu.
Obsluhu tohto vyrobku odportcame zverit mladistvym
az od veku 16 rokov. Nepouzivajte vyrobok vtedy, ak ste una-
veny, chory alebo pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.
Urcéené pouzitie:
GARDENA Zahradné ¢erpadlo je uréené na Cerpanie podzemnej

a dazdovej vody, vody z vodovodu a vody obsahujucej chldr v sukromnej
zahradke.

Dopravované kvapaliny:
GARDENA zéhradnym cerpadlom sa smie Cerpat iba voda.

Pri pouzivani ¢erpadla na zvySenie tlaku nesmie prekrocit maximalne
povoleny vnutorny tlak hodnotu 6 bar (na strane tlaku). Tlak na vystupe
a tlak Cerpadla sa scitaju.
— Priklad: Tlak na vodnom kohttiku = 2,5 bar,
max. tlak zahradného ¢erpadla ¢.v. 9010 = 3,5 bar,
celkovy tlak = 6,0 bar.

Vyrobok nie je uréeny na dlhodobu prevadzku (prevadzka s nepretrzitym
obehom).

Av NEBEZPECENSTVO! Ublizenie na zdravi!

- Cerpat sa nesmie slana voda, znecistena voda, zieravé, l'ahko
horl'avé alebo vybusné latky (napr. benzin, petrolej, nitrorie-
didld), oleje, vykurovaci olej a potraviny.

1. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

DOLEZITE!
Precitajte si starostlivo navod na obsluhu a uschovajte ho pre dalsie
pouzitie.
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Symboly na vyrobku:

AN

VSeobecné bezpecnostné upozornenia
Elektricka bezpeénost

A NEBEZPEGENSTVO! Zasah elektrickym pridom!
Nebezpecenstvo zranenia zasahom elektrického prudu.
- Napajanie vyrobku elektrickym pridom musi byt vybavené pridovym
chrani¢éom (RCD) s menovitym spustacim prudom minimalne 30 mA.
A NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo poranenia!
Nebezpecenstvo zranenia zasahom elektrického prudu.

- Predtym nez budete vykonavat udrzbu alebo vymienat diely, odpojte
vyrobok od siete. Preto sa musi zasuvka nachadzat vo VaSom zornom
poli.

Preditajte si navod na obsluhu.

Bezpecna prevadzka

Teplota vody nesmie prekrocit hodnotu 35 °C.

Cerpadilo sa nesmie pouzivat, pokial sa vo vode nachadzajti osoby.
Unikom maziv by mohlo déjst k znegisteniu kvapalin.

Ochranny vypinaé

Tepelny ochranny spinac:

Vstavana tepelnd ochrana motora vypne pri pretazeni erpadlo. Po dostatoénom
vychladnuti motora je ¢erpadlo opéat pripravené na prevadzku.

Dodatocné bezpecnostné upozornenia
Elektricka bezpeénost

A NEBEZPECENSTVO! Zastava srdca!

Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky elektromagnetické pole. Toto
pole mdze mat za uréitych podmienok vplyv na éinnost aktivnych alebo
pasivnych medicinskych implantatov. Aby sa eliminovali nebezpeéné
situacie, ktoré by mohli viest k tazkym alebo smrtelnym zraneniam, mali
by osoby s medicinskym implantatom pouzitie tohto vyrobku konzultovat
so svojim lekarom alebo s vyrobcom implantatu.

Kabel

Pri pouZiti predizovacieho kédbla musi jeho miniméalny prierez zodpovedat
nasledujucej tabulke:

Napitie Dizka kabla Prierez
230 - 240 V/50 Hz Az do 20 m 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

A NEBEZPEGENSTVO! Zasah elektrickym pradom!
Nebezpecenstvo zranenia zasahom elektrického prudu.

- Pred vyradenim vyrobku z prevadzky, udrzbou alebo odstrafiovanim
chyby ho odpojte od siete.

Cerpadio musf byt inétalované stabilne a zabezpe&ené proti zaplaveniu a chranené
proti spadnutiu do vody. Cerpadio instalujte v bezpeénej vzdialenosti (min. 2 m)
k dopravovanému médiu. Ako pridavné bezpecnostné zariadenie sa moze pouzit
povoleny osobny ochranny vypinac.

- Spytajte sa, prosim, elektrikara.

Pre zamedzenie nebezpecenstva musi vymenu sietového kébla tohto pristroja
v pripade jeho poskodenia urobit vyrobca alebo jeho zakaznicky servis alebo
podobna kvalifikovana osoba.

Zastrcku a sietovy kabel chrarite pred horkom, olejom a ostrymi hranami.

Nenoste Cerpadlo za kabel a nepouzivajte kabel na to, aby ste vytiahli zastréku
z elektrickej zasuvky.

NepouZivajte Gerpadlo za dazda, ani ho nepouZzivajte vo vihkom alebo mokrom
prostredi.

Pripojné vedenie kontrolujte pravidelne.

Pred pouzitim ¢erpadla skontrolujte pohladom, ¢i nie je poskodené (hlavne kabel
a zastréku).

Poskodené ¢erpadio nikdy nepouzivajte. Cerpadio v pripade poskodenia
bezpodmieneéne nechajte skontrolovat v servise firmy GARDENA.

Pri pouziti nasich cerpadiel s generatormi sa musia respektovat vystrazné
upozornenia vyrobcu generatora.

Osobna bezpeénost

A NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo zadusenia!

Mensie diely je mozné 'ahko prehltnut. Obaly z umelych hmét predstavuja
pre malé deti nebezpecenstvo zadusenia. Pri montazi drzte malé deti
v dostatocnej vzdialenosti.

A NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo zranenia horticou vodou!

Pri dlhSej prevadzke (> 5 min.) pri zatvorenej vytlacnej strane, sa moze
voda v éerpadle zahriat, ¢im by mohlo ddjst k obareniu horticou vodou.
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- Cerpadlo nenechajte bezat dihsie ako 5 mintt pri uzatvorenej vytlaénej
strane.

Pri chybajucom privode vody na sacej strane sa moze voda v ¢erpadle
ohriat, ¢o by mohlo na vystupe viest k urazu hortcou vodou.

- Odpojte cerpadlo od elektrickej siete, pockaijte, az sa voda ochladi
a pred znovuuvedenim do prevadzky zabezpecte privod vody na sacej
strane.

Pri napojeni Gerpadla na vodovodné potrubie musia byt dodrzané Specifické
narodné sanitarne predpisy, aby sa zabranilo spatnému nasatiu nepitnej vody.

- Spytajte sa, prosim, sanitarneho odbornika.

Aby ste u ¢erpadla zabranili chodu nasucho, dbajte na to, aby sa koniec sacej

hadice vzdy nachadzal v ¢erpanom médiu.

- Pred kazdym pouzitim naplrite ¢erpadlo erpanou tekutinou az do preplnenia
(cca2az3l)!

Piesok a iné abrazivne latky v Gerpanej kvapaline su pri¢inou opotrebenia

a znizenia vykonu.

-> Pri ¢erpani vody s obsahom piesku pouzivajte pred cerpadlom predfilter.

Cerpanie znedistenej vody, napr. s kamienkami, jedlovym ihliim, moze viest

k poskodeniu Gerpadia.

- Necerpajte znecistenu vodu.

2. MONTAZ

e NEBEZPECENSTVO! UbliZenie na zdravi!

Nebezpecenstvo zranenia v pripade, Ze vyrobok nahodne
nastartuje.

- Pred montazou vyrobku ho odpojte od zdroja prudu.

Umiestnenie ¢erpadia:

Miesto, na ktorom bude Cerpadio umiestnené, musi byt pevné a suché
a musi umoznit erpadlu bezpeéné statie.

- Cerpadio inétalujte v bezpednej vzdialenosti (min. 2 m) k vode.
Cerpadio sa musf namontovat na mieste s obmedzenou vihkostou
vzduchu a s dostato¢nym vetranim v dosahu vetracej Strbiny. Vzdiale-
nost od stien musi predstavovat miniméalne 5 cm. Cez vetraciu Strbinu
sa nesmie nasat ziadna necistota (napr. piesok alebo zem).

Plastové pripojky na sacej a tlakovej strane sa smu utahovat len
ru¢ne.

Pripojenie hadice na sacej strane [Obr. A1]:

Na sacej strane nepouzivajte Ziadne zastréné systémoveé diely pre vodné
hadice.

- Na sacej strane pouzite saciu hadicu odolnu proti vakuu, napr.
GARDENA saciu supravu €.v. 1411 GARDENA saciu hadicu pre
razené studne ¢.v. 1729.

Pre skratenie doby opatovného nasavania odpordc¢ame pouzit saciu hadicu
so spatnou klapkou, ktoré zabrarnuje samovolnému vypusteniu vody zo
sacej hadice po vypnuti Cerpadla.

1. Zaskrutkujte pripojku ¢erpadla @ do pripojky sacej strany .

2. Spojte saciu hadicu odolnu proti vakuu @ s pripojkou cerpadla @
a vzduchotesne ju zoskrutkuijte.

3. Pri sacich vyskach viac ako 4 m: dodatoéne upevnite saciu hadicu ®
(napriklad ju uviaZte na dreveny kolik).
Cerpadlo sa tak odlahci od hmotnosti sacej hadice.

Pripojenie hadice na tlakovej strane [Obr. A2]:
Pripojka Gerpadla @ je vybavena 33,3 mm (G 1") vntornym zavitom.

Pre GARDENA zasuvny systém je potrebna napr. GARDENA pripojka
Cerpadla ¢.v. 1745 (pri ¢.v. 9010 v rozsahu dodavky).

Pomocou GARDENA zastréného systému sa mdzu pripojit hadice
19 mm (3/4")/16 mm (5/8") a 13 mm (1/2").

Priemer hadice Pripojka ¢erpadla

13 mm (1/2") GARDENA ¢.v. 1750
Pripoj. sada pre ¢erpadla

16 mm (5/8") GARDENA Néakrutka ¢.v. 18202
GARDENA Rychlospojka ¢.v. 18216

19 mm (3/4") GARDENA ¢.v. 1752

Pripoj. sada pre ¢erpadla
Optimalizované vyuzitie Cerpacieho vykonu Cerpadla sa dosiahne pripoje-
nim 19 mm (3/4") hadic v spojeni s napr.
- GARDENA pripojovacou supravou ¢erpadla ¢.v. 1752,
alebo 25 mm (1") hadic s

- GARDENA zavitovou spojkou rychlospojky s vonkajsim zavitom
¢.v. 7115/ hadicovou spojkou rychlospojky ¢.v. 7103.
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1. Len pre ¢.v. 9014: pouzite tesniacu pasku (® na vonkajSom zavite
pripojky Gerpadla.

2. Zaskrutkuijte pripojku cerpadla @ do pripojky tlakovej strany @.
(Len pri €.v. 9010 v rozsahu dodavky).

3. Spojte tlakovu hadicu ® s pripojkou Cerpadia @.
Pri paralelnom pripojeni viac ako jednej hadice/pripojovacieho zariadenia
odporuc¢ame pouzit

- GARDENA 2- alebo 4-cestny rozdelova¢ ¢.v. 8193/8194,
GARDENA 2-cestny ventil ¢.v. 940,

ktoré je mozné naskrutkovat priamo na pripojku ¢erpadia @.

3. OBSLUHA

c NEBEZPECENSTVO! Ublizenie na zdravi!

Nebezpecenstvo zranenia v pripade, Ze vyrobok nahodne
nastartuje.

- Pred pripojenim, nastavenim alebo prepravou vyrobku ho
odpojte od zdroja prudu.

Cerpanie vody [Obr. 01/02]:

A POZOR! Chod nasucho!

- Pred kazdym uvedenim do prevadzky naplnte ¢erpadlo vodou
az po prepad (cca2az5|).

1. Naskrutkujte rukou skrutkovy spoj ® na plniacom hrdle @.

2. Naplrite vodu cez plniace hrdlo @ aZ po prepad (cca 2 az 5 |).

3. Zaskrutkujte pevne rukou skrutkovy spoj ® na plniacom hrdle @O
(nepouzivajte klieste).

4. Pripadne otvorte uzavieracie ventily pritomné v tlakovom potrubi
(pripojovacie zariadenia, zastavenie vody atd.).

5. Vypustite zvy$nui vodu z tlakovej hadice (®), aby pocas procesu nasa-
vania mohol unikat vzduch.

6. Spojte ¢erpadlo so zdrojom prudu.

7. Drzte tlakovu hadicu ® min. 1 m kolmo nad ¢erpadlom smerom nahor,
stlacte spina¢ Zap/Vyp ® a pockajte, kym Eerpadlo nasaje vodu.

—> Ak &erpadlo po cca 5 minutach ne€erpa vodu, vypnite ho (stlaéte
spina¢ Zap/Vyp ®) (pozri 6. ODSTRANOVANIE PORUCH).

Uvedena maximalna samonasavacia vyska 7 m sa dosiahne len vtedy,

ked je Cerpadlo naplnené cez plniace hrdlo @ az po prepad a ak pritom

drzite tlakovu hadicu ® pocas samonasavania smerom nahor tak,

aby voda nemohla cez tlakovu hadicu ® z Cerpadla unikat.

Hrdzavenie: cerpadlo ¢.v. 9014 disponuije liatinovym telesom. Po kontakte
s vodou preto dochadza k hrdzaveniu (neposkodzuje to cerpadio a nie

je to stcastou zaruky). Po zapnuti ¢erpadla preto méze spociatku vytekat
voda obsahujuca hrdzu.

4. UDRZBA

c NEBEZPECENSTVO! Ublizenie na zdravi!

Nebezpecenstvo zranenia v pripade, Ze vyrobok nahodne
nastartuje.

- Pred vykonanim udrzby na vyrobku ho odpojte od zdroja pradu.

Preplach cerpadla:
Po ¢erpani vody obsahujlcej chldr sa musi ¢erpadlo preplachnut.

1. Cerpajte viaznti vodu (max. 35 °C) eventudine s prisadou jemného
Cistiaceho prostriedku (napr. vyplachovaci prostriedok), kym nebude
Serpana voda Cista.

2. Zlikvidujte zvysky podla smernic zakona o likvidacii odpadu.

5. SKLADOVANIE

Odstavenie z prevadzky [Obr. S1]:
Cerpadlo nie je mrazuvzdorné!

Vyrobok musi byt skladovany na mieste, ktoré je nepristupné
detom.

1. Odpojte Cerpadlo od zdroja prudu.
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2. Pripadne uzavrite vSetky uzatvaracie mechanizmy na sacej strane.

3. Otvorte vSetky odberné miesta.
Tlakova strana sa odftlakuje.

4. Otvorte skrutkovy spoj ® na plniacom hrdle @ a vypustaciu skrutku

vody ®.

Cerpadio sa vypusti.

5. Skladujte ¢erpadlo na suchom, uzavretom mieste zabezpecenom

voéi mrazu.

6. ODSTRANOVANIE PORUCH

A\

nastartuje.

NEBEZPECENSTVO! Ublizenie na zdravi!
Nebezpecenstvo zranenia v pripade, Ze vyrobok nahodne

- Pred odstranovanim poruchy vyrobku ho odpojte od zdroja

pradu.

Uvolnenie obeZného kolesa [Obr. T1]:
Obezné koleso, ktoré je kvoli necistotam pevné, je mozné povolit.

- Otocte hriadel obezného kolesa. @@ pomocou skrutkovaca.
Tym sa povoli pevné obezné koleso.

Problém

Mozna pri¢ina

Odstranenie

CGerpadlo bezi,
ale nenasava

Netesné resp. poSkodené
sacie vedenie.

- Skontrolujte sacie potrubie,
¢i nie je znecistené a vzdu-
chotesne ho utesnite.

Cerpadlo sa neplni vodou.

-> Napliite ¢erpadlo
(pozri 3. OBSLUHA).

Naplnend cerpana kvapalina
unika pri samonasavani cez
pripojend hadicu na vytlaénej
strane.

-> 1. Napliite ¢erpadlo eSte raz
(pozri 3. OBSLUHA).

2. Pri opatovnom uvedeni
Cerpadla do prevadzky
drzte tlakovd hadicu cca
1 m kolmo nad ¢erpadlom
smerom nahor, kym cer-
padlo nasaje vodu.

Absolutne vakuové spojenie docielite pouZitim GARDENA sacich

hadic (pozri 8. PRISLUSENSTVO).

Zatka na plniacom otvore
netesni.

-> Skontrolujte (prip. vymerite)
tesnenie a pevne utiahnite
skrutkovy spoj (nepouzivajte
klieSte).

Vzduch nemdze unikat, pretoze -> Otvorte uzavieracie ventily

je uzatvorend vytlaéna strana
resp. vo vytlacnej hadici st
zbytky vody.

pritomné v tlakovom potrubi
(napr. striekacka), resp.
vypustite tlakov(i hadicu.

Nebola dodrzané ¢akacia
doba.

-> Zapnite ¢erpadlo a pockajte
az 5 mint.

Zapchaty saci filter alebo
spatna klapka v sacej hadici.

-> Vycistite filter, resp. spatnt
klapku.

Prili§ vysoka sacia vyska.

-> Znizte saciu vysku.

V pripade inych problémov s nasavanim pouzite GARDENA saciu
hadicu so spatnou klapkou (pozri 8. PRISLUSENSTVO) a pred
uvedenim do prevadzky napliite Gerpadlo cez plniaci otvor Cerpa-

nou kvapalinou.

CGerpadlo nenaskodi
alebo zostava pocas
prevadzky stat

Tepelny ochranny spina¢ vypol
cerpadlo kvoli pretazeniu.

-> DodrZte maximalnu teplotu
média (35 °C).

Cerpadlo bez pridu.

-> Skontrolujte poistky
a elektrické konektory.

Zareagoval prudovy chrani¢
(chybny prad).

-> Odpojte ¢erpadlo od zdroja
pradu a obratte sa na servis
GARDENA.

Cerpadlo nie je zapnuté.

- Stlacte spina Zap/\Vyp do
polohy Zap.

Cerpadlo bezi, ale éerpaci
vykon nahle poklesne

Koniec sacej hadice
nie je vo vode.

- Ponorte saciu hadicu hibSie
do vody.

Upchaty nasavaci filter alebo
zarazka spatného prietoku.

- Viy¢istite saci filter,
resp. spatnu klapku.

Netesnost na sacej strane.

- Odstrarite netesnost.

Zablokované obezné kolo.

-> Uvornite obeZné koleso.

Emisia hluku v hydraulickej
oblasti

Pri vysokom prietoku (napr. otvoreny hadicovy vystup, bez spojo-
vacieho pristroja) moze dojst v hydraulickej oblasti erpadla

k vzniku hluku. Tento hluk je nepodstatny a nedokéze spdsobit
poskodenie pristroja. Hluk sa da odstranit nepatrnou zmenou prie-
toku (napr. lahkym otvorenim/uzavretim spojovacieho pristroja).
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Opravy mozu vykonavat len servisné strediska GARDENA alebo predajcovia,

2 UPOZORNENIE: Pri inych poruchach sa obratte na servisné stredisko GARDENA.
ktori st certifikovani vyrobcom GARDENA.

7. TECHNICKE UDAJE

Zahradné cerpadlo Jednotka  Hodnota Hodnota
(€.v. 9010) (€.v. 9014)

Menovity vykon w 600 800

Sietové napitie V (AC) 230 230

Sietova frekvencia Hz 50 50

Max. éerpacie mnozstvo I/h 3000 3700

Max. tlak/ bar / 35/ 41/

max. Gerpacia vySka m 35 41

Max. samonasavacia vyska m 7 7

Pripustny vnatorny tlak

(na tlakovej strane) bar 6 6

Pripojny kabel m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)

Hmotnost kg 53 8.2

Hladina akustického

vykonu L,"

merana/ garantovana dBA) 77/80 77/80

Odchylka k2 3 2,36

Max. teplota ¢erpaného o

média ¢ 3 3

Sposob merania podra: " RL 2000/14/EU  21S0 4871

8. PRISLUSENSTVO/NAHRADNE DIELY

Sacia hadica GARDENA

Odolna proti zalomeniu a vakuu, mdZete zakupit volitee ako
metrovy tovar ¢.v. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 mm (1"))
bez spojovacich armatur, alebo ako fixnd dizku &.v. 1411/1418
kompletne so spojovacimi armatdrami.

Spojovaci kus nasavacej Na pripojenie na strane nasavania. ¢.v.1723/1724

hadice GARDENA

Spojovacia stiprava Na pripojenie na strane tlaku. é.v. 1750/1752
cerpadla GARDENA

Saci filter so spatnou Na pripojenie na saciu hadicu v metrazi. é.v.

Kklapkou GARDENA 1726/1727/1728

Predfilter pre ¢erpadla Obzvlast sa doporucuje pri cerpani ¢.v. 1730/1731

GARDENA médii s obsahom piesku.
Elektronicky tlakovy Automaticky zapina a vypina cerpadlo v zavislosti €.v. 1739
spina¢ GARDENA od spotreby vody. S poistkou chodu nasucho.
Sacia hadica pre kopané Na vakuovo pevné pripojenie ¢erpadla ¢.v. 1729
studne GARDENA na kopané studne alebo potrubie.

DiZka 0,5 m. S obojstrannym vnitornym

zévitom 33,3 mm (G 1).
GARDENA Plavajiice Na odsévanie bez ne€istot pod vodnou é.v. 1417
odsavanie hladinou.
GARDENA pripojka Na pripojenie GARDENA zasuvného systému  ¢é.v. 1745
cerpadla na tlakovej strane.

9. ZARUKA/SERVIS

9.1 Registracia produktu:
Zaregistrujte svoj produkt na gardena.comy/registration.

9.2 Servis:

Aktualne kontaktné informacie nasej sluzby najdete na zadnej strane
a online:

¢ Slovenska republika:
https://www.gardena.com/sk/podpora/podpora/kontakt/

10. LIKVIDACIA

10.1 Likvidacia ¢erpadia:
(podla smernice 2012/19/EU)

Ef Vyrobok sa nesmie likvidovat v beznom domacom odpade. Musi

sa zlikvidovat podla platnych miestnych predpisov tykajlcich sa
ochrany zivotného prostredia.
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DOLEZITE!
- Vyrobok zlikvidujte na miestne prislusnom zbernom a recyklacnom
mieste.
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MeT&PPXON TWV TTPWTOTUTIWV 03NYIWV XPHONG.

AuTO TO TIPOIOV EMITPEMETAI V0L XPNOILOTOIEITO OO

MoIdIx AV TWV 8 ETWV KABKC Kol oMo ATOpO e
HEIWUPEVEC TIC PUOIKES, aOBNTIKEC 1) DIVONTIKEC IKAVOTN-
T8C 1 Pe EAASIPN TIEIPOC KOI YVWOEWY, EPOCOV EMTNPOUVTA
) £X0UV evnpepwBEi yia TNV oPOA Xprjan Tou TPoioVToC
KoKl TOUC evOeXopevouc Kivauvouc. Tor mouditk Ogv emTpens-
T01 Vot mad¢ouv pe To mpoiov. O KaOoPIoPOC Kol 01 EpYO0ieC
OUVTNPNONC TIOU EKTEAOUVTON OO TOV TTIEAGTN OV EMTPE-
METON VOt EKTEAOUVTON OO i) EMITNPOUKEVD TIOIDIG. YUVI-
oToUpe TN ¥Pnon TOU TMPOIOVTOC POVO amd GTOHA Ve TWV
16 1@V, Mn XpnoILOTIOIEITE TTOTE TO TPOIOV OTOWV £I0TE KOU-
POOPEVOL, XPPWATOI ) KATW OO TNV ETMPOI OIVOTVEUHO-
TOC, VOPKWTIKWV 1] POPHOKGV.

MpoBAemouevn xpron:

H AvTAia kfrmrou GARDENA mpoopileTal yia TN UETOPOPG UTTOYVEIWV
USATWV Kall BPOXIVOU vepou, vepoU Bpuong Kol XAWPIWUEVOU VEQOU OTOV
IDILTIKO OIKIOKO KOl SPOCITEXVIKO KNTTO.

AvTloUpeva uyp&:
Me Tnv avTAia knmou GARDENA emTpeneTal povo n aviAnon vepou.
Ko Tn xpron TG avTAiog wg evioxuon Tng meongn PEYIoTN S0WTEPIKNA
mieon dev emTPENETAI VO uniepBaivel Ta 6 bar (MAsupd mieong). Mperel
VO TIPOOBECETE TNV Tieon TNG avTAIGG pe TNV vea auEnuevn tison.
- Na maxp&deryua: Mieon otn Bpuon = 2,5 bar,
pey. meon NS avtAiag knmou Kwd. 9010 = 3,5 bar,
OUVOAIKN TTieon = 6,0 bar.
To mpoiov Gev evdesikvuTal YIa ASITOUPYIa peyaAng dIGPKEIAG (CUVEXNG
AEITOUPYIO KUKAOPOPIOG).

A KINAYNOZ! MpokAnon owpaTikng BA&BNG!

- ATIAXYOPEUETAI N HETXPOPK OXAXOCCIVOU VEPOU, AUNKTWY,
KOXUGOTIKWV, EUPAEKTWV I EKPNKTIKWV OUCIWV (TT. X. Bevdivn,
TETPEAXIO R ViITPO), AaSIWV, TETPEAXIOU KXI TPOPIHWV.

1.YNOAEIZEIZ AZPAAEIAZ

ZHMANTIKO!
MegAeTrOTE Pe TIPOCOXN TIG 03NYieg XPAONG Ko PUAKETE TIG yix peAlo-
VTIKR XPRon.

ZUuPBoAa emévw oTo mpoidv:

AL

MeAeTnoTe TIG 0dnyieg Xpnong.
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levikég urrodei&elg aopaleiog
HAekTpikn aopdAeio

A KINAYNOZ! HAekTpomAnEia!
Kivduvog TPOUPOTIOUOU XTTO NAEKTPIKO PEUMAL.
- To TPoioV MpEnel V& TPOPOSOTEITAI e PEUNA HECW AVTINAESKTPOANEIx-
KoU S1akoTTn (RCD) e HEYIOTO OVOHXOTIKO pelpax amoleuEng 30 mA.
A KINAYNOZ! Kivduvog TpauuaTiopoU!
Kiv3uvog TPXUMATIONOU OO NAEKTPIKO PEUMO.
- AMOOUV3£0TE TO TIPOIOV XTTO TO SiKTUO TIPOTOU TO CUVTNPNOETE

N AVTIKXTAOTAOETE e§axpTApaTA. H mpida mpémel va BpiokeTon oTO
OTTIKO TIEdio 0aG.

AcpaAng AeiToupyicx
H Bgpuokpacia Tou vepou dev mpemel va uniepRaivel Toug 35 °C.

H avTAia Sev emTpEMeTal va Xpnoiyorioindei oTav BpiokovTal dTopa ueoa
oTO VEPO.

Punavon Tou uypou Ba Priopouce va TPOoKUWE! oo TN SIapPor) AIMAVTIKGV.

AIxKOTITNG TTPOOTAOIXG

OEPUOCTATIKOG SIKKOTITNG:

Se MEPITITWOoN UMePPOPTWONG, N avTAiar TIBeTal EKTOG AeIToUpYIag amd Tov
SVOWUOTWHEVO BEPUOOTATIKO SIAKOTTTN TOU KIVNTAPG. H avTAia givail Kall
TIOAI 08 ASITOUPYIKI ETOINOTNTA UOTEPG OO EMAPKN WUEN TOU KIVNTHPA.

IMpooBeTeg UMTOSEIEEIG aOPAAEiNG
HAekTpikn aopdAeio

A KINAYNOZ! KapdIixKr avakoTTh!

AUTO TO TTPOIOV dnNUIoUPYEiI NAEKTPOUXYVNTIKO TTEdi0 KATX TN AEITOUpPYi.
AuTO TO IEdio UTTOPEi UTTO OPICUEVEG GUVONKEG VX ETTNPEXCEI TN Ael-
TOUPYIO EVEPYNTIKWV ) TTXONTIKWV IXTPIKWY ERPUTEUPATWY. M v arro-
KAEI0TEI 0 KiVOUVOG KATXOTXOEWV TTOU PITOPOUV VX KXTXAREOUV 08 GoBx-
POUG N} OAVACIHOUG TPRUUATIGHOUG, TO XTOPX TTOU (PEPOUV IXTPIKO EUPU-
TEUPX TTPETTEI VO CUMBOUAEUTOUV TO IXTPO TOUG I TOV KATXOKEUXOTH TOU
EUPUTEUPATOG TTPOTOU XPNOIKOTIOINCOUV TO MNXXVNMOK.

KaAwdix

KaTd mn xpnon KaAwdiwy TIPOEKTAONG QUTA TTPETIE! VO QVTIGTOIXOUV OTIG
eAAXIOTEC SIATOPEG OTOV MOPOKATW THVOKA:

Taon Mnkog kaxAwdiou AiaTopn
230 -240V/50 Hz Ewg 20 m 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

A KINAYNOZX! HAekTpomAngia!

Kivduvog TPOUPOTIGHOU XTTO NAEKTPIKO PEUMA.

- ATIOGUVS£0TE TO TIPOIOV XITO TO NAEKTPIKO SiKTUO, TIPIV OTTO TNV XITE-
VEPYOTTOINGK TOU, TN CUVTRAPNON TOU N TV XITOKXTXOTAON BAXBWV.

H avTAia Tipémel va givail TOTIOBETNUEVN e EUOTOBEIN KOl IE AOPAASIal UTTEP-

XEINONG Kall vax gival TIPOOTOTEUPEVN OO TITWON. TOMOBETAOTE TNV AvTAIG OE

AOPOAr amooTaon (EAGY. 2 M) oo To avTAOUPEVO UYPO. Q¢ TTPOCOETN BOPA-

AEIO PTTOPET VO XPNOIKOTTOINBE! VOl EYKEKPILEVO PEAE BIOPUYNG.

- Mo mPdOoBETOUC UNXAVIOHOUG GOPOAEiag, TTapaKaAoUPe CUUBoUAeUbEeiTE
TOV NAEKTPOAOYO 0OG.

Av urtooTei NuId To KOAWDIO NAEKTPIKAG TIAPOXAG QUTNAG TNG CUCKEUNG, QUTO

TIPETTEl VOl QVTIKOTOOTAOE! Qb TOV KATAOKEUOOTH 1) TO TUAUG EEUNNPET- NONG

TIEAQTWY TOU 1) £Val ATOUO Je EQPAUIANG TIPOCOVTA TIPOKEIUEVOU VO OTTOPEU-

Xx0ouv Kivduvol.

Na mpooTaTeueTe To BUoHA Kol TO KOAWDIO CUVOECNG pE TO BIKTUO Qo

peyaAn Zeotn, A&dIO KOl QIXUNPEES AKPEG.

MnV PeTOPEPETE TNV OVTAIGL KPATWVTOG TNV OO To KoAwdIio. Mnv TpaBdTe To

KOAWSIO yIa Vo TN ByGAeTe amd Tnv mpida.

MpooTaTewTe TNV avTAia ormo TN BEoxr. Mnv Tnv XpNoILOTIOIEITE O BPeyUEVES

I UYPEG TTIEPIOXEG.

Nat eASyxeTe TAKTIKA TO aywyd oUvdeong.

Na eAsyxeTe TNV avTAia TTpIv armd KABe xprion TnG (IS1IAITEPa TO KAAWSIO KOl

TO BUopO oUVOEONC We TO BIKTUO).

Aev EMTPETETAI VO XPNOILOTOIEITAI Wick avTAIa TIOU €xel uttooTel BAGRN.

Se nepinmmwon BAGBNG MapadwoTe TNV AVTAIG OTTWOBATIOTE VIO EASYXO

og eva Tunua EEunnpeétnong MeAatwv Tng GARDENA.

KoTd Tn Xpnon Twv avTAIWV POG e YEWNTPIX TTPETE! VA AGBAVOVTal urmown

ol umodei&elg TPoEeIdoMoINONG TOU KOTOIOKEUAOTH TNG YEWNTPIOG.

ATOMIKN XOPAAEIX

A KINAYNOZ! Kivduvog axoguéiag!

Mikp& EEXPTNHATX UTTOPOUV VX KAXTATTOOOUV EUKOAX. H TTAXOTIKI] COXKOU-
Ao eyKupovei Kivduvo xo@ugiag yix MIKp& TXISIX. ATTOUXKPUVETE TX TTXI-
1 KATA TN SIXPKEIX TNG CUVXPHOAOYNONG.

A

KINAYNOZ!
Kivduvog TPOUPOTIGHOU XTTO VEPO UYNANG OpHOKPaCiagG!
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Av n avTAix AeIToupyei yix TIEPICCOTEPO &TTO 5 AETITK e KAEIOTR TV
££030 vepoU, TO VEPO OTO ECWTEPIKO TNG MITOPEI Vo OEpUaVOEi. YTTXPXE!
KivdUuvoG Vi KaeiTe e To {eoTo vepo!

- Mnv a@riveTe TV avTAix va AeiToupyei pe KAe1oTr €£080 yix TEPICaO-
TEPO OO 5 AETITA.

€ MEPIMTWON TIOU OTXPXTACE! N TTXPOXN vEPOU oTNnV MAsup& 10080V TNG

avTAIxG, TO VEPO TTOU BPICKETOI MEGK OTNV GVTAIX PTTOPEi VX UTIEPOEPUAV

Ogi Kol HOAIG EEXEINIOEl VX TTIPOKOXAEDE] EYKXUUKTX.

- By&ATe TNV avTAict 1m0 TO PEUPA, APHOTE TO VEPO VX KPUWOEI KXI
BeBaiwOEeiTE OTI N TTAKPOXT VEPOU AEITOUPYEI KAVOVIKK TIPIV GUVSECETE
KOI TIGAI TV GVTAIX OTO PEUNX.

Y& MEPITITWON TToU OUVSECETE TNV AVTAIG LIE TNV TTAPOXT VEPOU, TNEMOTE TOUG

KAVOVIOHOUG UYIEIVAG TNG TIEPIOXNG OOC WOTE VO epmodioeTe TNV GvTANon un

TOoIUoU vepoU.

- JUUBOUAEUBEITE KATIOIOV EIBIKO 0T BEUATO UYIEIVAG.

Mo unv Aeitoupyei n avtAia oe kevo, BeBaiwdeite 0TI To A&OTIXO £10050U

eivall oUVEXWG BUBIOUEVO PECT OTO UYPO.

- Mpiv amd KABe Xpron yeuioTe TNV avTAia oTnv utiepxeiAion pe mepimou
2 WG 3 It Tou uypPOU TTPOC GvTANGN.

E&v UnGipXouV ECO OTO PETOPEPOUEVO UYPO GHUOG KOl GAG UNKG TTOU

TpiBouv, N PBoP& Ba gival peyaAUTEPN Kal B pelwdei n amodoon.

- Ed&v 10 vepo miepiexel MOAU GO, VO XpNOoIWOoTIoIEiTe TTPOPIATPO QVTAIGG.

Mnv avTAsiTe BPWUIKO VEPO, TTOU TIEPIEXE! TISTPEC, TTIEUKORBEAOVEG KAIT UTTopEi

VOl TTPOKOAEDETE BAGBN OTNV QVTAICK.

- Mnv avTAeiTe BPWUIKO VEPO.

2. ZYNAPMOAOIHzH

c KINAYNOZ! MpokAnon owuaTikng BA&BNG!
Kivduvog TPXUPOTIONOU OE TIEPITITWON TUXXIXG EKKIVNONG
TOU TIPOIOVTOG.
- ATTIOOUVOEETE TO TTPOIOV XITO TNV NAEKTPIKN TPOPOSOCixX TIPO-
TOU TO GUVOPHOAOYNOETE.

EykaraoToon TnG avrAiog:

EmAeETe eva onpeio iolo Kal oTaBePO VIa Vo eEQ0POANICETE AOPAAT)
Kall 0WwOoTN AsiToupyia TNG avTAiag.

- TomoBeToTe TNV AVTAIG 08 QGOPOAR ArdOoTAON (EAGK. 2 M) OO TO
vePO.

H avTAia TTPEME! val TOTTOBESTEITAI 08 SVal ONUSIO e USIWPEVN VYPaoia

QPO KAl ETAPKI) OePIoPO OTNV TTEPIOXN TNG SYKOTTNG OepIoUOoU.

H amooTaon mpog Ta TOIXWUOTA TIPETTE! VAL EIVOI TOVAGKIOTOV 5 cm.

MEow TNG EYKOTING OepIopoU dev ETITPETETAI VO AVAPPOP&TA

pumavon (. X. 3UHOG N XWUO).

H cUo@I§n Twv MAXOTIKWV e§XPTNUATWV OCUVEECNG OTNV TTASUP&

aAVOPPOPNONG KXI TTIECNG EMITPETETAI MOVO LE TO XEPI.

Zuvdeon Ad&oTixou otnv mAgupa avappopnong [Eik. A1]:

Mnv xpnoiuomnoInoeTe armAoUG CUVOECHIOUC UE TO AGOTIXO avaippoO®n-

ong!

= XpnOoIYoToInoTe oTNV MASUPG avaippoPnong eval AGCTIXO OVaPEO-
(PNONG AVOEKTIKO O UTIOTEON, T.X. OET PIATPOU KXI CWARVX
avappopnong GARDENA kwd. 1411 1} cwARvVa avaxppopnong
avTAicg GARDENA kwd. 1729.

Mo va Pelwdei 0 XpOvog EMAVAPPOPNONG, CUVIOTOUWE TN XPron AdoTI-

XOU OvVOPPOPNONG Ue OTOTT EMOTPOPNG, TToU eptodilel TO GUTOVOLO

AGEICOUO TOU AGOTIXOU QvapPOPNONG LETA TNV GMevepyoroinon Tng

avTAioG.

1. BidwoTe 10 e£apTnUa ouvdeonc avTAiog @ otn ouvdeon TNG
MAeupag avappopnong @.

2. Suvde0Te TO QVOEKTIKO Og Umorison A&oTIXo avappopnong @ e 1o
e€apTNUa oUvdeonGg avTAiag @ kai BISWOTE TO AEPOCTEYWC.

3. Ze Uyn avappoenong HeyoAUTEPT TWV 4 M: STEPEWOTE TO AGOTIXO
avappopnong @ emmpocBeTa (m.x. 60Te To 0 EUAIVO TIGCOGAO).
Me autov Tov Toomo n aviAia dev onkwvel To Bapog Tou AGoTIiYou
avappoOPnong.

2uvdeon Aaartixou otnv mAeupa mieong [Eik. A2]:

H ouvdeon avtAiag @ eival eE0TAIOUEVN LE E0WTEPIKO OTIEIPWHA

33,3 mm (G 1").

o To BUOPATWTO ouoTnuot GARDENA xpeiadeTal .. EVa sEGpTNUO
ouvdeong avtAiag GARDENA kwd. 1745 (oTov kwd. 9010 mepihapBave-
Tl oTNV MaP&d0oon).

Ta AdoTixa pe dicpetpo 19 mm (3/4"), 16 mm (5/8") kau 13 mm (1/2")
UMopeiTe va Ta ouvdeoeTe e Taxuouvdeopouc GARDENA.

20
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Ai&ueTpog A&OTIXOU ZUVOECN UE TNV XVTAIX

13 mm (1/2") GARDENA ZeT1 oUvdeong Kwd. 1750
Me avTAix

16 mm (5/8") GARDENA Pakop yia Bpuoceg Kwd. 18202
GARDENA ZUvdeopog AaoTixou Kwd. 18216

19 mm (3/4") GARDENA ZeT ouvdeong Kwd. 1752
pe avTAix

Mia 10avIKT) EKPETAMEUON TNG 10XUOC TIAPOXNAG TNG GVTAIOG TMITUYXAVE-
Tal pe TN ouvdeon AdoTIxwv 19 mm (3/4") oe cuvduaouo pe TI.X.

- oeT ouvdeong avrthiag GARDENA kwb. 1752,

) AdoTIXwV 25 mm (1") pe eE&pTnua e

- oneipwpax Taxucuvdéouou GARDENA pe e§wTepIKO OTIEipWUX
Kwd. 7115/ e£XpTNUX AXOTIXOU TXXUOUVIEOHOU Kwd. 7103.

1. Mévo yia Tov Kwd. 9014: XpnoigoroinoTe Tawvia oTeyavoroinong ®
0TO £€WTEPIKO OTEIPWHA TOU EERPTAPOTOC OUVOEONC GVTAIGC.

2. BidwoTe 10 e£dpTnua olvdeong avtAiag @ oTn ouvdeon TNG MAsU-
pac meong @ (Movo otov Kwd. 9010 mrepiAauBaveTal oTny Mapado-
on).

3. JuvdeoTe To AAoTIXO Tieong ® pe To eEdpTnUa olvdeong avTAiog @.

Se TepImTwon TTAEAMNANG cUVOECNG MEPICOOTEPWY TOU eVOG A&OTIXOU/
OUOKEUNG oUvdeonc POTEIVoUpE T XPHoN TNG
- dImARG N TeTpamAng mapoxng GARDENA kwd. 8193/8194,

NG dIMANRG BaABidag GARDENA kwd. 940,

ol omoieg prmopouv va BIdwOoUv aneubeiag oTo eEGPTNUG oUVOEONG
avTAiog @.

3. XEIPIZMOz

c KINAYNOZ! NMpokAnon cwuaTikng BA&BNg!
Kivduvog TPXUMOTIONOU OE TIEPITITWON TUXXIXG EKKIVNONG
TOU TIPOIOVTOG.
- ATTIOOUVOEETE TO TTPOIOV XITO TNV TPOPOS0Cix PEUPATOG TTPO-
TOU TO OUVOEOETE, TO PUOUIOETE I TO UETAPEPETE.

AvtAnon vepou [Eik. 01/02]:

A NMPOZOXH! AeiToupyiax 6TO KEVO!

- lepideTe TNV avTAix TIPIV &XTTO K&OE XPRON HEXPI TNV
umrepxeilion (mep. 2 €wg 5 1) ye vepo.

1. ZeBI1dwoTe To pakop ® Ao To oTOWIo TARPWoNG @ Ye To XEPI.

2. [epioTe vepd amod To oTopIo MARpwong @ pexp! TV utiepxeilion
(mep. 2 ewg 51).

3. BidwoTte 10 pakop ) oTo oTopIo TARPWwoNng @ KaAS e To Xep!
(UNV xpPNOIUOTIOIEITE TIEVOQ).

4. Avoi&Te TIC BOABIOEC OTTOPOVWONG TIOU EVOSXOHEVWE UTTAPXOUV
OTOV OWANVQ THiEONG (CUOKEUES oUVOEONG, OTOTT VEPOU, KTA.).

5. AdeIdoTe TO UMOAOITIO VEPO OO TO AGOTIXO Tieong &), woTe va
uropei va diapuyel 0 agpag KATG TN SIadIKACIa avappopnong.

6. JuvdeoTe TNV AvTAIG he TNV TPOPod0sia PEUUOTOG.

7. KpatroTe To AdoTixo mieong ® min. 1 m K&BeTa mdvw ord Tnv
QVTAIO TTPOG TOH ETTAVW, TTATACTE TOV DIOKOTITN evepyoTioinong/

anevepyoroinong ® Kal TIEPIUEVETE PEXP! VO KAVEI avappopnon
n avTAia.

- E&v n avTAix dev avTAgi vepo HETX OO Tep. 5 AeTT&,
QITEVEPYOTIOINGCTE TNV XVTAIX (TTXTAOTE TOV IXKOTITN
gvepyormoinong/ amevepyomoinong ®)

(BA. 6. ANTIMETQIMIZH ZDOAAMATQN).

TO QVOPEPOUEVO HEYIOTO UWPOG GUTOAVAPPOPNONG TWV 7 UETPWV ETTI-

TUYXAVETOI JOVO, EQOCOV N OVTAIG €ivail YeUATN JE0W TOU OTORIOU TTIAN-

pwong @ péxp! TNV uriepyxeiNion, Kai To AAoTIXo Tieong ® KaTa TN didp-

KEIG TNG GUTOOVAPPOPNONG KPATIETAI TOCO WNAQ, WOTE val pnv eivai

uropei va Siaguyel vepo oo Tnv avTAia HEow Tou AdoTixou Ttieong ®.

ZXNUATIOUOG OKOUPIKG: H avTAia pe kwd. 9014 diobeTel eva mepiAn-

ga amo xutooidnpo. MeTd amd enagr| Ye vepo TIPOKAAEITAI ETTOUEVWG

OXNUOTIOUOG OKOUPIAG (aUTO Oev BAGTTE! TNV avTAial Kol OeV TIEPIAOIU-

BaveTal oTNV eyyunon). EMopevwg evoexXeTal apXIKA Vo EEEPXETOI VEPO

e OKOUPIG UETA TNV EvepyOoTToinon.
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4. ZYNTHPHzH

c KINAYNOZ! MpokAnon owuaTikng BA&BNG!
Kivduvog TPXUPOTIONOU OE TIEPITITWON TUXXIXG EKKIVNONG
TOU TIPOIOVTOG.

- ATTOOUVOEOTE TO TIPOIOV XITO TNV TPOPOS0Cix PEUPATOG
TPOTOU TO CUVTNPNOETE.

IMAuon TnG avriiog:

MeT& TNV AvTANCN XAWPIWHEVOU VepOU TTpETEl Vol TIAUBEI N avTAIaK.

1. AvtAnoTe xANiapd vepo (To TToAU 35 °C) MpooBETOVTOG KOTA TTepi-
TITWON £Val ATTIO OTTOPPUMOVTIKO (TT.X., AMOPPUTIOVTIKO THATWV) HEXPI
TN OTIVHN TTOU TO avTAOUpEVO vepod Ba eival S1ouyeg.

2. AoppiyTe Ta KATGAOITTA OUHPWVG g TIG 00NYieC TOU VOLOU VIO TN
O166e0N OTIORANTWV.

5. ATIOGHKEYZH

©¢gan ekTog Asitoupyiog [Eik. S1]:

H avTAix dev SI0OETEI TPOOTACIX KTTO TTXYETO!

To TIpoidV MPEMEl VX PUAKOCCETXI OE HEPOG OTO OTTOI0 eV £XOUV

mpocBaxon mMoIdIX.

1. AroouvdeaTe TNV avTAIa Ot TNV TPOPOdOsIa PEUHOTOG.

2. K)\SiOTE? KOTA TIEPIMTWOoN OAeC TIG SIATAEEIC PPAYNG OTNV MASUPK
avapPOPNONG.

3. Avoi&Te OAa Ta onpeia Anwng.
H migon otnv m\eupd mieonc EKTOVWVETA.

4. Avoi&te To pakop ® amo To oTopIo TARPwong @ Kail TN BIdWTH
TOTG AMOOTPAYYIONG vepoU @.
H aviAia adeialel.

5. DUAGETE TNV avTAia 0E OTEYVO, KASIOTO KOl AOPOAL Qo ToV TTayeTo
XWPO.

6. ANTIMETQIMIZH Z®PAAMATQON

e KINAYNOZ! NMpokAnon cwuaTikng BA&BNg!
Kiv3uvog TPXUPOTIONOU OE TIEPITITWON TUXXIXG EKKIVNONG
TOU TIPOIOVTOG.

- ATTOOUVSEOTE TO TIPOIOV XITO TNV TPOPOS0Cix PEUPATOG
TIPOTOU QVTIUETWITIOETE CPAXAUXTX TOU.

AvTiueTwmion eumAokngG TnG ¢TepwTnG [Eik. T1]:
H @TEPWTH Uropei Vo UMAOKAGPE! AMmd OUCOWPEUCH UIKPOOVTIKEIUEVLV.
TNV MepinTwon auTn:
- [MeploTpeWTe TOV AEOVA TNG PTEPWTAC (0 pe Eva KaToaRidl.
H pTrepwTn Ba EeUMOKAPE! ALIECWG.

NMpopAnpa

Artiat

AvmipeTomon

H avTtAia AeiToupyei
oAAé dev avTAei

0 o€poig dev pmopei vor
BiopUyel, N ypoupn ££6d0u
sivon KASIOTN 1) £xel peivel
vepo 010 AGOTIXO €E0D0U.

- Avoi€re TIC BaABideC omopio-
VRONG TOU UNIPXOUV 0TO
AdoTIY0 TiEONG (.. WEKOOTH-
pOC) /Ko adeIROTE TO AGKOTI-
X0 Tiganc.

Aev TIEPIUEVATE OPKETA TNV
avTAio var avoigel.

-> Evepyomoinate Tnv avtAio Kai
TIEPIHEVETE PEXPI KOl 5 AeTTdL.

To @iATpo avaPPOGNONC

1l N BaABIdX avTEMATPOPNG
070 AGOTIXO OVOPPOPNONC
£XOUV UTAOKAIpEL.

- KaBopiote 10 QiATpO 1/ K0 TO
0TOT EMOTPOPIC.

MoAU peyaho Uyog
avappognong.

- Meiwote T0 Uyoc
avappOPNoNG.

Av ovTipeTWICETE DUOKOAIEC KOTA TNV OvVOPPOPNON, XPNOIKOTION-
gioTe Tar AdoTIXor ovar ppognonc Tne GARDENA pe BoABidal
avtemoTpo@nic (BA. ke@. 8. EEAPTHMATA) Kau yepioTe amo

TV OOOYETPNTA TNV OVTAiGK g TO LYPO TPOG GvTAnan,

TIpIV aMO KABE Xprion.

H avrtAia dev naipvel
HTMPOOTA 1) OTAPATAE
KaTG TN diGpKela TG
AgiToupyiag

0 BgppO0TATIKOG DIOKOTTNG

-> NdBeTe umoYn T PEYIoTN

amevepyonoinae TNV avtAia Beppokpaciar pEoou (35 °C).
AOYw UmEPBEPOVONG.
AvThia xwpic peupio. -> EASYETE TIC 00QOAEIEC
KOl T NASKTPIKG BUOpOTQH
ouvdeonc.
0 diakonTng RCD evepyomoi- = AmoouvaoTe Ty avTAiot amo
Bnke (peUpa SIoPPONC). NV TPOPod0sia PEULATOC Kal

ameubuveeite aTo ZEPRIC TNC
GARDENA.

H avtAio oev eiva
EVEPYOTOINPEVN.

- MoToTe Tov DIKOTT evep-
YOT0inang/ amevepyomoinong
ot 8éon On.

H avTtAia AeiToupyei,
oAAG HEIQVETON OMOTOPG

To &kpo Tou AdoTIXoU
avappognang dev

-> BuBioTe T0 (GKpO TOU AGOTIXOU
avoppoenanc o Bobik aTo

n anodoor) TNG BpioKeTOl PEOK OTO VEPO. VEPO.
Briouhwpév iATpo avoppogn- = KaBapioTe To QIATpO
ong 1} OTOT EMOTPOPNC. avoppoenang n/Kai
TO OTOT EMOTPOPIC.
Alappon ot mAeUpd avoppo- = AvTipeTwmioTe Tn dioppor).
onaonc.
H @TepwTn £X€I UTAOKApEL. -> AmoouvdéaTe TN PTEPWTH.
Anpioupyia 8opUBou oTo Y MePINTWON PeyGANG TaPOXAC (TT.X. AVOIKTY) ££000C CWANVQ,

udpauliko nedio

X0pi¢ ouvdedepsvn ouokeun) dev amokAeieTan vor dnpioupyndsi
60puBoc oto UdPAUAIK‘OTHAHA TG avTAiag. O BdpUBOC AUTOG
Oev £xel Koo onpooion Kai dev mpokaAél BAGRN NG avTAiaG.
Mmopeite va diokoyeTe To B0pUB0 e pIKPN ahayr TG TOPOXNG
(m.X. eAappo Avolypoy/kAeiollo piag ouvdEdEPEVNG OUGKEUNC).

GARDENA. EMOKEUEG EMTPEMETAI VX EKTEAOUVTC POVO OMO TO KEVTPQ GEPPIG

2 YNOAEIZH: Na dAAec PAGBeC aneuBuvBeiTe 0TO KEVTPO GEPPIC TNE ETAIPEING

G eTaupeiag GARDENA KaB®¢ Kol amd eEEIBIKEUPEVOUG QVTITPOCOTOUC

eZouoiodoTnpévoug and Tnv eTaipeic GARDENA.

7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

AvrAia Kijmou Movada Tig T
(Kwd. 9010) (Kwd. 9014)
NpopAnpa Artia AvrigeTomon IoX0C BiKTU0U W 600 800
H on{rl\iu Asrroupvei To A('XO:[[X(? avappbxpnpnc éxel - EAéyere Tovv(xvmv(')l avoppopn- Taon dikTlou V (AC) 230 230
oM dev avtAei @Bapei  £xer diappor). 0NG YIOX TUXOV CNUIEG KOl OTE-
YQVOTIOINOTE TOV 0EPOOTEYWG. ZuxvoTnTa SIKTUOU Hz 50 50
H owThio Oev yepidel pe vepd. = epioTe TNV ovTAia Méy. IkavotnTa avtAneng  |/h 3000 3700
(BA. 3. XEIPIZMOY). —
Mgy. migon/ bar/ 3,5/ 41/
To uypo @elyel omd To AdoTixo > 1. TepioTe TV ovTAia Eavdr pey. Uwog avrAnong m 35 41
££000U KaT( TNV ovaippopnan. (BA. 3. XEIPIZMOS). — -
2. Tlpiv oo v ek véou ypion M- BaBog avappognong  m 7 7
NG avTAiac, Kparore To EMTPENTI E0WTEPIKN Mieon
Aqanxo migong mep. m (0T mheupd migone) bar 6 6
KaBeTar MV amo Ty
avTA PO Tt EMAVG, Kahodio ouvdeong m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)
HEXPI VO KAVEI GVOpPOPNON -
n ovTAio. Bapog kg 53 8.2
To AdaTixa avoppo@nang Tne GARDENA e€aopahiCouv mARpwE ZTaepn rIXTI."K"IC 10Y0¢ '-,m”
agpooteyr ouvdeon (BA. 8. EEAPTHMATA). TpoGdIopICOPEVN/ EYyunpEVN dB(A) 77/80 77/80
ApeBanomnra k,,? 3 2,36
H Bida oTo doygio eppavicel -> EA$YETE TNV TOIHOUYO: (svDey. - -
BIOPPOEC. OVTIKOTOOTAGTE TY) Kall Méy. 8eppokpaoia o 35 35
0QigTe KOG TO POKOP (UNV avTAoUpEvou vepou
XPOWOnOIEITE évoo). M£6030C PETponG KaTé To poTuro: ¥ RL 2000/14/EU 2 1S0 4871
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8. EEAPTHMATA/ANTAAAAKTIKA

GARDENA AdoTixa
avappoenong

Dev TOOKICETOI, KAT'€MAOYT) TPOOPEPETAI LIE TO PETPO,

Kwd. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 mm (1")) xwpic e5opT-
poTor oUvdeang 1 o oTavTap PRKoC Kwd. 1411/1418 kopmAé
ue e€apTHpaTa 0UVIEONG.

Z0vdeon owAhijva avappo- Mo 0UVEECN 0TV TASUPKOVAPPOPNONG. Kwd. 1723/1724

@non¢ GARDENA
et oUvdeong avtAiag Toc olvdeon oTnv mAsupd Tieong. Kwd. 1750/ 1752
GARDENA
GARDENA OiAtpo Ta Toc AdoTIXor ovaippo@nong mou mwhotvral  Kad.
avappopnong Uie TO PETPO. 1726/1727/1728
GARDENA ®iktpo €10080u  YuvioToTon OToV T0 UYPO Tpoc GvtAnon mepiexel  Kwd. 1730/1731
avthiog apHo.
GARDENA AiokonTng pe AutopoTa EEKIVE ) OTOHOTE TV ASITOUpYio Kwd. 1739
NAEKTPOVIKO PAVOHETPO NG aVTAIGG AVaAOYO g TNV TPEXOUTA TTion

Aeiroupyiag. Me ao@aAeinn amo Asimoupyio

0TO Kevo.
GARDENA ZwAfjvag AVOEKTIKOC 0TNV Tean 0wANVAC 0UvdEoNg Kwd. 1729
oUvBEoNG HE TO KEVTPIKO NG OVTAIGG PE TO KEVTPIKO BiKTUO.
dikTuo Mnkog 0,5 m. Me BnAuko ouvdeopo

33,3 mm (G1) kou ot HUO GKPOL.
NAQTA avappoenon [0 TV XepIG pUTOVON aVaPPOPNON KATK Kwd. 1417
GARDENA amo TV EMPAVEIR TOU VePOU.
EEapTnpa ouvdeong Ta oUvdeon Tou BUOHATWTOU OUOTAPOTOG Kwd. 1745
avTAiag GARDENA otnv mheupd Trigang.

9. EITYHZH/ZEPBIZ

9.1 AfjAwon npoiovrog:
AnAwOoTe TO TTPOIoV 0og oTn dieUBuvon gardena.com/registration.

9.2 Z¢ppig:

BpeiTe Ta TPEXOVTA OTOIXEIG STTIKOIVWVIOG TOU 0£PRIC UOC OTO TTIoW

eEWPUAMO Kail 0TO BIASIKTUO:

¢ EMGOQ:
https://www.gardena.com/gr/servis-kai-ypostirixi/symvoules/epikoinonia/

e Kumpog:
https://www.gardena.com/cy/servis-kai-ypostirixi/symvoules/epikoinonia/

10. AMOPPIVH

10.1 Ammoppiwn NG avriiag:
(ouupwva ue Tnv odnyia 2012/19/EE)

E To poidV Oev SMTPEMETAI VO QTTOPPITITETAI OTA KOIVA OIKIOK&

anoppippaTa. MEEMel va amoppinTeTal OUPPWVE LE TOUG 10XU-
OVTEC TOTIIKOUG KAVOVIOHOUG TIPOOTACIAG TOU TIePIBAAMOVTOC.

ZHMANTIKO!

- AIoBE0TE TO TMPOIOV PEOW TNG UTTNPEECIAC OVOKUKAWGONG TNG TTEPIOXNC
00¢.

sl Vrtna crpalka

1. VARNOSTNINAPOTK .« o ve e e 22
2.MONTAZA .o 23
BLUPORABA .« e 23
A VZDRZEVANJE .o 24
5. SHRANJEVANUE . . .ot 24
6. ODPRAVLJANJE NAPAK .« . o 24
7 TEHNICNI PODATKI. v e 24
8. PRIBOR/NADOMESTNIDELL © ..o v v ooee oo 24
9. GARANCIJA/SERVIS. . . oot 25

10. ODSTRANITEV. v e oot 25

Prevod izvirnih navodil.

Otroci od 8 let starosti naprej ter osebe z omejenimi
fizinimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
s pomanjkljivimi izkuSnjami ter znanjem ta izdelek smejo upo-

22
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rabljati le, Ce jih pri tem nekdo nadzoruje ali so dobili navodila
0 varni uporabi izdelka in razumejo nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe. Otroci se ne smejo igrati z izdelkom. Otroci
ne smejo izvajati ¢iSCenja in vzdrzevanja v obsegu za uporab-
nike, Ce pri tem niso pod nadzorom. Uporabo izdelka priporo-
¢amo Sele pri mladostnikih od starosti 16 let naprej. Izdelka
nikakor ne uporabljajte, e ste utrujeni ali bolni ali pod vpli-
vom alkohola, drog ter zdrauvil.

Predvidena uporaba:

GARDENA Vrtna ¢rpalka je predvidena za ¢rpanje podtalnice in dezev-
nice, vodovodne vode in klorirane vode na zasebnem hiSnem vrtu in vrtu
za prosti ¢as.

TekocCine za érpanje:
Z GARDENA vrtno ¢rpalko je dovoljeno ¢rpati le vodo.

Ce ¢rpalko uporabliate za povedanje tlaka, potem najvedji dovolieni notranii
tlak ne sme presegati 6 bar (na tlacni strani). Izhodni pritisk in pritisk Crpalke
se sestevata.
— Primer: Tlak pri vodni pipi = 2,5 bar,

maks. tlak vrtne Crpalke art.-st. 9010= 3,5 bar,

skupni tlak = 6,0 bar.

Izdelek ni primeren za dolgotrajno delovanje (trajno obtocno delovanje).

A NEVARNOST! Telesne poskodbe!

- Z njo ni dovoljeno ¢rpati slane vode, umazane vode, jedkih,
lahko vnetljivih ali eksplozivnih snovi (npr. bencina, petroleja,
nitrorazredcila), olja, kurilnega olja ali Zivil.

1. VARNOSTNI NAPOTKI

POMEMBNO!
Skrbno preberite navodila za uporabo in jih shranite za poznej$Se branje.

Simboli na izdelku:

VAN

Splosni varnostni napotki
Elektri¢na varnost

A NEVARNOST! Elektriéni udar!
Nevarnost telesnih poSkodb zaradi elektricnega toka.
- Napajanje izdelka z elektriénim tokom mora potekati s pomocjo
Fl-stikala (RCD) z nazivnim diferenénim tokom najvec¢ 30 mA.
A NEVARNOST! Nevarnost poskodb!
Nevarnost telesnih poskodb zaradi elektricnega toka.

- Locite izdelek od omrezja, preden ga zacnete vzdrzevati ali menjavati
dele. Pri tem mora biti vticnica v vaS§em vidnem obmogju.

Preberite navodila za uporabo.

Varen nacin delovanja

Temperatura vode ne sme preseci 35 °C.

Crpalke ni dovolieno uporabljati, &e so v vodi osebe.

Zaradi izstopanja maziv bi lahko priSlo do onesnaZenja tekocine.

Zascitno stikalo

Termi¢éno zas¢itno stikalo:

V primeru preobremenitve vgrajena termi¢na zas¢ita motorja Crpalko izklopi.
Ko se motor dovolj ohladi, je ¢rpalka znova pripravijena za delovanije.

Dodatni varnostni napotki
Elektriéna varnost

A NEVARNOST! Zaustavitev delovanja srca!

Ta izdelek med delovanjem povzroéi nastanek elektromagnetnega polja.
To polje lahko pod doloéenimi pogoji uéinkuje na delovanje aktivnih ali
pasivnih medicinskih vsadkov. Da je izkljuéena nevarnost v primerih, ki
bi lahko privedli do tezkih ali smrtnih telesnih poskodb, naj se osebe

z medicinskim vsadkom pred uporabo tega izdelka posvetujejo s svojim
zdravnikom in proizvajalcem vsadka.

Kabli

Pri uporabi podalj$evalnih kablov morajo ti imeti najmanjsi presek, naveden
v naslednji tabeli:

28.02.24
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Napetost Dolzina kabla Presek
230 -240V/50 Hz do20m 1,5 mm?
230 -240V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

A NEVARNOST! Elektriéni udar!
Nevarnost telesnih poskodb zaradi elektricnega toka.

- Lodite izdelek od omrezja, preden ga vzamete iz obratovanja, zacnete
vzdrzevati ali odpravljati napake.

Crpalko je treba postaviti stabilno in zavarovano pred poplavo ter jo zad¢ititi pred
padanjem v njo. Crpalko postavite na varni razdalji (najm. 2 m) do medija, ki ga
boste ¢rpali. Kot dodaten varnostni ukrep se lahko uporabljia odobreno stikalo za
zascito oseb.

- Prosimo, obrnite se na elektricarja.

Da bi preprecili nevarnosti, mora poskodovan napajalni kabel te naprave zame-
njati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobno usposobliena oseba.

Varujte priklju¢ni kabel pred vrogino, oliem in ostrimi robovi.

Ne nosite ¢rpalke za kabel in ne uporabljajte ga pri izvleGenju vti¢a iz vti¢nice.
Crpalke ne postavijaite na dez in ne uporabljajte je v mokri ali viazni okolici.
Redno preverjajte priklju¢eno elektri¢no napeljavo.

Pred uporabo ¢érpalko (posebno se prikljucni kabel in vtic) vedno temeljito
preglejte zaradi morebitnih poskodb.

Poskodovane crpalke ne smete uporabljati. V primeru poskodbe moracrpalko
pregledati GARDENA servis ali pooblaséen elektricar.

Pri uporabi nasih ¢rpalk z generatorjem je treba upostevati opozorila proizvajalca
generatorjev.

Osebna varnost

A NEVARNOST! Nevarnost zadusitve!

Manjse dele je mogoce preprosto pogoltniti. Zaradi plasti¢nih vreck
obstaja nevarnost zadusitve majhnih otrok. Majhni otroci naj se vam
med sestavljanjem ne priblizujejo.

A NEVARNOST! Nevarnost poskodb zaradi vroce vode!

Pri daljSem delovanju (> 5 min.) ob zaprti tlacni strani se lahko voda
v ¢érpalki segreje, tako da lahko pride do poskodb z vro¢o vodo.

- Crpalko pustite teéi proti zaprti tlaéni strani najve¢ 5 minut.

Zaradi neustreznega podtlaka pri vstopu vode v ¢rpalko se lahko voda
v ¢rpalki segreje in pride pri odtoku vode do poskodb z vro¢o vodo.

- Crpalko odklopite iz omreZja, poéakajte, da se voda ohladi in s ponov-
nim zagonom zagotovite podtlak pri vstopu vode v érpalko.

Pri priklopu ¢rpalke neposredno na vodovodno omrezije je potrebno upostevati
sanitarne predpise in prepreciti morebiten vdor nepitne vode v omrezie.

- Prosimo posvetuijte se s strokovnjakom.

Za preprecitev suhega teka Crpalke je potrebno zagotoviti, da je konec sesalne
cevi stalno v ¢rpani tekocini.

- Pred vsakim zagonom ¢rpalko napolnite s tekocino do prelivanja
(priblizno 2 do 3 ).

Pesek in ostale grobe snovi v potiskani tekocini vodijo k pove¢ani obrabi in
zmanjSujejo mo¢ Crpalke.
- Ce voda vsebuje veliko peska, uporabliajte predfilter za Srpalko.

Crpanje umazane vode npr. kamenja, smrekovih iglic itd. lahko povzrogi
poskodbe Crpalke.

- Ne Crpajte umazane vode!

2. MONTAZA

c NEVARNOST! Telesne poskodbe!

Nevarnost telesnih poskodb, ¢e bi se izdelek nenamerno
zagnal.

- Preden zacnete izdelek namesc¢ati, ga locite od oskrbe
z elektriénim tokom.

Namestitev ¢rpalke:

Mesto za namestitev ¢rpalke mora biti trdno in suho, da omogoca ¢rpalki
varno stojisce.

- Crpalko postavite na varni razdalji (najm. 2 m) do vode.

Crpalko morate postaviti na mestu z majhno zraéno viago in zadostnim
zraCenjem v obmocdju prezracevalnih rez. Razdalja do zidov mora znaSati
najmanj 5 cm. Skozi zratne reze se ne sme vsesati nobena umazanija
(npr pesek ali zemlja).

Priklju¢ne dele iz umetne snovi na sesalni in tlacni strani je
dovoljeno zategovati le ro¢no.
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Prikljucitev gibke cevi na sesalni strani [slika A1]:

Na sesalni strani nikoli ne uporabljajte spojnih elementov namenjenih
spajanju vrtnih vodovodnih cevil
- Na sesalni strani uporabite vakuumsko tesno sesalno cev, npr.
GARDENA sesalni komplet art.-st. 1411 ali
GARDENA sesalno gibko cev za zabiti vodnjak art.-st. 1729.
Za skrajSanje ¢asa ponovnega ¢rpanja priporo¢amo uporabo sesalne
gibke cevi z zaporo povratnega toka, ki preprecuje samodejno izpraznjenje
sesalne gibke cevi po izklopu ¢rpalke.
1. Privifte prikljucni element ¢rpalke @ v prikljuc¢ek na sesalni strani (.

2. Povezite vakuumsko trdno sesalno gibko cev @ s priklju¢nim elemen-
tom Crpalke @ in tega privite neprepustno za zrak.

3. Privisini sesanja nad 4 m: pritrdite sesalno gibko cev ® $e dodatno
(npr. tako, da jo privezete na leseni kolicek).
S tem boste razbremenili crpalko.

Prikljucitev gibke cevi na tlacni strani [slika A2]:

Prikljucek ¢rpalke @ je opremljen s 33,3-milimetrskim (G 1") notranjim
navojem.

Za GARDENA vti¢ni sistem npr. potrebujete GARDENA priklju¢ni kos za
Crpalke art.-8t. 1745 (pri art.-8t. 9010 je ta del obsega dobave).

Preko GARDENA vti¢nega sistema lahko prikljucite 19 mm (3/4")-/
16 mm (5/8") in 13 mm (1/2")-cevi.

Premer cevi Prikljucek ¢rpalke

13 mm (1/2") Komplet GARDENA prikljuckov art.-st. 1750
¢rpalke

16 mm (5/8") GARDENA Element za pipo art.-st. 18202
GARDENA Cevni element art.-st. 18216

19 mm (3/4") Komplet GARDENA priklju¢kov art.-st. 1752

¢rpalke
Optimalno izkoris¢anje zmogljivosti rpanja Crpalke lahko dosezete
s prikljucitvijo gibkih cevi premera 19 mm (3/4") v povezavi z npr.
- GARDENA kompletom za prikljucitev cevi na ¢érpalko
art.-st. 1752,
ali gibkih cevi premera 25 mm (1") z

- GARDENA navojno hitro spojko z zunanjim navojem
art.-st. 7115/ hitro spojko za cevi art.-st. 7103.

1. Samo za art.-§t. 9014: Uporabite tesnilni trak & na zunanjem navoju
priklju¢nega elementa crpalke.

2. Privifte priklju¢ni element Crpalke @ v prikljuéek na tlacni strani @
(del obsega dobave samo pri art.-st. 9010).

3. Povezite tla¢no gibko cev ® s prikljuénim elementom crpalke @.
Pri vzporedni prikljucitvi ve€ kot ene gibke cevi/prikljuéne naprave
priporo¢amo uporabo

- GARDENA 2- ali 4-krakega razdelilnika art.-st. 8193/8194,
GARDENA 2-smernega ventila art.-st. 940,

ki jih lahko privijete neposredno na prikljucni element ¢rpalke @.

3. UPORABA

Q NEVARNOST! Telesne poskodbe!

Nevarnost telesnih poskodb, ¢e bi se izdelek nenamerno
zagnal.

- Preden izdelek zacnete prikljucevati, nastavljati ali transpor-
tirati, ga locite od oskrbe z elektri¢nim tokom.

Crpanje vode [slika 01/02]:

A POZOR! Suhi tek ¢rpalke!

- Napolnite ¢rpalko pred vsakim zagonom do preliva
(pribl. 2 do 5 1) z vodo.

. Odvijte privitie ® na polnilni odprtini @ z roko.

. Dolijte vodo skozi polnilno odprtino @) do preliva (pribl. 2 do 5 I).

. Priviite privitie ® na polnilni odprtini @ z roko (ne uporabljajte klesc).

. Odprite morebiti obstojece zaporne ventile v tlacni napeljavi (priklju¢ne
naprave, priprave proti iztekanju vode itd.).

5. Izpraznite preostalo vodo iz tlacne cevi ®), da lahko pri postopku sesa-
nja zrak uhaja ven.

AN
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6. Prikljucite ¢rpalko na oskrbo z elektriénim tokom.

7. Drzite tlacno gibko cev ® najm. 1 m navpi¢no nad ¢rpalko, pritisnite
stikalo za vklop/izklop ® in pocakajte, da ¢rpalka zacne sesati.

- Ce érpalka po pribl. 5 minutah ne zaéne érpati vode, érpalko
izklopite (pritisnite stikalo za vklop/izklop (®)
(glejte pod 6. ODPRAVLJANJE NAPAK).

Navedena maksimalna visina samostojnega sesanja 7 m se doseze le,
Ce Crpalko preko polnilne odprtine @ napolnite do preliva in ¢e tlacno
gibko cev ® medtem in med prvim samostojnim sesanjem drzite tako
visoko navzgor, da voda ne more uhajati iz ¢rpalke iz tlacne gibke cevi ®.

Pojav rje: Crpalka art.-&t. 9014 ima ohije iz litega Zeleza. Po stiku z vodo
se tako pojavi rja (ta ni Skodljiva za ¢rpalko in ne predstavija razloga za
uveljavljanje garancije). Zato lahko po vklopu na zacetku uhaja voda z rjo.

4. VZDRZEVANJE

Tezava

Mogo¢ vzrok Pomoé

Crpalka obratuje,

vendar ne vsesava

Pokrovcek ob polnilnem
nastavku ne tesni.

-> Preverite tesnilo (po potrebi
ga zamenjajte) in zategnite
privitie (ne uporabljajte kles¢).

Zrak ne more izhajati, ker je
tlaéna stran zaprta, oz. je
preostala voda v tlacni cevi.

-> Odprite zaporne ventile v tlacni
napeljavi (npr. brizgo) oz.
izpraznite tlacno gibko cev.

Niste upoStevali ¢akalne dobe. —> Vklopite ¢rpalko in pocakajte

do 5 minut.

Sesalni filter ali protipovratna
zapora v sesalni cevi sta
zamasena.

-> Odistite filter oz. zaporo
povratnega toka.

Previsoka visina sesanja. - ZmanjSajte vi§ino sesanja.

V primeru drugih teZav z vsesavanjem uporabite GARDENA
sesalno cev s protipovratno zaporo (glejte pod 8. PRIBOR) in
napolnitecrpalko s ¢rpano tekocino preko polnilnih odprtin.

e NEVARNOST! Telesne poskodbe!

Nevarnost telesnih poskodb, ¢e bi se izdelek nenamerno
zagnal.

- Preden zacnete izdelek vzdrzevati, ga locite od oskrbe
z elektriénim tokom.

Izpiranje crpalke:
Po &rpanju klorirane vode je treba Crpalko izprati.

1. Crpajte mlaéno vodo (maks. 35 °C), po potrebi z dodatkom blagega
Cistilnega sredstva (npr. sredstva za pomivanje), dokler ¢rpana voda
ni jasna.

2. Ostanke odstranite v skladu s predpisi zakona o odstranjevanju
odpadkov.

5. SHRANJEVANJE

Crpalka ne stece ali
pa se med obratovanjem
nenadoma ustavi

Termicno zascitno stikalo
je Erpalko izklopilo zaradi
pregretja.

- UpoStevajte maksimalno
temperaturo medijev (35 °C).

- Preverite varovalke in elek-
triéne vtiGne povezave.

Crpalka je brez toka.

Sprozilo se je za$citno stikalo
na diferencni tok (okvarni tok).

- Locite ¢rpalko od vira oskrbe
z elektricnim tokom in se
obrnite na GARDENA servisno
sluzbo.

Crpalka ni vklopljena. - Potisnite stikalo za vklop/

izklop na polozaj za vklop.

Crpalka obratuje, a moé
¢rpanja nenadoma pade

Konec sesalne gibke cevi ni
v vodi.

- Potopite konec sesalne gibke
cevi globlje v vodo.

- Ocistite sesalni filter oz.
zaporo povratnega toka.

Zamasen je sesalni filter
ali varovalka, ki varuje pred
povratnim tokom.

Netesnost na sesalni strani. - Odpravite netesnost.

Zamasena turbina. -> Sprostite turbino.

Konec uporabe [slika S1]:
Crpalka ni zavarovana pred zmrzaljo!
lzdelek mora biti shranjen zunaj dosega otrok.

1. Locite ¢rpalko od oskrbe z elektricnim tokom.
2. Po potrebi zaprite vse zaporne organe na sesalni strani.

3. Odprite vsa mesta odvzema.
Na tlacni strani ni vec tlaka.

4. Odprite privitie ® na polnilni odprtini @ in vijak za izpust vode ®.
Crpalka se izprazni.

5. Shranite ¢rpalko na suhem, zaprtem mestu brez nevarnosti zmrzali.

6. ODPRAVLJANJE NAPAK

Nastajanje hrupa na
podrocju hidravlike

Pri vecjih pretokih (npr. odprti cevni izhod, brez prikljucene
naprave) se lahko v hidravlicnem obmodju ¢rpalke pojavi
povecan hrup. To je obiCajen pojav in ne povzro¢a okvare
Crpalke. Hrup lahko zmanjSate z manjSimi spremembami
pretoka (npr. rahlo odpiranje/zapiranje prikljuéne naprave).

srediSce. Popravila smejo izvajati samo GARDENA servisna srediSca ter

2 NAPOTEK: V primeru drugih napak se obrnite na svoje GARDENA servisno

specializirani trgovci, pooblaséeni od podjetja GARDENA.

7. TEHNICNI PODATKI

e NEVARNOST! Telesne poskodbe!

Nevarnost telesnih poskodb, ¢e bi se izdelek nenamerno
zagnal.

- Locite izdelek od oskrbe z elektricnim tokom, preden za¢nete
odpravljati napake izdelka.

Sprostitev rotorja [slika T1]:
Zaradi umazanije zasko¢eno turbino je mo¢ sprostiti.

- Zavrtite gred rotorja () z izvijacem.
Tako bo turbina sproscena.
Pomoé

Tezava Mogo¢ vzrok

Crpalka obratuje,
vendar ne vsesava

Sesalna napeljava ne tesni
0z. je poSkodovana.

-> Preverite, ali je sesalna
napeljava poskodovana
in jo zrakotesno zatesnite.

-> Napolnite ¢rpalko
(glejte pod 3. UPORABA).

Crpalka se ni napolnila z vodo.

Napolnjena tekocina pri
samosesanju uhaja preko
cevi, ki je prikljucena na

-> 1. Napolnite ¢rpalko Se enkrat
(glejte pod 3. UPORABA).
2. Pri ponovnem zagonu drzi-

Vrtna ¢rpalka Enota Vrednost Vrednost
(art.-8t. 9010) (art.-$t. 9014)

Nazivna moé W 600 800

Omrezna napetost V (AC) 230 230

Omrezna frekvenca Hz 50 50

Maks. koli¢ina érpanja I/h 3000 3700

Maks. tlak/ bar / 35/ 41/

maks. viSina ¢rpanja m 35 M

Maks. samosesalna viS§ina m 7 7

prpu il :

Prikljuéni kabel m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)

Teza kg 53 8.2

Raven zvocne moéiL,,"

izmerjena/zagotovljena dB(A) 77/80 77/80

Negotovost k,,” 3 2,36

Maks. temperatura medija  °C 35 35

Merilni postopek po: " RL 2000/14/EU 2 1SO 4871

8. PRIBOR/NADOMESTNI DELI

tlagno stran. te tlacno gibko cev najm. GARDENA sesalne cevi Odporne pred upogibanjem in vakuumsko trdne, dobavljive
1 m navpi¢no nad ¢rpalko, kot metrsko blago art.-§t. 1720/1721 (19 mm (3/4")/
dokler ¢rpalka ne zatne 25 mm (1")), brez prikljuéne armature ali fiksnega podalj$ka
sesati. art.-8t. 1411/1418 kompletno s priklju€nimi armaturami.
Popolno vakuumsko tesno povezavo boste dosegli z uporabo GARDENA sesalna cev- Za prikljucek na sesalni strani. art.-§t. 1723/1724
GARDENA sesalnih cevi (glejte pod 8. PRIBOR). prikljuéni del
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GARDENA prikljuéni Za prikljucek na tlacni strani. art.-§t. 1750/ 1752
komplet za érpalko

GARDENA sesalni filter Za sestavljanje cevi, ki jih kupite art.-st.

s protipovratno zaporo na meter. 1726/1727 /1728

GARDENA ¢rpalni predfilter Posebno priporogljiv pri ¢rpanju tekocine,

ki vsebuje pesek.

art.-5t. 1730/1731

GARDENA elektronsko
tlacno izklopno stikalo

Avtomatsko vkljugi in izkljuci ¢rpalko art.-§t. 1739
glede na tlak obratovanja. Preprecuje
suhi tek rpalke.

GARDENA sesalna cev Za vakuumski prikljucek crpalke na sesalno ~ art.-§t. 1729
za vrtine cev za vrtine ali na trde cevi — dolZina 0,5 m.

Notranji navoj 33,3 mm (G 1) je na obeh stra-

neh.
GARDENA Oprema Za sesanje pod povrsino vode brez art.-st. 1417
za plavajoce sesanje umazanije.
GARDENA prikljucni Za prikljucitev GARDENA vticnega sistema  art.-§t. 1745

element crpalke na tlagni strani.

9. GARANCIJA/SERVIS

9.1 Registracija izdelka:
Izdelek registrirajte na spletnem mestu gardena.comy/registration.

9.2 Servis:

Trenutne kontaktni podatki naSega servisa so na voljo na hrbtni strani
in na spletu:

¢ Slovenija:
https://www.gardena.comy/si/servis-in-podpora/nasveti/kontakt/

10. ODSTRANITEV

10.1 Odstranitev ¢rpalke:
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU)

|zdelka ne smete odstraniti v obi¢ajne gospodinjske odpadke.
Odstraniti ga je treba v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi
POMEMBNO!

o varstvu okolja.
- Izdelek odstranite pri svojem krajevnem zbiralis¢u odpadkov za
recikliranje.

hr Vrtna pumpa
1. SIGURNOSNE NAPOMENE . . . o oot 25
2.MONTAZA . .o 26
B RUKOVANUE « o oo 26
4, 0DRZAVANUE . . oo 27
5. SKLADISTENJE . . oo oo 27
6. OTKLANJANJE SMETNJL. « « v oo e oo 27
7.TEHNICKIPODACL. . oo oo 27
8. PRIBOR/REZERVNIDIJELOVI . . . . oo ooee oo 27
9. JAMSTVO/SERVIS . . vt 28

10. ODLAGANJE U OTPAD . .« o e oot e 28

Prijevod originalnih uputa.

Djeca starija od 8 godina, osobe sa smanjenim tjele-

snim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima kao
i one s nedostatnim iskustvom i znanjem smiju rukovati ovim
proizvodom samo uz nadzor ili nakon upucivanja u njegovu
sigurnu uporabu i mozebitne povezane opasnosti. Djeca se
ne smiju igrati proizvodom. Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati
uredaj bez nadzora. Djeci mladoj od 16 godina ne preporucu-
jemo rad s proizvodom. Nikada ne upotrebljavajte proizvod
ako ste umorni, bolesni ili pod utjecajem alkohola, droge ili
lijekova.
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Namjenska uporaba:
GARDENA Vrtna pumpa namijenjena je za crplienje podzemne vode

i kiSnice, pitke vode i vode koja sadrzi klor u privatnim okucnicama
i vrtovima.

Radne tec¢nosti:
GARDENA vrtnom pumpom smije se pumpati samo voda.
Prilikom koristenja pumpe za pojacanje tlaka ne smije se prekoraditi maksi-
malno dozvoljeni unutrasnji tlak od 6 bara (tlacna strana). Previsoki izlazni
tlak i tlak pumpe se zbrajaju.
— Primjer: Tlak na ventilu za vodu = 2,5 bar,

maksimalni tlak vrtne pumpe br. art. 9010 = 3,5 bar,

ukupni tlak = 6,0 bar.

Proizvod nije namijenjen za dugotrajan rad (trajni optoc¢ni rad).

A OPASNOST! Opasnost od nanosenija tjelesnih ozljeda!

- Ne smiju se pumpati slana i oneciSéena voda, nagrizajuce,
lako zapaljive, agresivne ili eksplozivne tvari (kao npr. ben-
zin, petrolej ili nitro-razrjedivac), ulja, ulje za loZenje kao ni
Zivezne namirnice.

1. SIGURNOSNE NAPOMENE

VAZNO!
Pazljivo procitajte ove upute za uporabu i sacuvajte ih za kasnije.

Simboli na proizvodu:
A

Opce sigurnosne napomene

Progéitajte upute za uporabu.

Sigurnost pri radu s elektricnom strujom

A OPASNOST! Strujni udar!

Opasnost od ozljeda elektricnom strujom.
- Proizvod mora da se napaja strujom preko Fl sklopke (RCD)
s nominalnom okidnom strujom od najvise 30 mA.
A OPASNOST! Opasnost od ozljeda!
Opasnost od ozljeda elektricnom strujom.

- lzvucite strujni utika¢ proizvoda iz uti¢nice prije nego sto zapoc¢nete
s radovima odrzavanja ili zamjenom komponenata. Pritom uti¢nica
mora biti u Vasem vidnom polju.

Siguran rad

Temperatura vode ne smije preci 35 °C.
Pumpa se ne smije koristiti ako u vodi ima ljudi.
Tekucina se moze zaprljati ako mazivo curi.

Zastitna sklopka

Zastitna termosklopka:
U slucaju preopterecenja pumpu iskljucuje ugradena termicka zastitna sklopka
motora. Nakon $to se motor dovoljno ohladi, pumpa je opet spremna za rad.

Dodatne sigurnosne napomene
Sigurnost pri radu s elektricnom strujom

A OPASNOST! Zastoj rada srca!

Ovaj proizvod pri radu stvara elektromagnetno polje. Ono pod odredenim
okolnostima moze utjecati na nacin rada aktivnih ili pasivnih medicinskih
implantata. Kako bi se umanjila opasnost od nastanka situacija u kojima

su moguce teske ili smrtonosne ozljede, osobama s medicinskim implan-
tatima preporucujemo da se prije uporabe ovog proizvoda posavjetuju sa
svojim lijeénikom i proizvoda¢em implantata.

Kabeli
Za minimalne poprecne presjeke produznih kabela pogledajte sliedecu tablicu:

Napon Duljina kabela Poprecni presjek
230 - 240 V/50 Hz do 20 m 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

OPASNOST! Strujni udar!
Opasnost od ozljeda elektricnom strujom.

A
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- Prije stavljanja izvan pogona i popravaka odvojite proizvod s napajanja.
Pumpa mora stajati stabilno i biti zasti¢ena od plavijenja i prevrtanja. Postavite
pumpu na dovoljnoj udalienosti (min. 2 m) od radne tekucine. Za dodatnu sigur-
nost mozete postaviti odobren zastitni uredaj diferencijalne struje.

- Pitajte svog elektri¢ara za savjet.

U slucaju ostecenja strujnog priklju¢nog voda ovog uredaja, istog mora zamijeniti
proizvodac, njegova servisna sluzba ili neka druga osoba odgovarajuce kvalifika-
cije, kako bi se izbjegle opasnosti.

Mrezni utikag i prikljuéni mrezni kabel zastitite od topline, ulja i ostrih rubova.

Ne prenosite pumpu vukudi ju za kabel i ne koristite ga za izvlaenje utikaca

iz uti¢nice.

Ne izlazite pumpu kisi i ne koristite ju u viaznoj ili mokroj okolini.

Redovno provjerite prikljuéni vod.

Prije uporabe pumpe (posebno to vrijedi za mrezni kabel i mrezni utikac) uvijek
provedite ocevid.

Ostec¢enu pumpu ne smijete koristiti. U slucaju oStec¢enja pumpu obvezno
odnesite na ispitivanje u ovlasteni GARDENA servis.

Ako nase pumpe Koristite u kombinaciji s generatorima, morate postivati
upozorenja koja navodi proizvoda¢ generatora.

Osobna sigurnost

A OPASNOST! Opasnost od gusenja!

Postoji opasnost od gutanja sitnih dijelova. Prilikom uporabe plasti¢ne
vrece imajte na umu opasnost od gusenja kod male djece. Tijekom mon-
taze drzite malu djecu na dovoljnoj udaljenosti.

A OPASNOST! Opasnost od ozljeda vrelom vodom!

Kod duzeg rada (> 5 min.) suprotno od zatvorene tlaéne strane moze se
zagrijati voda u pumpi te dovesti do tjelesnih povreda izazvanih vruéom
vodom.

- Pustite pumpu nek radi maks. 5 minuta nasuprot zatvorene tlacne
strane.

Ako nema dovoda vode na usisnoj strani moze doc¢i do zagrijavanja vode
u pumpi, te prilikom izlaska vode do opeklina vruéom vodom.

- Iskljucite napajanje pumpe, ostavite neka se voda ohladi i prije ponov-
nog pustanja u rad, osigurajte dovod vode na usisnoj strani.

Kod prikljuc¢ivanja pumpe na vodoopskrbni sustav obavezno se pridrzavajte lokal-
nih sanitarnih propisa kako biste izbjegli usisavanje u suprotnom smjeru vode koje
nije za pice.

- Za savjet pitajte svog vodoinstalatera.

Radi sprecavanja rada pumpe na suho, vodite racuna da se kraj usisnog crijeva
uvijek nalazi u transportnom.

- Napunite pumpu tekudinom za ispumpavanje prije svakog pustanja u rad do
preljeva (oko 2 do 3 I)!

Pijesak i druge brusne tvari u proto¢noj tekucini izazivaju brze troSenje i smanjuju

ucinak.

- Upotrijebite predfiltar pumpe ako voda sadrzava pijesak.

Transport zaprljane vode npr. s kamenjem, iglicama jele itd. moze dovesti do

ostecenja na pumpi.

- Niposto nemojte ispumpavati zaprljanu vodu.

2. MONTAZA

c OPASNOST! Opasnost od nanosenija tjelesnih ozljeda!

Postoji opasnost od ozljeda u slu¢aju nehotiénog
pokretanja proizvoda.

- Prije montazZe odvojite proizvod s napajanja.

Postavljanje pumpe:

Mijesto postavljanja mora biti stabilno i suho i mora pruzati pumpi stabilni
dosjed.

- Postavite pumpu na dovoljnoj udalienosti (min. 2 m) od vode.

Pumpa se mora postaviti na mjestu s iznimno niskom razinom viage

u zraku i dostatnim provjetravanjem u podrucju ventilacijskin proreza.
Udaljenost od zidova mora biti najmanje 5 cm. Kroz ventilacijske
proreze ne smije prodrijeti nikakva prijavstina (npr. pijesak ili zemlja).

Plasti¢ne prikljuéne nastavke na usisnoj i potisnoj strani smijete
zatezati samo rukom.

Prikljuéivanje crijeva na usisnoj strani [sl. A1]:

Na usisnoj strani ne upotrjebljavajte kao crijevo za vodu sustav sa uti¢nim
dijelovimal

- Koristite na usisnoj strani usisno crijevo otporno na vakuum, kao $to je
npr. GARDENA usisna garnitura br. art. 1411 ilil GARDENA usisno
crijevo ukopane cijevi br. art. 1729.
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Kako bi se skratilo vrijeme ponovnog usisavanja, preporucéujemo primjenu

usisnog crijeva s blokadom povratnog toka, kojom se sprieCava samostalno

praznjenje usisnog crijeva po isklju¢ivanju pumpe.

1. Uvijte prikljuéni nastavak pumpe @ u prikljucak usisne strane .

2. Usisno crijevo 3 otporno na vakuum poveZite preko priklju¢nog
nastavka pumpe @ i hermeticki zatvorite.

3. Pri visinama usisavanja ve¢im od 4 m: dodatno pri¢vrstite usisno
crijevo ® (npr. vezite ga za drveni stup).
Pumpa Ce biti rasterecena za teZinu usisnog crijeva.

Prikljucivanje crijeva na potisnoj strani [sl. A2]:
Na prikljucku pumpe @ postoji unutarnji navoj od 33,3 mm (G 1").

Za GARDENA uti¢ni sustav potreban je npr. GARDENA priklju¢ni nastavak
pumpe br. art. 1745 (kod br. art. 9010 sadrzan u isporuci).

Preko GARDENA uti¢nog sustava se mogu prikljuciti crijeva
od 19 mm (3/4")/16 mm (5/8") j 13 mm (1/2").

Promjer crijeva Priklju¢ak crpke

13 mm (1/2") GARDENA Komplet za priklju¢ak  br. art. 1750
crpke

16 mm (5/8") GARDENA Slavina br. art. 18202
GARDENA Komad za crijevo br. art. 18216

19 mm (3/4") GARDENA Komplet za priklju¢éak br. art. 1752

crpke
Optimalno iskoristenje snage pumpe postize se prikljucivanjem crijeva od
19 mm (3/4") u spoju sa npr.
- GARDENA garniturom za prikljuéivanje pumpe br. art. 1752,

ili crijeva od 25 mm (1") s

- GARDENA navojnim spojem za brzo spajanje s vanjskim navo-
jem, br. art. 7115 odnosno priklju¢kom za brzo spajanje crijeva
br. art. 7103.

1. Samo za br. art. 9014: upotrijebite brtvenu traku (® na vanjskom
navoju priklju¢nog nastavka pumpe.

2. Uvijte prikljucni nastavak pumpe @ u priklju¢ak potisne strane @
(samo kod art. 9010 sadrzan u isporuci).

3. Povezite potisno crijevo ® na prikljuéni nastavak pumpe @.

Kod paralelnog prikljucka vise od jednog crijeva odnosno vise od jednog

priklju€nog uredaja preporucujemo primjenu

- GARDENA 2-putnih ili 4-putnih razdjelnika, br. art. 8193/8194,
GARDENA 2-putni ventil, br. art. 940,

koji se mogu naviti izravno na prikljuéni nastavak pumpe @.

3. RUKOVANJE

c OPASNOST! Opasnost od nanosenija tjelesnih ozljeda!

Postoji opasnost od ozljeda u slu¢aju nehoti¢nog
pokretanja proizvoda.

- Prije prikljuéivanja, namjestanja i transporta odvojite proizvod
S napajanja.

Pumpanje vode [sl. 01/02]:

A POZOR! Rad pumpe na suho.

- Prije svakog pustanja u rad napunite pumpu vodom do preljeva
(oko2do 51).

1. Rukom odvifte navojni zatvara¢ ® na nazuvici za punjenje @.

. Ulijte vodu preko nazuvice za punjenje @ sve do prelieva (oko 2 do 5 ).

3. Rukom zavijte navojni zatvarac¢ (® na nazuvici za punjenje @ (nemojte
se koristiti klijestima).

4. Otvorite eventualno postojece zaporne ventile u potisnom crijevu
(prikljucne uredaje, akvastop itd.).

5. Ispraznite preostalu vodu iz potisnog crijeva ® kako bi se omogucilo
ispustanje zraka prilikom usisavanja.

6. Prikljucite pumpu na elektricno napajanje.

7. Drzite potisno crijevo ® okomito najmanje 1 m iznad pumpe, stisnite
uklju¢no/iskljucnu sklopku ® i pricekajte da pumpa usisa.

- Isklju¢ite pumpu ako nakon priblizno 5 minuta ne crpi vodu
(pritiskom na ukljuéno/iskljué¢nu sklopku (®)
(vidi 6. OTKLANJANJE SMETNJI).

N
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Navedena maksimalna visina samousisavanja od 7 m dostize se samo
kada se pumpa napuni preko nazuvice za punjenje @ do prelieva, a poti-
sno crijevo ® pritom i tijekom prvog samousisavanja drZi okrenuto prema
gore tako da se voda ne moZe preko potisnog crijeva ® izliti iz pumpe.

Korozija: Kudiste pumpe br. art. 9014 je od lijevanog ¢elika. Stoga nakon
kontakta s vodom moze doci do stvaranja hrde (5to ne dovodi do ostece-
nja pumpe i time ne predstavlja razlog za reklamaciju). Kao posliedica toga
nakon ukljucivanja na pocetku moze doci do istjecanja vode sa sadrzajem
hrde.

4. ODRZAVANJE

Problem

Moguéi uzrok

Pomo¢é

Pumpa radi,
ali ne usisava

Nije postivano potrebno
vrijeme Cekanja.

-> Ukljuite pumpu i pricekajte
do 5 minuta.

Usisni filter ili blokada usisava-
nja povratnog toka su zaglav-
lieni u usisnom crijevu.

- OCistite filtar odnosno
blokadu povratnog toka.

Prevelika usisna visina.

-> Smanjite usisnu visinu.

Kod ostalih problema s usisavanjem upotrijebite GARDENA usisna
crijeva s blokadom povratnog toka (vidi 8. PRIBOR) i prije pustanja
u rad pomocu nastavka za punjenje 7 dopunite teku¢inom za ispum-
pavanje.

Pumpa se ne pokrece Zastitna termosklopka je zbog - Uzmite u obzir maksimalnu

A\

pokretanja proizvoda.

OPASNOST! Opasnost od nanosenija tjelesnih ozljeda!
Postoji opasnost od ozljeda u slu¢aju nehoti¢nog

- Prije radova odrzavanja odvojite proizvod s napajanja.

Ispiranje pumpe:

Nakon pumpanja klorirane vode pumpa se mora isprati.

1. Pumpajte mlaku vodu (maks. 35 °C), eventualno uz dodatak blagog
deterdzenta (npr. sredstva za pranje suda) tako da voda postane Cista.

2. Ostatke odlozite u otpad u skladu s odredbama mjerodavnog Zakona

0 zbrinjavanju otpada.

5. SKLADISTENJE

Stavljanje izvan funkcije [sl. S1]:
Pumpa nije otporna na mraz!

Proizvod morate ¢uvati izvan domasaja djece.

1. Odvojite pumpu s napajanja.

2. Eventualno zatvorite sve slavine na usisnoj strani.

3. Otvorite sva ispusna mjesta.
Potisna strana se potpuno rasterecuje.

4. Odvijte navojni zatvara¢ (6 na nazuvici za punjenje @ i vijak za

ispustanje vode (@.
Pumpa se prazni.

5. Pumpu ¢uvajte na suhom, zatvorenom mijestu zasti¢enom od mraza.

6. OTKLANJANJE SMETNJI

A

pokretanja proizvoda.

OPASNOST! Opasnost od nanosenija tjelesnih ozljeda!
Postoji opasnost od ozljeda u slu¢aju nehotiénog

- Prije popravaka odvojite proizvod s napajanja.

Skidanje radnog kola [sl. T1]:

Zbog prljavstine moze se skidati i dobro uglavljeno radno kolo.

- Odvijacem okrenite vratilo radnog kola ().

Na taj se nacin skida dobro uglavijeno radno kolo.

Problem Moguci uzrok Pomo¢
Pumpa radi, Propusni ili oSteceni usisni - Provjerite je li usisno crijevo
ali ne usisava vod. osteceno i hermeticki ga

zatvorite.

Pumpa nije napunjena vodom.

- Napunite pumpu
(vidi 3. RUKOVANJE).

Ulivena tekucina za ispumpa-
vanje izlazi tijekom automat-
skog usisavanja preko crijeva
prikljuéenog na tlatnoj strani.

-> 1. Ponovo napunite pumpu
(vidi 3. RUKOVANJE).

2. Pri ponovnom pustanju
pumpe u rad drZite potisno
crijevo oko 1 m okomito
iznad pumpe dok pumpa
ne usisa.

Apsolutno vakuumski nepropusni spoj ostvaruje se upotrebom
usisnih crijeva tvrtke GARDENA (vidi 8. PRIBOR).

Spoj s navojem na nastavku za > Provijerite brtvu (po potrebi

punjenje propusta.

zamijenite) i zategnite
navojni zatvara¢
(ne koristeci se klijestima).

Zrak ne moZe izadi jer je
tlana strana zatvorena tj.
postoji zaostala voda

u tlaénom crijevu.

-> Otvorite zaporne ventile
u potisnom crijevu
(npr. prskalicu) odnosno
ispraznite potisno crijevo.

ili se tijekom rada
neocekivano zaustavlja

pregrijavanja iskljucila pumpu.

temperaturu medija (35 °C).

Pumpa bez struje.

-> Provjerite osigurace i strujne
uticne spojeve.

Aktivirala se RCD sklopka
(ZUDS).

- Odvojite pumpu od napajanja
elektricnom energijom
i obratite se servisnoj sluzbi
GARDENA.

Pumpa nije ukljucena.

-> Ukljucite ukljuéno/iskljuénu
sklopku.

Pumpa radi, medutim,
neocekivano se smanjuje
ucinkovitosti pumpanja

Kraj usisnog crijeva nije u vodi.

-> Uronite kraj usisnog crijeva
dublje u vodu.

Usisni filtar ili zaustavlja¢
povratnog toka je zacepljen.

-> Ogistite usisni filtar odnosno
blokadu povratnog toka.

Propustanja na usisnoj strani.

-> Zabrtvite mjesto propustanja.

Radno kolo je blokirano.

-> Otpustite radno kolo.

Stvaranje buke u podrucju
hidraulike

A

Kod velikih protoka (npr. kod otvorenog izlaza crijeva, bez prikl-
juénog uredaja) u podrucju hidraulike crpke moZe doci do
stvaranja zvuka. To je neproblematiéno i ne prouzrokuje oStecenje
crpke. Zvuk se moZe ukloniti kroz vrlo malu promjenu protoka
(npr. lagano otvaranje/ zatvaranje priklju¢nog uredaja).

7. TEHNICKI PODACI

NAPOMENA: U sluéaju drugih smetnji obratite se servisnom centru tvrtke
GARDENA. Popravke prepustite samo strucnjacima servisnih centara tvrtke
GARDENA ili specijaliziranim prodavacima koje je za to ovlastila GARDENA.

Vrtna pumpa Jedinica Vrijednost Vrijednost
(br. art. 9010) (br. art. 9014)

Nazivna snaga w 600 800

Napon mreze V (AC) 230 230

Frekvencija mreze Hz 50 50

Maks. prijenosna koli¢ina  |/h 3000 3700

Maks. tlak/ bar / 35/ 41/

maks. visina pumpanja m 35 41

IV.Ia.ks. automatska usisna m 7 7

visina

Dopusteni unutarnji tlak

(potisna strana) bar 6 6

Prikljucni kabel m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)

Tezina kg 53 8.2

Razina zvucne snage L "

izmjerena/zajaméena dBA) 77/80 77/80

Nepouzdanost k,,? 3 2,36

Maks. temperatura medija  °C 35 35

Mjerni postupak prema: " RL 2000/14/EU 2 IS0 4871

8. PRIBOR/REZERVNI DIJELOVI

GARDENA usisna crijeva Otporan na pregib i vakuum, po Zelji moZe se kupiti u metrima

turtke br. art. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 mm (1")) bez prikljuénih
armatura ili kao fiksna duzina br. art. 1411/1418 kompletno sa
prikljuénim armaturama.

GARDENA usisna crijeva—-  Za priklju¢ak na usisnoj strani. br. art.

prikljuéni elementi 1723/1724

GARDENA komplet za Za priklju¢ak na tla¢noj strani. br. art.

prikljuéak na pumpu 1750/ 1752

GARDENA usisni filter Kao oprema za usisna crijeva br. art.

s blokadom povratnog toka u metrazi. 1726/1727/1728
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GARDENA predfilter Posebno je preporuca za transport br. art.
za pumpe medija koji sadrZe pijesak. 1730/1731
GARDENA elektronicka Automatski ukljuuje i iskljuéuje pumpu ovisno  br. art. 1739
tlacna spojka 0 pogonskom tlaku. Sa zastitom od rada na suho.
GARDENA usisno crijevo Za vakuumski nepropusno prikljucivanje na br. art. 1729
za ruénu pumpu za vodu pumpu ruéne pumpe za vodu ili na krutu cijev.

Duzine 0,5 m. S obostranim 33,3 mm, (G 1)

unutarnjim navojem.
GARDENA Jedinica za Za ¢isto usisavanije ispod razine vode. br. art. 1417
plivajuce isisavanje
GARDENA komad za Za priklju¢ivanje GARDENA uti¢nog sustava br. art. 1745
prikljucak crpke na potisnoj strani.

9.1 Registracija proizvoda:
Registrirajte proizvod na gardena.comy/registration.

9.2 Servis:

Trenutacne kontaktne informacije naseg servisa potraZite na poledini

i na mrezi:

¢ Hrvatska: https://www.gardena.com/hr/servis-podrska/savjeti/kontakt/

10. ODLAGANJE U OTPAD

10.1 Odlaganje pumpe u otpad:
(prema Direktivi 2012/19/EU)

Nemojte odlagati proizvod u obi¢an komunalni otpad.
Morate ga zbrinuti sukladno vazec¢im lokalnim propisima
VAZNO!

0 zastiti okolisa.
- Neupotrebljiv proizvod predajte Vasem lokalnom reciklaznom
odlagalistu.

sr Bastenska pumpa
1. BEZBEDNOSNE NAPOMENE . . . voeeoe e 28
2.MONTAZA .o 29
3 RUKOVANUE « o oo e 29
4, 0DRZAVANUE . . oo 30
5. SKLADISTENJE . . o oo 30
6. OTKLANJANJE GRESAKA. . . oo 30
7. TEHNICKIPODACL. « . v v oo e 30
8. PRIBOR/REZERVNIDELOVI . . .\ oo e oo 30
9. GARANCIJA/SERVIS. . . . oo oo 31

10. ODLAGANJE U OTPAD .« .« .+ o oot 31

Prevod originalnog uputstva.

Deca starija od 8 godina, osobe sa smanjenim fizic-

kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima kao
i one s nedovoljnim iskustvom i znanjem smeju da rukuju
ovim proizvodom samo uz nadzor ili nakon upucivanja u nje-
govu sigurnu upotrebu i eventualne povezane opasnosti.
Deca ne smeju da se igraju sa proizvodom. Deca ne smeju
da ga Ciste i odrzavaju bez nadzora. Deci mladoj od 16 godi-
na ne preporucujemo koriScenje proizvoda. Zabranjeno je
koriS¢enje proizvoda ako ste umorni, bolesni ili pod uticajem
alkohola, droge ili lekova.

Namenska upotreba:

GARDENA Bastenska pumpa predvidena je za pumpanje podzemnih
voda i kiSnice, pitke vode iz vodovodnog sistema i hlorisane vode u privat-
nim okucnicama i bastama

Radne tec¢nosti:
GARDENA bastenskom pumpom sme se pumpati samo voda.

28
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Prilikom primene pumpe za povecanje pritiska ne sme da se prekoraci
maksimalan dozvoljeni unutrasnji pritisak od 6 bara (sa strane pritiska).
Izlazni pritisak koji se treba uvecati i pritisak pumpe se sabiraju.
— Primer: Pritisak na slavini za vodu = 2,5 bara,
maks. pritisak bastenske pumpe art. 9010 = 3,5 bara,
ukupan pritisak = 6,0 bara.

Proizvod nije namenjen za dugotrajnu upotrebu (trajni cirkulacioni rad).

A OPASNOST! Opasnost od telesnih povreda!

- Ne smeju se pumpati slana i prljava voda, nagrizajuce, lako
zapaljive, agresivne ili eksplozivne te¢nosti (kao npr. benzin,
petrolej ili nitro-razredivac), ulja, mazut i prehrambene namir-
nice.

1. BEZBEDNOSNE NAPOMENE

VAZNO!
Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu i sacuvajte ga za kasnije.

Simboli na proizvodu:
A

Opste bezbednosne napomene
Bezbednost pri radu s elektricnom strujom

A OPASNOST! Strujni udar!

Opasnost od povreda usled strujnog udara.
- Proizvod mora da se napaja strujom preko Fl sklopke (RCD)
sa nominalnom okidnom strujom od najviSe 30 mA.
A OPASNOST! Opasnost od povreda!
Opasnost od povreda usled strujnog udara.

- Proizvod odvojite od strujne mreze pre nego $to zapoénete sa rado-
vima odrzavanja ili zamenom komponenti. Pri tome utiénica mora da
bude u Vasem vidnom polju.

Progéitajte uputstvo za rad.

Siguran rad

Temperatura vode ne sme da prede 35 °C.

Pumpa ne sme da se koristi ako ima nekoga u vodi.
Tecnost moze da se zaprlja ako mazivo curi.

Zastitna sklopka

Zastitni termoprekidac:
U slucaju preopterecenja pumpu iskljucuje ugradena termicka zastitna sklopka
motora. Nakon §to se motor dovoljno ohladi, pumpa je ponovo spremna za rad.

Dodatne bezbednosne napomene
Bezbednost pri radu s elektricnom strujom

A OPASNOST! Zastoj rada srca!

Oko proizvoda se tokom rada stvara elektromagnetsko polje. Pod odre-
denim okolnostima ono moze da uti¢e na nacin rada aktivnih ili pasivnih
medicinskih implantata. Kako bi se umanjila opasnost od nastanka situa-
cija u kojima su moguce teske ili éak smrtonosne povrede, osobama sa
medicinskim implantatima preporu¢ujemo da se pre kori§éenja ovog ure-
daja posavetuju sa svojim lekarom i proizvodac¢em implantata.

Kablovi
Za minimalne poprec¢ne preseke produznih kablova pogledajte sledecu tabelu:

Napon Duzina kabla Poprecni presek
230 - 240 V/50 Hz do20m 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

A OPASNOST! Strujni udar!
Opasnost od povreda usled strujnog udara.

- Pre stavljanja van pogona i popravki odvojite proizvod sa napajanja.
Pumpa mora da se postavi tako da bude stabilna, zasticena od plavijenja i prevr-
tanja. Postavite pumpu na dovoljnom razmaku (min. 2 m) od radne te¢nosti. Radi

povecanja sigurnosti moze da se koristi odobren zastitni uredaj diferencijaine
struje.

- Konsultujte u vezi s tim nadleznog elektricara.

Zamena ostecenog prikljuénog strujnog kabla mora se prepustiti proizvodacu,
njegovojservisnoj sluzbi ili nekoj drugoj osobi odgovarajuée kvalifikacije, kako
bi se izbegle opasnosti.

28.02.24
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Utikace i prikljuc¢ne kablove ne izlaZite visokim temperaturama i zastitite

ih od ulja i oStrih ivica.

Nemojte prenositi pumpu drzeci je za kabl, a isto tako nemojte izvlaciti utikac
iz uti¢nice poviaceci za kabl.

Pumpu nemojte izlagati kisi i ne koriste je u vlaznom ili mokrom okruzenju.
Redovno proveravajte priklju¢ni kabl.

Pre svakog kori§éenja uvek vizuelno proverite stanje pumpe (narodito strujnog
kabla i utikaca).

Ostecena pumpa se ne sme koristiti. U slucaju ostecenosti prepustite pumpu
na kontrolu servisnoj sluzbi preduze¢a GARDENA.

Ukoliko nase pumpe koristite u kombinaciji sa generatorima, morate da postujete
upozorenja koja navodi proizvoda¢ generatora.

Liéna bezbednost

A OPASNOST! Opasnost od gusenja!

Sitniji delovi mogu lako da se progutaju. Postoji opasnost od gusenja
male dece plasticnom kesom. Tokom montaze drzite malu decu na
dovoljnoj udaljenosti.

A OPASNOST! Opasnost od povreda vrelom vodom!

Pri duzem radu (> 5 min.) sa zatvorenom potisnom stranom voda u pumpi
se moze zagrejati tako da su moguce povrede izazvane vrelom vodom.

- Pumpa se sme ostavljati da radi sa zatvorenom potisnom stranom
najviSe 5 minuta.

U slucaju da dovod vode na usisnoj strani nedostaje, voda u pumpi se
moze ugrejati toliko da na izlazu moze izazvati povrede.

- Pomocu glavnog strujnog osiguraca odvojite pumpu s mreze, ostavite
vodu da se ohladi i osigurajte pre ponovnog ukljucivanja usisnu stranu
dovoda vode.

Prilikom prikljucivanja pumpe na sistem za vodosnabdevanje neophodno je
postovati lokalne sanitarne propise, kako bi se sprecilo povratno usisavanje
vode koja nije za pice.

- Konsultujte u vezi s tim sanitarnog inspektora.

Za spreCavanje rada pumpe na suvo pazite na to da se kraj usisnog creva uvek
nalazi u radnom medijumu.

- Pre svakog pustanja u rad napunite pumpu radnim medijumom do preliva
(oko 2 do 3 1)!

Pesak i ostale zrnaste materije u radnom medijumu prouzrokuju brze habanje

i smanjenje ucinka.

- Ako u vodi ima peska, koristite pumpu sa predfilterom.

Pumpanie vode zaprljane npr. kamenjem, iglicama Cetinarskog drveca itd. moze
ostetiti pumpu.

- Nemojte pumpati zaprljanu vodu.

2. MONTAZA

Q OPASNOST! Opasnost od telesnih povreda!

Postoji opasnost od povreda u slu¢aju nehoti¢nog
pokretanja proizvoda.

- Pre nego $to ga montirate, odvojite proizvod sa napajanja.

Postavljanje pumpe:

Mesto postavljanja mora biti ¢vrsto i suvo i omogucavati pumpi siguran
polozaj.

- Postavite pumpu na dovoljnom razmaku (min. 2 m) od vode.

Pumpa se mora postaviti na mestu sa niskom vlaznosti i dovoljnom
cirkulacijom vazduha u oblasti ventilacionih proreza. Udaljenost od zidova
mora iznositi najmanje 5 cm. Kroz ventilacione proreze ne sme ulaziti
prljavstina (npr. pesak ili zemlja).

Plasti¢ne prikljuéne nastavke na usisnoj i potisnoj strani smete da
zatezete samo rukom.

Prikljucivanje creva na usisnoj strani [sl. A1]:
Ne koristite na usisnoj strani uti¢na creva za vodul!

- Koristite na usisnoj strani usisno crevo otporno na vakuum, kao $to je
npr. GARDENA usisna garnitura art. 1411 ili GARDENA usisno
crevo ukopane cevi art. 1729.

Kako bi se smanijilo vreme ponovnog usisavanja, preporucujemo korisce-

nje usisnog creva sa blokadom povratnog toka, kojom se spre¢ava samo-

stalno praznjenje usisnog creva po iskljucivanju pumpe.

1. Uviite prikljuéni nastavak pumpe @ u priklju¢ak usisne strane (.

2. Spojite usisno crevo @ otporno na vakuum na prikljuéni nastavak
pumpe @ i zavijte ga tako da ne propusta vazduh.

3. Pri visinama usisavanja ve¢im od 4 m: dodatno pri¢vrstite usisno
crevo (® (npr. vezite ga za drveni stub).

Time se pumpa oslobada teZine usisnog creva.
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Prikljuéivanje creva na potisnoj strani [sl. A2]:
Na prikljuc¢ku pumpe @ postoji unutrasnji navoj od 33,3 mm (G 1").

Za GARDENA uti¢ni sistem potreban je npr. GARDENA prikljuéni nastavak
pumpe art. 1745 (kod art. 9010 sadrzan u isporuci).

Preko GARDENA uti¢nog sistema mogu se prikljuciti creva
od 19 mm (3/4")-/16 mm (5/8") i 13 mm (1/2").

Prec¢nik creva  Priklju¢ak pumpe

13 mm (1/2") GARD_ENA Komplet za priklju¢ivanje art. 1750
pumpi

16 mm (5/8") GARDENA Ventil art. 18202
GARDENA Kratki crevni priklju¢ak art. 18216

19 mm (3/4") GARDENA Komplet za priklju¢ivanje art. 1752

pumpi
Optimalno iskoris¢enje snage pumpe postize se priklju¢ivanjem creva od
19 mm (3/4") u spoju sa npr.
- GARDENA garniturom za prikljuéivanje pumpe art. 1752,
ili creva od 25 mm (1") sa

- GARDENA navojnim spojem za brzo spajanje sa spoljasnjim
navojem, art. 7115 odnosno prikljuékom za brzo spajanje creva
art. 7103.

1. Samo za art. 9014: koristite zaptivnu traku (® na spoljasnjem navoju
priklju¢nog nastavka pumpe.

2. Uvijte prikljuéni nastavak pumpe @ u priklju¢ak potisne strane @
(samo kod art. 9010 sadrzan u isporuci).

3. Spojite potisno crevo ® sa priklju¢nim nastavkom pumpe @.
Kod paralelnog prikljucka vise od jednog creva odnosno vise od jednog
priklju¢nog uredaja preporudujemo koriséenje

— GARDENA 2-putnih ili 4-putnih razvodnika, art. 8193/8194,
GARDENA 2-putni ventil, art. 940,

koji se mogu naviti direktno na priklju¢ni nastavak pumpe @.

3. RUKOVANJE

c OPASNOST! Opasnost od telesnih povreda!
Postoji opasnost od povreda u sluéaju nehoti¢nog
pokretanja proizvoda.
- Pre priklju¢ivanja, podesavanja ili transporta odvojite proizvod
sa napajanja.

Pumpanje vode [sl. 01/02]:

A PAZNJA! Rad pumpe na suvo!

- Pre svakog pustanja u rad napunite pumpu vodom do preliva
(oko 2do 51).

1. Rukom odvifte navojni zatvara¢ ® na nazuvici za punjenje @.
2. Ulijte vodu preko nazuvice za punjenje @ sve do preliva (oko 2 do 5 ).

3. Rukom zavijte navojni zatvara¢ ® na nazuvici za punjenje @ (nemojte
koristiti klesta).

4. Otvorite eventualno postojece blokirne ventile u potisnom crevu
(prikljucne uredaje, akvastop itd.).

5. Ispustite preostalu vodu iz potisnog creva (® kako bi se omogudilo
ispustanje vazduha prilikom usisavanja.

6. Prikljucite pumpu na elektricno napajanje.

7. Drzite potisno crevo (® uspravno najmanje 1 m iznad pumpe, pritisnite
uklju¢no/iskljucni prekidac ® i sacekajte da pumpa usisa.

- Ako pumpa nakon priblizno 5 minuta ne prenosi vodu, iskljucite
je (pritiskom na ukljuéno/isklju¢ni prekidac¢ ®)
(vidi 6. OTKLANJANJE GRESAKA).

Navedena maksimalna visina samousisavanja od 7 m dostize se samo
kada se pumpa napuni preko nazuvice za punjenje @ do preliva, a potisno
crevo (® pritom i tokom prvog samousisavanja drzi okrenuto prema gore
tako da voda ne moze preko potisnog creva ® da se izlije iz pumpe.

Korozija: Kuciste pumpe art. 9014 je od livenog &elika. Stoga nakon
kontakta sa vodom moze dodi do stvaranja rde (Sto ne dovodi do ostece-
nja pumpe i time ne predstavlja razlog za reklamaciju). Kao posledica
toga nakon ukljucivanja na po¢etku moze doci do isticanja vode sa
sadrzajem rde.

29
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4. ODRZAVANJE

OPASNOST! Opasnost od telesnih povreda!

Postoji opasnost od povreda u slu¢aju nehoti¢nog pokre-
tanja proizvoda.

- Pre radova odrzavanja odvojite proizvod sa napajanja.

Ispiranje pumpe:

Nakon pumpanija hlorisane vode pumpa se mora isprati.

1. Pumpajte mlaku vodu (maks. 35 °C), eventualno uz dodatak blagog
deterdzenta (npr. sredstva za pranje posuda), dok voda ne postane

Gista.

2. Ostatke odlozite u otpad u skladu sa odredbama merodavnog Zakona

0 uklanjanju otpada.

5. SKLADISTENJE

Za vreme nekori$éenja [sl. S1]:
Pumpa nije otporna na mraz!
Proizvod morate da ¢uvate van domasaja dece.

1. Odvojite pumpu s napajanja.
2. Eventualno zatvorite sve slavine na usisnoj strani.

3. Otvorite sva ispusna mesta.
Potisna strana se potpuno rasterecuje.

4. Odvite navojni zatvara¢ ® na nazuvici za punjenje @ i zavrtanj za

ispustanje vode (@.
Pumpa se prazni.

5. Pumpu Cuvajte na suvom, zatvorenom prostoru zasticenom od mraza.

Problem

Moguéi uzroci

Pomo¢é

Pumpa ne radi ili se tokom
rada iznenada zaustavlja

Zastitni termoprekidac je zbog
pregrevanja iskljucio pumpu.

- Uzmite u obzir maksimalnu
temperaturu fluida (35 °C).

Pumpa je bez struje.

-> Proverite osigurace i strujne
utiéne spojeve.

Aktivirao se zastitni uredaj
diferencijalne struje (struja
greske).

-> Odvojite pumpu od napajanja
elektricnom energijom
i obratite se servisnoj sluzbi
preduze¢a GARDENA.

Pumpa nije ukljucena.

-> Ukljucite ukljuéno/iskljucni
prekidag.

Pumpa radi, ali se snaga
pumpe iznenada smanjuje

Kraj usisnog creva nije u vodi.

- Uronite kraj usisnog creva
dublje u vodu.

Zacepljen usisni filter ili
blokada povratnog toka.

- OCistite usisni filter odnosno
blokadu povratnog toka.

Nezaptiveno mesto na usisnoj
strani.

-> Zatvorite mesto propustanja.

Radno kolo blokira.

-> Otpustite radno kolo.

Stvaranje buke u podrucju
hidraulike

U slucaju velikih protoka (npr. otvoren izlaz creva, rad bez pri-
kljuénog uredaja) u hidraulici pumpe moZe doéi do stvaranja
Sumova. To ne predstavlja nikakvu gresku niti dovodi do ostecenja
pumpe. Sumovi se mogu eliminisati neznatnom promenom proto-
ka (kratkotrajnim otvaranjem i zatvaranjem prikljuénog uredaja).

GARDENA. Popravke prepustite samo struénjacima servisnih centara preduzeca

2 NAPOMENA: U sluéaju drugih smetnji obratite se servisnom centru preduzeéa

GARDENA ili specijalizovanim prodavcima koje je u tu svrhu ovlastila GARDENA.

7. TEHNICKI PODACI

Bastenska pumpa Jedinica Vrednost Vrednost
6. OTKLANJANJE GRESAKA kel e
" Nominalna snaga w 600 800
) Napon el. mreze V (AC) 230 230
OPASNOST! Opasnost od telesnih povreda!
. 2fl - Frekvencija el. mreze Hz 50 50
Postoji opasnost od povreda u slu¢aju nehoti¢énog
pokretanja proizvoda. Maks. protok I/h 3000 3700
- Pre popravki odvojite proizvod sa napajanja. Maks. pritisak/ bar/ 35/ 41/
maks. visina pumpanja m 35 4
Otpustanje radnog kola [sl. T1]: Maks. visina ; ;
. . m
Radno kolo koje se zbog prljavstine zaglavilo moZze se otpustiti. samousisavanja
-> Odvijatem okrenite vratilo radnog kola . Dozvoljeni unut;a§n_ji bar 6 6
Time se otpusta zaglavljeno radno kolo. pritisak (na potisnoj strani)
Problem Mogui uzroci Pomoé Prikljuéni kabl m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)
Pumpa radi, Usisno crevo je nezaptiveno -> Proverite da li je usisno crevo Tezina kg 53 82
ali ne usisava ili oSteceno. oSteceno i zatvorite ga tako Nivo zvuéne snage L,,,"
da ne propusta vazduh. izmeren/garantovan dB(A) 77/80 77/80
2)
Pumpa nije napunjena vodom.  —> Napunite pumpu Nepouzdanost k,, 8 2,36
vidi 3. RUKOVANJE).
( ) milsisj;l::r:peratura o0 35 35
Ulivena teCnost za pumpanje = 1. Ponovo napunite pumpu
se prilikom postupka samousi- (vidi 3. RUKOVANJE). Merni postupak prema: " RL 2000/14/EU  21S0 4871
savanja ispusta preko priklju- 2. Pri ponovnom pustanju
Cenog creva na potisnoj strani. pumpe u rad drZite potisno
crevo oko 1 m uspravno
iznad pumpe dok pumpa 8. PR'BOR/ REZERVNI DELOVI
ne usisa.
Apsolutno hermeticki spoj se postiZe koriS¢enjem GARDENA GARDENA usisna creva Otporna na prelome i na vakuum, po Zelji isporuciva i kao metarska
usisnih creva (vidi 8. PRIBOR). roba art. 1720/1721 (19 mm (3/4")/25 mm (1") bez prikljuénih
N armatura ili kao roba fiksne duzine art. 1411/1418 zajedno sa
Navojni zatvara€ na nazuvici ~ —> Proverite zaptivku (po potrebi prikljuénim armaturama.
za punjenje propusta. zamenite) i zategnite navojni
zatvarac (ne koristeci klesta). GARDENA prikljuéak Za prikljucivanje na usisnoj strani. art. 1723/1724
- usisnog creva
Vazduh ne moZze da izade, -> Otvorite blokirne ventile
jer je potisna strana zatvorena u potisnom crevu (npr. prska- GARDENA garnitura za Za priklju¢ivanje na potisnoj strani. art. 1750/ 1752
ili u hidraulickom crevu ima licu) odnosno ispraznite prikljuéivanje pumpi
108 vode. potisno crevo. GARDENA usisni filter sa Za opremanje metarskih usisnih creva. art.
Nije ispostovano vreme - UKljugite pumpu i satekajte blokadom povratnog toka 1726/1727/1728
¢ekanja. inuta.
geana do 5 minuta GARDENA predfilter Narocito preporucujemo za pumpanje teénosti ~ art. 1730/1731
Zacepljen usisni filter ili -> Ocistite filter odnosno blokadu za pumpu koje sadrZe pesak.
glﬂl;;(:;gozgraog toka povratnog toka. GARDENA elektronski U zavisnosti od radnog pritiska art. 1739
; pokretacki taster automatski ukljucuje i iskljuCuje pumpu.
Prevelika usisna visina. -> Smanijite usisnu visinu. Sa zaStitom od rada na suvo.
U slucaju ostalih problema pri usisavanju koristitt GARDENA GARDENA usisno crevo Uz prikljucak otporan na vakuum za pumpu art. 1729
usisna creva sa blokadom povratnog toka (vidi 8. PRIBOR) ukopane cevi na ukopanim ili krutim cevima. Duzina 0,5 m.
i pre pustanja u pogon kroz nazuvicu za punjenje ulijte radni Sa obostranim unutra$njim navojem od
medijum. 33,3mm (G 1).
30
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GARDENA Jedinica za Za Cisto usisavanje ispod povrsine vode. art. 1417
plivajuce isisavanje
GARDENA Pump Za priklju¢ivanje GARDENA utiénog sistema art. 1745

Connection Piece na potisnoj strani.

9. GARANCIJA/SERVIS

9.1 Registracija proizvoda:
Registrujte proizvod na stranici gardena.com/registration.

9.2 Servis:

Pronadite aktuelne kontakt informacije naseg servisnog centra na zadnjoj
stranici i na mrezi:

¢ https:;//www.gardena.com/int/support/advice/contact/

10. ODLAGANJE U OTPAD

10.1 Odlaganje pumpe u otpad:
(u skladu sa Direktivom 2012/19/EU)

Proizvod ne sme da se baci u obi¢an komunalni otpad. Morate
da ga odlozite u skladu sa vaze¢im lokalnim propisima o zastiti
VAZNO!

zivotne sredine.
- Rashodovan proizvod predajte Vasem lokalnom reciklaznom
odlagalistu.

uk CaposuM Hacoc

1. BKABIBKU 3 TEXHIKM BESMEKA. ... ... .o 31
2.MOHTAX L 32
3. OBCIIYTOBYBAHHA .. ... 32
4. 00RO 33
5. 3BEPIFTAHHA . ... 33
6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM . . ..o 33
7. TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKA ..o 33
8. KOMIMIEKTYIOUI/SANYACTUHW ..o 34
9. TAPAHTIA/CEPBICHE OBCJIYTOBYBAHHA . .. ... ... ... 34
T0.YTWINBALIA . .. 34

Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKLii.

[itn BikoM Bif1 8 POKIB i CTapLui, @ TaKoX 0co0u

3 0OMEXEHUMU (IBNYHUMM, CEHCOPHUMIA aD0 PO3Y-
MOBUMM 3AIOHOCTAMY ab0 3 BifICYTHICTO [OCBIMY 1 3HAHb
MOXYTb BUKOPWUCTOBYBATI AAHWIA BUPIO, AKILO BOHM nepeby-
BaOTb NiA JOrNALOM abo NPOWLLN IHCTPYKTaX 3 OE3neyHo-
r0 BUKOPUCTAHHA BIUPOBY 1 PO3YMitOTb MOB'A3AHI i3 LM
puauki. [itAm 3ab0pPOHAETLCA rpaTnca 3 BUPOOOM. YnLlieH-
HA Ta TeXHIYHe 00CyroByBaHHA, BUKOHYBAHE KOPUCTYBAYEM,
He NOBUHHI NpoBoaMTMCA iTbMu 6e3 nornaay. M pekomen-
AYEMO BUKOPUCTAHHA BUPOOY NigniTkamu TinbKu nicna
[0ocArHeHHA 16 pokiB. He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIN, AKLLO
BM BTOMJIEHI, XBOPI, Yt nepebyBaeTe nif BNNBOM HAPKOTH-
KiB, a/IKOro/to, MeUKaMEHTIB.

HaneiHe 3acTtocyBaHHA:

GARDENA CagoBuit Hacoc MOy<e 3aCTOCOBYBaTMCA /1A BiakadvyBaHHA
FPYHTOBMX Ta AOLWOBWX BOA, BOAOMPOBIAHOI BOAM Ta XJIOPOBaHOI BOAM
Ha npucagnbHUX i Ja4HNX OinAHKax.

PiauHu, WwWo nepekauvyloTbcA:
3a ponomoroto GARDENA cagoBoro Hacoca A03BONAETLCA BigkadyBaTu
TiNbKY BOAY.

[Npwn 3acTocyBaHHI Hacoca A1a NiaBULLEHHA TUCKY He NO3BOSIAETLCA
nepeBuLLYBaTU MaKCUManbHN AOMYCTUMUIA BHYTPILWHIN TCK 6 6ap
(3 CTOPOHW HarHiTaHHA). TUCK y Mepexi 1 TUCK Hacoca CKnaaatoThCA.
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— Mpuknag: Tck y BOAONPOBIAHOMY KpaHi = 2,5 6ap,
Makc. TUCK cagoBoro Hacoca apT. 9010 = 3,5 6ap,
3aranbHu TMck = 6,0 6ap.

Bupi6 He npusHadeHnin onA TpyBanoi ekcnayartadii (Tpusana
LUMPKyNALIA).

A HEBES3IEKA! Hebeaneka oTpumaHHA TpaBmu!

- He moxHa BifkauyBaTu conoHy soay, 6pyaHy soay, iaki,
nerko sanmucTti abo BubyxoHebesneuHi pe4oBUHU (Hanpm-
knap, 6eH3uH, rac, HiTPOPO34YMHHUK), Macna, MasyT i Npo-
AYKTU XapuyBaHHA.

1. BKASIBKU 3 TEXHIKU BEIMNEKU

BAXXITUBO!
PeTenbHO npouuTaiTe Lo IHCTPYKLIiO 3 eKcnnyarauii Ta 36epexiTb ii,
wo6 npu HeobxigHOCTI MOXXHa 6yno 3BepPHYTUCA A0 HEl.

Cumsonu Ha BUpO6i:

3aranbHi BKa3iBKku 3 TexHiku 6e3nekun

MpouuTanTe IHCTPYKLilO 3 eKkcnnyaTaLiii.

Enektpobesneka

A HEBESIMEKA! YpaxeHHA cTpymom!

Hebeaneka oTpuMaHHA TpaBMM Yepesd ypaXKeHHA eNneKTPUYHUM
CTpyMOM.

- XXueneHHa Bupoby mae 30iNCHIOBAaTUCA Yepes uepea NPUCTpin 3axuc-
Horo BigknioyeHHs (M3B), HOMiHaNbHWUIA 3anNULKOBUA CTPYM CrpaLbo-
BYBaHHAl AKOro He NOBUHEH nepeBulyBaTtn 30 MA.

A Heb6eaneka oTpuMaHHA TPaBMU Yepesd ypaXKeHHA eNneKTPUUHUM

CTpPyMOM.

- Big’enHanTe BUpi6 Big enekTpomepexi nepea npoBeAeHHAM pobiT
3 TexHiYHoro o6cnyrosyBaHHA abo 3amiHo aetanen. BigknioueHa
BUJIKa NOBMHHA 3HaXOAUTUCA Y BalloMy noni 3opy.

HEBE3MNEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBm!

BeaneuHa ekcnnyaTauif
YHuKanTe nepesuLeHHA Temnepatypu soan 35 °C.
He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH HACOC, AKLLO Y BOAI 3HAXOAATLCA TIOAM.

3abpyaHeHHA pianHN MoXxe BiabyTUCA Yepesd NpoCcoYyBaHHA 3MalllyBasibHUX
PEYOBUH.

3axucHU BUMMUKa4

TennoBui 3aXMCHUIN BUMMKAY:

[Mpy NepeBaHTaXXeHHI HACOC BiOKUYUTECA Yeped BOyAOBaHWIN TEPMO3AXUCT
MoTopa. icnAa 4OCTaTHbOrO OXONOMKEHHA MOTOPA HACOC 3HOBY FOTOBMIA 4O
ekcnnyatadii.

JlonatkoBi Bka3iBKu 3 TexHikn 6e3nekm
Enektpobe3neka

A HEBEIMNEKA! 3ynuHka cepua!

Lle# Bupi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOpPIOE enleKTpoMarHiTHe none. Lie
rnone Npu NeBHUX yMOBax MOXXe CTBOPUTU HEraTUBHUIA BNAIMB Ha po6oTy
aKTMBHUX abo NnacuBHUX MeaAnYHUX imnnadTarie. LLlo6 Bukniountu Hebes-
neYHi cuTyaui, AKi MOXyTb NPU3BECTU A0 TAXKUX abo cmepTenbHUX
TpaBM, ocobu 3 MeAUYHMM IMNIAHTaTOM Nepea BUKOPUCTAHHAM LibOro
BMPO6Y NOBUHHI MPOKOHCYNbTYBATUCA 3i CBOIM JlikapeM i BUPOGHMKOM
iMmnnaHTary.

Ka6enb

[pn BUKOPUCTaHHI NOAOBXKYBaNbHIMX KabesiB BOHW NOBWHHI Bignosigatu
MiHIMaIbHUM NEPETUHAM B HXYEeHaBeaeH I Tabnnu:

Hanpyra OoBxuHa kabenio MepeTuH
230 -240B/50 'y o 20 m 1,5 Mm?
230 -240B/50Tu 20-50m 2,5 mm?

HEBESMNEKA! YpaxeHHA cTpymom!
Hebeaneka oTpuMaHHA TpaBMM Yeped YpaXKeHHA eNeKTPUYHUM

CTpyMOM.

- Big’enHaiTte BUpib Big enekTpomepexi nepen TMM, AK BUBOAUTHU
3 eKkcnnyarakiii, npoBoaAuTU poboTH 3 TexHiuHoro obecnyroesysaHHA abo
ycyBaTU HeCNpaBHOCTi.
Hacoc noBrHeH 6yTi BCTAHOBEHMWI CTINKO 1 3aXULEHWIA Bif, 3aTONNEHHA
" nafiHHA y Body. BcTaHoBUTH Hacoc Ha 6e3nevHin BiacTaHi (MiHiM. 2 M) Bif,
piaviHK, Wo nepekavyeTbeA. AK goaaTkosuii 3acié 3abeaneveHHA 6e3nexkn
[ONYyCKaeTbCA 3aCTOCOBYBATU NPUCTPIN 3aXMCHOIO BiAKOUEHHA, AKUIN crpa-
LIbOBYE MPW BUHUKHEHHI CTPYMY BUTOKY.
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- Byap nacka, NpoKOHCYIbTYNTECA 3 E/1EKTPUKOM.

Y pagi HeobXiAHOCTI 3aMiHV eNeKTPUYHOro kabento, ii Mae BUKOHaTV BMPO6-
HKK abo NOro NPeACTaBHUK, LWOO YHUKHYTU 3arpodu 6e3neLi.

CiTbOBY BWIKY Ta NPOBIA MiAKIIOYEHHA 00 eleKTpOMepexi 3axuanTte Big,
Crneku, nonagaHHA Macesn Ta CTUKaHHA 3 FOCTPUMWN KaHTamu.

He nigHimante Hacoc 3a kabesnb i He BUCMUKYITE BUNIKY 3 PO3ETKM 3a Kabesb.
He ganuwanTe Hacoc nig, AOWEM i He BUKOPUCTOBYITE MOrO Y BOSIOrOMY
cepeaoBuLL.

PerynapHo nepesipanTe 3'eaHyBasbHNN NPOBIA.

Mepen KOPUCTYBAHHAM 3aBXaMN CAif 34INCHUTA BidyaslbHUI KOHTPOSb HAacoca
(NepLw 3a Bce NpoBOAY MiAKMOYEHHA O Mepexi Ta CiTbOBOI BUMKMN).

[MOWKOMKEHM HACOCOM KOPUCTYBaTUCA He AO3BONAETLCA. Y BUMNALKY
NOLKOIKEHHA Hacoc 060B'ABKOBO MNePEBIPTE B CEPBICHOMY LIEHTPI
GARDENA.

[Mpy BUKOPUCTaHHI Haworo Hacoca 3 reHepatopom HeobXiaAHO AOTpVMyBa-
TVCA BKa3iBOK BMPOBHMKa reHeparopa.

Ocobucta 6e3neka

A HEBEIMNEKA! He6esneka 3aayxu!

[Api6Hi yacTUHU MOXXYTb 6yTU Nerko NPoKoBTHYTI. Yepe3 nonieTuneHo-
BUM MilIOK iCHye He6e3neka 3aayxv Ansa maneHbkux giten. He gonyckaii-
Te maneHbKuXx AiTen Ao micuA 36ipku.

A HEBEIMNEKA! He6e3neka oTpuMaHHA TpaBMU BHacnifokK
KOHTaKTy 3 rapA4oio Boaolo!

Mpw TpuBanin pobori (> 5 xB.) i3 3aKPUTOIO HanipHOIO CTOPOHOIO, BOAA

B HacoCi MO)Xe HarpiTUCATaK, WO MOXXe HaHEeCTU TpaBMy.

- He gonyckaiTe po60TM Hacoca Npu 3aKpuUTin HanipHi cTOpoHi 6inblue
5 XBUNUH.

3a BiacyTHOCTI noaayi Boau 3 60Ky BCMOKTYBaHHA Bojia B Hacoci MoXe

HarpiBaTucA, TOMy rapada BoAa, Lo BUTiKae Ha BUXOAi, MOXe 3aBaaTtu

TpaBMM.

- Big’eaHanTe Hacoc BiA enekTpoMepeXi, AanTe BoAi OXONIOHYTHU Ta
nepen NOBTOPHUM NMyckom 3abeaneute nonayvy Boau 3 60Ky BCMOKTY-
BaHHA.

[Mpv NpueaHaHHi Hacoca 40 BOAOMHHOI Mepexi HeobxigHO AOTpYMyBaTH

MiCLIeBMX CaHITapHMX HOPMI Npasu, LWob He AOMYCTUTU 3BOPOTHOIO YCMOK-

TyBaHHA Y BOOAOMPOBIA HE MUTHOI BOOW.

- Byab nacka, NPOKOHCYbTYUTECA i3 CaHiTapHUM fikapem.

[na ganobiraHHA poboTu B cyxy, Oyab nacka, 3BepTanTte ygary, Ha Te, Wwob

KiHELLbYCMOKTYBa/IbHOr O LUNaHra 3aBxan nepebysas y piavHN LLO. Nepekady-

€TbCA.

- [Nepen KOXHNM YBEOEHHAM B eKCr/lyaTawito MOBHICTIO 3a/mBanTe Hacoc
piavHoto, Lonepekadyetbea (MpnbnnaHo Big 2 Ao 3 n.)!

[Micok Ta iHWi abpasdnBHi peyoBUHM B pobouiit piavHi NPU3BOAATL A0 NPUCKO-

PEHOro 3HOLLEHHA Ta 3MEHLLEHHA MPOAYKTUBHOCTI.

- [Npwu BigKavyBaHHi BOAN 3 BMICTOM MiCKy 3aCTOCOBYWMTE (hinbTp none-
PELHBOr0 OUMLLEHHA.

[NepekadyBaHHA 3abpyaHEHOI BOAW, Hanpukiag, i3 6pyaoM, XBOEO

1 T.4. MOXE NPWUBECTU. AOMNOWKOMKEHHA Hacoca.

- He nepekadyinte Hacocom 6pyaHy BOAy.

2. MOHTAX

Q HEBESINEKA! Hebe3neka oTpumaHHA TpaBmu!

Heb6esneka oTpMmaHHA TPaBM NPU HEHAaBMUCHOMY 3arycKy

BUpOOY.

- lMepw Hix 36upaTtu BUpI6, BigknodiTe BUPI6 Big eneKTpoXxuBe-
NEeHHS.

YcraHoBka Hacoca:

MicLie yCcTaHOBKM Hacoca noBuHHe ByTn TBEPAMM, CyXM | 3abe3nedy-

BaTW HadiMHy yCTaHOBKyHacoca.
- BcTaHoBUTM Hacoc Ha 6e3neyHin BiacTaHi (MiHiM. 2 M) Big BOAW.

Hacoc HeobxoaMMO yCTaHaBMBaThL B MeCTe C He3HauUTeNbHOM BRaX-

HOCTbIO BO34yXa M AOCTATOUYHOW BEHTUAAUMEN B 06N1aCTN BEHTUNA-
LUMOHHOro 0TBEPCTUA. PaccToAHMe A0 CTEHOK J0/MKHO COCTaBNATb
He MeHee 5 cm. Yepes BEeHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE HE OOSKEH
BCacbIBaTLCA MyCOP (Hanpumep, Necok nam 3emns).

MnacTmacoBi Hacaaku AnA NiAKAIOYEHHA A0 Hacoca 3 HanipHoiI

CTOPOHMU i3 CTOPOHMU HarHiTaHHA MOXXHa 3aTAryBaTtu nuule pykolto.

lMpueaHaHHA WNaHra 3i CTOPOHNU BCMOKTYBaHHA [306p. A1]:
He 3acToCOBy1TE Ha YCMOKTYBasIbHI CTOPOHI M'yMOBI LWaHM !

- BUKOPWCTOBYNTE 3i CTOPOHW BCMOKTYBaHHA BaKyyMLLIbHNN
BCMOKTyBanbHUI wnaHr, Hanpvknad, GARDENA wnaHnr 3abipHui

apT. 1411 a6o GARDENA BCcMOKTyBanbHUi WwnaHr AnA 3abipHoi

cBepAnoBUHM apT. 1729,
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[1nA cKOpOYEeHHA Yacy MOBTOPHOIO BCMOKTYBAHHA, M PEKOMEHOYEMO
3aCTOCOBYBaTV BCMOKTYBaSIbHWI LAAHT 3i 3BOPOTHMM KlanaHomM, Lo
3anobira€ M1MMOBINTIBHOMY CMOPOXHIOBAHHIO BCMOKTYBa/IbHOMO LLUaHra
nicnA BUKMOYEHHA Hacoca.

1. BKpyTiTb Hacagky Ona nigknoveHHA 1o Hacoca @ B NaTpybok 3i
CTOPOHW BCMOKTyBaHHA .

2. 3’eOHanTe BakyyMLLTbHU BCMOKTYBasbHWIA WaHr () 3 Hacaakoo
O7A NigkoYeHHA Ao Hacoca @) i 3arBUHTITb FrePMETUYHO.

3. AKLLO BMCOTa BCMOKTYBaHHA MepeBuLLye 4 M: 3aKpiniTe BCMOKTY-
BasbHWI WnaHr @) (Hanpuknaa, NPUB’ AXITL [0 AepPeB’AHOro Kiflovka).
Hacoc 6yne posBaHTaxeHWVi Bif Barn3anoBHEHOro BOAOHK LU/IaHra.

lNpuneaHaHHA WnaHra 3 HanipHoi cTopoHu [306p. A2]:
Matpybok Hacoca @) mae 33,3 MM (G 1") BHYTpIWHIO pi3bby.

[1na GARDENA 3’egHyBanbHoi cuctemn notpibHa GARDENA Hacaaka
OnAa nigknoYeHHa 4o Hacoca apT. 1745 (B apT. 9010 BxoamTb A0
nocTaBKWu).

3a ponomoroto cnonyyHoi cuctemn GARDENA MoxyTb 6yt migksto-
yeHi 19 mm (3/4"/16 mm (5/8") 1 13 mm (1/2")-winaHru.

LiameTtp wnanra [MpueaHaHHA 4O Hacoca

13 mm (1/2") GARDENA KowmnnekTt gansa apr. 1750
npueaHaHHA

16 mm (5/8") GARDENA Hacapgka ana kpaHa apT. 18202
GARDENA Hacagka ans wnaHra apT. 18216

19 mm (3/4") GARDENA KomnnekT ansa apt. 1752
npueaHaHHA

OnTrMigoBaHe 3aCTOCYBaHHA MOTY>XXHOCTI HACOCa AOCAraeTbCA 3aBAA-

K1 MigkntoveHHto (3/4")-wnaHris giameTpoM 19 MM B noeaHaHHi 3,

Hanpuknag,

- GARDENA Habopom 3’egHyBanbHUX efieMeHTIB A4A HacociB,
aprt. 1752,

abo (1")-wnaHris giametTpom 25 Mm

- B noeaHaHHi 3 GARDENA pgetannio 3 30BHilWHbOIO pi3bboto ansa
WBUAKOPO3’eMHOI MydTH, apT. 7115/ KOHHEKTOpOM ANA WBUA-
KOro MiAKIIOUYeHHA Wnaxris, apt. 7103.

1. Tinbku ana apT. 9014: BUKOPUCTOBYITE YLLiNIbHIOOYY CTPIYKY ()
Ha 30BHILLIHIM pi3bbi Hacaakn ANA NiaKAYeHHA 00 Hacoca.

2. BKpyTiTb HacaaKy Ona nigknoveHHA Ao Hacoca @ B naTpybok
3 HanipHoi cTopoHN @ (BXoAUTb B NocTadaHHsa nuiie 8 apT. 9010).

3. 3’egHante HanipHui wnaHr & 3 HacaaKow A1A NiAKMOYEHHS [0
Hacoca @.

Y pasi napanenbHoro nNigkatyveHHA Binblle, HiX 0QHOro wnaHra/

NPUCTPOIO MU PEKOMEHOYEMO BUKOPUCTOBYBATH

- GARDENA 2-a60 4 - kaHanbHuUi po3noginbHuK apt. 8193/8194,
GARDENA 2-xonoswu# knanaH apt 940,

AKi HarBUHYYlOTbCA HeanocepeaHbo Ha HacaaKy 4aa NiaKAoYeHHA 00
Hacoca @).

3. OBCJ1YITOBYBAHHA

C HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

Heb6e3neka oTpuMaHHA TpaBM MpU HEHaBMUCHOMY 3arnyCKy
BUpOOy.

- Mepw HiX nigknio4vaTu, perynioBatn abo TpaHcnopTyBaTu
Bupib6, BigknodiTh BUPI6 Bia €NeKTPOXXUBNEHHA.

lMepekayyBaHHA Bogu [306p. O1/02]:

A YBATA! Po6oTa Hacoca B cyxy!

- lMepen KOXXHUM BBEAEHHAM Hacoca B eKcrulyarauitlo Harnoe-
HIONTE MOro BOAOIO A0 NepenoBHIOBaHHA (6nuabko 2-5 n).

1. BigkpyTiTb pykoto piabboBy npobky ® Ha HannsHoMy natpyoky @.

2. BanuinTe Boay Yepes HannBHUI NaTpybok @) 40 NepernoBHIOBaHHA
(6nmnaeko 2-5 n).

3. BakpyTiTb pyKoto piabboBy Npobky & Ha HanveHoMy naTpybky @
(He BUKOPUCTOBYBATM MAOCKOryOLy).

4. BiokpwiTe HaABHI 3anipHi BEHTWAI y HanipHOMy Tpy6onpoBoj
(nigkntoYeri npnbopw, akBacTon, i T.M.).

5. Bnuite 3 HanipHoro wnarra ® sofy, Lo 3anuwunacs, wob npu
BCMOKTYBaHHI MOIf10 BUXOAMTY MOBITPA.

28.02.24

11:49



6. MigkAoYiTe HACOC A0 MEPEXi eNEKTPOXMBIEHHA.

7. MigHiIMITb HanipHWi WwnaHr &) BepTUKabHO Had, HACOCOM Ha BMCOTY
He MeHLe 1 M, HaTUCHITb BUMKMKaY YBiMK./Bumk. ® i 3avekante,
MOKM HACOC He 3aCMOKYE PianHY.

- Akwo yepes NnpubnuaHo 5 XBUNUH HAcCOC He BiaKauye Boay,
BiAKJIOUiTb HACOC (HATUCHYBWW BUMUKaY YBiMK./BUMK. ®)
(aus. 6. YCYHEHHA HECNMPABHOCTEMW).

3agaHa MakcumManbHa rambrHa CaMOBCMOKTYBaHHA B 7 M JOCAraeThb-
CA nLe TOA, KON HACOC HarNoBHEHNI Yepes HanvBH1iA natpybok @
[0 NepenoBHIOBaHHA, a HanipHWI wnaHr ® nig Yac 3anoBHeHHA

i Nig Yac Npouecy CaMOBCMOKTYBaHHA MOBMHEH NepebyBaTu Ha Takii
BMCOTI, o6 Boaa He Morna Bmbirati 3 Hacoca Yepes HanipHWN
wnaHr @®.

YTBOpEHHS ipXi: Hacoc apT. 9014 mae yaByHHUI Kopnyc. Tomy nicna
KOHTaKTy 3 BOAOK YTBOPKOETLCA ipXa (Le He LWKOAUTL Hacocy i He

€ CKNaJoBOK YacTVHOLO rapaHTii). ToMy Nic/aa BKAKOYEHHA Ha noYartky
MOXeE BUTIKaTK ip)xasa Boa.

4. pornAan
HEBES3INEKA! Hebesneka oTpumaHHA TpaBmu!
Hebe3neka oTpumaHHA TpaBM NpyU HEHaBMUCHOMY 3amnyCKy

BUpODOYy.

- [Mepw HiXX NpoBOAUTU PO60OTKU 3 TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHA
BUpOOYy, BiakntodiTb BUPi6 Bia eneKTpoXXUBNEHHA.

lMpomuBaHHA Hacoca:
[licnAa nepekavyBaHHA XJ10POBAHOI BOAM HACOC HEOOXIAHO MPOMUTH.

1. MNpokauynTe nease Tenny Boay (Makc. 35 °C), MOXIMBO 3 AoaaBaH-
HAM HearpecrBHOro 3acoby, Lo YMCTUTb (Hanpukiagd, 3acoby anAa
MWTTA Nocyay), 40T, OOKN BOAA, IO NepekadyeTbCA, He CTaHe Npo-
30p0oto.

2. YTunigynte Bigxoam 3rifHO 3 AMPEKTMBaMU 3aKOHY MO NiKBigauito
BIOXOLA)B.

5. SBEPIC'AHHA

BuBeneHHsA 3 ekcnnyarayii [306p. S1]:
Hacoc He saxuuieHui Big mopogay!
Bupi6 noBuHeH 36epiratuca B HeAOCTYNHOMY ANA AiTen MicLi.

1. BigkntouiTe HACOC Bif MepPeXxi eNeKTPOXMBIEHHA.

2. Y pagi HeobxiaHOCTI NepekpuninTe BCi 3anipHi opraHn Ha CTOPOHI
BCMOKTYBaHHA.

3. Biokpunte BCi BUXiAHI 0TBOPK.
HanipHa cTtopoHa He byae rig TMCKOM.

4. BioKpyTiTb pyKoto pisbboBy Npobky ® Ha HanmeHoMy naTpybky @

Ta ApeHaxHUN rBuHT @).
3 Hacoca no4YHe BuIMBaTiCA BOAA.

5. 36epirante Hacoc B CyxOMy, 3aKpUTOMY 11 3axu1LLEHOMY Bif,
MOPO3Y MICLL.

Mpobnema

MoxnmBa npuunHa

Cnoci6 ycyHeHHA

Hacoc npautoe,
ane He BCMOKTYE

Mpu camoycMOKTYBaHHi
pianHa, L0 NepeKauyeTbes,
3/MBAETLCA Yepes HanipHil
LUNaH.

—> 1. HanoHiTb Hacoc we pa3

(au. 3. O6CIYTOBYBAHHAA).
2. lpn NOBTOPHOMY BBEAEHHI

B eKcrnyaraLviio Hacoca,
MiAHIMITb HANIPHWIA WNaHT
BEPTMKAJIbHO Hafl HAacocoM
Ha BUCOTY He MeHwe 1 M,
MOKM HacoC He 3aCMoKue
pignHy.

AGCOMIOTHO HEMPOHNKHE /1A BakyyMy 3'€iHaHHA 3a0eaneuy-
€TbCA NPV 3aCTOCYBAHHIYCMOKTYBasbHMX wWnaHris GARDENA

(ue. 8. KOMMJIEKTYHOYI).

Kpuiwka 3an1BHoi ropioBuHn
3aKpUTa HELWiNbHO.

- [lepesipTe YLinbHI0BaY
(Npw HeobXiaHOCTI 3aMiHUTV)
i 3aTArHITL Pi3bb0BY NPOOKY
(He BMKOPUCTOBYBATY NNOCKO-
ry6ui).

ToBiTp#A 3 Hacoca He BUXOAUTb,
TOMY LU0 HanipHa CTOpoHa
3aKpuTa il y HanipHoMy LWaHry-
3anuMwmnaca Bofa.

-> Binkpuiite HaABHi 3anipHi
BEHTUNI Y HanipHOMy
Tpy60onpoBoAi (HanpuKniag,
HaKOHEUHMK /1A NO/NBY)
260 BUMOPOXHITb HaNipHMiA
LW/TaHr.

HepocTarHili yac yCMOKTYBaHHA.

—> BkJltouitb Hacoc i 3auexaire
6N13bKO 5 XBUNUH.

YcMokTyBanbHuii Binbtp abo
3BOPOTHUIA KNanaH 3acMiueHi.

-> OuncTitb (inbTp abo 380poT-
HUIA KnanaH.

3aBennka Bucoty
BCMOKTYBaHHA.

—> 3MEHLLUUTH BUCOTY BCMOKTY-
BaHHA.

Mpw iHWwKX npobnemax 3 yCMOKTYBaHHAM YCTaHOBITb YCMOKTY-
BaNbHUil WwiaHr GARDENA 3i3B0poTHUM KnanaHom

(aue. 8. KOMMIEKTYIOY) i nepen BMUKaHHAM Hacocadanuiite
11070 PIANHOIO, WO NEPeKaYyeTbCA Yepes 3annBHY ropsIoBiHY.

Hacoc He 3anyckaeTbca
abo B npoueci ekcnnyarauii
panToBO 3yNUHAETLCA

Tennouii 3aXMCHUI BUMUKAY
BiK/IOUMB HACOC Yepes nepe-
rpis.

-> 3Bepralite yBary Ha Makcy-
MarnbHy TemMneparypy
cepenosuwa (35 °C).

Hacoc 6e3 cTpymy.

-> [NepesipTe 3ano0biKHNKIA
1 eNEeKTPUUHI 3'€AHaHHA.

CnpatoBas npucTpii
3aXMCHOTO BiK/HOUEHHA
(CTPYM BUTOKY).

-> Bigkntouitb Hacoc Bia
Mepexi eneKTPOXMBIEHHA
i 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOrO
LeHTpy GARDENA.

Hacoc He BBIMKHEHMI1.

-> NepeBeaitb BUMUKaY YBIMK./
BuMK. B NONOXEHHA YBIMK.

Hacoc npauoe, ane
NPOAYKTUBHICTL poboTn
Hacoca panToBo najae

KiHeub BCMOKTYIOUOrO LuaHra
He y BOAi.

—> 3aHypTe KiHeub BCMOKTYHOUOro
wnaxra rnuble y soay.

BcemokTyBanbHuiA hinbTp abo
6nokarop 380pPOTHOrO MOTOKY
3abmscH.

=> QumCTiTb BCMOKTYBaNbHUI
(hinbTp abo 3BOPOTHMI KNa-
naH.

BCMOKTYETbCA NOBITPA Ha
CTOPOHi YCMOKTYBaHHA.

- YCyHbTE HErepMETUYHICTb.

3abnokoBaHo poboue Koneco.

- BinkpyTiTb Kpunbyarky.

HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEM
A Hebe3neka oTpumaHHA TpaBM NpyU HEHaBMUCHOMY
3anycKy Bupoby.

- lMNepen yCyHEHHAM HeNonanok, Biaknodite BUPI6 Big enek-
TPOXXUBJEHHA.

BiaresuH4yyBaHHA Kpunb4YaTku [306p. T1]:

- [oBEPHITb BUKPYTKOIO Basl KpusibyaTku (0).

Mpobnema

BVHNKHEHHA wymy
B 30Hi rigpaBniku

Benwki BUTpaTV piavHmM (Hanp., BIAKPUTWIA WnaHr, 6e3 nepexinHuKa)
MOXYTb BUKNMKATY B riapasniuHomy 6/10Li Hacoca NoABy akycTuy-
HOro wwymy. Lie Bce NpoaymaHo i He NPU3BOAUTb 0 MOWKOMKEHHA
Hacoca. LLlym MoxHa yCyHyTIN WAAXOM HE3HAUHOI 3MiHN BUTpAT
piauHK (Hanp., 3nerka BiaKpPUTK/ 3aKpUTK NEPEeXifHuK).

ueHTpy GARDENA. PeMOHTHi po60Ti NOBMHHI BUKOHYBATUCA TiNIbKK CEPBICHUMM
uentpamu GARDENA, a Takox cneuianisosaHumu tipmamu, aki ceptudikoBaHi
KomnaHieto GARDENA.

2 BKABIBKA: B pasi iHmx HecnpaBHoCTel 3BEPHITLCA, 6yAb lacka, A0 CEPBICHOT0

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Hacoc npautoe,
ane He BCMOKTY€

Caposuii Hacoc OauHKuA 3HaueHHa 3HaueHHa
BUMiploBaHHA  (apt. 9010) (apt. 9014)
3abnokoBaHe 6pyaom poboye KONeco Moxe ByTu 3BiTbHEHNUM. HomiHanbHa NOTYXHICTb Br 600 800
. ) MepexeBa Hanpyra B (3miH. ctpym) 230 230
Bracninok uporo 3actpAarne poboye KOeCo3BiIbHUTLCA.
Yacrora mepexi M 50 50
MoxmBa npuumnna Cnocib ycyHeHHa i
p yey Makc. npoAyKTMBHICTb P 3000 3700
M ’ . Hacoca
HerepmeTuuHmii abo nowko-  —> MepeBipTe BCMOKTYIOUY MiHit0
IDKEHWIA YCMOKTYBanbHUiA Ha NpeameT NOLWKOMKEHb Makc. Tck/makce. Bucora  6ap/ 35/ 41/
Tpybonposig. i 3arepmetuayiite ix. BifIKauyBaHHA PiAuHU M 35 41
Hacoc He 6yB HanoBHeHwWit —> HanosHiTb Hacoc Makc. Bucora " 7 7

BOA0H0. (aums. 3. OBCJTYTOBYBAHHA).

CaMOYyCMOKTYBaHHA
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Capnosuii Hacoc O0auHuuA 3HaueHHa 3HaueHHa
BUMiploBaHHA  (apT. 9010) (apt. 9014)

JonycTumMuit BHYTPIWWHii

TUCK (HanipHa cTOpoHa) bap 6 6

CnonyuHuit Kabenb M 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)

Bara K 53 8.2

PiBeHb 3ByKOBOI

notyxHocriL,,"

BUMIPAHNIA/ rapaHTOBaHWil 5@ 77/80 77/80

MoxubKa k,,2 A 3 2,36

Makc. Temneparypa °

pob6ouoi piauHu ¢ 3% %

MeTon BumiptoBaHb 3rigHo 3: " RL 2000/14/EU  21S0 4871

8. KOMMIEKTYIO4l/3AN4YACTUHU

Henawmki i BakyymLLinbHi, ix MoxHa npupbaryu 3a Bubopom fiK Toap,
1o npopaeTbcA Ha MeTpu, apT. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/

25 mm (1")) 6e3 apmatypu Ana niaknoueHHa abo AK MipHY A0BXU-
Hy, apT. 1411/1418 B komMnnexTi 3 apmMaTypoto AnA MiAKMIOYEHHA.

apr. 1723/1724

YCMOKTYBanbHi WwnaHru
GARDENA

@iTiHr ANA BCMOKTYBaJIb- [Ina NigKNIOYeHHA 3i CTOPOHI HarHiTaHHA.

Horo wnaxra Bin GARDENA

Habip 3'eanyBanbHux [InA NigKnoUeHHA 3i CTOPOHN HArHITaHHA. apr. 1750/1752
€IEMEHTIB A Hacocis

Bif GARDENA

YCMOKTYBasbHUiA inbTp
GARDENA 3i 380pOoTHUM
KJ1anaHom

[ina ocHaLeHHA NPOAABaAHNX METPAKEM apr.
YCMOKTYBA/IbHIX LWJTAHTiB. 1726/1727/1728

®inbTp NONepeAHLOro 30Kpema, peKOMEeHAYETLCA ANA nepekavy- apr. 1730/1731

ounctku GARDENA BaHHA PiAVH i3 MicKoM.
ENIEKTPOHHMIA MaHOMETpUu-  AaBTOMATUUECKM BKJIIOUAE I BUK/IOUAE apr. 1739
Huin BuMnKay GARDENA HACOC 3aNeXHO Bif TUCKY. I3 3aXnUCTOM Bif

poboTH B CyXy.
YCMOKTYBasbHMIA LWIaHT [InA CTiliKoro nig BakyymMmoM npueaHaHHA apr. 1729
Ao ceepanosnHn GARDENA  Hacoca [0 ceepanoBuHi abo o Tpybonposogay.

[osxuHa 0,5 m. I3 aBoma dituHramu, getannto

3 BHYTPIlWHbOI0 pi3bboto 33,3 mm (G1).
Mnasatoya BCMOKTYHOUa [ina BinbHOro Bif 3a0pynHEHb BCMOKTYBaHHA  apT. 1417
cucrema GARDENA 3-if NOBEPXHi BOAN.
Hacapka ana nigknioueHHa  [Ina nigknioueHHAa GARDENA 3'eaHyBanbHoi apr. 1745

A0 Hacoca GARDENA cucTEMI 10 HanipHOT CTOPOHM.

9. FTAPAHTIA/CEPBICHE
OBCJTYTOBYBAHHA

9.1 PeecTtpauyina ToBapy:
3BapeecTpyiTe cBivt BUPI6 Ha Be6-CTOpIHUi gardena.comy/registration.

9.2 CepsicHe o6cnyroByBaHHA:

AKTyanbHy KOHTaKTHY iH(hOPMALLIKO HaLLOi CNyx0un NiATPUMKN MOXHA
3HaMTW Ha 3aHil CTOPIHLL Ta B IHTEpPHETI:

e YkpaiHa: https://www.gardena.com/ua/pidtrymka/advice/contacty/

10. YTUNISALUIA

10.1 YTunizayia Hacoca:

(BianosiaHo ao Aupextusu 2012/19/EU)
Bupi6 He MoxHa yTunigyBaTu 3i 3BMYanH1UMK NoBYyTOBUMM
Bioxoaamu. BiH nosuHeH 6yTn yTnaidoBaHui BiANoBiAHO 40
MICLIEBUX YMHHWNX CTaHAAPTIB 3 OXOPOHW HABKOSIULLIHBOIO
cepenosuLLa.

BAXITUBO!

- Ytunigynte Bnpi6 y abo 3a 4OMOMOroto MiCUEBOro creujanidoBaHoro

36ipHOro NYHKTY 3 yTuni3adji.
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Traducerea instructiunilor originale.

Utilizarea produsului de catre copii peste 8 ani pre-

cum si de catre persoane cu abilitati fizice sau men-
tale reduse sau de persoane fara experienta si cunostintele
necesare, este permisa numai daca sunt supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea sigura a produsului si daca
inteleg pericolele rezultate din utilizare. Copii nu au voie sa
se joace cu produsul. Curatarea si intretinerea care trebuie
efectuate de utilizator nu sunt permise copiilor fara suprave-
ghere. Utilizarea produsului este recomandata incepand de la
varsta de 16 ani. Niciodata nu utilizati produsul daca sunteti
obosit sau bolnav sau va aflati sub influenta alcoolului, dro-
gurilor sau a medicamentelor.

Utilizare conform destinatiei:

Pompa de gradina GARDENA este destinata transportului apei subterane
si apei pluviale, apei potabile si apei cu continut de clor in gradinile gospo-
daresti si de hobby.

Lichide transportate:
Pompa de gradind GARDENA se va folosi numai pentru transportarea apei.

La utilizarea pompei pentru cresterea presiunii, este interzisa depasirea
presiunii interioare maxime de 6 bari (pe partea cu presiune). Presiunea de
iesire prea ridicata si presiunea pompei se aduna.
— Exemplu: Presiune la robinetul de apa = 2,5 bar,
Presiunea max. a pompei de gradina art. 9010 = 3,5 bar,
Presiunea totala = 6,0 bar.

Produsul nu este destinat utilizarii continue (mod de functionare cu
recirculare continua).

A PERICOL! Leziuni corporale!

- Nu este permisa transportul urmatoarelor: apa sarata, apa
murdara, substante acide, usor inflamabile sau explozive
(de ex. benzina, petrol lampant, nitrodiluant) ulei, pacura si ali-
mente.

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

IMPORTANT!
Cititi atent instructiunile de utilizare si pastrati-le pentru o utilizare
ulterioara.

Simbolurile de pe produs:
AL

Instructiuni generale de siguranta
Siguranta electrica
A PERICOL! Electrocutare!
Pericol de accidentare prin electrocutare.
- Produsul trebuie alimentat cu curent printr-o siguranta diferentiala
(RCD) cu un curent nominal de declansare de maxim 30 mA.

Q PERICOL! Pericol de accidentare!
Pericol de accidentare prin electrocutare.

Cititi instructiunile de utilizare.
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- Scoateti produsul din priza, inainte de a-l supune lucrarilor de intreti-
nere sau de a schimba piese. Pentru aceasta priza trebuie sa fie in
raza vizuala a utilizatorului.

Functionarea in siguranta

Temperatura apei nu trebuie sa depaseasca 35 °C.

Este interzisa folosirea pompei daca se afla persoane in apa.
Impuritatile din lichid ar putea rezulta ca urmare a scurgerii de lubrifianti.

Intrerupatoare de protectie

]ntrerupétor de protectie termica:

In cazul suprasolicitarii, pompa se opreste prin intermediul protectiei termice
incorporate a motorului. Dupa ce motorul s-a racit suficient, pompa este din nou
gata de functionare.

Instructiuni de siguranta suplimentare
Siguranta electrica

A PERICOL! Stop cardiac!

ln timpul functionarii acest produs genereaza un camp electromagnetic.
In anumite conditii acest camp poate afecta functionarea implanturilor
medicale active sau pasive. Pentru a exclude situatiile care pot insemna
accidentare grava sau mortala, persoanele cu implanturi medicale tre-
buie sa-si consulte medicul sau producatorul implantului inainte de utili-
zarea acestui produs.

Cablu

in cazul utilizarii cablurilor prelungitoare, acestea trebuie sa respecte diametrele
minime din tabelul urmator:

Tensiune Lungime cablu Sectiune
230 - 240V/50 Hz Panala 20 m 1,5 mm?
230 -240V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

A PERICOL! Electrocutare!

Pericol de accidentare prin electrocutare.

- inainte de a scoate din functiune sau de a remedia o defectiune scoa-
teti produsul din priza.

Pompa trebuie amplasata in mod stabil si ferit de inundare si trebuie asigurata

impotriva caderii. Amplasati pompa la o distanta de siguranta (min. 2 m) fata de

mediul de transportat. Ca dispozitiv de siguranta suplimentar se poate folosi un

intrerupator de siguranta cu curent rezidual omologat.

- Cereti sfatul unui electrician.

In cazul deteriorarii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit de cétre pro-
ducator, de catre serviciul sau pentru clien i, sau de catre o persoana calificata
similar, pentru a evita expunerea la pericole.

Protejati steckerul si cablul de alimentare de caldura, ulei si margini ascutite.

Nu folositi cablul de alimentare pentru manipularea pompei sau pentru
deconectarea acesteia.

Nu expuneti pompa ploii si nu utilizati pompa intr-un mediu umed sau cu aburi.
Verificati conductele de racordare la intervale regulate.

Inainte de folosire inspectati intotdeauna pompa (in special cablul de alimentare
si legaturile electrice).

O pompé defecté nu trebuie folosita. in cazul unui defect verificati pompa

la centrul service GARDENA.

Atunci cand utilizati pompele noastre cu un generator, trebuie sa respectati
indicatiile de avertizare ale producatorului generatorului.

Siguranta personala

A PERICOL! Pericol de asfixiere!

Piesele mai mici pot fi inghitite. Punga de polietilena inseamna pericol
de asfixiere pentru copiii mici. In timpul montajului tineti la distanta copiii
mici.

A PERICOL! Pericol de accidentare din cauza apei fierbinti!

Daca pompa este folosita pentru o perioada mai indelungata (> 5 min.) cu

evacuarea blocata, apa din interior se poate incalzi, aparand riscul oparirii.

- Pompa nu ar trebui sa functioneze mai mult de max. 5 minute cu evacu-
area blocata.

in cazul in care lipseste alimentarea cu apa pe partea cu aspirarea, apa din

pompa se poate incalzi, astfel incat la iesirea apei pot interveni accidentari

datorate apei fierbinti.

- Separati pompa de la retea, lasati sa se raceasca apa si asigurati
alimentarea cu apa pe partea cu aspirarea inaintea punerii in functiune.

La conectarea pompei la sursa de alimentare cu apa trebuie respectate regle-

mentarile nationale sanitare, pentru impiedicarea aspirarii a apei nepotabile.

- Cereti sfatul unui specialist sanitar.

Pentru evitarea functionarii uscate a pompei, aveti grija ca furtunul de aspiratie

sa se afle intotdeauna scufundat in lichid.

- Inainte de fiecare utilizare umpleti pompa pentru amorsare (aprox. 2 — 3 ) cu
lichid!
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Nisipul si alte substante abrazive din lichid provoaca uzura avansata si reduc
performantele pompei.

- Folositi un filtru preliminar pentru pomparea lichidelor cu impuritati.

Pomparea apei cu impuritati, de ex. pietre, ace de brad s. a., poate cauza
defectarea pompei.

- Nu pompati apa cu impuritati.

2. MONTAJUL

c PERICOL! Leziuni corporale!

Pericol de accidentare daca produsul porneste
nesupravegheat.

- Deconectati produsul de la alimentarea cu energie electrica
inainte de a-l monta.

Asezarea pompei:

Suprafata pe care este asezata trebuie sa fie solida pentru asigurarea unei
functionari stabile si sigure.

- Amplasati pompa la o distanta de siguranta (min. 2 m) fata de apa.
Pompa trebuie amplasata intr-un loc cu o umiditate mica a aerului

si 0 aerisire suficienta in jurul sliturilor de aerisire. Distanta fata de pereti
trebuie sa fie de minim 5 cm. Deasupra sliturilor nu trebuie sa fie aspirata
murdarie (de ex. nisip sau pamant).

Piesele de racordare din plastic de pe partea de aspiratie si de pe
partea de refulare se vor strange exclusiv manual.

Racordarea furtunului pe partea de aspiratie [Fig. A1]:
Nu folositi orice conectori de furtun pentru conectarea la partea de
aspiratie!

- Pe partea de aspiratie folositi un furtun rezistent la vid de ex. set de
aspiratic GARDENA cod art. 1411 sau furtun de aspiratie pentru
fantana de tip teava GARDENA cod art. 1729.

Pentru a reduce timpul de reaspirare va recomandam folosirea unui

furtun de aspiratie cu element blocare la intoarcere, care impiedica

golirea furtunului de aspiratie dupa decuplarea pompei.

1. Tnsurubati niplul conector pompa @ in racordul de pe partea de
aspiratie .

2. Legati furtunul de aspiratie rezistent la vid ® la niplul conector pompa @
si insurubati aceasta in mod etans.

3. In cazul unei inAltimi de aspiratie mai mari de 4 m, fixati suplimentar
furtunul de aspiratie ® (de ex. prin legarea de un suport de lemn).
Elibereaza pompa de greutatea furtunului.

Racordarea furtunului pe partea de refulare [Fig. A2]:
Stutul pompei @ este prevazut cu un filet interior de 33,3 mm (G 1").

Pentru sistemul de conectare GARDENA este nevoie de ex. de niplu
conector pompa GARDENA pentru pompa, art. 1745 (in cazul produsului
cu art. 9010 este inclus in pachet).

Prin sistemul de conectori GARDENA pot fi conectate furtunuri
de 19 mm (3/4")/16 mm (5/8") si de 13 mm (1/2").

Diametrul furtunului Conector pentru pompa

13 mm (1/2") GARDENA Set conectare pompa art. 1750

16 mm (5/8") GARDENA Stut robinet cu filet art. 18202
GARDENA Mufa conectoare art. 18216

19 mm (3/4") GARDENA Set conectare pompa art. 1752

O utilizare optima a puterii de transport poate fi atinsa prin racordarea
furtunurilor de 19 mm (3/4") in legatura de ex. cu

- Setul de racordare pompa GARDENA art. 1752,
sau a furtunurilor de 25 mm (1") cu

- piesa filetata de cuplare rapida GARDENA cu filet exterior
art. 7115/ piesa de furtun de cuplare rapida art. 7103.

1. Numai pentru articolul art. 9014: Folositi banda de etansare ® la

filetul exterior al niplului conector pompa.

2. Tnsurubati niplul conector pompéa @ in racordul de pe partea de
refulare @ (Este inclus in pachetul livrat numai in cazul articolului cu
numarul 9010).

3. Legati furtunul de presiune ® la niplul conector pompa @.

In cazul racordarii paralele a mai multor furtunuri/ aparate vé recomanddm
utilizarea unui

35

28.02.24 11:49



- distribuitor cu 2 sau 4 cai GARDENA art. 8193/8194,
ventil cu 2 cai GARDENA art. 940,

care se pot insuruba direct in niplul conector pompa @.

3. OPERAREA
PERICOL! Leziuni corporale!
Pericol de accidentare daca produsul porneste

nesupravegheat.

- inainte de conectarea, reglarea sau transportarea produsului,
deconectati produsul de la alimentarea cu energie electrica.

Pomparea apei [Fig. 01/02]:

A ATENTIE! Functionarea uscata a pompei!

- inainte de fiecare punere in functiune umpleti pompa péna la
preaplin (aproximativ intre 2 si 5 ) de apa.

1. Insurubati cu mana imbinarea filetatd ® pe stutul de umplere @.

2. Umpleti cu apa prin stutul de umplere @ pana la preaplin (aproximativ
intre 2si 51).

3. Strangeti numai cu mana imbinarea filetata ® de la stutul de umplere @
(nu folositi cleste pentru strangere).

4. Deschideti robinetii de inchidere eventual existente pe conducta de
presiune (aparate de racordare, opritor apa, etc).

5. Goliti restul de apa din furtunul de presiune ®, pentru ca sa poata iesi
aerul in timpul aspiratiei.

6. Conectati pompa la alimentarea cu curent.

7. Tineti furtunul de presiune ® la cca. 1 m vertical deasupra pompei,
apasati intrerupatorul de pornire/oprire ® si asteptati pana cand pompa
se amorseaza.

- Daca pompa nu pompeaza apa dupa aproximativ 5 minute,
opriti pompa (prin apasarea comutatorului de pornire/oprire ®)
(vezi 6. REMEDIEREA DEFECTIUNILOR).

Inaltimea maxima de aspiratie automat indicata de 7 m poate fi atinsa
numai daca pompa a fost umpluta pana la scurgerea de preaplin prin
intermediul stutului de umplere @, iar furtunul de presiune ® va fi tinut in
timpul aspirarii automate la o astfel de inaltime, incat apa sa nu poata
curge din pompa prin furtunul de presiune @®.

Formare de rugina: Pompa cu codul art. 9014 are o carcasa din fonta
turnata. Dupa contactul cu apa are loc o formare de rugina (aceasta

nu afecteaza pompa si este exclusa din garantie). Din acest motiv, dupa
pornire poate iesi apa cu continut de rugina.

4. INTRETINEREA
PERICOL! Leziuni corporale!
Pericol de accidentare daca produsul porneste

nesupravegheat.

- Deconectati produsul de la alimentarea cu energie electrica
inainte de a-l intretine.

Spalarea pompei:
Dupéa pomparea apei cu continut de clor, pompa trebuie spalata.

1. Pompati apa calduta (max. 35 °C) eventual prin adaugarea unui deter-
gent delicat (de exemplu, detergent de vase), pana cand apa pompata
este curata.

2. Eliminati reziduurile conform directivelor legii privind eliminarea deseurilor.

5. DEPOZITAREA

Scoaterea din functiune [Fig. S1]:
Pompa nu este rezistenta la inghet!
Produsul trebuie depozitat intr-un loc neaccesibil copiilor.

1. Deconectati pompa de la alimentarea cu energie electrica.

2. Daca este necesar, inchideti toate organele de inchidere pe partea de
aspiratie.

3. Deschideti toti robinetii de evacuare.
Partea de refulare devine depresurizata.
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4. Deschideti imbinarea filetata ® de la stutul de umplere @ cét si surubul

de golire apa @.
Pompa se goleste.

5. Pastrati pompa intr-un loc uscat, inchis si ferit de inghet.

6. REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

A

PERICOL! Leziuni corporale!
Pericol de accidentare daca produsul porneste

nesupravegheat.

- Deconectati produsul de la alimentarea cu energie electrica
inainte de a remedia defectiunile produsului.

Eliberarea turbinei [Fig. T1]:
Daca turbina se blocheaza datorita poluarii, poate fi deblocata.

-> Rotiti axul turbinei @ cu o surubelnita.
Astfel turbina blocata se deblocheaza.

Problema

Cauza posibila

Remediu

Pompa functioneaza, insd
nu se realizeaza amorsarea

Conductd de aspiratie neetansa,
respectiv deteriorata.

- Verificati dacd furtunul de
aspiratie este deteriorat si
etansati-1.

Pompa nu a fost umpluta
cu apa.

- Umpleti pompa
(vezi 3. OPERAREA).

Lichidul umplut scurge
in timpul amorsdrii prin furtunul
conectat in zona de livrare.

- 1. Umpleti incé odata pompa
(vezi 3. OPERAREA).
2. La repunerea in functiune
a pompei tineti furtunul de
presiune la cca. 1 m verti-
cal deasupra pompei, pana
cand pompa se amorseaza.

0 conexiune absolut etansa si rezistenta la presiuni negative
se obtine prin folosirea GARDENA Furtunilor de aspiratie

(vezi 8. ACCESORII).

Capacul filetat al carcasei
de protectie nu este etans.

- Verificati garnitura de etansa-
re (inlocuiti-o in caz de nevo-
ie) si strangeti ferm imbinarea
filetata (fara sa folositi un
cleste).

Aerul nu poate fi eliberat
datoritd blocarii zonei de
evacuare sau a apei din
furtunul de presiune.

-> Deschideti robinetii de inchi-
dere existente pe furtunul de
presiune (de ex. stropitoare)
respectiv goliti furtunul de
presiune.

Nu s-a tinut cont de timpul
de asteptare.

-> Opriti pompa si asteptati cel
mult 5 minute.

Filtrul sau supapa de sens
a furtunului de aspiratie
blocate.

-> Curdtai filtrul, respectiv
elementul blocare la
intoarcere.

inaltime de aspiratie prea
mare.

- Reduceti indltimea de
aspiratie.

Tn cazul altor dificultdti in ceea ce priveste amorsarea,
folositi GARDENA Furtunuri de aspiratie cu supapa de sens
(vezi 8. ACCESORII), si umpleti pompa cu lichid prin
carcasa de protectie inainte de utilizare.

Pompa nu porneste
sau se opreste brusc in
timpul functionarii

intrerupétorul de protectie
termica a oprit pompa din
cauza supraincalzirii.

-> Respectati temperatura
maxima a mediului (35 °C).

Pompa fara curent.

- Verificati sigurantele si
conexiunile cu fisa electrice.

intrerupatorul de protectie impo-
triva curentilor reziduali (RCD) a
declansat (curent rezidual).

- Scoateti pompa din priza
si adresati-vd GARDENA
Service.

Pompa nu este pornita.

> impingeti comutatorul de
pornire/oprire in pozitia
pornit.

Pompa functioneaza insa
performantele la iesire scad

Capétul furtunului de aspiratie
nu este in apa.

- Scufundati capatul furtunului
de aspiratie mai adanc in
apa.

Sorbul cu supapa de sens
sau dispozitivul de blocare
a refluxului astupate.

- Curatali filtrul de aspiratie,
respectiv elementul blocare
la intoarcere.

Scurgeri in partea de aspiratie.

-> Remediati neetanseitatea.

Turbina blocata.

-> Desfaceti turbina.
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Problema Cauza posibila Remediu

in cazul unor debite mari (de ex. iesire deschisa a furtunului, fara
accesorii pentru udare), in domeniul hidraulic al pompei se pot
produce zgomote. Acestea nu constituie riscuri si nu indicd la
deteriorarea pompei. Zgomotul poate fi inlaturat prin modificarea
minimd a debitului (de ex. deschiderea/inchiderea usoard a unui
accesoriu pentru udat).

Zgomote ce provin din
zona hidraulica

Reparatiile vor fi efectuate in exclusivitate de centrele de service GARDENA

c NOTA: in caz de alte defectiuni adresati-va centrului de service GARDENA.
si de dealeri autorizati de GARDENA.

7. DATE TEHNICE

10. ELIMINARE CA DESEU

10.1 Dispunerea pompei ca deseu:

(conform Directivei 2012/19/UE)
Este interzisa dispunerea produsului ca gunoi menajer obisnuit.
Acesta trebuie dispus ca deseu conform prescriptiilor locale de
protectia mediului.

IMPORTANT!

-> Dispuneti ca deseu produsul prin sau de catre punctele de colectare si
reciclare locale.

Pompa de gradina Unitate Valoare Valoare
(art. 9010) (art. 9014)

Putere nominala W 600 800
Tensiunea de retea V (AC) 230 230 tr Bahce pompasi
Frecventa de retea Hz 50 50 1 EMNNVET BILGILERI. 37
Cantitatea max. 2 MONTAJ 38

T Ih 3000 3700 CMONTAJ L
fransportata BUKULLANIM . ..o 39
Presiunea max./ bar / 35/ 41/ A BAKIM © o 39
Inaltimea max. de transport m 35 41 5 DEPOLAMA - o 39
indltimea max. de aspiratie m 7 7 6. HATAGIDERME. . ...\ttt 39
este 7. TEKNIK OZELLIKLER . . o oot 40
Presiune internd admisa |- 6 6 8. AKSESUAR/YEDEK PARCALAR . ... ..o 40
(pe partea de refulare) 9. GARANTI/SERVIS . . .o 40
Cablu de conexiune m 1,5 (HO7RN-P) 1,5 (HO7RN-P) TOTASFIVE. ... 40
Greutate kg 53 82 Orijinal kullanma kilavuzunun cevirisi.
Nivel de putere acustica L,,"
masurat/garantat dB(A) 77/80 77/80 . . .
Incertitudine k,,” 3 236 8 yas ve Uzeri gocuklar ve fiziksel, duyusal veya
Temperatura de mediu ., % % zihinsel kabiliyetleri sinirli olan veya yeterli deneyim
maxima ve bilgiye sahip olmayan kisiler bu trtind, ancak gozetim
Procedura de mésurare conform: " RL 2000/14/EU 2SO 4871

8. ACCESORII/PIESE DE SCHIMB

Furtunuri de aspiratie
GARDENA

Rezistent la indoire si vid, disponibil la alegere la metru,
art. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 mm (1")) fara armaturi
de racordare sau cu lungime fixa, art. 1411/1418 complet
cu armaturi de racordare.

Conectori furtun aspiratie  Pentru racordare pe partea de aspiratie. art. 1723/1724

GARDENA

Set conectare pompa Pentru racordul pe partea cu presiunea. art. 1750/ 1752
GARDENA

Filtru de aspiratie cu Pentru furtunile vandute la metru. art.

supapa de sens GARDENA 1726/1727/1728

Filtru preliminar pompa Recomandat in special pentru lichide art. 1730/1731

GARDENA cu impuritdti de nisip.
intrerupdtor manometric-  Porneste si intrerupe pompa automat in functie  art. 1739
electronic GARDENA de presiunea de lucru. Prevazut cu siguranta de
functionare.
Furtunuri de aspiratie Pentru conectarea etansa a pompei la art. 1729
pentru fantani arteziene la fanténi arteziene sau conducte fixe.
GARDENA Lungimea de 0,5 m. Cu filet interior de
33,3 mm (G1) in ambele parti.
Unitate de aspirare flotantda Pentru aspirare curatd sub suprafata apei. art. 1417
GARDENA
Conector pentru pompa Pentru racordarea sistemului de fisare art. 1745

GARDENA GARDENA pe partea de refulare.

9. GARANTIE/SERVICE

9.1 inregistrarea produsului:
Tnregistrati-va produsul la gardena.comy/registration.

9.2 Service:

Gasiti actualele informatiile de contact ale serviciului nostru pe verso si
online:

¢ Romania: https://www.gardena.com/ro/asistenta/advice/contact/
o Alte tari: https://www.gardena.comyint/support/advice/contact/
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altindayken veya cihazin gtivenli bir sekilde kullanimi konu-
sunda bilgilendiriimeleri ve sonugta ortaya cikabilecek tehlike-
lerin farkinda olmalari durumunda kullanabilirler. Cocuklarin
urdn ile oynamasina izin vermeyin. Temizlik ve kullanici bakim,
gozetim yapiimaksizin gocuklar tarafindan yaratilmemelidir.
Bu Urinu 16 yas Uzeri yetiskinlerin kullanmasini oneriyoruz.
Urind yorgun, hasta ya da alkol, uyusturucu madde ya da
ilag etkisi altinda oldugunuz zaman asla kullanmayn.

Amacina uygun kullanim:

GARDENA Bahce pompasi 6zel ev ve hobi bahgelerinde yer alti ve
yagmur sularinin, sebeke sularinin ve klor iceren sularin tasinmasi icin
tasarlanmistir.

Tasima sivilar:
GARDENA bahce pompasi ile sadece su tasinabilir.

Pompanin basinci arttirmak icin kullaniimasi durumunda izin verilen maksi-
mum 6 bar’lik (basma tarafindaki) ic basing asiimamalidir. Artan ¢ikis basinci
ve pompa basinci toplanarak artar.

— Ornek: Musluktaki basing = azami 2,5 bar,
Bahce pompasi basinci trin 9010 = 3,5 bar,
Toplam basing = 6,0 bar.

Urtin uzun stireli isletim igin uygun degildir (stirekli devridaim isletimi).

A TEHLIKE! Yaralanma!

- Tuzlu su, kirli su, tahris edici, hafif yanici veya patlayici madde-
ler (6rnegin benzin, gazyagi, nitro dillisyonu), yaglar, kalorifer
yakiti ve gida maddesi tasinamaz.

1. EMNIYET BILGILERI

ONEMLI!
Kullanma kilavuzunu tamamen okuyup daha sonra basvurmak i¢in
muhafaza edin.
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Uriin (izerindeki semboller:

AN

Genel emniyet bilgileri
Elektrik giivenligi

A TEHLIKE! Elektrik carpmast!
Elektrik akimi nedeniyle yaralanma tehlikesi.
- Uriin, maksimum 30 mA’lik nominal devreye girme akimina sahip
bir Fl salteri (RCD) Gizerinden akim ile beslenmelidir.

A TEHLIKE! Yaralanma tehlikesi!

Elektrik akimi nedeniyle yaralanma tehlikesi.

- Bakim yapmadan ya da yapi parcalarini degistirmeden 6nce uriini
sebekeden ayirin. Bu sirada prizi gérebilmelisiniz.

Kullanma kilavuzunu okuyun.

Daha giivenli calisma

Su sicakligi 35 °C Uzerinde olamaz.

Suda insanlar bulundugunda pompa kullaniimamalidir.
Sizan yaglayicl maddelerden dolayi sivilar kirlenebilir.

Koruma salteri

Termal koruma salteri:
Pompa, asin ydklenme durumunda dahili termal motor korumasi tarafindan olarak
kapatilir. Motor yeterince soguduktan sonra pompa tekrar isletime hazirdir.

Ek emniyet bilgileri
Elektrik giivenligi

A TEHLIKE! Kalp durma tehlikesi!

Bu iiriin isletim sirasinda elektromanyetik bir alan olusturur. Bu alan bazi
kosullar altinda aktif ya da pasif tibbi implantlarin islev sekli Gizerinde etki
gosterebilir. Agir ya da 6liimciil yaralanmalara neden olabilecek durum
tehlikelerini 6nlemek icin tibbi implant kullanan kisiler bu iiriinii kullanma-
dan 6nce doktoruna ya da implant iireticisine basvurmalidir.

Kablo

Uzatma kablolari kullanirken bunlar asagidaki tablodaki asgari kesitlere uygun
olmalidir:

Gerilim Kablo uzunlugu Kesit
230 -240V/50 Hz 20 metreye kadar 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50 m 2,5 mm?

A TEHLIKE! Elektrik carpmast!
Elektrik akimi nedeniyle yaralanma tehlikesi.
- Uriinii devre disi birakmadan, bakimini yapmadan veya hatalari

gidermeden 6nce sebekeden ayirin.

Pompa saglam ve sele karsi emniyetli bir sekilde kurulmus ve dismeye karsi
korunmus olmalidir. Pompayi sevk maddesine guivenli bir mesafede (en az 2 m)
kurun. Ek glvenlik olarak izinli bir kisi emniyet salteri kullanilabilir.

- Ldtfen bir elektrik uzmanina danisiniz.

Bu cihazin sebeke baglanti hatti hasar gorirse, tehlikeleri dnlemek icin Uretici
veya mUsteri hizmetleri veya benzer kalifikasyonlara sahip bir kisi tarafindan degis-
tirilmelidir.

Fisi ve gli¢c kablosunu sicaktan, yagdan ve keskin kodselerden koruyunuz.
Pompayi kablodan tasimayiniz ve fisi prizden ¢cekmek igin kabloyu kullanmayiniz.

Pompay! yagmura maruz birakmayiniz ve pompayi islak veya nemli ortamda
kullanmayiniz.

Baglanti hattinin diizenli araliklarla kontrol edilmesi gereklidir.

Kullanmadan énce, pompay (0zellikle sebeke kablosunun ve fisin) daima gézle
kontrol ediniz.

Hasarli pompalar kesinlikle kullaniimamalidir. Hasar gérilmesi durumunda Iitfen
pompanin GARDENA Servis Merkezimiz tarafindan kontrol edilmesini saglayiniz.

Pompalarmiz bir alternatdr ile kullanildiginda, alternatdr Ureticisinin uyar talimatlarn
dikkate alinmalidir.

Kigisel giivenlik

A TEHLIKE! Bogulma tehlikesi!

Kiiciik parcalar kolayca yutulabilir. Polietilen torba nedeniyle kiiciik
cocuklar icin bogulma tehlikesi s6z konusudur. Kiiciik cocuklari montaj
sirasinda uzak tutun.

A TEHLIKE! Sicak su nedeniyle yaralanma tehlikesi!

Kapali basma tarafina dogru uzun siireli isletimde (> 5 dak.) su pompasi
i1sinabilir, boylece sicak su nedeniyle yaralanmalar meydana gelebilir.

- Pompayi kapali basma tarafina dogru maks. 5 dakika calistiriniz.

38

GAR_09010-29.960.04_2024-02-28.indd 38

Emme tarafinda su beslemesinin olmamasi halinde pompadaki su isinabilir,
bdylece disan sicak su cikmasi nedeniyle yaralanmalar meydana gelebilir.

- Pompanin sebeke baglantisini kesiniz, suyun sogumasini bekleyiniz ve
yeniden devreye almadan 6nce emme tarafinda su beslemesi olmasini
saglayiniz.

Pompanin su sebekesine baglanmasi durumunda, igimez suyun geri emilmesinin
engellenmesi icin Ulkeye 6zgu sihhi tesisat talimatlarina riayet ediimelidir.

- Ldtfen bir sihhi tesisat uzmanina daniginiz.

Pompanin kuru galistinimamasi igin Ittfen emme hortumu ucunun daima basilan
madde igerisinde bulunmasina dikkat ediniz.

- Her devreye alma dncesinde pompay tasana kadar (yakl. 2 ila 3 ) basma
sivistyla doldurunuz!

Kum ve basilan sivi i¢erisindeki asindirici maddeler daha gabuk asinmaya ve
glcuin azalmasina neden olur.

- Kumlu su igin bir pompa filtresi kullaniniz.

Kirli suyun basiimasi, rn. taslar, cam igneleri vb., pompanin zarar gérmesine
neden olabilir.

- Kirli su basmayiniz.

2. MONTAJ

c TEHLIKE! Yaralanma!
Uriin istemeden calisirsa yaralanma tehlikesi s6z
konusudur.
- Uriinii, monte etmeden dnce akim beslemesinden ayirin.

Pompanin kurulmasi:

Kurulum yerinin saglam ve temiz olmasi ve pompaya guvenli bir durus
saglamasi gerekir.

- Pompayi suya glvenli bir mesafede (en az 2 m) kurun.

Pompa, distk hava neminin ve havalandirma agizlarinin bulundugu saha-
da yeterli havalandirmanin oldugu bir yerde kurulmalidir. Duvarlara olan

mesafe en az 5 cm olmalidir. Havalandirma agdizlar Uzerinden kir (6rn. kum
veya toprak) emilmemelidir.

Emme ve basing tarafindaki plastik baglant parcalan sadece
manuel olarak sikilabilir.

Hortumu emme tarafina baglayin [Sek. A1]:
Emme tarafinda su hortumu gegme sistemleri kullanmayiniz!
- Emme tarafinda vakuma dayanikli bir emme hortumu, érnegin 1411

tiriin numarali GARDENA emme donanimi veya 1729 iriin numa-
rali GARDENA delme su kuyusu emme hortumu kullanin.

Tekrar emme suresini kisaltmak icin pompanin kapatiimasi sonrasinda
emme hortumunun otomatik olarak bosalimini &nleyen geri akis durdurmali
bir emme hortumu kullanimini tavsiye ediyoruz.

1. Pompa badlant par¢asini @ emme tarafinin O baglantisina vidalayin.

2. Vakuma dayanikl emme hortumunu @ pompa baglanti pargasina @
baglayin ve hava sizdirmayacak sekilde vidalayin.

3. 4 m Uzerindeki emme yuksekliklerinde: Emme hortumunu @ ilave olarak
tespit edin (Orn. bir ahsap kaziga baglayin).
Pompa emme hortumunun agirligindan kurtarlr.

Hortumu basincg tarafina baglayin [ Sek. A2]:
Pompa baglantisi bir @ 33,3 mm'’lik (G 1") i¢ digli ile donatilmistir.
GARDENA baglanti sistemi icin, érnegin 1745 Urdn numarali bir GARDENA

pompa baglanti parcasi gereklidir (9010 numarali Griinde teslimat kapsa-
mindadir).

GARDENA gecme sistemi Uzerinden 19 mm (3/4")/16 mm (5/8") ve
13 mm (1/2") hortumlar baglanabilir.

Hortum capi Pompa baglantisi

13 mm (1/2") GARDENA Pompa baglanti parcasi  Uriin 1750

16 mm (5/8") GARDENA Musluk baglantisi Uriin 18202
GARDENA Hortum baglantisi Uriin 18216

19 mm (3/4") GARDENA Pompa baglanti parcasi  Uriin 1752

Pompanin optimize edilmis besleme kapasitesinden, 19 mm’lik (3/4")
hortumlarin, érnegin

- 1752 iiriin numarali GARDENA pompa baglanti parcasi

ile veya 25 mm'lik (1") hortumlarin

- 7115 {iriin numaral dis disliye sahip GARDENA kolay baglanti
disli parcasi/7103 iiriin numaral hizli baglanti hortum parcasi

ile baglanmasi sayesinde faydalanilir.
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1. Sadece 9014 numaral Uriin icin pompa baglanti parcasinin dig
dislisinde sizdirmazlik bandi ® kullanmalisiniz.

2. Pompa baglanti pargasini @ basing tarafi @ baglantisina vidalayin

4. Dolum agzindaki @ vida baglantisini ® ve su tahliye tapasini ® agin.
Pompa bosaltilir.

5. Pompayi kuru, kapall ve donmaya karsi emniyetli bir yerde muhafaza

(sadece 9010 numarall Urlnde teslimat kapsamindadir). edin.

3. Basing hortumunu ® pompa baglanti parcasi @ ile baglayin.

Birden fazla hortumun/baglanti cihazinin paralel badlantisinda, dogrudan
pompa baglanti parcasinin @ Uzerine vidalanabilen

6. HATA GIDERME

- 8193/8194 iiriin numarali GARDENA 2’li veya 4’lii su dagiticisi,
940 urin numarall GARDENA ikiz musluk

kullanimini tavsiye ederiz.
konusudur.

3. KULLANIM

c TEHLIKE! Yaralanma!
Uriin istemeden calisirsa yaralanma tehlikesi s6z

konusudur.

- Uriinii, baglamadan, ayarlamadan veya tasimadan énce
akim beslemesinden ayirin.

ayirin.

Sorun

Carkin coziilmesi [Sek. T1]:
Kir nedeniyle sikismis bir tdrbin carki gevsetilebilir.

- Hareket ¢arkinin @ milini bir tornavida ile ¢evirin.
Bu sayede sikisrmis tirbin ¢arki gevsetilir.

Muhtemel neden

e TEHLIKE! Yaralanma!
Uriin istemeden calisirsa yaralanma tehlikesi s6z

- Uriiniin hatalarini gidermeden dnce iiriinii akim beslemesinden

Coziimii

Su pompalamak [Sek. 01/02]: Pompa calisiyor,

fakat emmiyor

A DiKKAT! Pompanin kuru galismasi!

- Pompayi her devreye alimdan 6nce tasana kadar su
(vakl. 2 ila 5 ) ile doldurun.

. Dolu agzindaki @ vidalan ® el ile gevirerek agin.
. Suyu, tasana kadar (yakl. 2 ila 5 1) dolum agzi @ Uzerinden doldurun.
. Dolum agzindaki @ vidalar ® eliniz ile sikin (pense kullanmayin) kapatin.

. Basing hattindaki olasi mevcut kapatma valflerini acin (baglanti cihazlari,
su durmasl, vs.).

5. Emme iglemi sirasinda, havanin sizabilmesi i¢in basing hortumunda ®
kalan suyu bosaltin.

6. Pompayi akim beslemesine baglayin.

7. Basing hortumunu ® en az 1 m dikey olarak pompanin Uzerinde yukari-
ya dogru tutun, agma/kapama salterine ® basin ve pompa emene
kadar bekleyin.

-> Pompa yakl. 5 dakika sonra su tasimiyorsa, pompayi kapatin
(agma/kapama salterine (® basin)
(bkz. 6. HATA GIDERME).

Pompa, dolum agzi @ Uzerinden tasacak kadar doldurulduysa ve basing
hortumu ®, bu islem sirasinda ve kendiliginden emme sirasinda basing hor-
tumu ® Uzerinden pompadan su ¢ikmayacak sekilde yukari dogru tutul-
duysa belirtilen 7 m’lik maksimum kendiliginden emme seviyesine ulagilir.

Pas olusumu: 9014 Urlin numarall pompa dokim demirden bir gévdeye
sahiptir. Bu nedenle su temasindan sonra pas olusur (bu pompaya zarar
vermez ve garantinin bir pargasi degildir). Bu nedenle galistirdiktan sonra
basta pasl su akabilir.

AN =

Sizdiran veya hasarl emme
hortumu.

-> Emme hattini hasar bakimin-
dan kontrol edin ve bunu
hava sizdirmayacak sekilde
yalitin.

Pompa su ile doldurulmadi.

- Pompayi doldurun
(bkz. 3. KULLANIM).

Doldurulan basma sivisi
kendiliginden emme islemi
sirasinda basma tarafina
baglanmis hortum iizerinden
bosaliyor.

-> 1. Pompay! bir kez daha dol-

durun (bkz. 3. KULLANIM).
2. Pompanin tekrar devreye

alinmasi sirasinda basing
hortumunu, pompa emis
yapana kadar dik bir sekilde
yaklasik 1 m pompanin
lizerinde yukariya dogru
tutun.

Mutlak vakuma dayanikl bir baglantt GARDENA emme hortumlari
(bakiniz 8. AKSESUAR) kullaniimasi sayesinde elde edilir.

Dolum agzindaki vidal
baglanti sizdiryor.

- Contay kontrol edin (gerekir-
se degistirin) ve vidalari sikin
(pense kullanmayin).

Basma tarafi kapali veya
basma hortumunda artik
su bulundugu icin hava
cikamiyor.

-> Basing hattinda bulunan
kapatma valfini agin (6rnegin
igne) veya basing hortumunu
bosaltin.

Bekleme siiresine uyulmadi.

-> Pompay! acin ve azami
5 dakika bekleyin.

Emme hortumundaki emme
filtresi veya geri akis stopu
tikanmis.

-> Filtreyi veya geri akis durdu-
rucusunu temizleyin.

Cok yiksek emis yiksekligi.

-> Emis yiiksekligini azaltin.

Diger emme problemlerinde geri akis stoplu GARDENA emme
hortumlarini (bakiniz 8. AKSESUAR) kullaniniz ve devreye
almadan dnce dolum agzi iizerinden basma sivisi doldurunuz.

Termik koruma salteri asir 1sin- = Azami sivi sicakligina dikkat

4. BAKIM
Pompa calismiyor veya
calisma sirasinda aniden
C TEHLIKE! Yaralanma! duruyor
Uriin istemeden calisirsa yaralanma tehlikesi s6z
konusudur.

- Uriinii, bakimini yapmadan 6nce akim beslemesinden ayirin.

Pompayi durulayin:
Klorlu suyun pompalanmasindan sonra pompa durulanmalidir.

1. Pompalanan su berraklasana kadar hafif bir temizlik maddesi ilavesiyle
(6rn. deterjan) ik su (en fazla 35 °C) pompalayin.

2. Artiklan atik imha yasasi ydnetmelikleri uyarinca imha edin.

5. DEPOLAMA

Devre disina cikarma [Sek. S1]:

ma nedeniyle pompayi kapatti.

edin (35 °C).

Pompada elektrik yok.

-> Sigortalari ve elektrikli soket
baglantilarini kontrol edin.

RCD salteri devreye girdi

- Pompayi akim beslemesinden

(hatali akim). ayirn ve GARDENA servisine
basvurun.
Pompa agik degil. -> Acmay/kapatma salterini acik

konumuna getirin.

Pompa calisiyor fakat
randiman aniden diisiiyor

Emme hortumunun ucunu
suda degil.

-> Emme hortumunun ucunu
suya daha derin daldirn.

Emme filtresi veya geri akis
stopu tikall.

- Emme filtresini veya geri akis
durdurucusunu temizleyin.

Emme tarafinda sizinti var.

=> Sizintiyi giderin.

Tirbin garki bloke.

- Hareket garkini ¢oziin.

Hidrolik béliimiinde

Pompa, dona karsi dayanikli degildir! ses olusumu

Uriin cocuklarin erisemeyecegi yerlerde muhafaza edilmelidir.

1. Pompayr akim beslemesinden ayirin.
2. Gerekirse emme tarafinin tim kapatma organlarini kapatin.

3. TUm cikarma yerlerini agin.
Basing tarafinda basing kalmaz.
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Yogun akislarda (6rn. agik hortum cikisi, baglanti cihazi olmadan)
pompanin hidrolik bélimiinde giriiltili sesler meydana gelebilir.
Bunun bir zarari yoktur ve pompada bir hasara neden olmaz.
Girliltl sesi akisin kiiglk bir miktar degistiriimesi (6rn. baglanti
cihazinin hafif agiimasi/ kapatiimasi) ile giderilebilir.

Onarim calismalan sadece GARDENA servis merkezleri veya GARDENA tarafin-

2 BILGi: Farkli ariza durumlarinda liitfen GARDENA servis merkezine basvurun.
dan yetkilendirilen uzman bayiler tarafindan gerceklestirilebilir.

39
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7. TEKNiK OZELLIKLER

bg [paauHcka nomna

Bahge pompasi Birim Deger Deger 1. YKABAHNA MO TEXHNKA HA BE3OMACHOCT ............. 40
(Uriin 9010) (Uriin 9014) o MOHTAXK 41
Nominal gii¢ w 600 800 3. OBCIIYXKBAHE . . . 42
Sebeke gerilimi V (AC) 230 230 4. TEXHUYECKO OBCIIYKBAHE . ... 42
5. CBXPAHEHMIE .. ..ot 42
Sebeke frekans Hz 50 50 6. OTCTPAHABAHE HATIOBPEV ... ..o 42
Maks. basma miktari I/h 3000 3700 7. TEXHUMECKN OAHHW .o 43
8. AKCECOAPV/PESEPBHN UACTU . . ..o 43
Maks. basing/ bar / 35/ 41/
Maks. tahliye kafasi " o p 9. TAPAHLIMA/CEPBUG ... ..o 43
10. UBXBBPITAHE .. oo 43
Maks. ken.dlllg-mden m 7 7
emme seviyesi MpeBoa Ha OpUrMHaNHaTa MHCTPYKLMA.
izin verilen i basing bar 6 6
(basing tarafl) 1\ Tosu npoayKT MOXe Aa ce u3nosnasa ot JeLa Ha
Baglant kablosu m 1.5 HO7RN-F) 1.5 HO7RN-F) 2.\ Bb3PACT 0T 8 roAMHM W NO-TONEeMU U LA C HAMA-
Agurik kg 53 82 NIEHN (PN3NYECKI, CETUBHI TN YMCTBEHMN CIOCOOHOCTK
See glol sovyesi Ly /50 /80 W NIANCA Ha OMUT 11 MO3HAHWA, KOraTo Te ca Nof HaLsop
Giivensizlik k,? 9B(A) 3 2,36 UK ca bunn MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO bGe3onacHara yno-
Maks. madde sicakhigi °c 35 35 Tpeﬁa Ha MpoaykTa n pa36mpaT npon3TnyatymTe ot ToBa
Uygulanan dlgiim yéntemi:  RL 2000/14/EU 2 IS0 4871 puckose. [leua He TpAbBa Aa UrpaAT ¢ NPOLYKTa.

8. AKSESUAR/YEDEK PARCALAR

GARDENA Emme hortumlan Bilkiilmeye ve vakuma dayanikli, istege bagh Uriin 172071721
(19 mm (3/4")-/25 mm (1")) metrelik iiriin olarak, baglanti
armatiirleri olmadan veya sabit uzunluk olarak komple baglanti
armatiirleri ile birlikte Uriin 1411/1418 temin edilebilir.

GARDENA Emme Hortumu  Emme tarafindaki baglant icin. Uriin 1723/1724
Baglanti Parcas!
GARDENA Pompa Basma tarafindaki baglant igin. Uriin 175071752
Baglant: Seti
GARDENA Geri akis Metrelik iiriin olan emme hortumuna takmak  Uriin
stoplu emme filtresi icin. 1726/1727/1728
GARDENA Pompa (zellikle kumlu maddelerin basilmas! iin Uriin 1730/1731
on filtresi tavsiye edilir.
GARDENA Elektronik isletme basincina bagjh olarak pompay! otomatik Uriin 1739
basing salteri olarak acar veya kapatir. Kuru calisma emniyeti ile.
GARDENA Gakma kuyu Pompanin cakma kuyuya veya sabit borulara Uriin 1729
emme hortumu vakuma dayanikli sekilde baglanmasi igin.

Uzunluk 0,5 m. Iki tarafl 133,3 mm, (G 1) i¢

dis ile.
GARDENA Yiizen emme Su yiizeyinin altindaki kirsiz emme igin. Uriin 1417
iinitesi
GARDENA pompa baglanti  GARDENA baglanti sistemini basing tarafina Uriin 1745
parcasi baglamak igin.

9.1 Uriin kaydi:
LUtfen GrlnUnUzU gardena.comy/registration adresinden kaydedin.

9.2 Servis:

Servisimizin gincel iletisim bilgilerini arka sayfada ve gevrimici olarak
bulabilirsiniz:

o Turkiye: https://www.gardena.comy/tr/destek/uzmanasoruryiletisim/

10. TASFIYE

MouncTBaHe 1 NOTpeduTencka TeEXHUYECKa NoaaApPbKKA He
TpAbBa Aa ce 13BbPLIBA OT Aella 6e3 Haasop. [penopbu-
BaMe 13Mnon3BaHeTo Ha NPOAyKTa Aa Ce 13BbpLUBA OT LA
Haf 16 roouwHa Bb3pacT. Hukora He paboTeTe ¢ npoay-
KTa, KOraro CTe yMOpPeHU, 60NHM nan Nof, Bb3AeNCTBUETO
Ha afIKOXOJ1, HAPKOTWLIW UK NIEKAPCTBA.

Ynorpeba no npegHa3Ha4yeHue:

'paamnHckaTta nomna GARDENA e npegHasHaveHa 3a n3nomneaHe Ha
noasemMHa 1 ObKAOBHA BOAA, BOAOMNPOBOAHA BOAA M BOAA Chabpxalla
X/10P B YaCTHU 1 X061 rpagnHu.

U3nomnBaHu TeUHOCTU:

C rpaguHckata nomna GARDENA moxe na 6bae nanomneaHa camo
BoAa.

Mpw ynoTpeba Ha nomnaTa 3a ycunBaHe Ha HanAraHeTo, He TpAGBa aa
Ce npeBuLLIaBa MakCUMasIHO JOMyCTUMOTO BbTPELLIHO HanAraHe ot 6 bar
(HanopHa cTpaHa). 13xoaHOTO HanAraHe 3a nosyLLIaBaHe Y MOMMEHO
HanAraHe ce cymupar.

— Mpumep: Makc. HanAraHe Npu KpaHa 3a Boda = 2,5 bar,
HanaraHe Ha rpagnHckata nomna ApT. 9010 = 3,5 bar,
O6uwo HanaraHe = 6,0 bar.

MpoayKTsT He e NOAXOAALL, 3a NMPOABKMTENHA eKcrnioaTauma
(pexxmM Ha HenpekbCcHaTa UpKynaumns).

A OMACHOCT! KoHTty3umu!

- He TpA6GBa ga ce uanomneart coneHa BoAa, MpbCcHa BoAa, pas-
f)K,Aalm, NeCcHO 3ananuMm UNmu eKCNNo3uBHU BewecTea (Hanp.
6eH3UH, KepOCUH U HUTPOPa3TBOP), Macna, KOTENHO FOPUBO
W XPaHUTENTHU NPOAYKTU.

1. YKASAHUA NO TEXHUKA HA
BE3OMACHOCT

BAXXHO!
MpoueTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMATA 3a eKCcrsioaTaumsa U A 3anaseTe 3a
6baewm cnpaBku.

CumBoOSIM BBPXY NPOAYKTA:

10.1 Pompanin tasfiye edilmesi:
(2012/19/AB yénetmeligi uyarinca)

Uriin normal ev ¢opl ile birlikte tasfiye edilmemelidir.
Gegerli yerel gevre koruma talimatlar uyarinca tasfiye
ONEMLI!

edilmelidir.
- Urlini geri déniistim toplama noktalan (izerinden atiga ayirin.

40
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A

06w yka3aHma no TexHnka Ha 6eaonacHocTt
Be3onacHOCT Ha eneKTpuyeckute ypeam

A OMACHOCT! Tokos yaap!
OnacHOCT OT HapaHfiBaHe OT efIeKTPUUECKM TOK.
- MpoaykTbT TpA6Ba Aa 6bAe 3axpaHeH C eNleKTPUMUYECTBO Npes aBToMa-

TUYEH NpeKbCcBay, AeUCTBaLL, NPU NoBpeaa Unu ustuyaHe Ha Tok (RCD)
C HOMMHanNEeH TOK Ha u3knilouBaHe oT Mmakcumym 30 mA.

MpoueTeTe MHCTPYKLUMATA 3a eKCroaTauus.
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A OMACHOCT! OnacHocCT oT HapaHABaHe!
OnacHOCT OT HapaHABaHe OT eNIeKTPUUECKU TOK.

- UsknioueTe NpoAyKTa OT efleKTpuyeckara mpexa, npeam aa ussBbp-
WwMTe TEXHUYECKo obcny)BaHe unu aa 3ameHute aetannu. KoHTakTbT
TpA6bBa aa 6bAae B 30HaTa Ha 3puTenHoTo Bu none.

Mo-6e3onacHa paboTa
Temnepatypata Ha BogaTa He TpAbBa Aa npesuwwasa 35 °C.
[NMomnata He TpAbGBa Aa 6bae M3MoA3BaHa, KOrato BbB Bodara Mma xopa.

3aM'prHBaHe Ha Te4YHOCTTa MoXe Aa 6bae NMPUYNHEHO OT N3Tn4YaHe Ha
CMa304HM Mmatepunann.

3alwmTeH npekbcBay

3awmTeH TepmonpeKkbcBay:

B cnyyan Ha npeTtoBapBaHe, noMnarta ce 13kJyBa NocpeacTBOM BrpageHa-
Ta TepMnYHa 3aLimTa Ha Mmotopa. Cnea [ocTaTbYHO OXNlaxaaHe Ha MoTopa,
rioMrnara OTHOBO € roToBa 3a paboTa.

JonbnHutenHu yka3aHnA no TexHnKa Ha 6e3o0nacHoCT
Be30nacHOCT Ha eNIeKTPUYECKUTE ypeamn

A OMACHOCT! CbpaeueH apecT!

Tosu npoaykT o6pasyBa eneKTPOMarHUTHO norse no Bpeme Ha pabora.
ToBa none moxe npu onpefeneHn o6¢cToATeNcTBa Aa oOKaxe BIMAHUE
BbPXY Ha4MHa Ha (PYHKLIMOHUPaHe Ha aKTUBHU UM MAaCUBHU MEAULIMHCKMU
MMMAaHTK. 3a Aa ce U3KJIOUN PUCKBT OT CUTYaLmm, KouTo 6uxa mornu aa
AoBeAar A0 TEXKMU UM CMbPTOHOCHMU HapaHABaHUA, MLaTa ¢ MeaAULMH-
Cku uMmnnaHT TpA6bBa npeau ynotpeba Ha TO3U NPOAYKT Aia Ce€ KOHCYNTHU-
par cbC CBOA fleKap U NPOU3BOAUTENA Ha MMMNIAHTAa.

Ka6benu

|_|pl/l M3non3BaHe Ha yab/DKUTENHN kabenu, cblunTe TpF|6Ba Aa OTroBapAT Ha
MWHVMaJTHUTE CeYeHvA B creagallara Tabnvua:

HanpexeHue ObmxuHa Ha kabena CeueHune
230 -240B/50Tu o 20 m 1,5 mm?
230 -240B/50 'y 20-50m 2,5 MM?

A OMACHOCT! Tokoe yaap!

OnacHOCT OT HapaHABaHe OT eNIeKTPUUECKM TOK.

- WUsknioyeTe NpoAyKTa OT efleKTpuyeckara Mpexa, npeam nssexaaHe
OT ekcnnoaraumsa, TexHmyecko obcny)xBaHe unu oTcTpaHABaHe Ha
nospeau.

[Nomnata TpAGBa Aa ce MOHTMPa CTabuiHO 1 YCTOMYMBA HA HABOAHEHWUA 1 Aa

ce obesonacw cpelly nagaHe. PasnonoxeTe nomnara Ha 6e3onacHo pas-

CTOAHME (MUH. 2 M.) OT U3nomnBaHaTa Te4HoCT. Kato AombiaHuTeHa 3almTa

MOXe [a Ce 13Mnosi3sa 0400PpeH 3aLUMTEH MPEKBbCBAY.

- MonA, KOHCYNTUpanTe ce C eNeKTPOTEXHNIK.

AKO 3axpaHBalMAT kaben Ha TO3n ypes, ce NoBpeau, 3a Aa ce nsberHar

puckoBe, ToN TpAbBa fa 6blle 3aMeHeH OT NPOW3BO- AWTENA, HEroB CepBU-

3eH NpeacTaBuTen v anue ¢ NogobHa Keamdrkauma.

MagzeTe wencena v 3axpaHeallma kaben OT TOMNHA, Macno 1 0CTpK PrboBe.

He HoceTe nomnata 3a kabena v He n3nonaeante kabena, korato n3sBaxiare

Lierncesna oT KOHTaKTa.

He ocTaBanTe nomnarta Ha AbXA4 1 He N3NOoN3BanTe nomnara B MoKpa uin

BRaXHa cpena.

[MpoBepABaiiTe peOBHO CBbP3BALLMA Kaber.

BuHaru npeay ynotpeba Ha nomnara U3BbpLUBanTe BU3yasiHa NpoBepKa

(ocobeHo Ha kabena 1 wencena).

[MoBpeneHa nomna He TpAbBa Aa 6bae nanonasaHa. B cnyvan Ha noepeda

nomnara HenpemeHHo TpAbea Aa 6bae nposBepeHa oT cepsna Ha GARDENA.

Korato nanonaearte HawwuTe NOMMN C reHepatop, TpAGBa Aa ce crasdsaT

npenynpeauTeNH1TE ykadaHvA Ha NPOU3BOAMTENA Ha reHepartopa.

JlnuHa 6e3onacHocTt

A OMNMACHOCT! OnacHocT oT 3agyliaBaHe!

OpebHute getannu morat necHo aa 6baar norbnHatu. MonneTuneHo-
BaTa Top6a npeAcTaBnABa ONacHOCT OT 3aAyllaBaHe 3a Mankurte aeua.
OpbXKTe MankuTe geua ganedy no BpemMe Ha MOHTaXa.

A OMACHOCT! OnacHocT oT HapaHABaHe oT ropeiua soaa!

Mpu npoabnxuTenHa pa6ora (> 5 MMH) cbe 3aTBOpeHaTa HanopHa cTpaHa

e Bb3MOXXHO BoAarta B MoMmmnara Aia ce 3arpee U Taka Aa ce CTUrHe Ao

HapaHfiBaHe C ropeliua soaa.

- MNomnarta aa ce ocTtaBA Aa paboTu cbc 3aTBOpEHA HanopHa cTpaHa
Makc. 5 MUH.

Mpu nunca Ha nogaBaHe Ha BoAa OT CTpaHaTa Ha 3acMyKBaHe, Boaara

B Mommnara MoXxe Aa ce 3arpee v Npy M3Nu3aHeTo Ha BojaTta ia ce CTUrHe

10 HapaHABaHe C ropelya Boaa.
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- UsknioueTe nomnaTa oT 3axpaHBaHeTo, OCTaBeTe BoAaTa Aa ce oxnaau
¥ npeau NOBTOPHO MycKaHe ce yBepeTe 3a NnofaBaHeTo Ha Boaa OT
CTpaHaTa Ha 3aCMyKBaHe.

Mpu cBbP3BaHE Ha NMomMnara KbM cucTemara 3a BofgocHabaasaHe Tpabea aa
C€ CMasAT caHUTapHWUTE pasnopeabuTe Ha CbOTBETHATA AbPXKasa, 3a Aa bbae
NpeaoTBpaTeHo BCMYKBAHETO Ha HemmuTenHa Boaa.

- Mona, KOHCyJ‘ITV]paMTe Ce CbC CcrneunasncT rno caHnTapHa TexHuka.

3a npefotepatABaHe paboTa Ha Cyxo Ha nomnata, MosiA BHUMaBanTe, Kpad
Ha 3acMyKBalLWA MapKy4a BUHAry fa ce Hamupa B U3rnomreaHarta TeYHOCT.

- lMpean BCAKO BbBEXIAHE B EKCroaTaLma HarmbsanTe noMmnara
C 3MOMMBaHa TEYHOCT [0 NPenBHYKa (0Kos1o 2 A0 3 1.)!

MACHK 1 Apyrv abpasvBHY BeLecTBa B U3nomneaHata Te4YHOCT BOAAT A0
no-6bp30 N3HOCBAHE 1 HamanABaHe Ha MOLLHOCTTA.

- [pu BoZda ChabpXalla NACHK 1U3nonasante npeadunTsp 3a nommu.

[MofaBaHeTo Ha 3aMbpceHa BoAa, Hamnp. KamMmbHW, eN1X0BW UMUK 1 Ap.,
MOXe Aa [oBefe A0 NoBpexaaHe Ha rnomnara.

- He ngnomneanTe 3ambpceHa Boaa.

2. MOHTAX

OMACHOCT! KoHTty3umu!
PuUcCK oT HapaHfABaHe aKo NPOAYKTHLT Ce BKIOYM HEBOJIHO.

- UsknioueTe NpoAyKTa OT efieKTpo3axpaHBaHEeTo, Npeau Aa
crnobute npoaykra.

PasnonaraHe Ha nomnara:

MACTOTO Ha pasnonarare TpAabea ga 6bae cTabuiHO U Cyxo 1 Ha
nomnara ga ce ocurypm 6€3onacHoO NOSIOXKEHME.

- PagnonoxeTte nomnata Ha 6e3o0nacHo pascToAHmne (MUH. 2 M.) OT
Bogarta.

[MomnaTta TpAbBa Aa 6bae pa3nonoxeHa Ha MACTO C HUCKA BAaXXHOCT
1 OocTaTbyHa BeHTUNAUMA B 30HATa Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPW.
OTcTOAHNETO OT CcTeHu TpAabea Aa 6bae MnHUMYM 5 cM. pesd BeHTUNa-
LUMOHHUTE OTBOPU He TpAbBa Aa 6bae 3acMykBaHa MPbCOTUA (Hanp.
MACHK AN MOYBa).

MnacTMacoBuTe NPUCTaBKKW OT CTpaHaTa Ha 3aCMyKBaHe U Hanop-
HaTa cTpaHa Tpabsa aa 6bAaT CTAraHU camo Ha pbKa.

CBbp3BaHe Ha MapKy4ya KbM CTpaHaTa Ha 3acMyKBaHe
[cbur. A1]:

OT cTpaHaTa Ha 3acMyKBaHe He 1M3Mon3BaniTe BTbKBALLM CE CUCTEMHM

enemMeHTV 3a mapky4u!

- I3nonagarite Ha cTpaHaTta Ha 3aCMyKBaHe YCTONUMB Ha BaKyyM
3acMykBall, mapky4, Hanp. GARDENA 3acMmykBaly, mapKy4
ApT. 1411 unu GARDENA 3acmykBall, MapKy4 3a ApeHaXH!
oTtBOpu ApT. 1729.

3a fa 6bae cbkpaTeHo BPeMeTo 3a MOBTOPHO 3aCMyKBaHe ce Mpeno-

pbYBa M3M0SI3BAHETO Ha CMyKaTesleH MapKyy C Bb3BpaTeH KanaH,

KOWTO NpenoTBpaTABa CaMOCTOATEIHOTO U3NpasBaHe Ha CMyKaTesHK-

AT MapKy4 cnef U3K/toYBaHe Ha nomMnara.

1. BaBuHTETE (hUTMHra 3a NoMnu (2) BbB Bpb3aKaTa Ha cTpaHarta Ha
sacmykBaHe .

2. CBbpKeTE YCTONUYMBMA HA BaKyyM 3acMyKBalll Mapkyd @) ¢ putuHra
3a noMnu @ 1 ro 3aBUHTETE XEPMETUYECKMN.

3. Mpuv BUCOYMHN Ha M3NOMMBaHe Hazd 4 M.: YKpeneTe 3acMyKBaLlmA
Mapkyd @ AOMbAHUTENHO (HaMp. BbPXXETE KbM AbPBEH KINH).
lMomnarta ce ocBoboxxAaBa OT TEXXECTTa Ha 3aCMyKBaLUMA MapKyH.

CBBbp3BaHe Ha MapKy4Ya KbM HanopHarta cTpaHa [¢wur. A2]:
MomneHata Bpbaka @ e cHabaeHa ¢ 33,3 mm (G 1") BbTpeluHa pesba.

3a 6bp3a Bpb3ka GARDENA e Heobxoanm GARDENA ®uTuHr 3a
nomnu ApT. 1745 (mpn ApT. 9010 e BKtOYeH B JOCTaBKaTa).

Ypes cuctemata 3a cebpa3saHe GARDENA morat ga 6baaT cBbp3aHn
19 mm (3/4")-/16 mm (5/8") n 13 mm (1/2")-mapkyun.

OvameTbp Ha mapky4ya lNMomneHa Bpb3Ka

13 mm (1/2") GARDENA KomnnekT 3a ApT. 1750
CBbp3BaHe KbM nomna

16 mm (5/8") GARDENA MpucTaeka sa ApT. 18202
CBbp3BaHe KbM KpaH ¢ pe3ba
GARDENA KoHekTop 3a ApT. 18216
MapKy4

19 mm (3/4") GARDENA KomnnekT 3a ApT. 1752
CBbp3BaHe KbM nomna
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OnNTUManHo 1N3MNon3BaHe Ha MOLLHOCTTa Ha M3MNOMMBaHe Ha nomnara
ce nocTtura Ypes cebp3saHe Ha 19 MM (3/4")-mapKy4n 3aeaHO ¢ Hanp.

- GARDENA KomnnekT 3a cBbp3BaHe KbM nomna Apt. 1752,
nv Ha 25 mm (1")-mapky4m ¢

- GARDENA CveauHeHue c pe3ba 3a 6bp30 CBbp3BaHe C BbHIIHA
pes6a Apt. 7115/ CbeanHeHune 3a mapkyum 3a 6bp30 cBbp3BaHe
Aprt. 7103.

1. Camo 3a ApT. 9014: IanonssaiTe ynnbTHABaLLA NeHTa @ Ha
BbHLUIHAaTa pesba Ha (pUTHHra 3a MOMMN.

2. 3aBuHTETE (hMTUHra 3a NoMnn () BbB BPb3KaTa Ha HanopHaTta
cTpaHa @ (Camo 3a ApT. 9010 BK/tOYEHO B AOCTABKATA).

3. CBbpeTe HanopHua Mapkyy & ¢ huTuHra 3a nomnn @.

Mpwv NapanenHo CBbpaBaHe Ha NoBeve OT eAnH MapKyd / ypes 3a
BKJTHOYBaHE MpenopbyBame UaMnoi3BaHeTo Ha

- GARDENA lMpucTaeka ¢ 2 unu 4 pasknoHeHua Apt. 8193/8194,
GARDENA lMpucTaBka ¢ 2 pasknoHeHua ApTt. 940,

KOUTO Ce 3aBUHTBAT ANPEKTHO BbPXY (*)I/ITI/IHI'a 3a nomnu @

3. OBCITY)XXBAHE

e OMACHOCT! KoHTy3umu!
Puck oT HapaHfiBaHe aKo NPOAYKTBLT Ce BKIIOYU HEBOJIHO.

- UsknioueTe NpoayKTa OT enekTpo3axpaHBaHeTo, Npeau aAa
CBbp)XeTe, HaCTpoMBaTe UK NPeHacATe NPoAyKTa.

U3nomnBaxe Ha Boga [¢our. 01/02]:

A BHUMAHME! PaboTta Ha cyxo Ha nomnara!

- HanmbnHeTe nomnaTa npeau BCAKa eKcrnnoaTtauusa [0 npesms-
HuKa (okono 2 no 5 n.) c Boga.

1. BaebpTeTte BUHTOBMA GUTUHT (B) Ha TpbOHaTa HacTaBKa 3a
mbaHeHe ) Ha pbka.

2. HanbnHeTe BoAa npea TpbbHaTa HacTaska 3a mbiHeHe @) 10
npenvBHMKa (0kono 2 o 5 .).

3. BarsopeTe BUHTOBUA PUTMHT (B Ha TpbbHAaTa HacTaBka 3a
nMbiHeHe (D Ha pbka (He U3Non3BanTe Keww).

4. OTBOpETE EBEHTYA/IHO HAIMYHNUTE CAVPaTEHM KnanaHu B Hanop-
Hu1A TPBOOMPOBOA, (Ypeaun 3a BKItOUYBaHe, KOHEKTOP C aBTOMaTUYeH
cTon, n ap.).

5. VianpasHeTe ocTaHanata BoAa B HanopHua mMapkyy (), 3a Aa Moxe
[la na3nese Bb3Ayxa rno Bpeme Ha npoleca Ha 3acMyKBaHe.

6. CB"bp)KeTe nomnara c eNeKTpo3axpaHBaHETO.

7. OpbkTe HanopHmA Mapkyd & MUH. 1 MeTbp BEPTUKaHO Haf NOM-
raTta Harope, HaTUCHeTe NpeKbcBada 3a BKI1./ 13k, B 1 nsvakante
[0KaTo nomMnara 3acMmyue.

—> AKO cnep OKoJio 5 MMHYTU nomnaTta He U3noMnea Boga, U3KJo-
yeTe NnomnaTa (HaTUCHeTe NpeKbCcBaya 3a BKI./ uskin. (®)
(v 6. OTCTPAHABAHE HA NMOBPEMN).

MocoyeHaTa MakcrmanHa camodacMykBealla abnbounHa oT 7 meTpa
ce NocTura camo KoraTto romrara e Harmb/HeHa [0 NPenBHuKa Npes
oTBOpa 3a MbfHeHe @, U Mo Bpeme Ha CaMOCTOATENIHOTO 3aCMyKBaHe
HanopHWAT MapKy4d ® ce AbPXM Harope Taka, Ye OT nomnara npes
HanopH1A Mapkyy ® fa He MOoXe [a n3Teye Boaa.

O6pasyBaHe Ha pbxaa: [Tomnarta ApT. 9014 1ma vyryHeH Kopnyc.
Cnepn KOHTaKT C BoAa MOxe Aa ce obpasdyBa pbxia (ToBa He nospexaa
rnomnara u He e YacT OT rapaHumATa). 3aToBa cref BKIYBaHE MbpBO-
HauasHO MOXe Jla MoTeve pbxanea Boaa.

4. TEXHUYECKO OBCJ1Y)XBAHE

1. MomnanTe xnagka soga (Maxc. 35 °C) eBeHT. kato gobaBuTe Mek
noyncTBaLl, Npenapar (Hanp. npenapar 3a n3MrBaHe Ha CbaoBe),

[0KaTO M3nomMnBeaHarta Boga ctaHe buctpa.

2. VIaxBbpneTe octarbLmMTe ChINIacHO yKa3aHnATa Ha 3akoHa 3a
OTCTpaHABaHe Ha oTnagbLmTe.

5. CbXPAHEHME

CBansaHe ot ekcnnoaraymsa [¢pur. S1]:
MomnaTta He e ycToMuMBa Ha 3ampb3BaHe!
MpoaykTbT TpAGBa Aa 6bae cbxpaHABaH Ha HEAOCTBLMHO 3a Aeua

MACTO.

1. MgkntoveTe nomnara ot €J/1IeKTpOo3axpaHBaHeTO.

2. 3artBopeTe Npu Hyxaa BCUYKK CrinpaTtesiHi yCTponcTea oT
CTpaHaTa Ha 3acMyKBaHe.

3. OTBOpETE BCUYKM TOUKM 3a B3emMaHe Ha BoAa.
HarnopHara ctpaHa octaBa 6e3 Ha/AaraHe.

4. OtBOpeTe BUHTOBMA GUTUHT B Ha TpbOHaTa HacTaBka 3a
nbaHeHe @ 1 npobkata 3a natousaHe Ha sogata (@.
lNomnara ce nanpassa.

5. CbxpaHABanTe noMnaTa Ha Cyxo, 3aTBOPEHO W 3aLlUMUTEHO OT

3aMpb3BaHe MACTO.

6. OTCTPAHABAHE HA NOBPEAU

OMACHOCT! KoHTy3un!
Puck oT HapaHABaHe ako NPOAYKTHLT Ce BKIOYU HEBOJIHO.

- UsKnioueTe NPoAyKTa OT eNleKTpo3axpaHBaHeTo, Npeau aa
OTCTpaHUTe NoBpeaum no npogykra.

OcBoboxnaaBaHe Ha paboTHoTO Koneno [¢pur. T1]:
3aterHano oT 3ambpcABaHe PaboTHO KOMENO Ha MoMnarta Moxe na

6bae ocBoboaeHO.

- 3asbpTeTe Bana Ha paboTHOTO Koseso (0 ¢ oTBepTKa.
Mo To3u HaumH ce 0cBO6OMKAaBa 3aTerHaioTo PaboTHO KOIEI0

Ha riomrara.

Mpobnem

Bb3moXkHa npuumnHa

OtcTpaHaBaHe

c OMACHOCT! KoHTy3uu!
Puck ot HapaHfiBaHe aKo NPOAYKTHLT Ce BKIOYU HEBOJIHO.

- UsknioueTe NpoayKTa OT enekTpo3axpaHBaHeTo, Npeau aa
M3BbPLIUTE TEXHUUYECKO 06Cny)XKBaHe Ha NpoayKTa.

npOMMBaHe Ha nomMmnara.

Crnef, 3nomneaHe Ha xJiopupaHa BoAa, nomnata TpAbea fa 6bae
npomuTa.
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Momnara pa6orn,
HO He 3acCMyKBa

HexepmeTuueH unn nospeaeH
3acmyKksall TpbonpoBoA.

-> MpoBepeTe 3acmykBawus
TpBOONPOBOA 32 NOBPEaN
11 TO YMUTBTHETE XEPMETUYECKI.

lMomnara He ce Hamb/Ba
C BoAa.

- HanwnHete nomnara
(Bux 3. OBC/TYXKBAHE).

Hanbnnenara usnomnsasa
TEUHOCT M3TIua Npy npoLieca
Ha camo3acMyKBaHe npes
MapKyua CBbp3aH KbM Harop-
HaTa cTpaHa.

- 1. HanbnHeTe nomnara owe
BEAHDBX
(Bux 3. OBCJTY)KBAHE).

2. [IpbxTe Npu NOBTOPHO
3anousaHe Ha pabora ¢
nomnara HanopHua MapKkyu
0K0/10 1 METbp BepTUKan-
HO Harope Haa nomnara,
[I0KaTo Nomnara 3acMyue.

AGCOMIOTHO BaKYYMHO MJTbTHO CBbP3BAHE CE NOCTUrA
ypes3 13no3BaHeTo Ha GARDENA 3acMyKBawm MapKyuu

(B 8. AKCECOAPIA).

BuHTOBOTO CbeanHeHne
Ha TpbOHaTa HacTaBKa 3a
Mb/IHEHE HE € XePMETUYHO.

- [poBepeTe ynAbLTHEHNETO
(Npw Hy)xaa 3amMeHeTe) i
3aTerHeTe BUHTOBOTO Cbea-
HEHWe (He n3nonagaiite
Kneww).

Bb3ayxwT He MOXe Aa uanese,
3alL0TO HanopHara cTpaHa

€ 3aTBOpEeHa uni B HaNopHuA
Mapkyy nma octatb4Ha Boaa.

-> 0TBOpETE HaMUpaLLUTE Ce
B HaNopHMA TpbOONPOBOA
CnpaTenHn Knanaxu (Hanp.
NpbCKAYKa) UK N3NpasHeTe
HanopHNA MapKyy.

He ce cnassa BpemeTo 3a
n3yakBaHe.

-> BkntoueTe nomnara 1 nva-
Kaiite 10 5 MuHyTH.

3aCMyKBAULMAT QUATHP W
3awuTara cpelly BpbliaHe
B 3aCMyKBAlLVWA MapKyy ca
3anyleHi.

- [Mounctete GuUATLPA UK
Bb3BPATHNA KNlanaH.

Tebpae Bucoka abnbounHa
Ha 3aCMyKBaHe.

-> Hamanerte BucounHata Ha
3aCMYKBaHe.
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Mpo6nem Bb3moXkHa npuunHa OtcTpaHaBaHe

GARDENA cmykaren 3a 060pyaBaHe Ha 3aCMYKBaLL MapKyy- Apr.
Momnara pa6otu, Mpy apyrv NpoBaemu npu 3acMyKsaHeTo uanonasaiire GARDENA C Bb3BPATEH Knana [0CTaBAH KaTo Ab/IKMHA. 1726/1727/1728
HO He 3aCMyKBa 3aCMyKBalLW MapKyyy ¢ Npeanasuten 3a 06paTHO 3acMyKBaHe
(8ik. 8. AKCECOAPVI) 1 peiu BbBEXIaHe B eKcrinoaTauis GARDENA ¢huntbp 32 MpenopbyBa ce ocobeHo npu uanomnsade Ha  Apt. 1730/1731
Hamb/HETe C M3NOMMBaHa TEYHOCT Npe3 TpbOHaTa HacTaBKa 3a nomnn MECHHMMEA BOAA.
MbJHEHE. GARDENA enekTpoHeH ABTOMATIUHO BKJTI0UBA WK U3K/TIOUBA Apr. 1739
Momnara He TpbrBa 3alMTHIAT TEPMOMPEKbCBAY - BHUMaBaiiTe 3a Makcu- npecocra‘; ChC 3aluiiTa HOMHS? B 3aBHCIMOCT 0T pﬁaﬁomom HanA-
WK cnupa BHe3anHo € UK/TKoUNN nomnara nopaan MasnHarta Temneparypa Ha Cpewy pabora Ha cyxo rate LbC 3aluTa Cpewy pabora Ha cyxo.
no Bpeme Ha pabota npeToBapBaxe. TeuHoctTa (35 °C). GARDENA 3acmyKsaly 3a yCTOIUMBO BaKyyMU3MpaHo CBbp3saHe Ha  Apt. 1729
MloMaTa HAMA TOK. — MposepeTe npeanaguTe- MapKyu 3a ApeHaXHN nomnara KbM APeHaXHN 0TBOPYM UK TPLOHM
oTBOpPK cuctemn. ibmxuna 0,5 m. OT AseTe cTpaHm
TIATE 1 eNEKTpUIecK1Te 333w, (G 1)-BbTpelHa pesba
KOHEKTOpM. €39, ’ P pesba.
SaUTHIAT NPeKbCBaY - Vl3KnioyeTe noMnaTa ot E’I:RII(JaETl:A Mnasaw ggsafcx‘yogaue 6e3 3ambpcABaqe noa BogHara  Apr. 1417
€ cpaboTun (yTeueH ToK). e/leKTpuyecKara mpexa y n p .
U ce 00bPHETE Kb GARDENA ®utuHr 3a 3a cBbp3BaHe Ha 6bp3a Bpb3ka GARDENA Ha  Aprt. 1745
cepey3 Ha GARDENA. nomna HaropHara cTpaHa.
lMomnara He e BK/oueHa. -> HatucHete 6yToHa 3a
Bkn./W3kn.
Nomnara pa6otn, KpaAt Ha 3acmykBawma Mapkyy —> HatoneTe kpas Ha 3aCMyKBa- 9 rAPAH L'aM H / CE PB M3
HO aebuTa BHE3anHo He e BbB BoJaTa. 1UMA MapKyy No-abi6oKo BbB
napa BOfiaTa. 9.1 Peructpayua Ha NnpogyKT:
3ambpceH cMykareneH untbp  —> Mounctere GUATLPa U Mona, pernctpupante npoaykTa cu Ha yebcanta
W1 Bb3BPATEH KnanaH. Bb3BPATHUA K/1anaH. gardena.com/registration.
HexepmeTuuHocT ot cTpaHata  —> OTcTpaHeTe Teua.
p m p 9.2 CepBua3:

Ha 3aCMyKBaHe.

AKTyanHarta MHpopmMauma 3a KOHTAKT C HalmTe Cyxbu Lie Hamepute

PaboTHOTO Koneno Ha nomnata —> PassuiiTe paboTHOTO KONeno. .
P Ha rbpba Ha nocnefHarta cTpaHuua U OHNanH:

6nokupa.
¢ Buarapua: https://www.gardena.com/bg/poddrajka/savet/kontakt
MoABa Ha wym B Mpu BUCOKM [iebUTH (Hanp. 0TBOPEH U3X0A HA MapKyy, 0e3 P ps// 9 /ba/p e/ /
XuapasanKara akcecoap) B 30HaTa Ha XUapaBnvkata Ha nomnara Moxe Aa ce

CTUrHe 0 noABata Ha WyM. CblUWAT He € onaceH 1 He BOAU

10 NoBpefa Ha nomnara. LymMbT Moxe Aa Gbae 0TCTpaHeH upes 10. USXBBPNAHE

HesHauuTeNHa NpoMAHa Ha febuTa (Hanp. Neko oTeapsaHe/
3aTBapAHE Ha NPUCTaBKa).

10.1 U3xBbpNAHe Ha noMnara:

YKA3AHME: Mpu Apyrv noBpeay ce o6pbiuaiiTe KbM Baliva CepBU3EH LiEHTP (cvrracko avpekTusa 2012/19/EC)

A Ha GARDENA. PemoHTuTe TpA6Ba Aa 6bAAT M3NbAHABAHN CAMO OT CEPBUSHUAT [MpoayKTbT He TpAbBa Aa 6bae U3XBbPAAH 3aedHO C OBUMKHO-
ueHTbP Ha GARDENA, KaKTo 1 0T cneuuanuaupaHuTe TbProBun, KOUTO ca E BEHUTE BUTOBM OTNagbuUM. Ton TpAGBa Aa 6bae M3XBbpreH
oTopU3Mpany ot GARDENA. CbIIACHO JeNCTBALLMTE MECTHY pasnopeadv 3a onassaHe Ha

OKOJsIHaTa cpepa.
BAXHO!
7. TEXHUUHECKU D‘AHHM - /I3xBbpeTe NpoayKTa Ha nnm Ypes3 Bawmna mecteH cvbupateneH
MyHKT 3a peunkivpaHe.
IpaguHcka nomna Mapka CroitHoCT CroiHoCT
(ApT. 9010) (Apt. 9014)

HomuHankwa mowmHocT w 600 800

Hanpexxenue Ha mpexara V (AC) 230 230

YecToTa Ha Mpexara Hz 50 50 sq Pompe e kopshtrt

Makc. nebut nu 3000 3700 B

1. KESHILLASIGURIE . ..o 44

Makc. HanaraHe/ 6ap/ 35/ 41/

MaKo, HanopHa BHCOMMKA M 35 4 2MONTIMI . oo 44

3. PERDORIMI . . .o 45

e pawSaCIYKEANE 7 7 A MIREMBAJTIA. . ..o 45
5. MAGAZINIMI o 45

oy OOy B O ; O NDREQUAE GABIMEVE. ... ... 15
pHa oTP 7 TEDHENAT TEKNIKE ... oot 46

3axpaBau kaben M 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F) 8. AKSESORE/PJESEKEMBIMI . ..o 46

Terno Kr 53 8.2 9. GARANCIA/SERVISI ... ... 46
T0.ASGUESIMLL oo 46

HuBo Ha 3ByKoBaTa

1

r:r:leupoeclrob”r“alnaumpauo ” 77/80 77/80 Pé&rkthimi i ményrés sé pérdorimit nga origjinali.

Morpewnoct k2 a6 A 3 2,36 L N . .

Maxc. remneparypa B N N ) Ky produkt mund té perdor“et_ nga femuet m_b! 8 vjeg

Ha sojara = si dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike,

Meroa Ha wamepsare cbriacko: " RL 2000/14/EU 2 IS0 4871 sensorike dhe mentale ose me mungesé pérvoje dhe dijesh,
nese ato do te jene nén monitorim o0se nese jane instruktuar
ne lidhje me perdorimin e sigurt te produktit dhe kuptojné

8. AKCECOAPWU/PE3EPBHU YACTU rreziget gé rezultojné nga kjo gjé. Fémijét nuk lejohen t€ lua-

CARDENA ; ] jné me produktin. Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pér-
3acMyKBallun YcToiumB Ha npeyyneaHe 1 BaKyymMHO yCTON4UB, NpPoaaBa . . " " - " . " "

MapKyum ce Ha MeTsp Apr. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/25 wm (1) doruesit nuk lejohet te kryhet nga femijeé nése nuk jane né

6 Apr. 1411/1418 itori Sehillaima nardarimi T
ey, C1paLa o AP T4TT/ monitorim. Ne keshillojme perdorimin e produktit vetem nga

GARDENA ®UTUHIH KbM 3a cBbp3BaHe OTKbM CMyKarenHara ctpaHa.  Apt. 1723/1724 te rl,r,],Jte que fllluar nga,,1 6 VJeQ' MOS,,e p,erdo,,m' "pajlsjen.

3aCMYKBaLIMA MapKYY asnjeheré kur jeni jeni té lodhur ose té sémuré nén efektin

GARDENA KomniekT 3a 3a CBLP3BAHE OTKLM HaNopHaTa CTPaHa. Apr. 1750/1752 ose nen efektin e substancave narko’[lke, alkoolit apo medi-

CBbp3BaHe KbM nomna kamenteve
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Pérdorimi i parashikuar:

Pompa e kopshtit GARDENA é&shté projektjuar pér pompimin e ujérave
néntokésore dhe t&€ shiut, té€ ujérave té rrietit t& ujésjellésit dhe ujérave gqé
pérmbajné klor né kopshtet e shtépisé dhe hobi.

Léngjet pér t'u pompaur:
Me GARDENA pompé e kopshtit duhet t& pompohet vetém ujé.

Gjaté pérdorimit t& pompés pér shtimin e presionit, nuk duhet kaluar presi-
oni maksimal i brendshém i lejuar prej 6 bar (né krah t& shkarkimit). Presioni
i shkarkimit mblidhet me presionin € pompés.

— Shembull: Presioni né rubinet = 2,5 bar,
presioni maks. i pompés sé kopshtit Art. 9010 = 3,5 bar,
presioni total = 6,0 bar.

Produkti nuk éshté i pérshtatshém pér njé pérdorim pér njé kohé té gjaté
(rigarkullim i vazhdueshém).

A RREZIK! Plagosije!

- Nuk duhet té€ pompohen ujé me kripé, ujé i ndotur, Iéngje
gérryes, lehtésisht té djegshme, agresive ose Iéngje shpérthyes
(p.sh. benzina, nafta ose holluesi nitrogjeni), vajra, vaj ngroh-
jeje dhe ujé pér konsum ushqgimor.

1. KESHILLA SIGURIE

ME RENDESI!
Lexoni me kujdes manualin e pérdorimit dhe ruajeni até qé ta lexoni mé
voné.

Simbolet mbi produkt:

yANAN

Késhilla té pérgjithshme sigurie

Siguria elektrike
A RREZIK! Goditja elektrike!
Rrezik plagosjeje nga rryma elektrike.

- Produkti duhet té furnizohet me rrymé elektrike népérmijet njé ndér-
prerési diferencial (RCD) me njé rrymé nominative aktivizimi prej mak-

simumi 30 mA.
A RREZIK! Rrezik plagosjeje!
Rrezik plagosjeje nga rryma elektrike.

- Shképuteni produktin nga rrjeti para se té mirémbani ose ndérroni
pjesé. Pér ta béré kété, priza duhet té gjendet né zonén tuaj pamore.

Lexoni manualin e pérdorimit.

Pérdorimi i sigurt

Temperatura e ujit nuk duhet té tejkalojé 35 °C.

Pompa nuk lejohet té pérdoret kur né ujé ka njeréz.

Ndotja e léngut mund té shkaktohet nga rriedhja e lubrifikantéve.

Ndarésit e qarkut

Ndarési termik i qarkut:

Né rast mbingarkese, pompé fiket nga ndarésit termik té integruar té garkut.
Pas ftohjes sé mjaftueshme té€ motorit, pompa éshté gati pérséri pér pérdorim.

Késhilla sigurie shtesé
Siguria elektrike

A RREZIK! Pushim zemre!

Gjaté punés, ky produkt gjeneron njé fushé elektromagnetike. Né kushte
té caktuara, kjo fushé mund té ndikojé mbi ményrén e funksionimit té
implantateve mjekésore aktive ose pasive. Pér té pérjashtuar rrezikun

e situatave qé mund té shkaktojné plagosje té rénda ose vdekjeprurése,
personat me njé implantat mjekésor duhet qé para pérdorimit té kétij
produkti té konsultohen me mjekun e tyre dhe prodhuesin e implantatit.

Kabllot

Né rastin e pérdorimit t& kabllove zgjatues duhet gé kéto té fundit t&€ pérputhen
me seksionet minimalé né tabelén e méposhtme:

Tensioni Gjatésia e kabullit Seksioni
230 - 240V/50 Hz deri20 m 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

RREZIK! Goditja elektrike!
Rrezik plagosjeje nga rryma elektrike.

A
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- Shképuteni produktin nga rrjeti para se ta nxirrni jashté operimi, ta
mirémbani ose té diagnostikoni gabimet.

Pompa duhet té vendoset e sigurt né géndrim dhe ndaj pérmbytjes dhe té mbro-
het kundér rrézimit. Vendosni pompén né distancé sigurie (min. 2 m) nga Iéngu
i pompimit. Si siguri shtes€ mund té pérdoret nj€ gelés i lejuar mbrojtés i personave.

- Jeni té lutur t€ pyesni njé elektricist.

Né gofté se linja e lidhjes né rriet té& késaj pajisjeje démtohet, atéheré ajo duhet
zévendésuar nga prodhuesi ose nga shérbimi pér klientét apo nga njé person
pérkatésisht i kualifikuar, né ményré gé t€ ménjanohen rreziget.

Mbroni spinén dhe kabllon elektrike nga nxehtésia, vaji dhe nga cepat e mprehté.

Mos e ngrini pompén duke e ngritur nga kablloja dhe mos e térhigni spinén nga
priza me ané té kabllos.

Mos e vendosni pompén jashté né shi dhe mos e pérdorni pompén né ambient
té lagésht.

Duhet té kotrolloni rregullisht kabllon e lidhjes.

Pérpara pérdorimit kontrolloni gjithmoné me sy pompén (vecanérisht kabllon

e rrjetit dhe spinén).

Njé pompé e démtuar nuk duhet pérdorur. Né rast démtimi, pompén kontroll-
oheni patjetér prané servisit GARDENA.

Kur pérdomi pompat tona me njé gjenerator, duhet té respektohen paralajméri-
met e prodhuesit té gjeneratorit.

Siguria personale

A RREZIK! Rreziku i mbytjes!

Pjesét e vogla mund té gélltitet me lehtési. Pér shkak té geseve plastike
ekziston rreziku i mbytjes pér fémijé té vegjél. Mbajini larg fémijét
e vegjél gjaté montimit.

A RREZIK! Rrezik plagosjeje nga uji i nxehté!

Gjaté pérdorimit pér njé periudhé kohe té gjaté (> 5 min.) me presion
té bllokuar, uji né pompé mund té nxehet dhe né kété ményré mund té
shkaktojé Iéndime nga uji i té nxehté.

- Pompeén Iéreni té punojé maks. 5 minuta me presion té bllokuar.

Gjaté mungesés sé ujit thithés, uji gé ndodhet né pompé mund té nxehet
dhe gjaté derdhjes sé tij mund té shkaktohen Iéndime nga uji i nxehté.

- Pompén higeni nga priza e lidhur me siguresén e shtépisé, ujin léreni
té ftohet dhe pérpara se té pérdoret pérséri, siguroni gé uji té hyjé nga
krahu thithés.

Gjaté vendosjes s€ pompés né pérdorim, duhen mbajtur parasysh rregulloret
e veganta sanitare t€ vendeve té ndryshme, me géllim gé té pengohet rikthimi
i ujérave jo té pijshém né sistemin rriedhés té uijit.

-> Jeni té lutur té pyesni specialistin sanitar.

Pér té parandaluar funksionimit e pompés pa ujé, duhet pasur kujdes, gé fundi
i tubit thithés té vendoset né mes té vendit térhegés.

- Mbusheni pompén me léngje pérpara pérdorimit deri né nxjerrien e paré té
léngjeve (rreth 2 deri 3 I)!

Réra dhe materialet e tjera t€ ashpra né 18ngjet e garkulluese, ¢ojné né bllokim
té shpejté dhe né rénien e rendimentit.

- Pér ujé me pérmbaijtje rére, pérdorni njé parafiltér pompe.

Qarkullimi i ujit t& ndotur p.sh. me guré, me hala pishe etj, mund té ¢ojé né
démtimin e pompés.

- Mos lejoni té garkullojé ujé i ndotur.

2. MONTIMI
RREZIK! Plagosje!

A Rrezik plagosje nése produkti startohet pa vémendje.

- Shképutni produktin nga furnizimi me energji para montimit té
produktit.

Vendosja e pompés:

Vendi i pompés duhet t& jeté i géndrueshém dhe i thaté dhe t'i sigurojé
pompés njé géndrueshméri té sigurt.

- Pompa duhet té& vendoset né distancé té sigurie (min. 2 m) nga uiji.

Pompa duhet t€ vendoset né nj¢ ambient me pak lagéshti dhe me ajrosje
té mjaftueshme né zonén e ventilimit. Hapésira nga muret duhet té jeté

e pakta 5 cm. Nuk duhet lejuar té thithen me ané té hapésirés sé ventilimit
mbeturina (p. sh. réré ose dhe).

Rakordet plastike té zorrés sé lidhjes né anén e thithjes dhe té
presionit duhet té térhigen vetém me doré.

Lidhja e zorrés né anén e thithjes [Fig A1]:
Né anén thithése mos pérdorni tub me sistem hyrés né pompé!

- Pérdorni né anén e thithjes njé zorrés thithése kundér vakuumit,
p.sh.GARDENA pajisje thithése Art. 1411 ose GARDENA zorré
thithése e vrimés sé burimit Art. 1729.
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Pér té reduktuar kohén e rithithjes, rekomandojmé pérdorimin e njé zorre
thithése me parandalues té rriedhjes sé€ kundért, i cili parandalon zbrazjen
automatike té zorrés thithése pas fikjes s&€ pompés.
1. Vidhoseni rakordin e lidhjes sé pompés @ né lidhjen e anés sé
thithjes @.
2. Lidhjni zorrén thithése kundér vakuumit @ me rakordin e lidhjes sé
pompés @ dhe vidhoseni até hermetikisht.
3. Pér lartési thithjeje mbi 4 m: fiksoni zorrén edhe thithése @
(p.sh. duke e lidhur me njé shtyllé druri).
Pompa clirohet nga pesha e tubit térheqgés.

Lidhja e zorrés né anén e presionit [Fig A2]:

Lidhja e pompés @ éshté e pajisur me njé fileté té brendshme

33,3 mm (G 1").

Pér sistemin e lidhjes GARDENA nevojitet p.sh. nj¢ GARDENA rakord
i lidhjes sé pompés Art. 1745 (te Art. 9010 né setin e livrimit).

Me ané té sistemit ndérlidhés GARDENA mund té lidhen tuba
19 mm (3/4")-/16 mm (5/8") dhe 13 mm (1/2").

Diametri i tubit Lidhja e pompés

13 mm (1/2") Pjesé e pompés pér lidhje GARDENA Art. 1750

16 mm (5/8") Pjesé rubineti GARDENA Art. 18202
Pjesé tubi GARDENA Art. 18216

19 mm (3/4") Pjesé e pompés pér lidhje GARDENA  Art. 1752

Njé shfrytézim i optimizuar té rendimentit t&€ pompés arrihet népérmjet
lidhjes sé zorrave 19 mm (3/4") e kombinuar me, p.sh.

— GARDENA set lidhés i pomés Art. 1752,
ose me zorrét 25 mm (1") me

- GARDENA pjesé e filetuar me lidhje té shpejté me fileté té
jashtme Art. 7115/ pjesé e zorrés me lidhje té shpejté Art. 7103.

1. Vetém pér Art. 9014: P&rdorni shirit izolues ® né filetén e jashtme
rakordit té lidhje sé pompés.

2. Vidhoseni rakordin e lidhjes sé pompés @ né lidhjen e anés sé
presionit @ (Vetém pér Art 9010 né setin e livrimit).

3. Lidhni zorrén e presionit & me pjesén lidhése té pompés @.
Né rastin e lidhjes paralele t& mé shumé se njé zorre/ pajisje lidhjeje,
rekomandojmé pérdorimin e

- GARDENA shpérndarés me 2 ose 4 drejtime Art. 8193/8194,
GARDENA valvul me 2 drejtime Art. 940,

té cilét mund té vidhosen direkt né rakordin e lidhjes sé pompés @.

3. PERDORIMI

c RREZIK! Plagosije!
Rrezik plagosje nése produkti startohet pa vémendje.

- Shképutni produktin nga furnizimi me energji elektrike para se
té lidhni, rregulloni ose transportoni produktin.

Pompimi i ujit [Fig O1/02]:

A VINI RE! Pérdorimi i pompés né té thaté.

- Mbusheni pompén para ¢cdo vénieje né puné deri né tejmbushje
(rreth 2 deri 5 1) me ujé.

1. Rrotulloni vidhosjen ® né grykén mbushése @ me doré.
2. Mbushni ujé mbi grykén mbushése @ deri né tejmbushie (rreth 2 deri 5 |).

3. Fiksoni vidhosjen ® né grykén mbushése @ me doré (mos pérdorni
pinca).

4. Hapni valvulat ndarése, nése ka, né tubin e presionit (pajisje lidhése,
ndalimi i ujit, etj.).

5. Zbrazni ujin e mbetur né zorrén e presionit ®, né ményré qgé ajri té
mund té dalé gjaté procesit t€ thithjes.

6. Lidheni pompén me furnizimin me energji elektrike.

7. Mbajeni zorrén e presionit ® min. 1 m vertikalisht mbi pompé lat, shtypni
celésin Ndezur/Fikur ® dhe pritni derisa pompa té keté thithur.

- Nése pompa pas 5 minutash nuk pompon ujé, fikeni pompén
(shtypni ¢elésin Ndezur/Fikur ®)
(shih 6. NDREQJA E GABIMEVE).

Lartésia maksimale e dhéné e vetéthithjes prej 7 m arrihet vetém kur

pompa éshté tejmbushur pérmes grykés mbushése @ deri né tejmbushje
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dhe zorra e presionit ® gjaté vetéthithjes mbahet aq lart, sagé t& mos dalé
ujé nga pompa népérmjet zorrés sé presionit ®.

Formimi i ndryshkut: Pompa Art. 9014 ka njé kasé prej gize. Prandaj,
pas kontaktit me ujé formohet ndryshk (ky nuk e démton pompén dhe nuk
&shté pjesé e garancisé). Prandaj, pas ndezjes, né filim mund té dalé ujé
me ndryshk.

4. MIREMBAJTJA

e RREZIK! Plagosije!
Rrezik plagosje nése produkti startohet pa vémendje.
- Shképutni produktin nga furnizimi me energji para se ta
mirémbani produktin.

Larja e pompés:
Pas pompimit té ujit me klor pompa duhet té lahet.

1. Pomponi ujé té vakét (max 35° C) duke shtuar njé detergjent té buté
(p.sh. pastrues) derisa uji i pompuar té jeté i pastér.

2. Asgjésoni mbetjet sipas direktivave té ligjit pér asgjésimin e mbetjeve.

5. MAGAZINIMI

Nxjerrja jashté funksionimit [Fig S1]:
Pompa nuk éshté e mbrojtur kundér ngricés!
Produkti duhet té ruhet né vende jo té aksesueshme nga fémijét.

1. Shképuteni pompén nga furnizimi me energji.
2. Nése nevojitet, mbylini t& gjitha organet e ndalimit né anén e thithjes.

3. Hapni té gjitha pikat e shkarkimit.
Ana e presionit béhet pa ajér.

4. Hapni vidhosjen ® né grykén mbushése @ dhe vidén e shkarkimit
té ujit @.
Pompa do té zbrazet.

5. Ruajeni pompén né njé vend té thaté, t& mbyllur dhe té sigurt kundér
ngricave.

6. NDREQJA E GABIMEVE

c RREZIK! Plagosje!
Rrezik plagosje nése produkti startohet pa vémendje.
- Shképuteni produktin nga furnizimi me energji para se té
ndreqni defektin e produktit.

Lirimi i helikésr [Fig T1]:
Mund té jeté shkaktuar nga mbeturinat e mbetura né rrethin
e brendshém.

- Rrotulloni boshtin e helikés (@ me njé kacavidé.
NEé kété ményré clirohet rrethi i brendshém nga mbeturinat.
Ndihma

Problemi Shkaku i mundshém

Pompa punon,
por nuk thith

Tuba jo t& hermetizuar ose té
démtuar.

-> Kontrolloni nése tubi i thithjes
ka démtimet dhe izolojeni
hermetikisht.

Pompa nuk éshté mbushur
me ujé.

—> Mbushni pompén
(shih 3. PERDORIMI).

Léngu garkullues i hedhur né
pompé, derdhet népérmjet
procesit té thithjes népérmjet
tubit qé éshté vendosur né
anén e presionit.

-> 1. Mbushni pompén edhe njé

heré (shih 3. PERDORIMI).
2. Mbajeni, gjaté rivénies né

puné té pompés, zorrén
e presioni rreth 1 m
vertikalisht mbi pompé lart,
derisa pompa té keté thit-
hur.

Njé lidhje absolute e hermetizuar arrihet népérmjet pérdorimit t&
tubave GARDENA (shih 8. AKSESORE).

Vidhosja né vendin
e mbushjes nuk éshté
e vidhosur hermetikisht.

-> Kontrolloni guarnicionin
(nése nevojitet, zévendésojeni)
dhe fiksoni filetat (mos pér-
dorni pinca).

Ajri nuk mund té dalé sepse
ana e presionit éshté e mbyllur
ose ka akoma ujé né tubin

e presionit.

- Hapni valvulat ndarése qé
gjenden né tubin e presionit
(p. sh. spérkatja) ose zbrazni
zorrén e presionit.
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Problemi Shkaku i mundshém Ndihma

Pompa punon,
por nuk thith

Nuk u respektua koha e pritjes. —> Ndizeni pompén dhe pritni
deri né 5 minuta.

Filtri i thithjes ose pengesa
e kthimit té ujit éshté e bllokuar.

—> Pastroni filtrin ose parandalu-
esin e rriedhés sé kundért.

Lartési thithjeje tepér e larté. = Ulni lartésiné e thithjes.

Pér probleme té tjera me thithjen, pérdorni tuba me pengesat
pér kthimin e ujit GARDENA (shih 8. AKSESORE) dhe pérpara
vénies né pérdorim mbusheni me léngje garkullues.

Pompa nuk punon
dhe ndalon papritur
sé funksionuari

Ndarési termik i garkut
e ka fikur pompén pér
shkak té mbinxehjes.

-> Vini re temperaturén maksi-
male té Iéngut (35° C).

Pompa nuk ka energji
elektrike.

-> Kontrolloni siguresat dhe
lidhjet elektrike.

Celési RCD éshté aktivizuar
(rrymé me defekt).

-> Shképutni pompén nga
ushgimi me energji dhe
kontakton GARDENA Service.

Pompa nuk éshté ndezur. -> Shtypni celésin Ndezur/ Fikur

né Ndezur.

Pompa funksionon, por fugia Skaji i zorrés sé thithjes nuk
e qarkullimit ulet papritur éshté né ujé.

-> Zhyteni skajin e zorrés sé
thithjes mé thellé né ujé.

Eshté bllokuar filtri thithés ose
pengesa e kthimit té ujit.

-> Pastroni filtrin e thithjes ose
parandaluesin e rriedhés sé
kundért.

Mos-hermetizimi né anén
thithése.

-> Ménjaoni mungesén
e hermecitetit.

Rrethi brendshém éshté - Lironi helikén.

i bllokuar.

Krijim zhurme né sektorin
hidraulik

Né raste té rrjedhave té larta (p. sh. dalje e hapur e zorrés, pa
aparat lidhés), né pjesén hidraulike t& pompés, mund té pércillet
me njé zhvillim té lehté zhurme. Por kjo éshté e padémshme
dhe nuk rezulton me démtimin e pompés. Zhurma mund té
largohet me ndryshime té vogla té rrjedhjes (p. sh. me ané té
hapjes/mbylljes sé lehté té jé aparati lidhés).

GARDENA. Riparimet lejohen té kryhen nga gqendrat e servisit GARDENA si dhe

2 KESHILLE: Né rast defektesh té tjera ju lutemi, drejtojuni gendrés tuaj té servisit
nga tregtarét e specializuar té cilét jané té autorizuar nga GARDENA.

7. TE DHENAT TEKNIKE

GARDENA Filtér thithés Pér pjesén e tubit thithés materiali Art.

me ndalim té rikthimit té mund té matet. 1726/1727/1728
rrjedhjes
GARDENA Parafiltra pér Veganérisht sugjerohen pér mbrojtjen Art. 1730/1731
pompén nga qarkullimi i rérés me ujin.
GARDENA Celés presioni Ndez dhe fik pompén automatikisht Art. 1739
elektrik né varési té presionit té aktivitetit.

Me siguresé ndaj thatésirés.
GARDENA Tub burimi - Pér lidhjen e hermetizuar t& pompés me Art. 1729
tub thithés burime néntokésore ose me tuba té

palévizshém. Gjatésia 0,5 m. Me té dyja

anét 33,3 mm, spirale e brendshme (G 1).
GARDENA Thithja Pér thithjen pa papastérti poshté sipérfages Art. 1417
pluskuese SE Ujit.
GARDENA Pjesa e lidhjes Né lidhje té sistemit té lidhjes GARDENA Art. 1745
sé pompés né anén e presionit.

9.1 Regjistrimi i produktit:
Regjistrojeni produktin tuaj te gardena.com/registration.

9.2 Sevvisi:

Ju lutemi t'i gjeni detajet aktuale té kontaktit me shérbimin toné né
fagen e pasme dhe online:

¢ https://www.gardena.comy/int/support/advice/contact/

10. ASGJESIMI

10.1 Asgjésimi i pompés:
(sipas Direktivés 2012/19/BE)

E Produkti nuk lejohet té asgjésohet me mbetjet normale té

shtépisé. Ai duhet t&€ asgjésohet né pérputhje me rregulloret
lokale t& mbrojtjes sé mjedisit.

ME RENDESI!

- Asgjésojeni produktin népérmjet gendrés tuaj vendore t& grumbullimit
dhe riciklimit.

Pompé e kopshtit Njésia Viera Viera
(Art. 9010) (Art. 9014)

Fugia nominale W 600 800 et Alapump

Tensioni  rrjetit Yo 20 230 1. OHUTUSJUHISED . oo 47

Frekuenca e rrjetit Hz 50 50 D MONTAAL .« o 47

Sasia maks. thithése I/h 3000 3700 B KASITSEMINE . ..ottt 48

Presioni maks. / lartésia bar/ 35/ 41/ 4. HOOLDUS . . ... 48

maks. e hedhjes sé ujit ~~ m 35 41 S.HOIULEPANEK ..o 48

Lartésia maks. & térhegies 6. TORGETE KORVALDAMINE. . . .. ... i 48

6 ujit etened 7 7 7. TEHNILISED ANDMED. . e 49

NP ——— 8. LISATARVIKUD/VARUOSAD . . . .+ e oot 49

oni |

i lejuar (ana e thithjes) bar 6 6 9. GARANTII/TEENJNDUS .................................. 49
10. KASUTUSELT KORVALDAMINE. . . ... ... .. 49

Kablloja lidhése m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)

Pesha kg 53 8.2

Niveli i fuqisé akustike L,,"

Instruktsioonide algupérandi tolge.

1\ Seda toodet voivad kasutada vahemalt 8 aasta
= vanused ja vanemad lapsed ning piiratud fuusiliste,

i matur/i garantuar dB(A) 77/80 77/80
Pasiguria k,,” 3 2,36
Temperatura maks. e lén- oC 35 35

déve té qarkullueshme

Procesi i matjes né pérputhje me: " RL 2000/14/EU 2 ISO 4871

8. AKSESORE/PJESE KEMBIMI

GARDENA Tubat thithés Rezistente ndaj pérthyerjes dhe hermetike, sipas déshirés jané
té disponueshme materialet e Art. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/
25 mm (1")) pa armatura lidhése ose si gjatési fikse Art. 1411/

1418 e pajisur me té gjithé armaturén lidhése.

GARDENA Pjesé lidhése
e tubit thithés

Pér lidhjen e anés thithése. Art. 1723/1724

GARDENA Pjesé lidhése
e pompés

Pér lidhjen né anén e presionit. Art. 1750/ 1752
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sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud ning puudulike
kogemuste ja teadmistega isikud, kui neil on jarelevaataja voi
kui neid on toote turvalise kasutamise osas juhendatud ning
nad maistavad sellest tulenevaid ohtusid. Lapsed ei tohi too-
tega mangida. Puhastust ega kasutaja poolset hooldust ei
tohi lapsed teha ilma jarelevaatajata. Me soovitame, et toodet
kasutaks vahemalt 16-aastased isikud. Arge mitte kunagi
kasutage antud toodet, kui te olete vasinud, haige voi alko-
holi, uimastite voi ravimite moju all.

Otstarbele vastav kasutamine:

GARDENA Aiapump on ette ndhtud pohja- ja vihmavee, kraanivee ning
klooritud vee pumpamiseks era- ja harrastusaedades.
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Pumbatavad vedelikud:
GARDENA aiapumbaga tohib pumbata ainult vett.
Pumba kasutamisel surve suurendamiseks ei tohi Uletada maksimaalselt
lubatud siseréhku (6 baari, survepoolel). Tostetud valjundrohk ja pumba
rohk tuleb omavahel liita.
— Naide: Rohk veekraani juures = 2,5 bar,
aiapumba art. nr. 9010 maksimaalne réhk = 3,5 bar,
kogurohk = 6,0 bar.
Toode ei sobi pikaajaliseks kaitamiseks (pideva tsirkulatsiooniga
kaitamiseks).

A OHT! Kehavigastuste oht!

- Pumbata ei tohi soolast vett, reovett, s6obivaid, kergesti
siittivaid voi plahvatusohtlikke aineid (nt bensiini, petrooleumi,
nitrolahustit), 6lisid, kiitteoli ja toiduaineid.

1. OHUTUSJUHISED

TAHELEPANU!
Lugege kasutusjuhend hoolikalt 1abi ja hoidke see uuesti lugemiseks
alles.

Tootel olevad siimbolid:

AL

Uldised ohutusjuhised
Elektriohutus

A OHT! Elektrilogi oht!

Vigastuste oht elektrivoolu tottu.

- Toode peab saama voolutoite rikkevoolukaitseliiliti (FI-liiliti, RCD)
kaudu, mille nimirakendusvool on maksimaalselt 30 mA.

A OHT! Vigastuste oht!
Vigastuste oht elektrivoolu tottu.
- Enne, kui hakkate hooldust tegema voéi detaile vélja vahetama, iihen-

dage toode vorgust lahti. Seejuures peab pistikupesa paiknema teie
vaatevaljas.

Lugege kasutusjuhendit.

Ohutu kaitamine

Veetemperatuur ei tohi tletada 35 °C.

Pumpa ei tohi kasutada, kui vees on inimesi.
Lekkivate maardeainete tottu voib vedelik reostuda.

Kaitselulitid

Termokaitseluliti:

Ulekoormuse korral lUlitab sisseehitatud termiline mootorikaitse pumba vélja.
Pérast mootori piisavat mahajahtumist on pump uuesti kéitamisvalmis.

Téiendavad ohutusjuhised
Elektriohutus

A OHT! Siidameseiskuse oht!

Antud toode tekitab kaitamisel elektromagnetvalja. See vali voib teatud
tingimustes mojustada aktiivsete voi passiivsete meditsiiniliste implan-
taatide toimimist. Et valistada selliste olukordade tekkimise oht, mis voi-
vad kutsuda esile raskeid v6i surmavaid vigastusi, peaksid meditsiinilise
implantaadiga isikud enne antud toote kasutamist konsulteerima oma
arsti ja implantaadi tootjaga.

Kaablid

Pikenduskaablite kasutamise puhul peavad need vastama jargnevas tabelis
olevatele minimaalsetele ristloigetele:

Pinge Kaabli pikkus Ristloige
230 -240V/50 Hz Kuni 20 m 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

A OHT! Elektrildgi oht!

Vigastuste oht elektrivoolu tottu.

- Enne, kui hakkate kasutusest kérvaldama, hooldama véi vigu korval-
dama, ihendage toode vorgust lahti.

Pump peab olema Ules pandud stabiilselt ja Uleujutuskindlalt ning olema sisse-

kukkumise vastu kaitstud. Pange pump Ules ohutule vahekaugusele (minimaalselt

2 m) pumbatavast vedelikust. Taiendava ohutuse tarbeks voib kasutada heakskii-

detud isikukaitselUlitit.

- Kusige ndu elektrispetsialistilt.
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Kui selle seadme vorgutihendusjuhe on kahjustada saanud, siis ohtude valtimi-
seks tuleb lasta see vahetada tootja voi tema klienditeeninduse voi kellegi sarnase
kvalifikatsiooniga isiku poolt.

Pistikut ja toitejuhet tuleb kaitsta kuumuse, dli ja teravate servade eest.

Arge kandke pumpa toitejuhtmest kinni hoides ega kasutage juhet pistiku
valjatdbmbamiseks pistikupesast.

Arge hoidke pumpa vihma kées ja drge laske pumbal to6tada margades voi
niisketes tingimustes.

Kontrollige toitejuhet regulaarselt.

Enne kasutamist kontrollida alati vaatluse teel, kas pumbal (eelkdige aga toite-
juhtmel ja pistikul) ei ole kahjustusi.

Kahjustunud pumpa ei tohi kasutada. Pumba kahjustuse korral lasta pump
tingimata GARDENA kliendihoolduses Ule kontrollida.

Meie pumpade kasutamisel koos generaatoriga tuleb jargida generaatori tootja
hoiatusjuhiseid.

Isiklik ohutus

A OHT! Ldmbumise oht!

Vaiksemaid osi on voimalik kergesti alla neelata. Plastikkoti tottu esineb
lambumise oht viikelastele. Hoidke véikelapsed montaazi ajal eemal.

A OHT! Vigastuste oht kuuma vee tottu!

Kui véljavoolu pool on kinni, voib pumba pikemat aega (> 5 min) to6tamisel
vesi pumbas kuumeneda, ettevaatust kuuma veega, vigastamise oht.

- Kui véljavoolu pool on kinni, tohib pump t66tada max 5 minutit.

Kui tootavale pumbale ei tule vett peale, voib vesi pumbas kuumaks minna
ja kuuma vee valjavoolamise korral voib see pohjustada vigastusi.

- Uhendada pump vérgust lahti maja kaitsest, lasta veel jahtuda ja enne
uuesti kasutusele votmist hoolitseda selle eest, et imemispoolel oleks
tagatud vee pealevool.

Pumba tUhendamisel veevarustusseadmega tuleb kinni pidada spetsiifilistest
sanitaarnduetest, et valtida olmevee sattumist veevarustusstisteemi.

- KUsige nou sanitaarala spetsialistilt.

Et valtida pumba kuivalt téétamist, kontrollige alati Ule, et voolik oleks otsapidi
pumbatavas vedelikus.

- Taitke pump enne kasutusele votmist alati kuni Glevooluni pumbatava
vedelikuga (ca 2 kuni 3 I)!

Liiva ja muid abrasiivseid aineid sisaldava vedeliku pumpamine kiirendab pumba
kulumist ja vahendab joudlust.

- Kui vesi sisaldab liiva, tuleb kasutada pumba eeffiltrit.
Prahine vesi, nt kivid, kuuseokkad vms, voib pumpa kahjustada.
- Mitte pumbata prahti téis vett.

2. MONTAAZ

c OHT! Kehavigastuste oht!
Vigastuste oht, juhul kui toode kogemata kaivitub.

- Enne, kui hakkate toodet monteerima, lihendage toode
voolutoitest lahti.

Pumba paigaldamine:

Paigalduskoht peab olema stabiilne ja kuiv, kuna pump peab seisma
kindlalt.

- Pange pump Ules ohutule vahekaugusele (minimaalselt 2 m) veest.

Pump tuleb asetada kohta, kus on madal dhuniiskus ja dhutusavade
juures on kllaldane 6huvahetus. Kaugus seinteni peab olema véhemalt
5 cm. Ohutusavade kaudu ei tohi sisse tulla mustust (nt liva ega mulda).

Imi- ja survepoolel olevad plastmassist lihendusdetailid tohib kinni
keerata vaid kdega.

Vooliku iihendamine imipoolele [joonis A1]:
Arge kasutage sissevoolu poolel veevoolikute pistikiihendusi!

- Kasutage imipoolel vaakumikindlat imivoolikut, nt GARDENA
imigarnituuri (art. nr. 1411) v6i GARDENA pumbakaevu imivoo-
likut (art. nr. 1729).

Taassisseimu aja lUhendamiseks soovitame kasutada tagasivooluklapiga

imivoolikut, mis takistab péarast pumba valjaltlitamist imivooliku iseeneslikku

tUhjenemist.

1. Keerake pumba Uhendusdetail @ imipoole Uhendusse @.

2. Uhendage vaakumikindel imivoolik @ pumba (ihendusdetailiga @ ja
keerake see dhukindlalt kinni.

3. Ule 4 m imikérguste puhul: kinnitage imivoolik ® taiendavalt (nt siduge
puidust vaia kilge).
Nii ei lange imemisvooliku raskus pumbale.
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Vooliku iihendamine survepoolele [joonis A2]:
Pumbathendus ® on varustatud 33,3 mm (G 1") sisekeermega.

GARDENA pistikststeemi jaoks vajatakse nt GARDENA pumba Uhendus-
detaili, art. nr. 1745 (art. nr. 9010 puhul kuulub tarnekomplekti).
GARDENA pistikstisteemiga saab Uhendada 19 mm (3/4")/16 mm (5/8")
ja 13 mm (1/2") voolikut.

4. HOOLDUS

OHT! Kehavigastuste oht!
Vigastuste oht, juhul kui toode kogemata kaivitub.
- Enne, kui hakkate toodet hooldama, lihendage toode
voolutoitest lahti.

Vooliku 1abimoot Pumba liitmik

Pumba Ildbiloputamine:

13 mm (1/2") GARDENA Pumbaliitmiku art. nr. 1750
komplekt Parast klooritud vee pumpamist peab pumba l&bi loputama.
16 mm (5/8") GARDENA Kraanliide art. nr. 18202 1. Pumbake leiget yett (mgksimaalselt 35 °Q), vajz-;duse korral Iisgdes orna
L puhastusvahendit (nt néudepesuvahendit), kuni pumbatav vesi muutub
GARDENA Kiirliide art. nr. 18216 selgeks.
19 mm (3/4") GARDENA Pumbaliitmiku art. nr. 1752 2. Korraldage jaakide jaatmekaitlus vastavalt jadtmeseaduse suunistele.

komplekt

Pumba pumpamisjoudiuse optimaalne arakasutamine saavutatakse téanu
19 mm (3/4") voolikute Uhendamisele nt

- GARDENA pumba iihenduskomplektiga (art. nr. 1752),

voi tdnu 25 mm (1") voolikute Uhendamisele

- GARDENA valiskeermega Kiirliitmiku keermesiihendusega
(art. nr. 7115)/Kiirliitmiku voolikiihendusega (art. nr. 7103).

1. Ainult art. nr. 9014 puhul: kasutage pumba Uhendusdetaili
valiskeermel tihenduslinti ().

2. Keerake pumba ihendusdetail @) survepoole thendusse @
(kuulub tarnekomplekti ainult art. nr. 9010 puhul).

3. Uhendage survevoolik & pumba ihendusdetailiga @.
Rohkem kui Uhe vooliku/Uhendatud seadme paralleelse Uhendamise
puhul soovitame kasutada

- GARDENA 2- voi 4-kaigulist jagajat (art. nr. 8193/8194),
GARDENA 2-kaigulist klappi (art. nr. 940),

mida saab keerata otse pumba Uhendusdetaili @ peale.

3. KASITSEMINE

OHT! Kehavigastuste oht!
Vigastuste oht, juhul kui toode kogemata kaivitub.

- Enne, kui toodet iihendama, seadistama voi transportima
hakkate, iihendage toode voolutoitest lahti.

Vee pumpamine [joonis O1/02]:

5. HOIULEPANEK

Kasutuselt kérvaldamine [joonis S1]:
Pump ei ole pakasekindel!
Toodet peab sdilitama lastele ligipaasmatuna.

1. Uhendage pump voolutoitest lahti.
2. Sulgege vajaduse korral kdik imipoole sulgurseadised.

3. Avage koik tlhjenduskohad.
Survepool muutub réhuvabaks.

4. Avage taiteotsikul @ olev keermestihendus (® ja vee tlihjenduskork (@.

Pump tlhjendatakse.

5. Pange pump hoiule kuiva, suletud ja pakasekindlasse kohta.

6. TORGETE KORVALDAMINE

c OHT! Kehavigastuste oht!
Vigastuste oht, juhul kui toode kogemata kaivitub.
- Enne, kui hakkate toote torkeid korvaldama, iihendage toode

voolutoitest lahti.

Tiiviku vabastamine [joonis T1]:
Prahiga kinni jaédnud tiiviku saab uuesti likuma panna.

- Pddrake tiiviku @ volli kruvikeeraja abil.
Nii hakkab kinni jaénud tiivik uuesti likuma.

Probleem Vaimalik pohjus Korvaldamine
Pump tddtab, Imemisvoolik lekib vdi on -> Kontrollige, ega imivoolikul
TAHELEPANU! Pump to6taks kuivalt! aga ei ime kahjustunud. pole kahjustusi, ja tihendage

- Taitke pump enne igat kasutuselevottu kuni tilevooluni
(ca 2 kuni 5 |) veega.

1. Keerake taiteotsikul @ olev keermeslihendus ® kéega otsa.
2. Lisage vett taiteotsiku (@D kaudu kuni Glevooluni (ca 2 bis 5 I) juurde.

3. Keerake téiteotsikul @ olev keermestihendus ® kaega tugevasti kinni
(érge kasutage tange).

4. Avage voimalikud survevoolikus olemasolevad sulgurklapid
(Uhendusseadmed, veesulgur jne).

5. Tuhjendage survevoolikus ® olev jadkvesi, selleks et 0hk saaks
sissetdmbeprotsessi ajal valja padseda.

6. Uhendage pump voolutoitega.

7. Hoidke survevoolikut ® minimaalselt 1 m vertikaalselt pumba kohall
Ulespoole, vajutage sisse/ valja lUlitit ® ja oodake, kuni pump on sisse
tdmmanud.

- Kui pump ca 5 minuti parast vett ei pumpa, siis lilitage pump
vélja (vajutage sisse/vilja liilitit ®)

(vt 6. TORGETE KORVALDAMINE).

Aranaidatud maksimaalne iseseisva sissetbmbe kérgus 7 m saavutatakse

ainult siis, kui pump on taiteotsiku @ kaudu kuni Ulevooluni téidetud ning kui

survevoolikut ® hoitakse sesjuures ja iseseisva sissetombe ajal sedavord
Ulespoole, et vesi ei saaks survevooliku & kaudu pumbast valja paéseda.

Rooste teke: pump (art. nr. 9014) on varustatud malmist korpusega.
Parast kokkupuudet veega hakkab seet6ttu tekkima rooste (see ei
kahjusta pumpa ja ei ole garantii koostisosaks). Seet6ttu voib parast
sisselllitamist alguses valja tulla roostet sisaldavat vett.
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see Ohukindlalt.

Pumpa ei taidetud veega.

-> Téitke pump
(vt 3. KASITSEMINE).

Téidetud vedelik voolab
imemise alguses survepoolele
tihendatud vooliku kaudu &ra.

-> 1. Taitke pump veelkord
(vt 3. KASITSEMINE).

2. Hoidke pumba uuesti
kasutuselevotul survevooli-
kut ca 1 m vertikaalselt
pumba kohal tlespoole,
kuni pump on sisse tom-
manud.

Vaakumile taiesti vastupidava iihenduse annavad GARDENA
imemisvoolikud (vt 8. LISATARVIKUD).

Téiteava (ihendus lekib.

-> Kontrollige tihendit (vajaduse
korral asendage see) ja
tommake keermesiihendus
tugevasti kinni (arge kasu-
tage tange).

Ohk ei saa valja tulla, kuna
survepool on kinni voi
survevoolikus on veel vett
sees.

-> Avage survevoolikus olemas-
olevad sulgurklapid (nt prit-
siga) voi tiihjendage surve-
voolik.

Ooteajast ei peetud kinni.

-> Liilitage pump sisse ja oodake
kuni 5 minutit.

Imemisvooliku imemisfilter
voi tagasivooluklapp on
ummistunud.

- Puhastage filter voi tagasi-
vooluklapp.

Liiga kdrge imikdrgus.

- Vahendage imikdrgust.
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Probleem

Voimalik pohjus Korvaldamine

Pump tddtab,
aga ei ime

Muude imemisega seotud probleemide puhul kasutada GARDENA
tagasivooluklapiga imemisvoolikuid (vt 8. LISATARVIKUD) ja taita
enne kasutusele votmist taiteava kaudu pumbatava vedelikuga.

Pump ei kaivitu voi
seiskub too ajal akki

Termokaitselliliti on pumba
lilekuumenemise tottu vélja
lilitanud.

- Pidage kinni pumbatava
vedeliku maksimaalsest
temperatuurist (35 °C).

Pumbal ei ole voolu. -> Kontrollige kaitsmeid ja

elekirilisi pistikihendusi.

- Uhendage pump voolutoitest
lahti ja poérduge GARDENA
teeninduse poole.

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD) on
reageerinud (rikkevool).

Pump ei ole sisse lilitatud. -> Vajutage sisse/ valja lliliti

asendisse ,,Sisse”.

Pump tddtab, aga joudlus
langeb jarsult

Imivooliku ots ei ole vees. -> Sukeldage imivooliku ots

siigavamale vette.

Imemisfilter vdi tagasivooluk-
lapp on ummistunud.

-> Puhastage imifilter voi
tagasivooluklapp.

Lekk imemispoolel. -> Korvaldage ebatihedus.

Tiivik on blokeeritud. - Vabastage tiivik.

Miira teke hiidraulika
piirkonnas

Suure labivoolu (nt vooliku otsa ei ole midagi iihendatud) korral
voib suureneda miira pumba hiidraulika piirkonnas. See on tava-
line néhtus ega kahjusta pumpa. Miira kaob, kui labivoolu veidi
vdhendada (nt kiilgeiihendatud seadme avamise/sulgemisega).

kusesse. Parandusi tohivad teha ainult GARDENA teeninduskeskused ning

C JUHIS: Palun podrduge muude rikete korral oma GARDENA teeninduskes-

GARDENA poolt volitatud spetsialiseerunud jaemiiiijad.

7. TEHNILISED ANDMED

Aiapump Uihik Vidrtus Vadrtus
(art. nr. 9010) (art. nr. 9014)

Nimivoimsus W 600 800

Vorgupinge V (AC) 230 230

Vorgusagedus Hz 50 50

Max joudlus I/h 3000 3700

Max réhk/ bar / 35/ 41/

pumpamiskorgus m 35 41

Max imemiskorgus m 7 7

Lubatud siserohk bar 6 6

(survepoolel)

Uhendusjuhe m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)
Kaal kg 53 8.2
Miiravbimsustase L,,"

moodetud/ garanteeritud dBA) 77/80 77/80
Maaramatus k2 3 2,36

Max vee temperatuur °C 35 35
Mddtemeetod vastavalt: " RL 2000/14/EU 2 1S0 4871

8. LISATARVIKUD/VARUOSAD

GARDENA Imemisvoolikud

Murdmiskindlad ja vaakumile vastupidavad, valikuliselt meetri-
kaup, art. nr. 1720/1721 (19 mm (3/4") / 25 mm (1")) ilma
(ihendusarmatuurideta véi kindla pikkusega, art. nr. 1411/1418
koos (ihendusarmatuuridega.

GARDENA Imemisvooliku
kinnituskomplekt

Imemispoolega ihendamiseks. art. nr. 1723/1724

GARDENA Pumbaliitmiku
komplekt

Survepoolega (ihendamiseks. art. nr. 1750/ 1752

GARDENA Imemisfilter
tagasivooluklapiga

art. nr.
1726/1727/1728

Imemisvoolikuga (meetrikaup)
lihendamiseks.

GARDENA Pumba eelfilter

Soovitatakse liiva sisaldavate vedelike
pumpamiseks.

art. nr. 1730/1731

GARDENA Elektrooniline Liilitab pumba soltuvalt todrohust auto- art. nr. 1739
manomeeterliiliti maatselt sisse ja vélja. Kuivkéigu kaitsega.
GARDENA Imemisvoolik Pumba vaakumile vastupidavaks art. nr. 1729

{ihendamiseks rammkaevu voi jaikade
torude kiilge. Pikkus 0,5 m,
33,3 mm, (G 1) sisekeere mélemas otsas.

GAR_09010-29.960.04_2024-02-28.indd 49

GARDENA Ujuv dratomme  Mustusevabaks sissetdmbeks allpool art. nr. 1417
veepinda.

GARDENA pumba GARDENA pistiksiisteemi iihendamiseks art. nr. 1745

iihendusdetail survepoolele.

9. GARANTII/ TEENINDUS

9.1 Toote registreerimine:
Registreerige oma toode aadressil gardena.comy/registration.

9.2 Teenindus:
Meie teenuse praeguse kontaktteabe leiate tagakuljelt ja veebist:
* Eesti: https://www.gardena.com/ee/tugi/nouanded/kontakt/

10. KASUTUSELT KORVALDAMINE

10.1 Pumba utiliseerimine:
(vastavalt direktiivile 2012/19/EL)

Toodet ei tohi kasutuselt kdrvaldada koos tavaliste olmejaa-
tmetega. Selle peab kasutuselt korvaldama vastavalt kehtivatele
kohalikele keskkonnakaitse eeskirjadele.
TAHELEPANU!
- Kdrvaldage toode kasutuselt oma kohaliku taaskasutuse kogumisjaama
kaudu voi selle abil.

It Sodo siurblys
1. SAUGOS NURODYMAI . .o 50
2. SURINKIMAS . . .. 50
3. NAUDOUJIMAS . . 51
4. TECHNINE PRIEZIURA. . . oo oo 51
. LAIKYMAS . 51
6. GEDIMU SALINIMAS . . . .o 51
7. TECHNINIAIDUOMENYS. . . . e 52
8. PRIEDAI/ATSARGINES DALYS . . . oo oo 52
9. GARANTIJA/SERVISAS. . . ... 52

10. SALINIMAS 52

Instrukcijos originalo vertimas.

Siuo gaminiu gali naudotis vyresni nei 8 mety vaikai

bei asmenys, turintys fiziniy, sensoriniy ar protiniy
sutrikimy, arba neturintys patirties ir Ziniy, jei jie dirba priziu-
rimi arba iSmokomi dirbti saugiai ir atpazjsta galimus pavojus.
Vaikai negali su gaminiu Zaisti. Draudziama vaikams atlikti
valymo ir naudotojo atlikamus techninés prieziuros darbus,
jei jie yra nepriziurimi. Sj gaminj rekomenduojame naudoti
jaunimui tiktai nuo 16 mety. Niekada nesinaudokite gaminiu
pavarge, sergantys ar apsvaige nuo alkoholio, narkotiky ar
vaisty.

Naudojimas pagal paskirtj:

GARDENA Sodo siurblys yra skirtas gruntiniam, lietaus, vandentiekio ir
chloruotam vandeniui siurbti privaciame namy ir megejy sode.

Siurbiami skys¢iai:
GARDENA sodo siurbliu galima siurbti tiktai vanden;.
Naudojant siurblj slegio padidinimui, maksimalus leistinas vidinis slegis
(sleginéje puseje) neturi virSyti 6 bary. Didinamasis pradinis slegis ir siurblio
slégis sumuojasi.
— Pavyzdys: Slegis vandens Ciaupe = 2,5 bar,
maksimalus sodo siurblio gaminys 9010 slégis = 3,5 bar,
bendras slegis = 6,0 bar.
Sio gaminio negalima naudoti ilga laika (nuolatinés cirkuliacijos rezimas).

A PAVOJUS! Kino suzalojimai!

- Draudziama siurbti siiry vandenij, purving vandenij, ésdinancias,
labai degias arba sprogias medziagas (pvz., benzina, kt. naftos
produktus, nitroskiediklius), alyva, skysta kura bei maisto pro-
duktus.
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1. SAUGOS NURODYMAI

SVARBU!
Prasom atidzZiai perskaityti eksploatavimo instrukcija ir jg iSsaugoti,
kad galétuméte dar karta perskaityti.

Simboliai ant gaminio:
A

Bendrieji saugos nurodymai
Elektros sauga

A PAVOJUS! Elektros smgis!
Susizeidimo pavojus elektros srove.
- | gaminj srové turi biti paduodama per Fl jungiklj (RCD), kurio
didziausia nominali paleidimo srové yra 30 mA.
A PAVOJUS! Suzalojimo pavojus!
Susizeidimo pavojus elektros srove.

- Pries$ atlikdami techninés priezitros darbus ar keisdami dalis iStraukite
kiStuka i$ tinklo. Kistukinis lizdas turi buti Jusy matomumo zonoje.

Perskaitykite eksploatavimo instrukcija.

Saugus eksploatavimas

Vandens temperatira negali virSyti 35 °C.

Siurblio negalima naudoti, jei vandenyje yra asmeny.
Skystis gali bti uzterStas iStekanciais tepalais.

Apsauginis jungiklis

Terminés apsaugos jungiklis:

Esant perkrovai siurblys i§jungiamas jmontuota termine variklio apsauga.
Varikliui pakankamai atvésus, siurblys yra vel pasiruoses darbui.

Papildomi saugos nurodymai
Elektros sauga

A PAVOJUS! Sirdies sustojimas!

Eksploatavimo metu Sis gaminys sukuria elektromagnetinj lauka. Tam
tikromis salygomis Sis laukas gali aktyviai ar pasyviai paveikti medicininiy
implanty veikima. Kad bty iSvengta pavojaus situaciju, kurios gali sukel-
pries Sio gaminio naudojima turi pasikonsultuoti su savo gydytoju arba
implanty gamintoju.

Kabeliai

Jei naudojami pailginimo kabeliai, jie turi atitikti tolimesneje lenteléje nurodytus
minimalius skerspjavius:

[tampa Kabelio ilgis Skerspjuvis
230 - 240V/50 Hz lki20 m 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

A PAVOJUS! Elektros smigis!
Susizeidimo pavojus elektros srove.
- Pries baigdami eksploatuoti gaminij, atlikdami technine priezitra ar

Salindami gedimus atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.

Siurblys turi bati pastatytas taip, kad neapvirsty, nebtty apsemtas ir negaléty
ikristi | vanden]. Siurblj statykite saugiu (maziausiai 2 m) atstumu iki darbinio skys-
¢io. Kaip papildoma apsaugin; jtaisa galima naudoti aprobuota apsauginj jungiklj.
-> Jeigu kilty Klausimu, kreipkités | elektros specialista.

Jei Sio prietaiso elektros maitinimo kabelis sugadintas, jj turi pakeisti gamintojas,
jo klienty aptarnavimo centras arba panasiai kvalifikuotas asmuo, kad bity
iSvengta pavojy.

Saugokite tinklo kistuka ir maitinimo kabelj nuo karscio, alyvos ir astriy kampy.
Neneskite siurblio uz kabelio ir nenaudokite kabelio iStraukti kiStuka is lizdo.
Nepalikite siurblio per liety ir nenaudokite siurblio Slapioje arba dregnoje aplinkoje.
Reguliariai tikrinkite maitinimo laida.

Prie$ naudojima visada apzidrekite siurblj (ypa¢ maitinimo kabelj ir tinklo kistuka).
Nenaudokite sugadinto siurblio. Sugadintg siurblj batinai turi patikrinti GARDENA
servisas.

Musy siurblius naudojant su generatoriumi reikia atkreipti demesj | generatoriaus
gamintojo jspéjimus.

Asmeniné sauga
A PAVOJUS! Uzdusimo pavojus!
Mazomis dalimis galima greitai uzspringti. Dél plastikinio maiSelio

maziems vaikams kyla uzdusimo pavojus. Todél surinkimo metu mazi
vaikai turi buti kuo toliau nuo jasu.
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A PAVOJUS! Suzalojimo pavojus karstu vandeniu!
ligai eksploatuojant (> 5 min.), kai sléginé pusé uzdaryta, gali jkaisti siurblio
vanduo, todél galima susizeisti karstu vandeniu.
- Kai sléginé pusé uzdaryta, siurbliui leisti dirbti ne ilgiau kaip 5 minutes.
Esant nepakankamam vandens padavimui siurbimo puséje gali jkaisti siur-
blio vanduo - jam iStekant i$ siurblio galima susizeisti karStu vandeniu.
- ISjunkite siurblj i$ tinklo per namy saugiklj, leiskite atvésti vandeniui
ir prie$ pakartoting paleidima j eksploatacija uztikrinkite vandens pada-
vima sléginéje puséje.
Siurblj prijungiant prie vandens tiekimo jrenginiu, butina laikytis Salyje galiojanciy
sanitariniy instrukcijy, kad baty iSvengta negeriamojo vandens atgalinio jsiurbimo.
- Prasome pasiteirauti pas kvalifikuotg santechnika.

Norédami iSvengti siurblio veikimo sausa eiga, atkreipkite demesj, kad siurbimo
zarnos galiukas visada btty jmerktas | siurbiama skystj.

-> Visada sklidinai pripildykite siurblj siurbiamu skysciu (apie 2 — 3 I) pries
paleidziant | eksploatacijg !

Siurbiamame skystyje esantis smélis ir kitos abrazyvines medziagos greitina

nusidevejima ir mazina pajeguma.

- Jei vanduo smelingas, naudokite siurblio priesfiltr].

Nesvaraus vandens siurbimas, pvz., su akmenimis, spygliais ir t.t. gali sugadinti

siurblj.

- Nesiurbkite neSvaraus vandens.

2. SURINKIMAS

Q PAVOJUS! Kiino suzalojimai!
Jei gaminys jsijungia atsitiktinai, kyla suzalojimo pavojus.
- PrieS montuodami gaminj atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.

[rengti siurblj:

[rengimo vieta turi bt tvirta ir sausa bei uztikrinti, kad siurblys stoves
tvirtai.

- Siurblj statykite saugiu (maziausiai 2 m) atstumu iki vandens.

Siurblj reikia statyti tokioje vietoje, kur yra zema oro dregmé ir pakankama
ventiliacija prietaiso ventiliacijos angy zonoje. Atstumas tarp siurblio ir
sieny turi bati ne mazesnis kaip 5 cm. Per ventiliacijos angas neturi buty
isiurbiami nesvarumai (pvz., smélis arba zeme).

Plastikines jungtis siurbimo ir sléginéje puséje galima priverzti tik
ranka.

Prijungti Zarng prie siurbimo pusés [pav. A1]:
Siurbimo puséje nenaudokite Zarnos sujungimo sistemos daliy!

- Siurbimo puséje naudokite vakuumui atsparig siurbimo zarna, pvz.,
GARDENA siurbimo rinkinj, gaminys 1411, arba GARDENA
greztiniy skyliy siurbimo Zarna, gaminys 1729.

|siurbimo laikui sutrumpinti rekomenduojame naudoti siurbimo zarna su

atbulinés tékmés voztuvu, kuris neleidzia i$ siurbimo zarnos savaime iste-

keti vandeniui iSjungus siurblj.

1. |sukite siurblio jungtj @ j siurbimo pusés jungtj @.

2. Sujunkite vakuumui atsparig siurbimo zarng @ su siurblio jungtimi @ ir
ja sandariai priverzkite.

3. Jei siurbimo aukstis didesnis nei 4 m: Pritvirtinkite siurbimo Zarng @)
papildomai (pvz., pririskite prie statramscio).
Siurbimo Zarnos svoris maziau veikia siurblj.

Prijungti Zarng prie slégio pusés [pav. A2]:

Siurblio jungtyje @ yra 33,3 mm skersmens (G 1) vidinis sriegis.
GARDENA jungciy sistemai yra reikalinga pvz., GARDENA siurblio jungtis,
gaminys 1745 (jeina | gaminio 9010 komplektacija).

Naudojant GARDENA jungciy sistema galima prijungti 19 mm (3/4")/

16 mm (5/8") ir 13 mm (1/2") zarnas.

Zarnos skersmuo Siurblio jungtis

13 mm (1/2") GARDENA Siurblio gaminys 1750
jungimo rinkinys

16 mm (5/8") GARDENA Ciaupo jungtis gaminys 18202
GARDENA Zarnos jungtis gaminys 18216

19 mm (3/4") GARDENA Siurblio gaminys 1752

jungimo rinkinys

Optimaliai iSnaudoti siurblio naSuma galima prie siurblio prijungiant
19 mm (3/4") skersmens Zzamas kartu su, pvz.,

- GARDENA siurblio jungéiy rinkiniu, gaminys 1752,
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arba 25 mm (1") skersmens zarnas su
- GARDENA greito jungimo sriegine jungtimi su iSoriniu sriegiu,
gaminys 7115/ greito jungimo Zarnos jungtimi, gaminys 7103.

1. Tiktai gaminys 9014: Ant siurblio jungties iSorinio sriegio naudokite
sandarinimo juosta ®.

2. |sukite siurblio jungtj @ | slégio pusés jungtj @ (jeina tiktai | gaminio
9010 komplektacija).

3. Sujunkite slégine Zarng ® su siurblio jungtimi @.
Norint vienu metu prijungti daugiau nei viena Zarna/laistymo prieda
rekomenduojame naudoti

- GARDENA dviejy arba keturiy kanaly skirstytuva,
gaminys 8193/8194,
GARDENA dvigubag ¢iaupo jungti, gaminys 940,

kuriuos galima priverzti tiesiai ant siurblio jungties @.

3. NAUDOJIMAS

Q PAVOJUS! Kino suzalojimai!

Jei gaminys jsijungia atsitiktinai, kyla suzalojimo pavojus.

- Pries$ prijungdami, nustatydami arba transportuodami gaminj
atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.

Siurbti vandenj [pav. 01/02]:

A DEMESIO! Siurblys veikia sausa eiga!

- Pries pradédami eksploatuoti sklidinai pripildykite siurblj
vandeniu (apie 2 -5 I).

1. Ranka atsukite srieginj sujungima ® ant pildymo atvamzdzio @.
2. Sklidinai pripilkite vandens per pildymo atvamzdj @ (apie 2 - 5 |).

3. Ranka prisukite srieginj sujungima ® ant pildymo atvamzdzio @
(nenaudokite repliy).

4. Jei yra, atidarykite uzdarymo voztuvus slégio linijoje (laistymo priedai,
vandens sustabdymo antgaliai ir t.t.).

5. Pasalinkite vandens likucius sléginéje Zarnoje ®, kad jsiurbimo metu
pasisalinty oras.

6. Prijunkite siurblj prie maitinimo tinklo.

7. Laikykite slegine zarng ® iSkeltg statmenai vir$ siurblio ne maziau kaip

1 m j virSy, paspauskite jjungimo/isjungimo mygtuka ® ir palaukite,
kol siurblys jsiurbia skystj.

- Jei mazdaug po 5 minuéiy siurblys nesiurbia vandens, siurblj
iSjunkite(paspauskite jjungimo/isjungimo mygtuka ®)
(zr. 6. GEDIMU SALINIMAS).

Gaminj laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

1. Atjunkite siurblj nuo maitinimo tinklo.
2. Prireikus siurbimo puseje uzsukite visus uzdarymo jtaisus.

3. Atidarykite visas emimo angas.
Slegio puseje nebelieka slegio.

4. Atsukite srieginj sujungima ® ant pildymo atvamzdzio @ ir vandens
drenazinj varztg (®.
Is siurblio iSleidziamas vanduo.

5. Laikykite siurblj sausoje, uzdaroje ir nuo Salcio apsaugotoje vietoje.

6. GEDIMU SALINIMAS

Q PAVOJUS! Kiino suzalojimai!
Jei gaminys jsijungia atsitiktinai, kyla suzalojimo pavojus.

- Pries Salindami gaminio gedimus atjunkite jj nuo maitinimo
tinklo.

Rotoriaus atsukimas [pav. T1]:
Deél neSvarumy uzstrigusj rotoriy galima atlaisvinti.

- Atsuktuvu pasukite rotoriaus velena (0.
Taip atlaisvinsite uzstrigusj rotoriy.
Problema

Galima priezastis Sutrikimo/ gedimo pasalinimas

Siurblys veikia,
bet nesiurbia

Nesandari arba sugadinta
siurbimo linija.

-> Patikrinkite siurbimo linija, ar
nesugadinta, ir j sandariai
uzsandarinkite.

Siurblys nepripildytas vandeniu. = Pripildykite siurblj
(Zr. 3. NAUDOJIMAS).

|piltas siurbimo skystis iSbéga = 1. Dar karta pripildykite siurblj
savaiminio jsiurbimo metu per (Zr. 3. NAUDOJIMAS).
Zarna, prijungta prie sléginés 2. Pradédami vél eksploatuoti
pusés. laikykite slégine Zarng
iSkelta statmenai virs
siurblio apie 1 m j virSy,
kol siurblys jsiurbia skystj.

VisiSkai vakuumui atsparus sujungimas galimas naudojant
— GARDENA siurbimo Zarnas (zr. 8. PRIEDAI).

Nesandari jungtis su sriegiu
Salia uZpildymo angos.

-> Patikrinkite sandariklj
(jei reikia, pakeiskite) ir pri-
verzkite srieginj sujungima
(nenaudokite repliy).

Oras negali pasisalinti, nes
sléginé pusé uzdaryta arba
likes vanduo sléginéje Zarnoje.

- Atidarykite uzdarymo voztu-
vus, esancius slégio linijoje
(pvz., laistymo antgalius) ir
iSleiskite vandenj i$ sléginés
zarnos.

Nurodytas didZiausias 7 m savaiminio jsiurbimo aukstis pasiekiamas tik
tuomet, kai siurblys pripildomas sklidinai per pildymo atvamzdj @ ir savai-
minio jsiurbimo metu sléginé Zzarna ® laikoma pakelta tiek, kad per slégine
zarng ® i$ siurblio negaléty pasisalinti vanduo.

Rudziy susidarymas: Siurblio, gaminys 9014, korpusas yra i$ ketaus.
Todeél po salyc¢io su vandeniu susidaro radys (tai nekenkia siurbliui ir nejei-
na | garantijg). Tad jjungus i$ pradziy gali iStekéti vanduo su radimis.

4. TECHNINE PRIEZIURA

Nebuvo laikytasi laukimo - |junkite siurblj ir palaukite
trukmés. apie 5 minutes.

Siurbimo Zarnoje uzsikim$es
siurbimo filtras arba atbulinés
tékmeés voZtuvas.

- I$valykite filtra arba atbulinés
tékmes voztuva.

Per aukstas siurbimo aukstis. = Sumazinkite siurbimo aukstj.

I8kilus kitoms jsiurbimo problemoms naudoti GARDENA siur-
bimo Zarnas su atbulinés tékmés voZtuvu (Zr. 8. PRIEDAI) ir
pries paleidziant | eksploatacija pripildyti siurbiamu skys¢iu
per uzpildymo anga.

Siurblys neijsijungia
arba staiga sustoja

PAVOJUS! Kino suzalojimai!
eksploatavimo metu

Jei gaminys jsijungia atsitiktinai, kyla suzalojimo pavojus.

- Pries atlikdami gaminio technine priezitirg atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo.

Praplauti siurblj:
Jei buvo siurbiamas chloruotas vanduo, siurblj reikia praplauti.
1. Siurbkite Siltg vandenj (maks. 35 °C) tol, kol siurbiamas vanduo bus

Dél perkaitimo terminés - Atkreipkite demesj
apsaugos jungiklis iSjungé | maksimalig skyscio
siurblj. temperatura (35 °C).

Siurblys be elektros sroveés. —> Patikrinkite saugiklius ir

elektros kistukines jungtis.

Suveikeé skirtuminés srovés
jtaisas (RCD) (srovés nuotékis).

-> Atjunkite siurblj nuo maiti-
nimo tinklo ir kreipkités
| GARDENA servisa.

Nejjungtas siurblys. - Jjungimo/i§jungimo jungiklj

paspauskite | padétj ,[jungti®.

skaidrus, galite prideti Svelnios valymo priemoneés (pvz., indy ploviklio).

Siurbl ikia, taci
2. Likucius Salinkite pagal atlieky tvarkymo jstatymo nuostatas. s Ve, tacau

skyscio srautas staiga
pradeda mazéti

5. LAIKYMAS

Naudojimo pabaiga [pav. S1]:
Siurblys néra atsparus salnoms!

- Panardinkite siurbimo Zarnos
galiuka j vandeni.

Siurbimo Zarnos galiukas ne
vandenyje.

UzZsikim$es siurbimo filtras arba —> ISvalykite siurbimo filtra arba
atbulinés tékmés voztuvas. atbulinés tekmés voztuva.

-> Pasalinkite nesandarias
vietas.

Nuotékis siurbimo puséje.

UZblokuotas rotorius. —> Atlaisvinkite rotoriy.
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Problema Galima priezastis Sutrikimo/ gedimo pasalinimas

Atsirade garsai hidraulikos
srityje

Esant dideliems srautams (pvz., atidarytas Zarnos iSéjimas,
be laistymo jtaiso), gali atsirasti garsas siurblio hidraulikos
zonoje. Tai néra pavojinga, ir siurblys dél to nesusigadins.
§j garsa galima panaikinti Siek tiek pakeitus srauta

(pvz., lengvai atidarius/ uzdarius laistymo jtaisa).

Remonta gali atlikti tiktai GARDENA serviso centrai bei specializuoti prekybinin-

2 PASTABA: Kity sutrikimy / gedimy atveju kreipkités | GARDENA serviso centra.
kai, kuriuos jgaliojo firma GARDENA.

7. TECHNINIAI DUOMENYS

10. SALINIMAS

10.1 Siurblio Salinimas:

(Pagal Direktyva 2012/19/ES)
Gaminio negalima Salinti su jprastomis buitinémis atliekomis.
Jj reikia salinti pagal galiojancius vietinius aplinkosaugos reikala-
vimus.

SVARBU!

- Salinkite gaminj vietiniame komunaliniame atlieky surinkimo ir perdir-
bimo punkte.

Sodo siurblys Vienetas Verté Verté
(gaminys 9010) (gaminys 9014)

Vardiné galia w 600 800 v Darza suknis
Tinklo itampa v (AC) 230 230 1. DROSTBAS NORADUU’\/” ................................. 52
Tinklo daznis Hz 50 50 2. MONTAZA .« o 53
Maksimalus naumas v 3000 3700 B LIETOSANA . 54

- — A APKOPE. ..o 54
st S0 s 5 i/ 5. UZGLABRSANA. 1L L. L1 o4

6. KLUDU NOVERSANA. . . o 54

Maksimalus siurbimo m 7 7 7. TEHNISKIE DATL o e e 55
aukstis 8. PIEDERUMI/REZERVES DALAS . ...ttt 55
Leistinas vidinis slégis bar 6 6 9. GARANTIJA/SERVISS . . .. .. 55
(slégio puséje) 10, UTILIZACIA. © o o 55
Maitinimo kabelis m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)

Svoris kg 53 8.2

Garso galios lygis L,,,"

Originalas instrukcijas tulkojums.

1\ ArSo izstradajumu drikst stradat tikai personas, kas
= ir vecakas par 8 gadiem. Personas ar ierobezotam

iSmatuotas/ garantuotas dB(A) 77/80 77/80
Neapibreztis k,,» 3 2,36
Maksimali skyséio o

temperatira C 35 35
Matavimo metodai pagal: " RL 2000/14/EU 2 1SO 4871

8. PRIEDAI/ATSARGINES DALYS

GARDENA Siurbimo Zarnos  NeuZsilenkia ir atsparios vakuumui, parduodamos metrais
be jungiamuyjy detaliy (19 mm (3/4") arba 25 mm (1")),
gaminys 1720/1721 arba nustatyto ilgio pilnai su jungiamo-

siomis detalémis, gaminys 1411/1418.

GARDENA Siurbimo Zarnos  Skirtos jungti prie siurbimo puses. gaminys 1723/1724
jungiamosios detalés
GARDENA Siurblio jungimo  Skirtas jungti prie sléginés pusés. gaminys 1750/1752
rinkinys
GARDENA Siurbimo filtras su Jungiamas su siurbimo Zarnomis, gaminys
atbulinés tékmés voztuvu  parduodamomis metrais. 1726/1727/1728
GARDENA Siurblio Ypac rekomenduojama siurbiant smélinga ~ gaminys 1730/1731
priesfiltris skystj.
GARDENA Elektroninis Priklausomai nuo darbinio slégio gaminys 1739
manometrinis jungiklis automati$kai jjungia ir ijungia siurblj.

Su sauso veikimo apsauga.
GARDENA Greztiniy skyliy  Siurbliui sandariai prijungti prie greztiniy gaminys 1729
siurbimo Zarna skyliy arba standziy vamzdziy. Abejose

pusése su 33,3 mm (G 1) vidiniu sriegiu.
GARDENA Pliidinis |siurbimui be neSvarumy Zemiau vandens  gaminys 1417
nusiurbimo jtaisas paviriaus.
GARDENA Siurblio jungti GARDENA jung¢iy sistemai prijungti prie gaminys 1745

slégio pusés.

9.1 Gaminio registracija:
Uzregistruokite gaminj svetainéje gardena.com/registration.

9.2 Servisas:

Techninés priezitiros tarnybos kontaktine informacijg rasite galiniame
virselyje ir internete:

¢ Lietuva: https://www.gardena.com/It/pagalba/
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psihiskam, fiziskam vai garigam spejam, ka ari personas,
kuram nav pietiekoSas pieredzes un zinasanu, drikst lietot
izstradajumu tikai citas personas uzraudziba vai pec instruk-
tazas par droSu izstradajuma lietoSanu un ar to saistitiem
riskiem. Berni nedrikst speleties ar izstradajumu. Berni
nedrikst veikt izstradajuma tiriSanu un apkopi, kas javeic lie-
totajam, bez pieauguso uzraudzibas. Mes iesakam ar izstra-
dajumu stradat tikai personam, kas ir sasniegusas 16 gadu
vecumu. Nelietojiet izstradajumu, kad esat noguris, slims vai
lietojis alkoholu, narkotikas vai medikamentus.

LietoSana atbilstosi noteiktajam mérkim:

GARDENA Darza suknis ir paredzets gruntsudens un lietus tdens, tdens-
vada tdens un hloru saturo$a tdens suknésanai privatmaja un darzina.

Suknéjamie Skidrumi:
Ar GARDENA darza sukni atlauts suknét tikai tdeni.
Izmantojot stkni spiediena palielinasanai, nedrikst tikt parsniegts maksi-
mali pielaujamais iekséjais spiediens 6 bar (spiediena puse). Paaugstinamais
izejas spiediens un sukna spiediens sasummeéjas kopa.
— Piemeérs: spiediens tdens krana = 2,5 bar,
darza sukna maks. spiediens preces nr. 9010 = 3,5 bar,
kopé€jais spiediens = 6,0 bar.
Izstradajums nav paredzéts darbam nepartraukta rezima (nepartrauktais
recirkulacijas rezims).

A BISTAMI! Miesas bojajums!
- Nedrikst sukneét salsudeni, notektdeni, kairinosus, viegli uzlies-
mojosus, agresivus vai spradzienbistamus Skidrumus (pieme-

namo un partikas produktus.

1. DROSIBAS NORADIJUMI

SVARIGI!
Ladzu, uzmanigi izlasiet un rupigi uzglabajiet So lietoSanas instrukciju.
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Simboli uz izstradajuma:
A

Visparigie drosibas noradijumi
Elektriska drosiba

A BISTAMI! Stravas trieciens!
Elektriska strava izraisa traumu gusanas risku.
- lzstradajumam jabut aprikotam ar Fl sledzi (RCD) ar nominalo
aktivacijas stravu maksimali 30 mA.
A BISTAMI! Miesas bojajumu gis$anas risks!
Elektriska strava izraisa traumu gisanas risku.

- Atsledziet izstradajumu no tikla, pirms veicat tehniskas apkopes
darbus vai detalu nomainu. Rozetei jaatrodas Jusu redzes lauka.

Izlasiet lietoSanas instrukciju.

Dross darbs

Udens temperatira nedrikst parsniegt 35 °C.

Stkni nedrikst lietot, ja Gdeni atrodas cilveki.

Skidruma piesarnojumu varétu izraisit izpludusas smérvielas.

Aizsardzibas slédzis

Termoslédzis:

Parslodzes gadijuma iebuvétais siltumjutigais drosibas slédzis inicié stkna izsleg-
Sanos. Pec tam, kad suknis ir pietiekami atdzisis, tas atkal ir gatavs darbam.

Papildus drosibas noradijumi
Elektriska drosiba

A BISTAMI! Sirds apstasanas!

Sis izstradajums darba laika rada elektromagnétisko lauku. Sis lauks
noteiktos apstaklos var ietekmét pasivu vai aktivu medicinisko implan-
tatu funkcionésanu. Lai nepielautu tadas situacijas, kuras cilvéki var
gut smagus vai navigus ievainojumus, cilvékiem ar medicinisko implan-
tatu pirms izstradajuma lietoSanas ieteicams konsultéties ar arstu vai
implantata razotaju.

Kabelis

Lietojot pagarinaSanas kabelus, to minimalajam skérsgriezumam jaatbilst
sekojosai tabulai:

Spriegums Kabela garums él,(érsgriezums
230 -240V/50 Hz Lidz 20 m 1,5 mm?
230 -240V/50 Hz 20-50 m 2,5 mm?

A BISTAMI! Stravas trieciens!
Elektriska strava izraisa traumu gisanas risku.
- Atsledziet izstradajumu no tikla, pirms partraucat ta ekspluataciju,
veicat izstradajuma apkopi vai kludu novérsanu.
Uzstadiet sUkni stabili, un ta tas batu nodrosinats pret parplisanu un atbalstits

pret nokriSanu. Uzstadiet stkni dro$a attaluma (min. 2 m) no stiknéjamas vides.
Papildu droSibai var izmantot sertificétu cilveku drosibas slédzi.

- Péc informacijas lUdzam veérsties pie elektrospecialista.

Ja Sis ierices tikla vads ir bojats, lai novérstu bistamas situacijas, razotajam,
autorizétam klientu apkalpo$anas dienestam vai citai personai ar lidzigu
kvalifikaciju janomaina bojatais tikla vads.

Tikla kontaktspraudni un elektribas piesléguma vadu sargajiet no karstuma,
ellas un asam malam.

Nenesiet stkni aiz kabela un neizmantojiet kabeli, lai izvilktu kontaktspraudni
no kontaktligzdas.

Sargajiet sukni no lietus un nelietojiet sukni mitra vai slapja vide.
Regulari parbaudiet piesléguma vadu.

Pirms listoSanas vienmer veikt stikna vizualo parbaudi (ipasi tikla piesléguma
vadam un kontaktspraudnim).

Bojatu sukni izmantot nedrikst. Konstatéta bojajuma gadijuma sukni obligati
nodot parbaudei GARDENA servisa centra.

Lietojot mUsu stiknus kopa ar generatoru, janem véra generatora razotaja
bridingjuma norades.

Individuala drosiba

A BISTAMI! Nosmaksanas risks!

Mazas detalas var viegli norit. Polietiléena maisins rada nosmaksanas
risku maziem bérniem. Montazas darbu izpildes laika turiet mazus bérnus
drosa attaluma.

A BISTAMI! Karsts tGdens izraisa traumu gasanas risku!
Darbinot stikni ilgaku laiku (> 5 min.) pret aizvertu spiediena pusi, udens
sukni var uzkarst, radot draudus savainojumu gisanai ar karstu udeni.
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-> Siuknis pret aizvértu spiediena pusi nedrikst darboties ilgak par
5 minatem.

Ja uzsuknésanas pusé udens padeve nav pietiekosa, tidens sukni var

uzkarséties, kas var novest pie savaino$anas ar karstu tadeni.

- Izmantojot majas elektroinstalacijas drosinataju, atvienot sukni no stra-
vas padeves, laut idenim atdzist un pirms atkartotas iedarbinasanas
nodrosinat idens pievadi sukSanas puseé.

Pieslédzot sukni pie Gdensapgades iekartas, ir jaievero nacionalie sanitarie notei-

kumi, lai tiktu novérsta partika neizmantojama tdens iesiknésana atpakal iekarta.

- Péc informacijas lidzam vérsties pie santehnikas specialista.

Lai noverstu sikna darbibu sausaja rezima (bez stknéjama Skidruma), lGdzam

pieverst uzmanibu tam, lai stikSanas $|ttenes gals vienmer atrastos tden.

-> Sukni pirms katras darbinasanas piepildit lidz parplidei (apm. 2 lidz 3 I) ar
suknéjamo Skidrumul!

Smiltis un citas abrazivas vielas paatrina stikna nodilsanu un samazina stkna

produktivitati.

-> Ja Udens satur smiiltis, ir jaizmanto stkna prieksfiltrs.

Piesarnota tdens, pieméeram, akmenus, eglu skujas utt. saturosa tdens,
stknésana var izraisit bojajumu rasanos sukni.

- NesUknét netirumus saturoSu tdeni.

2. MONTAZA

BISTAMI! Miesas bojajums!

Miesas bojajumu gusanas risks, izstradajumam sakot
darboties nekontroléti.

- Pirms izstradajuma montazas atslédziet to no elektroenergijas
avota.

Sdkna uzstadisana:

Stkna uzstadisanas vietai ir jabut ar stabilu pamatni un sausai, tadai,
kura tiek nodrosinata stabila stikna pozicija.

- Uzstadiet stkni drosa attaluma (min. 2 m) no udens.

Suknis ir jauzstada vieta, kura ir zems gaisa mitrums un kura ventilacijas
atveres zona tiek nodrosinata pietiekama ventilacija. Attalumam lidz
sienam ir jabdt vismaz 5 cm. Caur ventilacijas atveri nedrikst tikt iesukti
netirumi (piem., smiltis vai zeme).

Plastmasas veidgabalus sukSanas un spiediena puse atlauts
pievilkt tikai ar roku.

§[ﬁtenes pieslégsana siaknésanas pusé [Att. A1]:
Suksanas puse neizmantot Udens s|utenu spraudsistému posmus!

- Izmantojiet suknéSanas pusé pret vakuumu drosu suksanas s|uteni,
piem., GARDENA iesiices ietaisi (preces nr. 1411) vai GARDENA
iedzenamas spices akas sukSanas S|uteni (preces nr. 1729).

Lai saisinatu piesuksanas atjaunosanas laiku, mes iesakam izmantot
sukSanas Sluteni ar pretatpltdes varstu, kas novers patstavigu suksanas
§|Utenes iztukSoSanos péc sukna izslegsanas.

1. UzskrOvéjiet sikna veidgabalu @ uz piesléguma stknésanas pusé M.

2. Savienojiet vakuuma izturigo stikSanas $|Gteni @ ar slknu veidgabalu @
un hermeétiski aizskravéjiet to.

3. Ja suknésana tiek veikta augstuma vairak neka 4 m augstuma: papildus
nostipriniet stikSanas $|dteni @ (pieméram, pie koka staba).
Suknis tiek atslogots no suksanas $lutenes svara.

é,lﬁtenes pieslégsana spiediena pusé [Att. A2]:

SUkna pieslégums @ ir aprikots ar 33,3 mm (G 1") iek$gjo vitni.
GARDENA spraudsistemai ir nepiecieSams, piem., GARDENA sukna
veidgabals (preces nr. 1745) (ja piegades komplekta ir prece nr. 9010).

Izmantojot GARDENA spraudsistemu, iespéjams pieslegt 19 mm (3/4")-/
16 mm (5/8") un 13 mm (1/2")-$|Gtenes.

é!ﬁtenes diametrs Sukna piesléegums

13 mm (1/2") GARDENA Siukna preces nr. 1750
piesleguma kompiekts

16 mm (5/8") GARDENA preces nr. 18202
Krana savienojums
GARDENA preces nr. 18216
Slutenes savienojums

19 mm (3/4") GARDENA Siukna preces nr. 1752

piesleguma kompiekts

Uzlabots stkna suknésanas jaudas izlietojums tiek panakts, pateicoties
19 mm (3/4") Slutenu pieslegumam savienojuma ar, piem.,

- GARDENA siiknu savienojumu komplektu (preces nr. 1752),

53

28.02.24

11:49



vai ar 25 mm (1") Slateném ar

- GARDENA atras pieslégSanas veidgabalu ar aréjo vitni
(preces nr. 7115)/ atras pieslégSanas Slutenes savienojumu
(preces nr. 7103).

1. Tikai preces nr. 9014: izmantojiet suknu veidgabala aréjai vitnei
blivientu (.

2. UzskrOvéjiet sikna veidgabalu @ uz piesléguma spiediena pusé @
(ja piegades komplekta ir prece nr. 9010).

3. Ar pieslégSanas komplekta palidzibu savienojiet spiediena slateni ®
ar stknu veidgabalu @.

Veicot vairak neka vienas $lutenes/ piesléguma ierices paralélu

pieslegumu, més iesakam izmantot

- GARDENA divu vai ¢etrkanalu Gdens sadalitaju
(prece nr. 8193/8194),
GARDENA divu kranu savienojumu (prece nr. 940),

kurus iespéjams uzskrivét tiesu uz stikna veidgabala @.

3. LIETOSANA

5. UZGLABASANA

Ekspluatacijas partrauksana [Att. S1]:

Suknis nav salizturigs!

Uzglabajiet izstradajumu bérniem nepieejama vieta.
1. Atvienojiet sikni no elektroenergijas avota.

2. Jair, atsleédziet visas slégierices suknesanas puse.

3. Atveriet visas panemsanas vietas.
Spiediena pusé tiek izlaists gaiss.

4. Atveriet iepildisanas iscaurules @ skrivsavienojumu ® un Gdens
izpltdes skrivi .
Suknis tiek iztuksots.

5. Uzglabajiet sukni sausa, slegta un no sala iedarbibas aizsargata vieta.

BISTAMI! Miesas bojajums!
Miesas bojajumu gisanas risks, izstradajumam sakot
darboties nekontroléti.

- Pirms izstradajuma pieslégsanas, iestatiSanas vai transporte-
Sanas atslédziet to no elektroenergijas avota.

Udens siiknésana [Att. 01/02]:

A UZMANIBU! Sukna darbiba bez suknéjama Skidruma!

- Pirms katras pienemsana ekspluatacija uzpildiet stikni lidz
parpludei (apm. no 2 lidz 5 I) ar udeni.

1. Ar roku atskrivéjiet iepildisanas iscaurules @ skrivsavienojumu ®).
2. Izmantojot iepildisanas iscauruli @), iepildiet Gdeni lidz parpladei
(apm. no 2 lidz 5 I).

3. Ar roku aizskrivéjiet iepildiSanas iscaurules @ skrlvsavienojumu (®
(neizmantojiet knaibles).

4. Atveriet iespéjami spiediena vada uzstaditos slegvarstus (piesleguma
ierices, udens noslegs utt.).

5. |zlaidiet spiediena $lutené ® atlikuso tdeni, lai iestikSanas procesa
laika varétu izplUst gaiss.
. Pievienojiet sukni elektroenergijas avotam.

. Turiet spiediena $|tteni ® min. 1 m vertikali uz augsu virs stikna,
nospiediet ieslégSanas/izslegsanas slédzi ® un nogaidiet, lidz stknis
ir iesucis udeni.

- Ja suknis pec apm. 5 minatém vel nesuknée udeni, izsledziet

sukni (nospiediet ieslégSanas/izslégsanas sledzi ®)
(skat. 6. KLUDU NOVERSANA).

Noraditais maks. automatiskas iesukSanas augstums 7 m tiek sasniegts

tikai tad, ja sUknis ir uzpildits caur iepildisanas iscauruli @ lidz parplides

atvérumam un spiediena $|ttene ® Saja laika un pirmas automatiskas
iesUksanas laika tiek pacelta ta, ka no sikna caur spiediena $|ateni ®
nevar izplUst udens.

Rusas veidosanas: suknis (preces nr. 9014) ir aprikots ar lieta terauda

~N O

korpusu. Tadél, saskaroties ar tdeni, veidojas rusa (ta nerada sukna boja-

jumus un uz to neattiecas garantija). Tade| péec ieslégSanas sakuma var
izplUst rOsains ddens.

4. APKOPE

BISTAMI! Miesas bojajums!

Miesas bojajumu gusanas risks, izstradajumam sakot
darboties nekontroléti.

- Pirms apkopes veikSanas izstradajumam, atvienojiet to no
elektroenergijas avota.

Sdkna izskalosana:
Péc hloru saturoSa Udens suknéSanas suknis ir jaizskalo.

1. Stknejiet remdenu Udeni (maks. 35 °C), tam pirms tam pievienojot
maigas iedarbibas tiriSanas lidzekli (pieméram, trauku mazgasanas
[idzekli), lidz parsuknétais udens klust caurspidigs.

2. Atliekas utilizéjiet saskana ar Likuma par atkritumu apsaimnieko$anu
minétajam vadlinijam.
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6. KLUDU NOVERSANA

BISTAMI! Miesas bojajums!
Miesas bojajumu gusanas risks, izstradajumam sakot
darboties nekontroleéti.

- Atvienojiet izstradajumu no elektroenergijas avota, pirms
veicat izstradajuma kludu novérsanu.

Darba rata atbrivoSana [Att. T1]:
Netirumu dél iestregusu rotoru ir iespeéjams noskruvet.

- Pagrieziet darba rata varpstu @ ar skrvgrieZa palidzibu.
Tadéjadi iestregusais rotors tiek izkustinats.

Problema

lespejamais celonis

Risinajums

Suknis darbojas,
bet nesukne

Bojats stikSanas vads,
resp., taja ir noplude.

- Parbaudiet, vai sukSanas
caurulvads nav bojats, un
hermetiski noblivéjiet to.

Sukni nav iepildits udens.

-> Uzpildiet sukni
(skat. 3. LIETOSANA).

lepilditais Skidrums izplust
automatiskas iesiik$anas laika
caur spiediena puse pieslegto
Sluteni.

- 1. Uzpildiet sukni atkartoti
(skat. 3. LIETOSANA).

2. Veicot stikna atkartotu
pienem8anu ekspluatacija,
turiet spiediena $|tteni
apm. 1 m vertikali uz
augsu virs sikna, idz
suknis ir iestcis udeni.

Pilniba vakuumizturigs savienojums tiek izveidots, izmantojot
GARDENA suksanas $lutenes (skat. 8. PIEDERUMI).

Hermétiski nenoslégts savieno-

jums pie iepildes iscaurules.

- Parbaudiet blivéjumu (ja
nepiecieSams, nomainiet) un
ciesi pievelciet skriivsavieno-

jumu (neizmantojiet knaibles).

Nevar izplust gaiss, jo
spiediena puse ir aizverta,
resp., spiediena S|itene ir
palicis udens.

-> Atveriet spiediena vada eso-

Sos slegvarstus (piem., miglo-

taju) vai iztukSojiet spiediena
§|uteni.

Netika ievérots gaidiSanas
laiks.

-> lesledziet sukni un nogaidiet
lidz 5 minatem.

Suksanas S|utené nosprostojies —> Iztiriet filtru vai pretatpludes

siikSanas filtrs vai pretvarsts.

varstu.

Parak liels stiknéSanas
augstums.

- Samaziniet suknésanas
augstumu.

Konstatejot cita veida iesuk$anas traucejumus, izmantojiet
GARDENA suksanas $lutenes ar pretvarstu (skat. 8. PIEDERUMI)
un pirms darbinasanas caur iepildes iscauruli piepildiet ar

stiknejamo Skidrumu.

Suknis nesak darboties
vai peksni apstajas
darbibas laika

Termosledzis parslodzes del
sukni izsledza.

- levérojiet maksimalo Skid-
ruma temperaturu (35 °C).

Suknim nepieplust strava.

-> Parbaudiet drosinatajus
un elektribas spraudsavieno-
jumus.

Nostradajis nopludstravas
aizsargsledzis (RCD)
(nopludes strava).

-> Atsledziet sukni no elektro-
energijas avota un griezieties
GARDENA servisa.

Suknis nav ieslégts.

-> Nospiediet ieslégSanas/
izsleg$anas slédzi stavokii
“leslegts”.

Suknis darbojas, bet
silknésanas jauda peksni
samazinas

SukSanas $|utenes gals nav
udeni.

- legremdejiet sukSanas
§|utenes galu dzilak adent.
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Problema

lespeéjamais celonis

Risinajums

Suknis darbojas, bet
siikné$anas jauda peksni
samazinas

Nosprostojies stik$anas filtrs
vai pretvarsts.

- Iztiriet stik$anas filtru vai
pretatpludes varstu.

Hermétiski nenoslégti
savienojumi stikSanas puse.

-> Noversiet nopludi.

Noblokejies rotors.

- Atbrivojiet darba ratu.

9.2 Serviss:

Skatiet pasreizéjo servisa centra kontaktinformaciju aizmuguréja lapa un
tieSsaiste:

¢ https://www.gardena.conyIv/serviss-un-atbalsts/meklet-veikalu-servisa-centru/

10. UTILIZACIJA

Trok$na veidoSanas
hidraulikas zona

Spécigas caurpludes gadijuma (pieméram, atvérta Slutenes izeja,
bez piesleguma ierices) sukna hidrauliskas sistemas nodalijuma
var rasties troksni. Tie stkna darbibai ir nekaitigi un bojajumus
neizraisa. TrokSnus var novérst, nedaudz izmainot caurpludes
apjomu (pieméram, viegli atverot/aizverot piesléguma ierici).

GARDENA servisa centra. Remontu drikst veikt tikai GARDENA servisa

2 NORADE: Citu traucéjumu rasanas gadijuma, liidzu, griezieties tuvakaja

centros vai GARDENA autorizetos specializétajos veikalos.

7. TEHNISKIE DATI

Darza siiknis Vieniba Vertiba Vertiba
(preces nr. 9010) (preces nr. 9014)

Nominala jauda W 600 800

Tikla spriegums V (AC) 230 230

Tikla frekvence Hz 50 50

Maks. caurplidums I/h 3000 3700

Maks. spiediens/ maks. bar/ 35/ 41/

sikné$anas augstums m 35 4

Maks. automatiskas m 7 7

iesuksanas augstums

Pielaujamais spiediens

ieksiene (spiediena puse) bar 6 6

Piesleguma kabelis m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)

Svars kg 53 8.2

Skanas jaudas limenis L,,,"

izmeritais/garantetais dB(A) 77/80 77/80

Nedrosiba k,,? 3 2,36

Maks. materiala o

temperatira ¢ 3 3

MeériSanas metode saskana ar:

" RL 2000/14/EU  21S0 4871

8. PIEDERUMI/REZERVES DALAS

GARDENA siiksanas Izturigas pret locijumiem un vakuuma iedarbibu, pec izveles
Slutenes pieejamas tekoSajos metros, preces nr. 1720/1721

(19 mm (3/4")/25 mm (1")) bez piesleguma aprikojuma

vai ar fiksétu garumu, preces nr. 1411/1418, komplekta

ar piesleguma aprikojumu.
GARDENA siik§anas PieslegSanai siikSanas puse. preces nr. 1723/1724
§latenes veidgabals
GARDENA suknu piesle- Piesleg$anai spiediena puse. preces nr. 1750/1752

gumu komplekts

GARDENA siik$anas filtrs

TekoSajos metros pieejamas stikSanas

preces nr.

ar pretvarstu Slutenes aprikoSanai. 1726/1727/1728
GARDENA sukna Tpasi ieteicams, siikngjot smiltis preces nr. 1730/1731
prieksfiltrs saturosus Skidrumus.

GARDENA elektroniskais Automatiski iesledz un izsledz sukni preces nr. 1739

spiediena sledzis

atkariba no darba spiediena.

Ar aizsardzibu pret darbibu bez tdens.

GARDENA abesiniskas
akas silkSanas Slutene

Vakuumizturiga stkna piesleguma

preces nr. 1729

izveidei pie urbumiem vai stingrajam
caurulém. Garums 0,5 m. Ar abpusgju

33,3 mm, (G 1) ieksejo vitni.

GARDENA Peldosa Attirita tdens iesukSanai zem tdens preces nr. 1417
nosiik§anas sistema virsmas.
GARDENA Pump Lai pieslegtu GARDENA spraudsistému preces nr. 1745

Connection Piece

spiediena puse.

9. GARANTIJA/SERVISS

9.1 Produkta registré$ana:
Registréjiet produktu vietné gardena.comy/registration.
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10.1 Sukna utilizacija:
(saskana ar direktivu 2012/19/ES)

)i

SVARIGI!

- Nododiet izstradajumu utilizacijai tuvakaja atkritumu apsaimnieko$anas
uznémuma.

Izstradajumu nedrikst utilizét kopa ar parastiem sadzives atkritu-
miem. Tas ir utilizéjams saskana ar vietéjam vides aizsardzibas
prasibam.

ru CapnoBbi¥ Hacoc
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nepeaon OpPUrnHanbHbIX VIHCprKLl.VIﬁ.
A [laHHoe 13aenme MOXeT UCMOJb30BaThCA AETbMU

BO3PACTOM OT 8 JIET M NINLAMI C OrPaHNYeHHbIMI
(PU3NYECKMUMM, CEHCOPHBIMIA UM YMCTBEHHBIMIA COCOBHO-
CTAMU WAN C HEIOCTATOYHBIM OMbITOM 11 3HAHWAMMU, ECTIN
OHW ByayT paboTath Noa HAI30pPOM, UM OyaeT Pa3bACHEH
nopAnok 6e3onacHor paboThbl C YCTPOWCTBOM W CBA3AHHbIE
C 9TUM OMaCcHOCTU. He nonyckaeTca urpa fieTer ¢ N3aeni-
eM. [leTAM He paspeLlaeTca BhIMOJHATL YNCTKY 11 0OCIYXU-
BaHe ycTponcTBa 6e3 Ha30pa B3pocsbix. Mbl He peKo-
MeH/yeM NoNb30BaThCA U3aennem aetam mnaawe 16 ner.
Hukorpa He pabotaiTe ¢ u3gennem, ecinn Bol yctanm,
00/bHbI MK HAXOAUTECH NOA BO3AEWCTBIEM ANIKOrO1A,
HapPKOTUKOB U/ MEINKAMEHTOB.

anMeHeHMe B COOTBETCTBUMN C Ha3Ha4YeHuem:

GARDENA CapgoBbiit Hacoc npeaHasHayveH AsAa nepekadkii rpyHTo-
BbIX 1 AOXAEBbIX BOA, BOAOMPOBOAHOW BOAb! M XJIOPUPOBAHHOW BOObI
B YaCTHbIX cajax 1 oropoaax.

MepekaunBaembie XUAKOCTU:

C nomoubto GARDENA cafoBOro Hacoca paspellaeTca nepekaynsarb
TOMBbKO BOAY.

Mpu MCNoNb30BaHUK Hacoca A/1A YBENMYEeHWA AaBNeHnA Henb3aA npe-
BbILLATb MaKCUMabHO AOMYCTUMOE BHYTpeHHee AasneHune 6 6ap

(c HanopHoW CTopOHbI). MicxoaHoe AaBneHne 1 JaBneHne Hacoca Cym-
MUPYHOTCA.

— Mpumep: [daBneHne B BOAONPOBOAHOM KpaHe = 2,5 6ap,
Makc. AaBneHne, co3gaBaemoe CafoBbiM HACOCOM
apT. 9010 = 3,5 6ap,
cymmapHoe gasnerve = 6,0 6ap.

i3oenve He npeaHasHa4eHo AaA NPOOOMKUTENBHON PaboThbl
(PexxUM OnuTenbHOM Nepekadki).

A OINACHO! OnacHocTb nosy4yeHus TpaBMmbi!

- He paspeluaeTcA nepekaunBaTtb COJIEHYIO BOAy, 3arpA3HEHHYIO
BOJAY, eAKue, nerkopocnnameHslowmeca nMb6o B3pbiBOONaCHbIE
BeLlecTBa (Hanpumep, 6eH3UH, KEPOCUH, HUTPOPACTBOPUTESDb),
macna, XXMAKoe TOMJIMBO M NPOAYKTbI MUTaHUA.
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1. YKASAHUA TEXHUKU BESOMNACHOCTHU

BAXHO!
MoxxanyncTa, BHUMaTENIbHO NPOYNTaNUTE 3TY MHCTPYKLMIO MO MCMOJb30-
BaHMIO M COXpPaHUTE ee ANA YTeHUA B AasibHenwem.

CumBOIbI Ha N3AENNN:

A

O6wme yka3aHua no TexHnke 6e30nacHoOCTH

I'IpouluTaﬁ're MHCTPYKLUMUIO MO 3KCrlyaTtauuu.

AnekTpuyeckana 6e3onacHocTb

A OMNACHO! MopaxeHue aneKTpoTokom!
Yrposa TpaBMMpPOBaHUA U3-3a NOPaXeHUA 3NIeKTPOTOKOM.

- MuTtaHue n3pnenua AONKHO NPOU3BOAUTLCA Yepes YCTPOMCTBO 3aLUUT-
Horo otkntoveHua (YAT) c HoMMHanbHbIM TOKOM cpabaTtbiBaHUA He
Bbiwe 30 MA.

A OMNACHO! ¥Yrposa TpaBmupoBaHusn!

Yrposa TpaBMMpPOBaHUA U3-3a NOPaXeHUA 3NEeKTPOTOKOM.

- OTcoeAuHANTe U3genue oT CeTU, Npexae YeMm BbiNoNHATbL paboTbl Nno
TexHuyeckomy obcnyxuBaHuio unu sameHe aetanei. Mpu aTom poseT-
Ka AOMKHA HAXOAUTLCA B None 3peHuA.

BesonacHocTb akcnnyaTauum
Temnepatypa BoApl He Ao/mkHa npesbliwaThb 35 °C.
He paspeluaetcaA nonb30BaTLCA HACOCOM, ECIN KTO-MOO CTOWT B BOAE.

3arpasHeHe XAKOCTY MOT/10 BOZHUKHYTb M3-3a MPOSIMBA CMagoUHbIX
MaTtepuanos.

3aWwnTHbIN BbiKOYaTeNb

3alWmTHbIA TepMOBbIKIoYaTenb:

B cnyvuae neperpysku HacoC BbIK/IIOYAETCA C MOMOLLBIO BCTPOEHHOW CUCTE-
Mbl TEPMO3aLLMTLI MOTOPA. [1oCe AOCTAaTOYHOrO OXJTaXAEHMA MOTopa Hacoc
CHOBa roToB K paboTe.

JononuurenbHbie yka3auna no TexHuke 6e30nacHoOCTH
SnekTpuyeckana 6e30MacHOCTb

A OMNACHO! OcTtaHoBka cepaua!

910 nsnenuve cosnaer BO BpemMA paﬁOTbl JdJNIEKTPOMarHMTHoe none.

B onpeneneHHbix 06CTOATENbCTBAX 3TO MOJIe MOXET MNOBAUATL HA YHK-
LUMOHMPOBAHWE aKTUBHbIX UJIU NACCUBHbLIX MEAULMUHCKUX UMIJIAHTATOB.
Bo usbexxaHve onacHOCTU BOSHUKHOBEHUA cm'yau,vu?l, KOTOpble MOryT
NMPUBECTU K TAXEeJIbIM UU CMepTesibHbIM TpaBmam, nuua, nosnb3yowmecs
MeaAUUUHCKUMU UMIJIaHTaTamMu, nepea UCcrnojib3oBaHnuem 3Toro uagenuva
AOJIKHbI MPOKOHCYJIbTUPOBaTbCA CO CBOUM Bpa4yoOM U U3roToBuTenem
uMnnaHTara.

Ka6enb

Mpy NCNONBL30BAHNUM YOSIMHWUTENBHLIX Kabeneln cevyeHna NPOBOAOB AO/HKHbI
YAOBNETBOPATL AAHHLIM U3 CriefytoLen TabanLbl:

Hanpsaxexue OnuHa kabensa MonepeuHoe ceueHue
230-240B/50 Iy, o 20 m 1,5 Mm?
230 -240B/50 Ty, 20-50m 2,5 mm?

A OMNACHO! MopaxxeHue aneKTpoTokom!
Yrposa TpaBMMPOBaHUA U3-3a NOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

- OTcoeauHUTE U3Aenue OT CeTH, Npexae YemM NPUCTYNUTb K BbIBOAY
W3 aKcnnyatauumn, TexHuyeckomy ob6cnyxmsaHuio UK ycTpaHeHUto
HeucrnpaBHOCTEMN.

Hacoc HeobxoamMmo ycTaHaBMBaTh YCTONYMBO M C 3aLLMTON OT 3aTOMNeHNA

1N NpeaoxpaHATb ero oT nageHna. Hacoc Ao/mkeH yctaHaBnmBaTbeA Ha 6e30-

NacHOM PacCTOAHMM (MUH. 2 M) OT NepekadvnBaemon cpeasl. B kavectse

[OMONHUTENBHON 3aLLUNTBI MOXHO MCMONb30BaTb CEPTUPNLMPOBAHHbIN

3alNTHBIV BbIKtOYaTE b,

- [POKOHCYILTUPYIATECH C BNIEKTPUKOM.

B cnyvae noBpexaeHna CeTeBOro WHypa 3Toro yCTponcTea HeobXoamnmo,
BO 136exaHne BOBMOXHbIX Yrpo3, 3aMEeHUTb ero y U3roToBUTENA, B €ro Cep-
BMCHOW cnyxbe, TMbo y creumanncrTa CoOoTBETCTBYOLLEN KBanMdUKaLMK.
[MpenoxpaHAnTe BUKY LUTENCENbHOr0 CO8ANHEHMA 1 Kabenb NoaKItoYeHnaA
K 9NIEKTPOCETU OT BbICOKOW TeMMepaTtypbl, HETENPOOYKTOB 1 OCTPLIX KPO-
MOK.

He nepemellaiiTe Hacoc 3a kabesb 1 He AepraiTe 3a kabenb oA oTcoeau-
HEeHWA LWTekepa OT POSETKMU.

He noaBepraTb HacOC BO3AENCTBMIO AOXKAA 1 HE 9KCMyaTMpoBaTh

B CbIPbIX N BAAXHBIX YCIOBUAX.

PerynapHo npoBepalTe cocToAHMe kabena NoaKItoYeHns.

Kaxkablin pag nepep, Mcrnonb30BaHMeM Hacoca MPOU3BOANTE Ero HAPYXKHbIN
OCMOTp, Ha MPEeaMET OTCYTCTBMA NOBPEXAEHUI (0COBEHHO Y Kabena NoaksIto-
YEHUA K BNEKTPOCETN N BUIIKN LUTENCENbHOrO COEANHEHWA).
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HencnpaBHbIN HACOC NCMOL30BATLCA HE A0MKEH. [1py 0bHapyXeHMU
NOBPEXAEHNI MPOBEPANTE HACOC TOJIbKO B CepBUCHOM LieHTpe GARDENA.

|_|pl/l MCNoJIb30BaHMN HallKX HACOCOB C reHepaTtopom HeobxoaMMo yKasaHuAa
N3roToBUTENA reHeparopa.

JlnuHan 6e3onacHoOCTb

A OMNACHO! OnacHocTb 3afoxHyTbcA!

Menkue getanu moryT 6bITb IErKo NpornoyeHbl. U3-3a NoNMaTUNEHOBO-
ro nakera AnA ManeHbKUX AeTei CyLecTByeT ONacHOCTb 3afOXHYTbCA.
Bo Bpema MOHTa)<a He noAanyckanTe 65IM3KO ManeHbKUX AeTen.

A OMACHO! ¥rposa TpaBMMpOBaHUA ropA4Yen Bogon!

Mpw anutenbHon paboTe (> 5 MMH) B HanpaBneHWM 3aKPbITOW CTOPOHbI

HarHeTaHuA BoJila B Hacoce MOXXeT HarpeBaTbCA, YUTO MOXXET NPUBECTH

K O)XXOram ropaudeiu BOAOM.

- Hacoc pomxeH paboTtartb B Hanpae/ieHUM 3aKPbITO CTOPOHbI HarHeTa-
HUA He 6onee 5 MUHYT.

Mpw oTcyTCTBMM NOAauM BOAbl HA CTOPOHE BCaCbiBaHWA BO3MOXEH nepe-

rpeB BOAbl B HACOCE, YTO NP BbIxoAe BOAbl U3 HACcOCa MOXET NPUBECTH

K OXory.

- BbIKNIOUMTb HacoC U3 CeTH, OXNIaauTb BOAY U nepes Bo306HOBNEHEM
paboTbl ob6ecneunTb Noaavy BoAbl HA CTOPOHE BCACbIBaHUA.

[Mpn NoOKMtOYEHNM Hacoca K CUcTemMe BOAOCHaAOXEeHNA HeoOX0ANMO COBSTO-

[aTtb AeVCTByloWye B CTpaHe caHUTapHble Npeanvcanuna, Ytobel NpeaoTspa-

TUTb BEIGPOC B CETb HEMUTLEBOW BOAbI.

- [POKOHCYNLTUPYNTECH C CAHTEXHWKOM.

Bo ngbexaHne cyxoro xoga BHUMATENbHO CreauTe 3a Tem, YToObl BCacblBa-

IOLLMI KOHeL, WiaHra Bcerga Haxoaunca o BoAon.

- [Nepen KaxaelM BBOAOM B 9KCrlyaTaLmio 3anosHANTE HACOC XUAKOCTbIO
0o nepenvea (npubn. 2 — 3 n)!

[Mecok 1 apyrne abpaaviBHble BeLWeCTBa BeAyT K YCKOPEHHOMY N3HOCY

1 CHYDKEHUIO MPOM3BOAMTENBHOCTU Hacoca.

- [pu HanMuMn B BoAE Necka UCNoNb3ynTe NPeaBapuTenbHbIN hunbTp
0718 Hacoca.

[Mpokayka 3arpAsHEHHOW BOAbI (KaMHW, XBOWHbIE UFOMIKW U T.4.) MOXET

NMPUBECTU K BbIXOAY Hacoca 13 CTPOA.

- He npokauneatb 3arpA3HEHHYIO BOAY.

2. MOHTAX

c OMNACHO! OnacHocTb nony4yeHUs TpaBMbli!

OnacHocTb nony4yeHuA TpaBm nNnpu HenpegHamepeHHOM
3anycke usnenua.

- lNMepen MOHTaXXOM U3AENIMA OTCOEANHUTE €ro OT dJeKTponuTa-
HUA.

YcraHoBka Hacoca:

MecTo yCTaHOBKM AOMKHO BbITb MPOYHBLIM 1 CyXMM 1 0becneymBaTb
YCTONYMBOE MOJSIOXEHNE Hacoca.

- Hacoc pomxeH yctaHasnveatecA Ha 6€30MacHOM paccTOAHUN

(MWH. 2 1) OT BOABI.
Hacoc cnepnyet ycTaHaBnMBaTb B MECTE C HU3KOWM BNXKHOCTLIO BO3/yxa
1 JOCTaTOYHOW BEHTWIALIMEN B 30HE BEHTWIALIMOHHbBIX Mpopeden. Pac-
CTOAHME A0 CTEH JOMKHO COCTaBNATb He MeHee 5 cM. Yepesd npopean
He [OJMKHa BCachiBaTbCA MPA3b (MECOK, 3eMAA 1 Ap.).

MnacTmaccoBble coeANHUTENbHbIE AeTanu Ha BcacbiBaloLWen
1 HaMNopPHOW CTOPOHE paspeLlaeTcA 3aTArMBaTh TONbKO OT PYKMU.

lMogknroyeHune WnaHra Ha CTOPoHe BcacbiBaHuA [Puc. A1]:
Ha cTopoHe BcacbiBaHNA HE MCMOJIb30BaTh BCTABHbIX LUAAHTOBbIX
a51eMeHToB!

- VIcnonb3dynte Ha CTOPOHE BCAChIBAHNA BaKyyM-MpPOYHbI 3a60p-
Hbln wnaHr , Hanpuvep, GARDENA BcacbiBaloLyio rapHUTypy
apT. 1411 nnn GARDENA rubkyto noagBoaKy AnA CKBaXXKUH
apt. 1729.

[nA cokpalleHna BpeMeHu NoBTOPHOIO BCaCkIBaHMA Mbl PEKOMEH-
nyem 1Ccrnonb3oBaTb 3a60PHbIV LLUNaHT ¢ 06paTHBIM KianaHoM, NpeaoT-
BpaLLAoUM CaMOCTOATENbHbIN CMB BOALI N3 3a60PHOMO WiaHra
rocre BbIK/IOYEeHNA Hacoca.

1. BBUHTUTE UTUHT K Hacocy @ B LTYLIEp Ha CTOpoHe BcackiBaHua (.

2. CoeMHNUTE BakyyM-MPOYHbIN 3a60pHbIN WnaHr @ ¢ GUTUHIOM K
Hacocy @ 1 NAOTHO NPUBUHTUTE €ro.

3. Mpwu BbiCcOTe BcackiBaHWA CBbille 4 M: [IoNoNHNTENBHO 3akpenuTe
3ab0pHbIN WnaHr @) (HanpuMep, NPYBAXNTE ero K AepeBAHHOMY
KOSbILLKY).

Hacoc ocsoboxnaeTtca ot AencTeuA Beca 3a60PHOIro LaHra.
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lNogknrovyeHue LNaHra Ha HarnopHowu cTopoHe [Puc. A2]:
LUtyuep Hacoca @ nmeeT BHyTpeHHIo peabby 33,3 Mm (G 1").

[nAa GARDENA coeanHntenbHom cuctemMsl TpebyeTca, Hanpumep,
GARDENA ¢utnHr K Hacocy apt. 1745 (y apt. 9010 BXOAWT B KOMMAEKT
nocTaBKM).

Mpu nomowm cuctemsl BctaBok hrpmbl GARDENA MOXXHO npucoeam-
HATb WwnaHrn 19 mm (3/4")-/16 mm (5/8") n 13 mm (1/2").

OvameTp wnadra [MogkniouyeHue K Hacocy

13 mm (1/2") Habop ana nogknioyeHmn apt. 1750
K Hacocy GARDENA

16 mm (5/8") Anantep ana kpaHa GARDENA apt. 18202
Anantep ana wnadra GARDENA apt. 18216

19 mm (3/4") Habop ana nogkniouyeHms apt. 1752

K Hacocy GARDENA

OnTumanbHoe MCMNob30BaHWe NPOV3BOANTENBHOCTU Hacoca
nocTuraeTcA npu nogxkatoueHnn wnaHros 19 mm (3/4") B kombuHaLmm,
Hanpumep, ¢

- GARDENA komnnekTom hMTUHIroB K Hacocy apT. 1752,

nnm 25 mm (1")

- GARDENA 6bicTpopadbeMHbIM pe3b60BbiIM KOHHEKTOPOM
C Hapy)Ho#u pe3bboin apT. 7115/ 6bICTPOPa3bLEMHbIM WIIAHIO-
BbIM KOHHEKTopoMm apT. 7103.

1. Tonbko gna apT. 9014: NnpumeHANTe Ha HapyXHOW peabbe UTHHra
K Hacocy ynnoTHUTENbHYO neHTy @).

2. BBUHTUTE PUTUHI K Hacocy @ B LWITYLIEP HANOPHON CTOPOHbLI &
(tonbko y apT. 9010 BXOAUT B KOMMIEKT MOCTaBKM).

3. CoennHWTe HanopHbIN WaHr ® ¢ (UTUHIOM K Hacocy @.
Mpw napannensHOM NOAKItOYeHUM 6onee 0AHOrO LWaHra,/ noaktoYa-
€eMOro yCTpONCTBa PeKOMEHAYETCA NCMOoNb30BaTh

- GARDENA 2- unu 4-kaHanbHbi pacnpegenutenb apT. 8193/8194,
GARDENA 2-kaHanbHbI KnanaH apTt. 940,

KOTOPbIE MOTYT MPUBMHYMBATLCA NMPAMO K PUTUHIY K Hacocy @.

3. OKCITUYATALIMA

OMNACHO! OnacHocTb nosy4yeHUsa TpaBMbi!

OnacHoCTb NoJslyYeHUsa TPaBM NpU HernpeaHamMepeHHOM
3anycke usgenus.

- lMepen noaknoUYeHneM, HACTPOMUKOM UK TPAHCNOPTUPOBKOWU
U3genua OTCOeAUHUTE ero OT ANeKTPONUTaHUA.

BoagsaHble Hacocbl [Puc. 01/02]:

A BHUMAHME! Cyxou xon Hacoca!

- Mepena KaXxabiM BBOAOM B AEUCTBUE 3arosIHANWTE HacoC BOAOM
Ao nepenuea (ot 2 go 5 n).

1. BpyuHyto HaBuHTUTE pesbboBoe coeanHeHmne ® Ha ropnosuHy @.
2. Banente Boay Yepes ropnosuHy @ oo nepenvsa (0T 2 4o 5 n).

3. Bpy4Hyto (6e3 npnMeHeHna MHCTPyMeHTa) 3aBUHTUTE pe3bboBoe Coe-
avHeHne ® Ha ropnosuHe @.

4. OTKpOWTE BO3MOXHO MMeEtOLMECA 3arnopHble BEHTUAM B HAMOPHOM
AUHUN (NOOKtOYaeMble YCTPONCTBA, 06paTtHbIv KnanaH, 1 7.4.).

5. CnelTe ocTaBLUYOCA B HANMopHOM LunaHre (& Bofy, YTo6bl BO3AyX MOr
BbIVTV B MpoOLECcCce BCcachlBaHWA.

6. CoeouHUTE HACOC C ANEKTPOMUTAHNEM.

7. Yoepxwvieante MuH. 1 M HanopHoro wnaxra ® B BEPTUKabHOM MOso-
YKEHVW Ha, HAaCOCOM B Hamnpas/ieHWN BBEPX, HAXXMUTE Ha BblK/oYa-
Tenb ® 1 NOAOXKAMTE, MOKA HACOC HE HAa4YHET BcachiBaHVe.

- Ecnu npumMepHo Yyepe3 5 MMHYT Hacoc He HauHeT BcacbiBaTb
BOAY, BbIKJIIOUUTE HACOC (HaXaTb BbIKIIOYaTenb ®)
(cm. 6. YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEM).

YKagaHHas MakcrmasibHaA BbICOTa CaMOBCAChIBAHVA B 7 M JOCTUra-
€TCA TOMbKO B TOM Cllydae, Koraa HacocC Yepes 3anpaBoyHylo ropsio-
BuHy (D 3anonHeH [0 nepenvsa, a HanopHbIn wnaHr &) Bo Bpemsd
3TOrO M B MPOLIECCEe CaMOBCAChIBAHWA OSPXKUTCA Ha Takol BbICOTE,
KOTOpAanA UCKSIIOYAEeT BbiTeKaHMe BObl U3 HAcoCa Yepesd HarOPHbIN
wnaHr ®.
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O6pasoBaHue pxaBuuHbl: Kopnyc Hacoca apT. 9014 BeINOSHEH 13
yyryHa. [MoaTomy noce KoHTakTa ¢ BoJoW npoucxoant obpagsoBaHmne
PXKaBUMHbI (OHa HE BPEOMT HACOCY M He ABMAETCA COCTABHOM YacTbio
rapaHTum). NMoaToMy cpasdy nocse BKIOYeHWA MOXET BbiTeKaTb paBan
BOAA.

4. TEXHUWYECKOE OBCJTY)XXUBAHUE

OMNACHO! OnacHocTb nosy4yeHUs TpaBMbi!

OnacHocTb rnoJsiyyeHuAa TpaBm npu HenpegHamepeHHOM
3anycke usgenua.

- lMepen TexHuyeckum obecny)xmBaHnem nagenua oTCoOeAUHUTE
€ro OT JJIeKTPponUTaHuA.

lMpombiBKa Hacoca:
[MNocne nepekayky X10pUPOBaHHOM BOAkl HACOC TpebyeT MPOMbIBKM.

1. MNepekaunsanTte Tennyto Boay (Makc. 35 °C) BoaM. ¢ nobaBkom
MArKOrO YNCTALLEro CPeAcTBa (HanpumMep, MOKOLLEro CPEACTBa),
noka nepekavvsaeman BoAa He CTaHeT NPO3PaYHON.

2. YTUnnsnpynTe octaTku B COOTBETCTBMN C TpebOBaHMAMY 3aKoHa
0 IMKBMAALMN OTXOO0B.

5. XPAHEHUE

BbiBog u3 akcnnyataymu [Puc. S1]:
Hacoc He 3awuweH ot mopo3a!l
Uspnenue Heo6x0aAMMO XpaHUTbL B HEAOCTYNMHOM ANA A4EeTEN MecTe.

1. OTcoeanHUTE HACOC OT NEKTPONUTAHMA.

2. B cnyvae HeobxoaMmMOCTH 3aKponTe BCe 3anOopHbIE YCTPOUCTBa Ha
CTOPOHE BCcachlBaHuA.

3. OtkponTe BCE MecTa oTbopa.
[laBneHve Ha HaropHoO CTOpoHe cbpachiBaeTcA.

4. OTkponTe pessboBoe coeanHeHne ® Ha ropnosuHe @ 1 CAMBHON
npobke @.
Hacoc onopoxxHaeTcA.

5. XpaHI/ITe HaCOC B CyXOM, 3aKpPbITOM 1 OTaryimnBaeMomM MecCTe.

6. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEM

OINACHO! OnacHocTb nosy4yeHus TpaBmbi!

OnacHOCTb Nosfy4yeHWA TpaBM NpU HenpeaHaMepeHHOM
3anycke usgenus.

- OTcoeauHUTE U3genue oT CeTu, NpeXxae Yem NPUCTynuTb
K YCTPaAHEHUI0 HEUCNpPaBHOCTEN.

OcBoboxaeHne Kpbinb4atku [Puc. T1]:
BaknvHMBLEE 13-3a 3arpAsHeHna paboyee KONeco MOXKHO CHATb.

- [NpoBepHUTE Ban KpblibyaTky () OTBEPTKON.
OT0 ocBobOXKAAET 3ab/10KMPOBaHHYIO KPbI/IbYaTKY.
Mpo6nema

Bo3amoxxHaa npuunHa Yctpanenne

Hacoc pa6oraer,
HO He BCcacbiBaeT

Herepmetnuxas unu nospe-
X[eHHaA BCacblBatoLlan IMHAA.

-> MpoBepbTe BCAChIBAOLLYH
JIHNIO HA HANMuMe NOBPeX-
AEHWI 1 FePMETUYHO YNNOoT-
HUTE ee.

Hacoc He 6bin 3anonHeH BoAoW. —> 3anonHUTe HacoC
(cm. 3. SKCNNYATALNA).

3anuTan XmaKocTb BbIXOAMT
Npu BCACbiBAHWI YEPES LUNAHT,
NOLCOEANHEHHBIA HA CTOPOHE
HarHeTaHuA.

- 1. Ewe pa3 3anonHute Hacoc

(cm. 3. IKCINJTYATALINA).
2. Mpn noBTOpPHOM BBOAE

Hacoca B aKcrayaraumo
ynepxuBante MuH. 1 m
HaMoPHOrO LWaHra B Bep-
TUKTIbHOM MONOXEHUN
Haj HaCcoCOM B Hanpaene-
HUK BBEPX, NOKA HACOC He
HauHeT BCaCbiBaHue.

AGCOMIOTHO repMeTYHOE COeAMHEHIe IOCTUIeTCA Npu
1Cnonb30BaHny 3a6opHbix wiaHros GARDENA
(cm. 8. MPUHAONEXHOCTHW).
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Mpobnema

BoamoxxHaa npuumHa

Yctpanenne

Hacoc pa6oraer,
HO He BcacbiBaeT

HerepmeTnuHoCTb pe3b60Boro
COEANHEHNA Ha 3aTMBHOM
wryuepe.

- lpoBepbTe YNIoTHEHNE
(3ameHuTe €ro B ciyyae
HEeobXoaNUMOCTH) U 3aTAHNTE
pe3bb0Boe COeanHeHne
(He Ncnonb3ya UHCTPYMEHT).

Bo3ayx He MOXET BbIXOAUTb,
TaK Kak CTOpOHa HarHeTaHuA
3aKpbiTa UK B WNaHre
coaepxarcA 0CTaTku BOAbI.

- OTKpoiiTe B UMetoLLMecs
B HAMOPHOI JIMHUN 3aN0pHble
BEHTUNN (HanpuMep, HaKo-
HEUHUK) U OMOPOXHUTE
HAMOPHbINA WNaHr.

He cobniopaetca Bpems
OXMOAHMA.

-> BktounTe Hacoc 1 nogo-
XAUTe [0 5 MUHYT.

3arpAzHeH GuabTp unn
00patHbIi KnanaH B 3a60pHOM
wnaHre.

-> QuucTute dunbTp unn obpar-
Hbli KnanaH.

Cnnwkom 6onbluan Bbicota
BCACbIBAHNA.

—> YMeHbLUTE BbICOTY BCACIBA-
HUA.

TMpy BOSHUKHOBEHWUN APYrUX Npo6/Iem C BCACbIBAHNEM UCTOTb-
308atb WiaHr GARDENA ¢ 06parHbIM KnanaHom (CM. NyHKT
8. MPUHALNEXHOCTW) v nepen BBOAOM B fEiCTBINE 3a/NTh
IOKOCTb Yepes 3a/IMBHOIA WTyLiep.

Caposeiii Hacoc En.uam. 3Hauenue 3Hauenune
(apt. 9010) (apt. 9014)

Makc. Temneparypa nepe-

KaunBaemoil XXuakocTu ¢ e s

Meton namepenua cornaco: " RL 2000/14/EU IS0 4871

8. MIPUHAJIEXXHOCTU/3AMNACHbDIE
YACTU

3abopHble wnaHru
GARDENA

Crolikuii 0T nepernba v pa3pAxeHIns, NOCTABNAEMbIN TaKXKe
meTpaxom, apt. 1720/1721 (19 mm (3/4")/25 mm (1"))
6e3 apmarypbl NOAKMKYEHNA, UK C ONPeaeNneHHoi ANMHOI
11 apmarypoii noaknioueHna, apt. 1411/1418.

apr. 1723/1724

Coeaunutens anda 3abop-  [11A NOAK/IOYEHNA CO CTOPOHBI

Horo wnanra GARDENA BCACbIBAHMA.

Komnnekr ana noacoeauHe- 1A noak/UEHNA ¢ HaNopHoOI CTOPOHLI.  apT. 1750/ 1752

HuA HacocoB GARDENA

Ounbtp GARDENA [InA wnaxros, npogasaemblx Metpamn.  apr. 1726/1727/1728

C KnianaHom npoTuBOTOKa

Hacoc He pabotaet nnn
HeoXXuaaHHO BbIKJIlOYaeTca
B npouecce pabotbi

3alUTHBI TEPMOBBIK/OUA-
TeNb OTK/OUM HACOC M3-3a
neperpesa.

- YuuTbiBaiite MakcuMasbHYy0
Temneparypy cpesl (35 °C).

Hacoc obecToueH.

-> MpoBepbTe NpefoXpaHuTeni
11 ANEKTPUYECKIE LITEKEPHBIE
COBLIMHEHNA.

Cpabotan BblK/KuaTeb
AnddhepeHLnanbHoro Toka
(A depeHumanbHbIA TOK).

-> 0TcoeauHUTE Hacoc ot
9eKTpONMTaHNA 1 0bpatn-
Tecb B GARDENA CepBucHbIil
LIEHT.

Hacoc He BK/toueH.

- [NepeBeanTe nepexnouaresb
BO BKJTOUEHHOE MOJI0XKEHME.

Hacoc pa6oraer, Ho
NPoU3BOAUTENBHOCTb
BHE3aMHO CHKaeTcA

KoHeL| 3a60pHOro wnaxra He
B BOLIE.

-> lMorpyaunTe KoHew 3a00pHOro
wnaxra rnybxe B BoY.

®uUnbTP UK 06paTHBIA KnanaH.

—> QuncTuTe BCachiBaOWNIA
(UNbTP UM 0BPaTHBI
Knana.

HerepmeTnyHoCTb Ha CTOPOHE
BCacblBaHNA.

—> YCTpaHuTe HerepMeTyHoCTb.

3abnokunposaHo pabouee
Koneco.

- OcBoBoauTe KpbibuaTky.

06pa3zoBaHue wyma
B ruapocucreme

A\

B GARDENA.

Mpy 60NbLIOM pacxoae XUAKOCTH (HaNp., OTKPbITHIA KOHEL,
Lnakra, 6e3 NPUCOEAVHAEMbIX YCTPOIACTB) B 30HE MAPABNNKM
Hacoca MOXeT NOABUTLCA NOCTOPOHHMIA 3BYK. OH HE AOMKEH
BbI3bIBATb OMACEHWI 1 HE BEAET K MOBPEX/EHNIO HAcoca.
3BYK MOXHO YCTPaHUTb HEOONbLUMM U3MEHEHNEM NOTOKA
(Hanp., ¢ NOMOLLb PErypoBKM NOTOKA HAKOHEYHNKOM).

7. TEXHUWYECKUE OAHHDbIE

YKA3AHUE: B cnyuyae Apyrux HeucnpaBHOCTEN, noxanyiicta, o6pawairech
B cB0ii GARDENA cepBuCHblif LleHTp. PEMOHT pa3pewwaeTca npoussoanTh
T0N1bKO B GARDENA cepBMCHBIX LIEHTPaX, a TaK)Ke Y AuiepoB, aBTOPU30BaHHbIX

®unbTp NpepsapuTenbHoit  0cobeHHO pekomeHayeTca npu npokauke apt. 1730/1731

ounctku GARDENA XUIOKOCTEA, copepxalyx Necok.
AnekTpoHHoe pene ABTOMATUYECKIN BKNKOYAET 11 BbIKIOUaeT — apt. 1739
paneHua GARDENA Hacoc B 3aBUCMMOCTY OT paboyero
nasneHua. C 3awuToil 0T Cyxoro xoaa.
3abopHbiii wianr GARDENA [1nA nioTHOro NofcoeanHeHUa Hacoca apt. 1729
K HanopHbIM UCTOYHIKAM UK KECTKUM
Tpy6am. nuna 0,5 M. C ByCTOPOHHEN
BHYTpeHHeii peabboii 33,3 M, (G 1).
Mnasatowwii Bogo3abop [ina 3abopa Boabl ¢ rnybunbl 6e3 3axsata apr. 1417
GARDENA rpAsu.
GARDENA pertanb ana [na noakntouenna GARDENA coeguHun-  apr. 1745

noAKJloueHnA Hacoca 1" TesbHOM CUCTEMbI HA HANOPHOIA CTOPOHE.

9. TAPAHTUA/CEPBUC

9.1 Peructpayuna nsgenus:
Bapernctpupynte nanenve Ha cante gardena.comy/registration.

9.2 Cepsuc:

AKTyasbHble KOHTAKTHbIE AaHHbIE HalLero cepsurca NpvBeaeHbl Ha
060pPOTHOM CTOPOHE 3TOr0 PYKOBOACTBA U Ha caunTe:

¢ https://www.gardena.comy/int/support/advice/contact/
9.3 UncTpykynn npomssoantens ana Poccuiickoin Pegepaynn:

Usrotoeutenn: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa n3roToBAeHWA ykadaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbIM UMMOPTEP HA TEPPUTOPUIO
Poccutio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana 065acTb, . XMMKU,

yn. JleHnHrpaackan, BnageHve 39, cTpoeHue 6,

CafoBblii HAcCOC En.usm. 3Hauenne 3HaueHne nomelleHre Ne OB02_04
(apt. 9010) (apt. 9014)
HomuHanbHasa MOIWHOCTb Br 600 800 Cepuiinbiii Homep: 1910A
Hanpsaxenune Bnepem. 230 230 19* 10 A
Yacrora cetn Ty 50 50 ["oa BbINycka Mecau, 1-11 cepum (MHOEKC
Makc. npon3BoauTeNbHOCTL /4 3000 3700 BbiMycKa npon3eoAcTea)
Makc. nasnenue, 6ap / 35/ 41/ *MocnegHne age umdpbl roga Beinycka 2019 (Tpetnii 1 YeTBepThI 3HaK).
Makc. BbICOTa HarHeTaHMa M 35 4
Makc. BbicOTa BCacblBaHUA M 7 7
[lonycTumoe BHyTpeHHee 1 0- YTUNu 3AU|M A
naBneHne bap 6 6
(HanopHas cTopoHa) 10.1 YTunmusayma Hacoca:
Ka6esnb noak/toueHma M 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F) (cornacto Anpektvse 2012/19/EU)
Bec “r 53 8.2 He nonyckaetca BblbpacbiBaTb n3nenne ¢ 06bl4HbIM ObITOBBIM
’ ’ MyCOpOM. Ero Heob6xoaMMOo yTUAn3npoBaTb B COOTBETCTBUN C
YpoBeHb 3BYKOBOI [EeCTBYOWNMIN MECTHBIMW NPEANMCaHAMN MO 3aLLNTE OKPY-
mowHocTu L,," xarowev cpeabl.
N3MepeHHblil/ 77/ 77/
rapaHTUpPOBaHHbIii b (A) 80 80 BAXHO!
Morpewnocts k,» 3 2,36
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Performance characteristics KpuBas npon3soanTenbHOCTU Hacoca Pompa karakter egrisi

Charakterystyka pompy Karakteristika crpalka lMomneHa xapaKTepucTuka
Szivattyu-jelleggérbe Obiljezja pumpe Fugia e pompés
Charakteristika cerpadla Karakteristika pumpe Pumba karakteristik
Charakteristiky cerpadla KpuBa xapakTepucTtuku Hacoca Siurblio charakteristiné kreivé
XOPOKTNPIOTIKO SIXYPOLO Caracteristica pompa Sukna raksturlikne
GP 3000/4 BASIC  Art. 9010 GP 3700/4 BASIC  Art. 9014
max. max.
35m 41 m
max. 700 I/h 30m max. 850 I/h 30m
max. 1.650 I/h 20 m max. 2.000 I/h 20 m
max. 2.600 I/h 10m max. 3.150 I/h 10m
max. 2.900 I/h 5m max. 3.300 I/h 5m
max. /7 m max. 7 m
N
1 f
oL \® N @
L = —| O]
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en EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s)
indicated below is/are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and
product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s) is/are modified without our
approval.

hr EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe
koji/koje smo iznijeli na trZiste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda EU
kao i standarda koji se ti€u proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slu¢aju izmjena uredaja koje nisu
prethodno ugovorene s nama.

pl Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spétki GARDENA Germany
AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji
wprowadzonej przez nas do obrotu spefnia/ -niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm
bezpieczenstwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw. Niniejsza deklaracja traci waznosé
w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/n.

ro Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producdtorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeazd, in exe-
cutia pusé de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale standar-
delor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului. In cazul modificarii fara aprobarea
noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceastd declaratie isi pierde valabilitatea.

hu EU megfelel6ségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszdg megbizotti
mindségében megerdsiti, hogy az altalunk alabbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett
eszkoz(6k) megfelel(nek) az unios iranyelvekkel dsszhangba hozott nemzeti eldirdsok kovetelmé-
nyeinek, az EU biztonsagi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozé szabvanyoknak.

Az eszkdz(Ok)nek veliink nem egyeztetett modositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

bg EC-Oeknapauua 3a CbOTBETCTBUE

[lonynoanucanmAT yaocToBepAsa Karo MbAHOMOUWHMK Ha npon3soantena GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Ctokxonm, LLBeuua, ye no-noay OnucaHnAT(uTe) ypea(u) BbB BapuaHta Ha
3MbJHEHNE MYCHAT OT HAC Ha Nasapa W3MbIHABA/ U3MbAHABAT U3NCKBAHMATA Ha XapMOHU3MPaHNTE
EC-nupexTusu, EC-Hopmi 3a 6e30MacHOCT 1 cneuududHiUTe HOPMU 3a NpoaykunATa. B cnyyail Ha
npoMAHa Ha ypeaa(uTe), KOATO He € CbrflacyBaHa C Hac, Ta3u ieknapauus rybu coATa BauaHOCT.

cs EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje, Ze v nasledujicim uvedeny(-6) pristroj(-e) v provedeni
nami uvedeném na trh splfuje/splfuji pozadavky smémic EU, bezpe¢nostnich norem EU a norem
specifickych pro vyrobek. V pfipadé zmény pristroje(-0), kterd s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto
prohl&Seni svou platnost.

et EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi,
poolt volitatud isikuna, et jérgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (taidavad) meie poolt turule
toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide, EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standar-
dite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskolastamata muudatuse tegemise korral kaotab
kéesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

sk EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stokholm, Svédsko, Ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni
uvedenom na trh spina/ju poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych
Standardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni,
ktord nebola odsthlasend naSou spolocnostou, straca toto vyhldsenie platnost.

It ES atitikties deklaracija

Pasirasantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas,
Svedija, jgaliotasis atstovas patvirtina, kad Zemiau nurodyto(-y) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo
pagaminti musy gamyklose, atitinka darnigsias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, $i
deklaracija praranda galiojima.

el ARAwon ocuppoppwong EE

0 umoyeypappevoe BeBaiwvel we TANPEEOUOIOG TOU KATAOKEUOOTH, TN eTaopsiog GARDENA Germany AB,
T.0. 7454, S-103 92, S1oky0AUN, Zoundia, OTI N (01) THPOKATL OVOPEPOEVN(EC) CUOKEUN(EC) OTNV €KJO-
0N Tou TIBETaN Ao sUAC 0g KUKAOGOpIor TANPOI/MANOLV TIC GMOITAOEIC TWV EVOPHOVIOHEVWY 03NYIGY TNG
EE, mpotUmev aopaleiog Te EE Kar Twv €I0IKQV Vi To Tpoiov mpoTUmwv. Ze mepimTwon Tpomonoinong Tng
(TwV) OUOKEUNC(@V) XWPIC TPoNyoULEVn 0UVEWONON e TNV EToIpSIon Hag mawer var 1ayUel n dAwon.

v ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s)
izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgu, atbilst saskanotajam ES direktivam, ES drosibas
standartiem un konkretajam produktam noteiktajiem standartiem. lerice(-s) veicot ar mums
nesaskanotas izmainas, $i deklaracija zaude savu speku.

sl Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblaséenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakrni smo
jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU in standardov,
ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena z nami, ta izjava neha
veljati.

Description of the product:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypopn Tou moiovToC:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucanme Ha npogyKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio apra$as:

Garden Pump
Pompa ogrodowa
Kerti szivattyi
Zahradni éerpadlo
Zahradné céerpadlo
AvthAia Kijmou
Vrtna ¢rpalka
Vrtna pumpa
Pompa de gradina
I'papuHcKa nomna
Aiapump

Sodo siurblys

Noise level: measured/guaranteed
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
Zajszint: mért/garantalt

Hladina hluku: namérend/ zaruéena
Hladiny hluku: namerané/zarucené
Eminedo Bopupou: LETPNUEVO/ EYYUNLEVO
Raven zvoéne moci: izmerjena/ zagotovljena
Razina buke: mjerena/ zajaméena
Nivel de zgomot: masurat/ garantat

HuBo Ha wym: 13MEepEH0/ rapaHTpaHo
Miiratase: mdddetud/ garanteeritud

TriukSmo lygis:

iSmatuotas/ garantuojamas

Izstradajuma apraksts: Darza suknis TrokSna limenis: meéritais/ garantetais
Art. 9010: 77 dB(A) / 80 dB(A)
Product type: Tun npoaykT: Article number: ApTUKYN HOMep: .
Typ produktu: Tootetiilip: Numer katalogowy: Artiklinumber: Art. 9014: n dB(A) / 80 dB(A)
Terméktipus: Gaminio tipas: Cikkszamok: Dalies numeris: )
Druh vyrobku: Produkta veids: Objednaci &islo: Artikula numurs: Year of CE marking: Anul de marcare CE:
Typ produktu: Objednavacie &islo: Rok nadania oznakowania CE: loamHa Ha noctasaHe Ha CE-mapKupoBKa:

CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada paZyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

Tumog mpoiovTog:
Vrsta izdelka:
Vrsta proizvoda:

Kw0ikdg €idoug:
Stevilka izdelka:
Katalo$ki broj:

d . icol: E CE:
Tip produs: God articol L;?cf r?grlrll?s?igve CE-oznake: Art. 9010: 2019
Godina dobivanja CE oznake: Art. 9014: 2020
GP 3000/3 BASIC 9010 Art. 9010 Art. 9014
GP 3700/4 BASIC 9014 Ulm, 02.12.2019 Ulm, 20.12.2020 Authorised representative

Ulm, dnia 02.12.2019 Ulm, dnia 20.12.2020 Petnomocnik

EC-Directives: Harmonised EN: Ulm, 02.12.2019 Ulm, 20.12.2020 Meghatalmazott
Dyrektywy WE: Ulm, 02.12.2019 Ulm, 20.12.2020 Zplnomocnénec
EK-iranyelvek: Uim, diia 02.12.2019 Ulm, diia 20.12.2020 Splnomocneny
Predpisy ES: Uim, 02.12.2019 Ulm, 20.12.2020 0 £€ou010d0TNHEVOC
Smernice EU: EN 60335-1 Uim, 02.12.2019 Ulm, 20.12.2020 Pooblaséenec
03nyieg EK: EN 60335-2-41 Ulm, dana 02.12.2019 Ulm, dana 20.12.2020 OvlaStena osoba
Direktive EU: EN ISO 12100 Uim, 02.12.2019 Ulm, 20.12.2020 Conducerea tehnicd
EC direktive: Ynm, 02.12.2019 Ynm, 20.12.2020 YnbaHoMoLLeH
Directive CE: - . Ulm, 02.12.2019 Ulm, 20.12.2020 Volitatud esindaja
[upexTueu Ha EO: Deposited Documentation: Ulm, 02.12.2019 Ulm, 20.12.2020 |galiotasis atstovas
EU direktiivid: 2011/85/EU &Aigsgﬁ g‘;%h;‘g'cﬁl'n?ocume”ta“‘)"’ Ulme, 02.12.2019 Ulme, 20.12.2020 Pilnvarota persona
EB direktyvos: : ,
EK direktivas: 2014/30/EU . %&&M (%u f@ y %b‘///

2014 /35 /EU Conformlty Assessment Procedure: g

according to 2000/14/EC Reinhard Pompe Wolfgang Engelhardt
2000/14/EG Art.14 Annex V Vice President Products Vice President Supply Chain
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.comyde/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km?7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina
ROBERTO C. RUMBO SR.L
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husquarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husquarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
www.gardena.comyat/service/beratung/kontakl/

Azerbaijan

Progres Xiisusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya
Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus / Benapycb
000 «Macrep rapaeH»
220118, r. MuHck,

ynuua Waparrosuya, aom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium
Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapua ALl
6yn. 8 Mlekemspu, Ne 13
Ocme 5

1700 CrynenTekv rpan
Cotua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada / USA

GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road

Unit15A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice @husqvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@ijce.cl

China

Husqvarna (Shanghai)

Management Co., Ltd.

St (Eig) ERERAT
3F, Beng Square B,

No 207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335
EEmRTXM38207 S8R
E[17BEESHE, H4R: 200335

Colombia
Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central
Bogota
Phone: +57 (1) 703 9520/

+57 (1) 703 95 22
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 / (+506) 2221-5659
eximcostarica@gmail.com
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Croatia

Husquarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/o Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Vaerlose

TIf.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husqvarnagroup.com
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt
Universal Agencies Co
26, Abdel Hamid Lotfy St.

Giza
Phone: (+20) 3 761 57 57

Estonia .
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr

N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 1471 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.NMAMAAOMOYAOX AEBE
Newp. ABnvov 92

Abrva

TK.104 42

EMOB0

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezedu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvama@husgvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Képavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Képavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husgvarna Italia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza italia@it.husqarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO “Naman”

Russian

Anpec: Kasaxcra, r. Anmarl,

yn. Taxubaesoit, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-)aiibi: Kasacran,

Anmarsl K.,

Kew. Taxibaesoit, 155/1

Ten.: (+7)(727) 355 64 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.Ib

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

V. Portelli & Sons Ltd

85, 86, Trig San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

s0s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.0.0.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway
Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanoglu
Caddesi Gimne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12 52 02 52
supervisorventas1@siersac.com
WwWw.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
¢/0 Husqvarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax:  (+351) 2192285 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 , XycksapHa“

141400, Mockosckas 067.,
1. XUMKH,

ynuua JIeHuHrpazckan,
BnageHve 39, cTp.6
Bustiec Lienp

XUMKM BUaHec Mapk",
nometueqre 0B02_04
http;//www.gardena.ru

Saudi Arabia
CO

Takhassusi Main Road P.0. Box:
86387 Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.

Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.0.0.

Slobodana Durica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic
Gardena

Service Center Vrbno

¢/0 Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Spain

Husgvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 8171
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husgvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw
Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand
Spica Co. Ltd
243/2 Onnuch Rd., Prawat
Bangkok
10250 Thailand
Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com
Tunisia
Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/

(+216) 74 497614
commercial@smamtunisia.com

Turkiye

Dost Bahge

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

I.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000

TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com

www jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / Ykpaina

AT <Anbuect

Byn Metponasnisckka 4

08130, Kuiscbka 060
Kueso-CBATOWNHCLKMA P-H. C.
Metponasniscbka bopuariska Ykpaiia
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yoqgasida

Phone: (+998)-93-5414141/
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

BT1-17, Khu biet thu —

Khu Boan ngoai giao Nguyen Xuan Khoat
Xuan Binh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe
Cutting Edge
159 Citroen Rd, Msasa

Harare
Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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